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Capitulo primero

DECLARACION DE LA CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE EL. MEDIO HUMANO

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano,

Reunida en Estocolmo del 5 al 16 de junio de 1972, y

Atenta a la necesidad de un criterio y unos principios
comunes que ofrezcan a los pueblos del mundo inspira-
cion y guia para preservar y mejorar ¢l medio humano,

Proclama que :

1. El hombre es a la vez obra y artifice del medio que
lo rodea, el cual le da el sustento material y le brinda la
oportunidad de desarrollarse intelectual, moral, social y
espiritualmente. En la larga y tortuosa evolucion de la
raza humana en este planeta se ha llegado a una etapa
en que, gracias a la rapida aceleracion de la ciencia y la
tecnologia, el hombre ha adquirido el poder de trans-
formar, de innumerables maneras y en una escala sin
precedentes, cuanto o rodea. Los dos aspectos del medio
humano, el natural y el artificial, son esenciales para el
bienestar del hombre y para el goce de los derechos
humanos fundamentales, incluso el derecho a la vida
misma.

2. La proteccién y mejoramiento del medio humano
es una cuestion fundamental que afecta al bienestar de
los pueblos y al desarrollo econémico del mundo entero,
un deseo urgente de los pueblos de todo ¢l mundo y un
deber de todos los gobiernos.

3. El hombre debe hacer constantemente recapitu-
lacion de su experiencia y continuar descubriendo, inven-
tando, creando y progresando. Hoy en dia, la capacidad
del hombre de transformar lo que lo rodea, utilizada
con discernimiento, puede llevar a todos los pueblos
los beneficios del desarrollo y ofrecerles la oportunidad
de ennoblecer su existencia. Aplicado errénea o impru-
dentemente, ¢l mismo poder puede causar dafios incal-
culables al ser humano y a su medio. A nuestro alrededor
vemos multiplicarse las pruebas del dafio causado por
el hombre en muchas regiones de la Tierra : niveles
peligrosos de contaminacion del agua, el aire, la tierra
y los seres vivos,; grandes trastornos del equilibrio
ecoldgico de la biosfera ; destruccién y agotamiento de
recursos insustituibles y graves deficiencias, nocivas para
la salud fisica, mental y social del hombre, en el medio
por €l creado, especialmente en aquel en que vive y
trabaja.

4. En los paises en desarrollo, la mayoria de Jos pro-
blemas ambientales estan motivados por el subdesarrollo.
Millones de personas siguen viviendo muy por debajo
de los niveles minimos necesarios para una existencia
humana decorosa, privadas de alimentacién y vestido,
de vivienda y educacion, de sanidad e higiene adecuados.
Por ello, los paises en desarrollo deben dirigir sus esfuer-
zos hacia el desarrollo, teniendo presentes sus prioridades
y la necesidad de salvaguardar y mejorar el medio. Con
el mismo fin, los paises industrializados deben esforzarse
por reducir la distancia que los separa de los paises en
desarrollo. En los paises industrializados, los problemas
ambientales estin generalmente relacionados con la
industrializacion y el desarrollo tecnologico.

5. El crecimiento natural de la poblacién plantea con-
tinuamente problemas relativos a la preservacion del
medio, y se deben adoptar normas y medidas apropiadas,
segun proceda, para hacer frente a esos problemas. De
cuanto existe en el mundo, los seres humanos son lo
mas valioso. Ellos son quienes promueven el progreso
social, crean riqueza social, desarrollan la ciencia y la
tecnologia, y, con su duro trabajo, transforman continua-
mente e] medio humano. Con ¢l progreso social y los
adelantos de la produccién, la ciencia y la tecnologia, la
capacidad del hombre para mejorar el medio se acrece
cada dia que pasa.

6. Hemos ltegado a un momento de la historia en que
debemos orientar nuestros actos en todo el mundo
atendiendo con mayor cuidado a las consecuencias que
puedan tener para el medio. Por ignorancia o indife-
rencia podemos causar dafios inmensos e irreparables al
medio terraqueo del que dependen nuestra vida y nuestro
bienestar. Por el contrario, con un conocimiento mas
profundo y una accion mas prudente, podemos conseguir
para nosotros y para nuestra posteridad unas condiciones
de vida mejores en un medio mas en consonancia con las
necesidades y aspiraciones del hombre. Las perspectivas
de elevar la calidad del medio y de crear una vida satis-
factoria son grandes. Lo que se necesita es entusiasmo,
pero, a la vez, serenidad de animo ; trabajo afanoso,
pero sistemdtico. Para llegar a la plenitud de su libertad
dentro de la naturaleza, el hombre debe aplicar sus
conocimientos a forjar, en armonia con ella, un medio
mejor. La defensa y el mejoramiento del medio humano
para las generaciones presentes y futuras se ha convertido
en meta imperiosa de la humanidad, que ha de perse-
guirse al mismo tiempo que las metas fundamentales
ya establecidas de la paz y el desarrollo econémico y
social en todo el mundo, y de conformidad con ellas.



7. Para llegar a esa meta serd menester que ciudadanos
y comunidades, empresas e instituciones, en todos los
planos, acepten las responsabilidades que les incumben
y que todos ellos participen equitativamente en la labor
comun. Hombres de toda condicion y organizaciones de
diferente indole plasmaran, con la aportacién de sus
propios valores y la suma de sus actividades, el medio
ambiente del futuro. Corresponderd a las administra-
ciones locales y nacionales, dentro de sus respectivas
jurisdicciones, la mayor parte de la carga en cuanto al
establecimiento de normas y la aplicacion de medidas
en gran escala sobre el medio. También s¢ requiere la
cooperacion internacional con objeto de allegar recursos
que ayuden a los paises en desarrollo a cumplir su
cometido en esta esfera. Y hay un nimero cada vez
mayor de problemas relativos al medio que, por ser de
alcance regional o mundial o por repercutir en el ambito
internacional comin, requerirdn una amplia colabora-
cién entre las naciones y la adopcién de medidas por
las organizaciones internacionales en interés de todos.
La Conferencia encarece a los gobiernos y a los pueblos
que atinen sus esfuerzos para preservar y mejorar el
medio humano en beneficio del hombre y de su pos-
teridad.

II
Principios

Expresa la conviccidn comiin de que :
Principio 1

El hombre tienc el derecho fundamental a la libertad,
la igualdad y el disfrute de condiciones de vida adecuadas
en un medio de calidad tal que le permita llevar una
vida digna y gozar de bienestar, y tiene la solemne ob!i-
gacion de proteger y mejorar el medio para las genera-
ciones presentes y futuras. A este respecto, las politicas
que promueven o perpetian el apartheid, la segregacidn
racial, la discriminacion, la opresion colonial y otras
formas de opresion y de dominacién extranjera quedan
condenadas y deben eliminarse.

Principio 2
{os recursos naturales de la Tierra, incluidos el aire,
el agua, la tierra, la flora y la fauna y especialmente
muestras representativas de los ecosistemas naturales,
deben preservarse en beneficio de las generaciones pre-
sentes y futuras mediante una cuidadosa planificacién
u ordenacion, segiin convenga.

Principio 3
Debe mantenerse y, siempre que sea posible, restau-

rarse 0 mejorarse la capacidad de la Tierra para producir
recursos vitales renovables.

Principio 4
El hombre tiene la responsabilidad especial de pre-
servar y administrar juiciosamente el patrimonio de la
flora y fauna silvestres y su habitat, que se encuentran
actualmente en grave peligro por una combinacién de
factores adversos. En consecuencia, al planificar el
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desarrollo econdmico debe atribuirse importancia a la
conservacion de la naturaleza, incluidas la flora y fauna
silvestres.

Principio 5
Los recursos no renovables de la Tierra deben em-
plearse de forma que se evite el peligro de su futuro

agotamiento y se asegure que toda la humanidad com-
parte los benefictos de tal empleo.

Principio 6
Debe ponerse fin a la descarga de sustancias téxicas
o de otras materias y a la liberacion de calor, en canti-
dades o concentraciones tales que el medio no pueda
neutralizarlas, para que no se causen dafios graves o
irreparables a los ecosistemas. Debe apoyarse la justa

lucha de los pueblos de todos los paises contra fa conta-
minacion.
Principio 7
Los Estados deberan tomar todas las medidas posibles
para impedir la contaminacidn de los mares por sustan-
cias que puedan poner en peligro la saiud del hombre,
dafar los recursos vivos y la vida marina, menoscabar

las posibilidades de esparcimiento o entorpecer otras
utilizaciones legitimas del mar,

Principio 8
El desarrollo econdmico y social es indispensable para
asegurar al hombre un ambiente de vida y trabajo
favorable y crear en la Tierra las condiciones necesarias
para mejorar la calidad de la vida.

Principio 9
Las deficiencias del medio originadas por las condi-
ciones del subdesarrollo y los desastres naturales plan-
tean graves problemas, y la mejor manera de subsanarlas
es el desarrollo acelerado mediante la transferencia de
cantidades considerables de asistencia financiera y tec-
nolégica que complemente los esfuerzos internos de los
paises en desarrolio y la ayuda oportuna que pueda
Tequerirse.
Principio 10
Para los paises en desarrollo. la estabilidad de los
precios y la obtencién de ingresos adecuados de los
productos basicos y las materias primas son elementos
esenciales para la ordenacién del medio, ya que han de

tenerse en cuenta tanto los factores economicos como
los procesos ecoldgicos.

Principio 11

Las politicas ambientales de todos los Estados debe-
rian estar encaminadas a aumentar el potencial de cre-
cimiento actual o futuro de los paises en desarrollo y no
deberian menoscabar ese potencial ni obstaculizar el
logro de mejores condiciones de vida para todos, y los
Estados y las organizaciones mnternacionales deberian
tomar las disposiciones pertinentes con miras a llegar
a un acuerdo para hacer frente a las consecuencias eco-
nomicas que pudieran resultar, en los planos nacional ¢
internacional, de la aplicacion de medidas ambientales.



Principio 12

Deberian destinarse recursos a la conservacion y
mejoramiento del medio, teniendo en cuenta las circuns-
tancias y las necesidades especiales de los paises en
desarrollo y cualesquiera gastos que pueda originar a
estos paises la inclusién de medidas de conservacidn del
medio en sus planes de desarrollo, asi como la necesidad
de prestarles, cuando lo soliciten, mas asistencia técnica
y financiera internacional con ese fin.

Principio 13

A fin de lograr una mas racional ordenacién de los
recursos y mejorar asi las condiciones ambientales, los
Estados deberian adoptar un enfoque integrado y coor-
dinado de la planificacién de su desarrollo de modo
que quede asegurada la compatibilidad del desarrollo
con la necesidad de proteger y mejorar ¢l medio humano
en beneficic de su poblacion.

Principio 14
La planificacion racional constituye un instrumento
indispensable para conciliar las diferencias que puedan
surgir entre las exigencias del desarrollo y la necesidad
de proteger y mejorar el medio.

Principio 15
Debe aplicarse la planificacion a los asentamientos
humanos y a la urbanizacién con miras a evitar reper-
cusiones perjudiciales sobre el medio y a obtener los
maximos beneficios sociales, econdémicos y ambientales
para todos. A este respecto deben abandonarse los
proyectos destinados a la dominacién colonialista y
racista.
Principio 16
En las regiones en que exista el riesgo de que la tasa
de crecimiento demogrifico o las concentraciones exce-
sivas de poblacion perjudiquen al medio o al desarrollo,
o en que la baja densidad de poblacién pueda impedir
el mejoramiento del medio humano y obstaculizar el
desarrollo, deberian aplicarse politicas demograficas que
respetasen los derechos humanos fundamentales y con-
tasen con la aprobacién de los gobiernos interesados.

Principio 17

Debe confiarse a las instiluciones nacionales compe-
tentes la tarea de planificar. administrar o controlar la
utilizacion de los recursos ambientales de los Estados con
miras a mejorar la calidad del medio.

Principio 18
Como parte de su contribucion at desarrollo econo-
mico y social, se debe utilizar la ciencia y la tecnologia
para descubrir, evitar y combatir los riesgos que ame-
nazan al medio, para solucionar los problemas ambien-
tales y para el bien comun de la humanidad.

Principio 19

Es indispensable una labor de educacion en cuestiones
ambientales, dirigida tanto a las generaciones jovenes
como a los adultos y que preste la debida atencidén al
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sector de poblaciéon menos privilegiado, para ensanchar
las bases de una opinion piiblica bien informada y de
una conducta de los individuos, de las empresas y de
las colectividades inspirada en el sentido de su respon-
sabilidad en cuanto a la proteccién y mejoramiento del
medio en toda su dimension humana. Es también esencial
que los medios de comunicacién de masas eviten contri-
buir al deterioro del medio humano y difundan, por el
contrario, informacion de caricter educativo sobre la
necesidad de protegerlo y mejorarlo, a fin de que el
hombre pueda desarrollarse en todos los aspectos.

Principio 20

Se deben fomentar en todos los paises, especialmente
en los paises en desarrollo, ]a investigacion y el desarrollo
cientificos referentes a [os problemas ambientales, tanto
nacionales como multinacionales. A este respecto, el
libre intercambio de informacion cientifica actualizada
y de experiencia sobre la transferencia debe ser objeto
de apoyo y asistencia, a fin de facilitar la solucion de
los problemas ambientales ; las tecnologias ambientales
deben ponerse a disposicion de los paises en desarrollo
en unas condiciones que favorezcan su amplia difusion
sin que constituyan una carga economica cxcesiva para
esos paises.

Principio 21

De conformidad con la Carta de las Naciones Unidas
y con los principios del derecho internacional, los Estados
tienen el derecho soberano de explotar sus propios
recursos en aplicacion de su propia politica ambiental
y fa obligacién de asegurar que las actividades que se
lleven a cabo dentro de su jurisdiccion o bajo su control
no perjudiquen al medio de otros Estados o de zonas
situadas fuera de toda jurisdiccidn nacional.

Principio 22

Los Estados deben cooperar para continuar desarro-
llando el derecho internacional en lo que se refiere a la
responsabilidad y a la indemnizacidn a las victimas de la
contaminacién y otros dafios ambientales que las acti-
vidades realizadas dentro de la jurisdiccion o bajo el
control de tales Estados causen a zonas situadas fuera
de su jurisdiceion.

Principio 23

Sin perjuicio de los criterios que puedan acordarse
por la comunidad internacional y de las normas que
deberan ser definidas a nivel nacional, en todos los casos
serd indispensable considerar los sistemas de valores pre-
valecientes en cada pais y la aplicabilidad de unas normas
que si bien son validas para los paises méis avanzados
pueden ser inadecuadas y de alto costo social para los
paises en desarrollo.

Principio 24
Todos los paises, grandes o pequefios, deben ocuparse
con espiritu de cooperacion y en pie de igualdad dec fas
cuestiones internacionales relativas a la proteccion y
mejoramiento del medio. Es indispensable cooperar,
mediante acuerdos multilaterales o bilaterales o por



otros medios apropiados, para controlar, evitar, reducir
y eliminar eficazmente los efectos perjudiciales que las
actividades que se realicen en cualquier esfera puedan
tener para el medio, teniendo en cuenta debidamente la
soberania y los intereses de todos los Estados.

Principio 25
Los Estados se asegurardn de que las organizaciones

internacionales realicen una labor coordinada, eficaz y
dinimica en la conservacién y mejoramiento del medio.
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Principio 26

Es preciso librar al hombre y a su medio de los efectos
de las armas nucleares y de todos los demas medios de
destruccion en masa. Los Estados deben esforzarse por
llegar pronto a un acuerdo, en los érganos internacio-
nales pertinentes, sobre la eliminacion y destruccién
completa de tales armas.

21.% sesion plenaria
16 de junio de 1972
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Capitulo X1

PLAN DE ACCION PARA XL MEDIO HUMANO

A. — Marco de la accion sobre el medio

Las recomendaciones aprobadas por la Conferencia en
relacién con los temas de su programa se exponen en la
seccion B infra de este capitulo !, En la seccion C se han
agrupado las recomendaciones en un Plan de Accion
que hace posible identificar los programas y actividades
internacionales a través de los limites de todas las mate-
rias de estudio. Los tipos generales de accion que cons-
tituyen el Plan son Jos siguientes :

a) El programa global de evaluacidn del medio
humano (Vigilancia mundial) ;

b) Las actividades de ordenacion del medio humano ;

¢) Las medidas internacionales auxiliares de la accion
nacional e internacional de evaluacién y ordenacidn.

La estructura del Plan de Accidn queda ilustrada en el
siguiente diagrama :

ORDENACION DEL
MEDIO

EVALUACION DEL
MEDIO

Evaluacion y revision Fijacién de objetivos y

>

Investigacidén planificacién

Vigilancia Consultas y acuerdos

internaciopales

t

T MEDIDAS AUXILIARES l

Organizacién
Financiacién

Intercambio de informacion

Educacion y capacitacién
Informacién piblica

Cooperacidn técnica

B. — Recomendaciones para la accion
en el plano internacional

A continuacidn figura el texto de las recomendaciones
aprobadas por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano (véase el capitulo X)*.

PLANIFICACION Y ORDENACION DE LOS ASENTAMIENTOS
HUMANOS DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LA CALIDAD
DEL MEDIO

Recomendacion 1

La planificacién, €] mejoramiento y la ordenacién de
los asentamientos urbanos y rurales exigen un enfoque,

L Para la correspondencia entre los nimeros de las recomenda-
ciones que figuran en la seccion B del capitulo Il y los numeros
de las recomendaciones aprobadas por la Conferencia, véase el
anexo V infra.

a todos los niveles, que abarque los aspectos todos del
medio humano, tanto del natural como del creado por
¢l hombre. Por consiguiente, se recomienda :

a) Que todos los organismos de ayuda al desarroilo,
ya internacionales, como el Programa de las Naciones
Unidas para e! Desarrollo y el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento, ya regionales o nacionales,
den también alta prioridad, dentro de los recursos dis-
ponibles, en sus actividades de ayuda al desarrollo a las
peticiones de asistencia procedentes de los gobiernos
para la planificacion de los asentamientos humanos,
narticularmente en materia de vivienda, transporte, abas-
tecimiento de agua, alcantarillado y servicios sanitarios,
movilizacién de los recursos humanos y financieros,
mejoramiento de los asentamientos urbanos transitorios
y suministro y mantenimiento de los servicios muni-
cipales esenciales, a fin de lograr, en la medida de lo
posible, el bienestar social del pais receptor en su
totalidad ;

b) Que esos organismos estén asimismo dispuestos
a ayudar a los paises menos industrializados a resolver
los problemas ambientales que plantean los proyectos
de desarrollo ; a tales efectos deberan apoyar activamente
la formacién profesional y alentar la contratacion del
personal necesario, en la medida de lo posible dentro
de los propios paises.

Recomendacion 2

1. Se recomienda que los gobiernos comuniquen al
Secretario General las zonas en que hayan emprendido
{0 se dispongan a emprender) un programa a largo plazo
de mejoramiento y promocién global del medio:

a) Dentro de ese marco, se invita a los paises a inter-
cambiar, a escala internacional, toda la informacion
que consideren 1ti! sobre los problemas con que tropiezan
y sobre los medios que se proponen emplear para la
ordenacion de esas zonas;

b) Es de suponer que los paises interesados confiaran
normalmente a un drgano competente la planificacion y
Ja supervision de la ejecucion de tal programa, en zonas
que podrian variar desde una manzana de casas hasta
toda una regién del pais; cabe asimismo presumir que
este programa tendria, entre otros objetivos, el de servir
de medio de elaborar e implantar proyectos experimentales
y proyectos piloto;

¢) Los paises que vayan a emprender un programa
de mejoramiento del medio deberian estar dispuestos a
recurrir a la cooperacion internacional, solicitando el



asesoramiento o la asistencia de los érganos internacio-
nales competentes.

2. Se recomienda también -

a) Que los gobiernos, para asegurar el éxito del pro-
grama  soliciten del Secretarioc General que emprenda
un proceso de planificacién y de coordinacién mediante
el cual se establezcan contactos con las naciones que
puedan participar en el programa ; a estos efectos con-
vendria formar equipos internacionales de expertos ;

b) Que se organice, con los auspicios de las Naciones
Unidas, una conferencia/demostracién sobre los asen-
tamientos humanos experimentales, a fin de asegurar la
coordinacidn y el intercambio de informacién y mostrar
a la opinién publica mundial, mediante una exposicion
de proyectos experimentales, las posibilidades de ese
método ;

¢} Que las naciones tomen en consideracion la oferta
del Canada de ser el pais huésped y organizador de esa
conferencia/demostracidn.

Recomendacion 3

Ciertos aspectos de los asentamientos humanos pueden
tener consecuencias internacionales, por ejemplo la
« exportacion » de la contaminacion de las zonas urbanas
e industriales o los efectos de los puertos sobre los terri-
torios del interior pertenecientes a varios paises. En con-
secuencia, se recomienda que se seitale a los gobiernos
la necesidad de celebrar consultas bilaterales o regio-
nales siempre que las condiciones del medio o los planes
de desarrollo de un pais puedan tener repercusiones en
uno o mas paises vecinos.

Recomendacién 4

1. Se recomienda que los gobiernos y el Secretario
General, este Gltimo en consulta con los organismos
competentes de las Naciones Unidas, adopten las medi-
das siguientes :

a) Confiar la responsabilidad global de un programa
concertado de investigacion ambiental a nivel interna-
cional a un organo central al que se encargue de la coor-
dinacién en la esfera del medio, teniendo en cuenta la
labor coordinadora ya realizada, especialmente por la
Comisién Econdémica para Europa, a nivel regional ;

b) Designar, siempre que sea posible, uno de los orga-
nismos del sistema de las Naciones Unidas como foco
de iniciacidn y de coordinacion de las investigaciones en
cada sector principal, y, cuando haya que elegir entre
varias actividades, determinar el orden de prioridad
apropiado ;

¢) Sefialar como prioritarios los siguientes sectores de
investigacidn :

1) Teorias, normas y métodos para el desarrollo global

del medio en los asentamientos urbanos y rurales ;

i) Métodos para evaluar las necesidades cuantitativas

en materia de vivienda y para formular y aplicar
programas escalonados con miras a satisfacerlas
[principales 6rganos competentes : Consejo Eco-
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ndémico y Social, comisiones econdmicas regionales
y Oficina de Asuntos Econdmicos y Sociales de las
Naciones Unidas en Beirut] ;

Indicadores socioecondmicos ambientales de la
calidad de los asentamientos humanos, especial-
mente en relacion con las normas de habitabilidad
y la densidad de cocupacién deseables con miras a
determinar las tendencias de su desarrollo en el
tiempo ;

Factores socioeconomicos y demograficos que con-
dicionan las migraciones y la distribucion espacial
de la poblacion, incluido el problema de los asen-
tamientos de transicidn [principales drganos com-
petentes : Departamento de Asuntos Econdmicos
y Sociales de la Secretaria de las Naciones Unidas
(Centro de Vivienda, Construccién y Planifica-
cidn), Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura, Organiza-
ciéon Mundial de la Salud, Organizacién Interna-
cional del Trabajo, Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacidon];

Disefios, tecnologias, procedimientos financieros y
administrativos para la construccién eficiente y
ampliada de viviendas y el establecimiento de la
infraestructura conexa, adaptados a las condi-
ciones locales ;

Sistemas de abastecimiento de agua, alcantarillado
y eliminacion de desechos, adaptados a las condi-
ciones locales, especialmente en las regiones semi-
tropicales y en las zonas articas y subarticas [prin-
cipal drgano competente : Organizacion Mundial
de la Salud];

Otros posibles métodos para hacer frente a las
crecientes necesidades en materia de transporte
urbano [principales érganos competentes : Depar-
tamento de Asuntos Economicos y Sociales de la
Secretaria de las Naciones Unidas (Division de
Recursos y Transportes y Centro de Vivienda,
Construccion y Planificacién)] ;

Efectos fisicos, mentales y sociales de las tensiones
creadas por las condiciones de vida y de trabajo en
los asentamientos humanos y en especial en los
conglomerados urbanos, por ejemplo el acceso a
los edificios de las personas con algin impedimento
que entorpezca sus movimientos {principales érga-
nos competentes : Organizacion Internacional del
Trabajo, Organizacion Mundial de la Sauld, Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, Departemento de Asuntos
Econdmicos y Sociales de la Secretarfa de las
Naciones Unidas].

iii)

iv)

vi)

vii)

viit)

2. Se recomienda ademds que los gobiernos consi-
deren la posibilidad de tomar medidas de cooperacién
para emprender las investigaciones necesarias siempre
que los problemas mencionados tengan repercusiones
concretas en el ambito regional. En tales casos, debe
procederse al intercambio de informac 6n y de los resul-
tados de los trabajos de investigacion con los paises de
otras regiones geogrificas en los que se planteen pro-
blemas analogos.
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Recomendacién 5
Se recomienda :

a,) Que los gobiernos adopten medidas para organizar
visitas reciprocas de las personas que realizan investi-
gaciones en instituciones putblicas o privadas de sus
paises ;

b) Que los gobiernos y el Secretario General hagan
que se intensifique el intercambio de informacion sobre
las investigaciones, los experimentos y la ejecucién de
proyectos, tanto anteriores COmo en curso, en relaciéon
con todos los aspectos de los asentamientos humanos
que lleven a cabo el sistema de las Naciones Unidas o
entidades publicas o privadas, en particular las insti-
tuciones académicas.

Recomendacion 6
Se recomienda que los gobiernos y el Secretario General
estudien urgentemente la cuestion de la formacidn pro-
fesional del personal necesario para promover una accion
integrada sobre la planificacién, el desarrollo y la orde-
nacion de los asentamientos humanos.

Recomendacion 7
Se recomienda :

a) Que los gobiernos y el Secretario General propor-
cionen a todas las personas, a la vez mediante una labor
de formacion y garantizando el acceso a la informacion
y a los medios pertinentes, las mismas oportunidades
de influir por si mismas en el medio humano en que viven ;

b) Que los gobiernos y el Secretario General procuren
que se consoliden las instituciones correspondientes y
se inicien actividades especiales en beneficio de los paises
menos industrializados, haciendo uso de los proyectos
regionales de mejoramiento del medio ya existentes, para
la capacitacion del siguiente personal :

i) Personal intermedio y auxiliar para los servicios
publicos nacionales que, a su vez, esté en condi-
ciones de formar a otras personas para cometidos
analogos [principales arganos competentes: Orga-
nizacidon Mundial de la Salud, Departamento de
Asuntos Econdmicos y Sociates de la Secretaria de
las Naciones Unidas (Centro de Vivienda, Cons-
truccidn y Planificacion), Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo Industrial, Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion];

ii) Especialistas en planificacién del medio y en desarro-
tlo rural [principales o6rganos competentes : Depar-
tamento de Asuntos Econdmicos y Sociales de la
Secretaria de las Naciones Unidas (Centro de
Vivienda, Construccién y Planificacion), Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacion] ;

iil) Especialistas en desarrollo de la comunidad para [os
programas de autoayuda destinados a los grupos de
ingresos bajos [principal érgano competente : Depar-
tamento de Asuntos Econdmicos y Sociales de la
Secretaria de las Naciones Unidas (Centro de
Vivienda, Construccién y Planificacion)];

iv) Especialistas en ambientes de trabajo [principales
Organos competentes : Organizacion Internacional
del Trabajo, Departamento de Asuntos Econdmicos
y Sociales de la Secretaria de las Naciones Unidas
{Centro de Vivienda, Construccidn y Planificacion),
Organizacién Mundial de la Salud];

v} Planificadores y organizadores de sistemas y servi-
cios de transportes colectivos, con especial referencia
al desarrollo ambiental [principal drgano compe-
tente : Departamento de Asuntos Econdmicos y
Sociales de la Secretaria de las Naciones Unidas
{Division de Recursos y Transportes)].

Recomendacién 8

Se recomienda que las instituciones regionales hagan
un inventario de los diversos tipos de personal calificado
en problemas del medio necesarios en sus respectivas
regiones y de los medios disponibles para satisfacer esas
necesidades con miras a proporcionar mas facilmente la
formacidn profesional pertinente en las regiones mismas,

Recomendacién 9

Se recomienda que la Organizacién Mundial de Ia Salud
redoble sus esfuerzos por ayudar a los gobiernos a pla-
nificar el mejoramiento de los servicios de abastecimiento
de agua y alcantarillado mediante el programa de dicho
organismo para el abastecimiento de agua a las comuni-
dades, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, el
marco en que se insertan los programas generales en
materia del medio ambiente destinados a las comuni-
dades.

Recomendacion 10

Se recomienda que los organismos que prestan asis-
tencia para el desarrollo den mayor prioridad, cuando
los beneficios sociales lo justifiquen, a la ayuda a los
gobiernos destinada a financiar y poner en marcha ser-
vicios de abastecimiento de agua, de evacuacién de
aguas de toda procedencia, de evacuacion y depuracion
de aguas residuales y de desechos sdlidos, dentro del
marco de los objetivos del Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

Recomendacion 11

Se recomienda que el Secretario General disponga que
durante los preparativos para la Conferencia Mundial de
Poblacion de 1974 se preste especial atencion a las preocu-
paciones de la poblacidn en relacion con el medio vy,
més particularmente, con el medio de los asentamientos
humanos.

Recomendacién 12

1. Se recomienda que la Organizaciéon Mundial de la
Salud y los demas organismos de las Naciones Unidas
proporcionen sin demora cada vez mis asistencia a los
gobiernos que lo soliciten en relacion con los programas
de planificacion de la familia.

2. Se recomienda también que la Organizaciéon Mundial
de la Salud promueva e intensifique las actividades de
investigacidn en materia de reproducciéon humana, de
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mode que puedan evitarse las graves consecuencias de la
explosion demografica para el medio humano,

Recomendacion 13

Se recomienda que los organismos de las Naciones
Unidas dediquen especial atencién a la prestacién de
asistencia para combatir la amenaza de la malnutricién
humana que padecen muchas partes del munde. Dicha
asistencia habrd de abarcar la formacién profesional y
las actividades de investigacién y desarrollo en cues-
tiones tales como las causas de la malnutricién, la pro-
duccién en masa de alimentos de altc contenido pro-
teinico y fines multiples, las caracteristicas cualitativas y
cuantitativas de los alimentos habituales, y la indicacién
de programas practicos de nutricidn.

Recomendacion 14

Se recomienda que el 6rgano intergubernamental com-
petente en las cuestiones ambientales que se establezca
dentro del sistema de las Naciones Unidas tome las medi-
das pertinentes para la realizacion de los estudios pre-
cisos sobre la necesidad y las posibilidades técnicas de
elaborar normas internacionalmente aceptadas para
medir y limitar las emisiones de ruido, y que, si se¢ estima
pertinente, se¢ apliquen esas normas a la fabricacion
de medios de transporte y de ciertos tipos de materiai
de trabajo, sin un fuerte aumento de los precios o una
reduccion de 1a ayuda prestada a los paises en desarrollo.

Recomendacion 15

Se recomienda que el Secretario General, en consulta
con los drganos competentes de las Naciones Unidas,
formule unos programas de caracter mundial para ayudar
a los paises a satisfacer eficazmente las necesidades del
crecimiento de los asentamientos humanos y mejorar la
calidad de la vida en los asentamientos ya existentes, en
particular en los barrios de tugurios.

Recomendacion 16

Con arreglo a los programas a que se hace referencia
en la recomendacién 15, habrian de crearse centros sub-
regionales para desempefar, entre otras, las funciones
siguientes :

a) Formacion ;

b) Investigacion ;

¢} Intercambio de informacion ;

d) Prestacion de asistencia financiera, técnica vy
material.

Recomendacior 17

Se recomienda que los gobiernos y el Secretario General
tomen medidas inmediatas para la creacion de un fondo
internacional o una institucién de financiacién cuyo
objetivo principal consista en contribuir a reforzar los
programas nacionales relativos a los asentamientos
humanos mediante el suministro del capital inicial y de
la asistencia técnica necesaria, con objeto de lograr una
movilizacion eficaz de los recursos nacionales destinados
a la vivienda y al mejoramiento ambiental de los asenta-
mientos humanos.

Recomendacion 18

Se recomienda que se remitan al Coordinador del
Socorro para Casos de Desastres las siguientes recomen-
daciones, con objeto de que las examine, en particular
al preparar un informe para el Consejo Econdmico y
Soctal.

1. Se recomienda que e! Secretaric General, con la
asistencia del Coordinador del Socorro para Casos de
Desastres y en consulta con los drganos del sistema de
las Naciones Unidas y los drganos no gubernamentales
competentes :

a) Estudie las exigencias globales que han de satis-
facer las redes de observacién y comunicacion en rela-
cién con la difusién generalizada y oportuna de las
alertas ;

b, Evalte la necesidad de establecer nuevas redes de
observacion y otros sistemas de observacién para la
deteccidn de desastres naturales y la alerta contra ciclones
tropicales (tifones, huracanes, ciclones, etc.) y las olas
ciclonicas con ellos relacionadas, lluvias torrenciales,
inundaciones, tsunamis, terremotos, ete, ;

¢) Evalie los sistemas actuales de comunicacién inter-
nacional de alertas contra desastres naturales, con objeto
de determinar en qué medida es necesario mejorarlos ;

d} Sobre la base de esas evaluaciones, promueva, por
conducto de las organizaciones nacionales e internacio-
nales existentes, el establecimiento de un sistema mundial
eficaz de alerta contra los desastres naturales en el que
se preste especial atencion a los ciclones tropicales y los
terremotos, haciendo usc de los sistemas y planes exis-
tentes, como el Programa de Vigilancia Meteoroldgica
Mundial, el proyecto sobre ciclones tropicales de la
Organizacion Meteorologica Mundial, el sistema inter-
nacional de alerta contra fsunamis, la red mundial
sismica normalizada y la Organizacién para la lucha
contra la langosta del desierto;

e, Invite a la Organizacién Meteoroldgica Mundial a
fomentar las investigaciones sobre la periodicidad e
intensidad de las sequias, con objeto de perfeccionar las
técnicas de prevision.

2. Se recomienda ademds que ¢! Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrolio y otros organismos
internacionales de asistencia competentes en la materia
atiendan con caracter prioritario Jas peticiones formu-
ladas por los gobiernos para el establecimiento y mejo-
ramicnto de los programas de investigacion de los
desastres naturales y los sistemas de alerta contra elios.

3. Se recomienda que e! Secretario General vele por
que el sistema de las Naciones Unidas proporcione a los
gobiernos un amplio programa de asesoramiento y
apoyo en materia de prevencion de desastres. Mas espe-
cificamente, la prevencion de los desastres debe consi-
derarse como parte integrante de los programas nacio-
nales presentados al Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y estudiados por éste.

4. Se recomienda que el Secretario General tome las
medidas necesarias para que el sistema de las Naciones
Unidas preste asistencia a los paises cuando éstos plani-



fiquen la preparacion para casos de desastres. A tal
efecto :

a) Deberia elaborarse un programa internacional de
cooperacion técnica para ayudar a los gobiernos en la
planificacién para casos de desastres, recurriendo a los
servicios de los representantes residentes del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

b) La Oficina de Socorro para Casos de Desastres de
las Naciones Unidas, con la asistencia de los organismos
competentes de las Naciones Unidas, deberia organizar
planes y programas de cooperacion internacional para
casos de desastres naturales ;

¢ Cuando proceda, deberia invitarse a fos organismos
internacionales no gubernamentales y a los distintos
gobiernos a que participasen en la preparacion de tales
planes y programas.

ORDENACION DE LOS RECURSOS NATURALES
Y SUS RELACIONES CON EL MEDIO

Recomendacion 19

Se recomienda que la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, en coope-
racion con otras organizaciones internacionales compe-
tentes, incluya en su programa las cuestiones referentes
a la ordenacion del espacio rural en relacién con la
politica del medio humano, dado que la politica del
medio guarda una estrecha relacion con la ordenacion
del territorio y con la planificacion econdmica y sociai
a plazo medio y a largo plazo. El espacio rural representa
todavia, incluso en los paises mas industrializados, mas
del 90 % del territorio, por lo que no se lo debe consi-
derar como un sector residual, de reserva de suelo y de
mano de obra. El programa deberia, pues, incluir en
particular :

a) La organizacién de intercambios de los datos dis-
ponibles ;

b) La ayuda para la capacitacién y la informacion
de los especialistas y de! pubiico, en particular de los
jovenes desde su primera educacion ;

¢) La formulacion de principios de accién para el
aprovechamiento del espacio rural, dentro del cual
conviene situar tanto el espacio agricola propiamente
dicho como las aglomeraciones pequefias y medianas
con su comarca circundante.

Recomendacion 20

Se recomienda que la Organizacidon de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, en cola-
boracién con los demds organismos internacionales com-
petentes, refuerce los mecanismos necesarios para la
obtencidn internacional de conocimientos y la trans-
mision de experiencia sobre las posibilidades, la degra-
dacidn, la conservacion y la restauracion de los suelos,
y para ello:

a) Deberia facilitarse un intercambio cooperativo de
informacién entre los paises que tienen suelos, climas y
condiciones agricolas andlogos:
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i) El Mapa Edafolégico Mundial que estan preparando
la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién, la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura y la Asociacion Edafoldgica Interna-
cional deberia servir para determinar las zonas entre
las cuales seria mas valioso el intercambio de cono-
cimientos sobre las posibilidades, la degradacion y
la restauracion de los suelos ;

Este Mapa deberia complementarse mediante el esta-
blecimiento de criterios y métodos internacionales
para la evaluacion de las degradaciones y posibili-
dades de los suelos y la recopilacién de datos suple-
mentarios basados en estos métodos y criterios. Esto
permitirfa preparar un mapa mundial de riesgos de
degradacién de los suelos como marco para el
'intercambio de informacidn al respecto ;

El intercambio de informacion sobre el empleo de
los suelos deberia tener en cuenta las similitudes en
la vegetacion y otras condiciones del medio, asi
como las del suelo, el clima y los métodos agricolas ;

El sistema de elaboracién de datos edafoldgicos de
la FAO deberia desarrollarse mas alla de las consi-
deraciones relativas a la productividad de los suelos
para que comprendiese los datos mencionados ante-
riormente y los pardmetros pertinentes del medio y
para facilitar el intercambio de informacién entre
las instituciones edafoldgicas nacionales y, de ser
posible, las estaciones de vigilancia edafoldgica ;

iii)

1v)

b) La investigacion cooperativa internacional sobre
las posibilidades y la conservacion de los suelos deberfa
reforzarse y ampliarse a fin de que comprendiese :

i) La investigacion basica sobre los procesos de degra-
dacion de los suelos en determinados ecosistemas,
bajo los auspicios del Programa sobre el Hombre y
fa Biosfera. Esta investigacion deberia dirigirse con
caracter prioritario hacia las zonas &ridas que estan
mas amenazadas ;

La investigacion aplicada sobre los métodos de con-
servacion del suelo y de las aguas en condiciones
determinadas de utilizacién de la tierra, con asis-
tencia de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién y, cuando
proceda, de otros organismos (Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, Organizacién Mundial de la Salud y
Organismo Internacional de Energia Atdmica);
La consolidacién de [os centros existentes de investi-
gacioén y, cuando proceda, la creacion de nuevos
centros con objeto de intensificar la produccion de las
zonas de secano sin causar indebido perjuicio al
medio ;

La investigacion sobre el empleo de los suelos
edecuados para la eliminacién y el aprovechamiento
de los desechos; la Organizacién de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial, la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién y la Organizacién Mundial de la Salud
deberian celebrar consultas conjuntas acerca de la
posibilidad de llevar a cabo un programa interna-
cional en este ambio ;

ii)

iif)
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c¢) Estos trabajos de cooperacidn internacional en las
investigaciones y el intercambio de informacién sobre
los suelos deberian estar estrechamente relacionados con
los del programa de biometeorologia agricola de la FAQ,
la OMM, el PNUD y la UNESCQO, a fin de facilitar la
integracion de los datos y de las conclusiones de orden
practico y apoyar los programas nacionales de conser-
vacion de los recursos del suelo recomendados mas
arriba ;

d} Por otra parte, convendria sefialar que, ademds
de los diferentes fendomenos fisicos y climaticos que
concurren a la degradacidn de los suelos, hay hechos
econdmicos que contribuyen también a ella ; entre estos
hechos economicos hay que subrayar particularmente
la insuficiencia del precio de los productos agricolas de
los paises en desarrollo, que impide que los agricultores
de esos paises ahorren las sumas necesarias para las
inversiones destinadas a la restauracién y la conservacion
de los suelos. Por consiguiente, las organizaciones inte-
resadas deben adoptar urgentemente medidas para elevar
y estabilizar los precios de las materias primas de los
paises en desarrollo.

Recomendacion 21

Se recomienda que los gobiernos, la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cién y la Organizacién Mundial de la Salud, en cola-
boracion con la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y el Organismo
Internacional de Energia Atdmica, refuercen y coordinen
los programas internacionales de lucha integrada contra
las plagas y de reduccién de los efectos nocivos de los
productos agroquimicos :

a) Las actividades internacionales en curso para el
intercambio de informacién, las investigaciones coope-
rativas y la asistencia técnica a los paises en desarrollo
deberian reforzarse con miras a apoyar los programas
nacionales descritos anteriormente, con particular refe-
rencia a :

iy Las investigaciones fundamentales sobre los efectos

ecoldgicos de los plaguicidas y fertilizantes (Programa
sobre el Hombre y la Biosfera) ;

ii) El empleo de las técnicas basadas en los radioiso-
topos y en la irradiacién para el estudio de la evo-
lucién de los plaguicidas en el medio (Divisidn
conjunta FAQ/OIEA);

iii) La evaluacién de las posibilidades de utilizar plagui-
cidas de origen bioldgico para sustituir a ciertos
insecticidas quimicos que causan graves perturba-
ciones en el medio humano ;

iv) La dosis y el calendario de aplicacién de los ferti-
lizantes y sus efectos en la productividad del suelo
y en el medio (Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion);

v) Los métodos de ordenacion y las técnicas para [a
lucha integrada contra las plagas, incluida la lucha
por medios bioldgicos (Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y
Organizacion Mundial de la Salud);

vi} La creacion o reforzamiento de centros regionales y
nacionales de lucha contra las plagas, particularmente
en los paises en desarrollo (Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cion y Organizacion Mundial de la Salud) ;

b) Los comités de expertos de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
y la Organizacién Mundial de la Salud que se ocupan
actualmente de los diversos aspectos de la lucha contra
las plagas deberian reunirse periddicamente :

i) Para evaluar los progresos recientes en los aspectos
pertinentes de las investigaciones mencionadas mas
arriba ;

i1} Para revisar y seguir elaborando pautas y normas
internacionales, particularmente en lo que atafie a
las condiciones nacionales y ecoldgicas en relacion
con la utilizacién de hidrocarburos clorados y pla-
guicidas que contengan metales pesados, y el empleo
y experimentacion de medios de lucha bioldgicos ;

¢) Ademis, la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidn, la Organizacidn
Mundial de la Salud y, cuando proceda, el Organismo
Internacional de Energia Atdmica deberian convocar
grupos especiales de expertos a fin de que estudiasen
problemas especificos y facilitasen la labor de los comités
arriba mencionados.

Recomendacion 22

Se recomienda que la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, dentro
de su programa « Lucha contra ¢l Despilfarro », insista
mas en el control y el aprovechamiento de los desechos
en la agricultura :

a) Este programa deberia apoyar las actividades nacio-
nales relacionadas con :
i) El control y el aprovechamiento de los residuos de
las cosechas y de los desechos de origen animal ;
i) El control y el aprovechamiento de los desechos
agroindustriales ;
iii) El empleo de los desechos municipales como ferti-
lizantes ;

b) El programa deberia incluir también medidas diri-
gidas a evitar el derroche de recursos naturales que
supone la destruccion de productos agricolas no suscep-
tibles de comercializacion o su utilizacidn para fines
inadecuados.

Recomendacion 23

Se recomienda que los gobiernos, en colaboracion con
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agri-
cultura y la Alimentacidn y otros organismos y entidades,
establezcan y refuercen los mecanismos regionales e
internacionales con miras a ordenar y desarrollar rapi-
damente la ganaderia de importancia econdmica y sus
aspectos ambientales conexos, como parte de los eco-
sistemas, especialmente en zonas de baja productividad
anual, fomentando asi la implantacidn, segin convenga,
de instalaciones, consejos y comités regionales de inves-
tigacion pécuaria.



Recomendacion 24

Se recomtienda que el Secretario General adopte medi-
das a fin de que los organismos competentes de las
Naciones Unidas cooperen para satisfacer las necesi-
dades de nuevos conocimientos sobre los aspectos
ambientales de los bosques y de la silvicultura :

a) Cuando proceda, las investigaciones deberian ser
promovidas, ayudadas, coordinadas o emprendidas por
el Programa sobre el Hombre y la Biosfera (UNESCO),
en estrecha cooperacion con la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
y la Organizacién Meteoroldgica Mundial y con la cola-
boracion del Consejo Internacional de Uniones Cienti-
ficas y de la Unidn Internacional de Organizaciones de
Investigacion Forestal;

b) La FAQ, en cooperacion con otras organizaciones
internacionales y regionales competentes, deberia patro-
cinar o coordinar la investigacion sobre legislacion com-
parada, tenencia de tierras, instituciones, ordenacion de
bosques tropicales, efectos del comercio Internacional
de productos forestales sobre los medios forestales nacio-
nales y administracion pablica ;

¢) La Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion, junto con la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura y otras organizaciones internacio-
nales competentes, deberia asesorar positivamente a los
paises miembros acerca del importante papel que desem-
pefian los bosques en relacion y en conjuncién con la
conservacion de los suelos, las cuencas hidrogréficas, la
proteccion de los lugares turisticos y de esparcimiento y
de la fauna y la flora silvestres, dentro del marco general
de los intereses de la biosfera.

Recomendacion 25

Se recomienda que el Secretario General adopte medi-
das a fin de que se disponga la observacién constante,
con la cooperacién de los Estados Miembros, de la
cubierta forestal det mundo mediante los programas de
Ja Organizacion de las Naciones Unidas para la Agri-
cultura y la Alimentacidén y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la
Cultura:

@) Con dicho programa de evaluacion forestal mun-
dial se facilitarian datos basicos, incluidos los relativos
al equilibrio entre la biomasa forestal mundial y el
medio importante y a las modificaciones de la biomasa
forestal cuyas consecuencias sobre el medio se consi-
derasen importantes ;

b) Estos datos podrian obtenerse de los inventarios
existentes y de las actividades en curso y mediante téc-
nicas de teledeteccion ;

¢) Podria incorporarse a estos trabajos el programa
de proteccion forestal anteriormente descrito, mediante
la utilizacién de técnicas avanzadas tales como los saté-
lites que utilizasen diferentes tipos de formacion de ima-
genes y que pudiesen vigilar constantemente todos los
bosques.
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Recomendacion 26

Se recomienda que la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion coordine
un programa internacional de investigacién e intercambio
de informacién sobre incendios, plagas y enfermedades
forestales:

a) El programa deberia incluir Ia reunion y difusion
de datos; la determinacion de las zonas de posible
peligro y de los medios de supresion de éste; el inter-
cambio de informacién sobre las tecnologias, el equipo
y las técnicas; las actividades de investigacion de la
Unién Internacional de Organizaciones de Investigacion
Forestal, en particular sobre la lucha integrada contra
las plagas y la influencia de los incendios sobre los eco-
sistemas forestales ; el establecimiento de un sistema de
prevision en cooperacion con la Organizacion Meteoro-
légica Mundial ; la organizacién de seminarios y giras
de estudio ; la facilitacidn de acuerdos bilaterales para la
proteccion forestal entre paises vecinos, y el desarrollo
de cuarentenas internacionales eficaces ;

b) Los incendios, las plagas y las enfermedades fores-
tales requeriran con frecuencia un tratamiento individual
por separado,

Recomendacion 27

Se recomienda que la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién facilite la
transmisién de informacion sobre los bosques y la orde-
nacion de montes :

a) El volumen de conocimientos que puede ser inter-
cambiado WGtilmente estd limitado por las diferencias
entre las zonas climéaticas y los tipos de bosques ;

b) Sin embargo, deberia fomentarse el intercambio de
informacion entre las naciones que presentaran simili-
tudes ; se ha intercambiado ya un volumen considerable
de datos entre las naciones industrializadas de la zona
templada ;

¢) Existen oportunidades, pese a las diferencias, para
la transmisidn util de informacidn a los paises en desarro-
llo sobre los aspectos ambientales de cuestiones tales
como : i) la explotacion e industrializacién de algunas
maderas duras tropicales; ii) los cultivos de pinos;
iii) los principios de los sistemas de ordenacion de bos-
ques y de la ciencia de la ordenacion ; iv) los suelos y
sus posibilidades de explotacion en relacién con la orde-.
nacién de montes ; v) los regimenes de aguas y la ordena-
cion de cuencas hidrograficas; vi) fa lucha contra la
contaminacion causada por las industrias forestales,
incluidos los datos tanto técnicos como econémicos;
vii) los métodos de evaluacidn de los recursos forestales
mediante técnicas de muestreo, teledeteccion y elabora-
cién de datos ; viii) la lucha contra los incendios destruc-
tivos y la aparicién de plagas; y ix) la coordinacién
en la definicion y normalizacion de los criterios y métodos
para la evaluacidn econdmica de las influencias de los
montes sobre el medio y para la comparacion de las
distintas utilizaciones posibles.

Recomendacion 28

Se recomienda que la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion intensi-
fique sus esfuerzos en apoyo de los proyectos forestales



de Ios proyectos de investigacion destinados posible-
mnente a la produccidn para el descubrimiento de especies
que sean adaptables incluso en las zonas donde cllo
resulte excepcionalmente dificil a causa de las condi-
ciones ecoldgicas.

Recomendacion 29

Se recomienda que el Secretario General procure que,
cuando proceda, se examinen dentro de los sistemas de
vigilancia ambiental los efectos que ejercen los agentes
contaminantes sobre la fauna y la flora silvestres. Deberia
prestarse especial atencion a las especies de la fauna y
la flora silvestres que puedan servir de indicadores de
grandes perturbaciones futuras del medio y de una reper-
cusién final sobre ias poblaciones humanas.

Recomendacion 30

Se recomienda que el Secretario General haga que se
establezca un programa encaminado a ampliar los
actuales procesos de reunién de datos con el fin de cal-
cular el valor econdmico total de los recursos de la fauna
silvestre :

a) Estos datos facilitarian la vigilancia de la situacion
actual de los animales que se encuentran en peligro por
su valor comercial e indicarian el valor de sus recursos
a las naciones que deseasen conocerlo ;

b) Este programa deberia complementar las activi-
dades actuales de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién y quizds permi-
tiese publicar un anuario de estadisticas de la fauna
silvestre 2.

Recomendacion 31

Se recomienda que el Secretario General haga que los
organismos competentes de las Naciones Unidas coope-
ren con los gobiernos de los paises en desarrollo para
establecer cursos especiales de formacién a corto plazo
en materia de ordenacion de la fauna silvestre 2

a) Deberfa darse prioridad a los cursos de readapta-
cion para el personal formado en disciplinas conexas,
como la silvicultura o la ganaderfa; *

b} Deberia prestarse atencion especial a la creacion y
sostenimiento de escuelas regionales de formacién de
técnicos.

Recomendacidn 32

Se recomienda que los gobiernos tengan en cuenta la
necesidad de concertar convenciones y tratados inter-
nacionales para proteger a las especies que viven en
aguas internacionales o a las que emigran de un pais
a otro:

a) Deberia considerarse la posibilidad de concertar
una amplia convencidn que proporcionara un marco
dentro del cual los paises signatarios pudieran llegar a
acuerdos sobre la reglamentacion de la caza y la limita-
cion de la explotacién excesiva de los recursos ;

b) Las autoridades competentes deberian establecer
lo antes posible un grupo de trabajo que estudiase esos

2 Solamente los animales mds importantes.
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problemas y asesorase acerca de la necesidad y del posible
alcance de tales convenciones o tratados.

Recomendaciin 33

Se recomienda que los gobiernos convengan en refor-
zar la Comisién Ballenera Internacional, intensificar las
actividades de investigacion internacional y concertar
con caracter urgente un acuerdo internacional, bajo los
auspicios de la Comisién Ballenera Internacional y la
participacion de todos los gobiernos interesados, para
suspender por diez afios la pesca comercial de la ballena.

Recomendacién 34

Se recomienda que los gobiernos y el Secretario General
presten especial atencion a las necesidades de formacion
en ordenacion de parques y zonas protegidas :

a) Deberian prestarse servicios de formacion de alto
nivel y darles el apoyo necesario :

i) Ademas de integrar los aspectos de la planificacion
y ordenacién de parques nacionales en cursos de
silvicultura y otros temas, deberian darse diplomas
especiales en ordenacion de parques; los conoci-
mientos de silvicultura, edafologia y geologia que
tradicionalmente poseen los encargados de la orde-
nacion de parques deberian ampliarse hasta cons-
tituir un enfoque integrado ;

Deberian darse cursos superiores de administracién

de los recursos naturales al menos en una univer-
sidad importante en cada continente ;

i)

b) Deberia ayudarse a las escuelas que actualmente
ofrecen cursos de ordenacion de parques nacionales a
nivel intermedio a ampliar sus instalaciones y servicics,
especialmente en América Latina y Asia.

Recomendacion 35

Se recomienda que el Secretario General adopte medi-
das para asegurar la existencia de un mecanismo apro-
piado para el intercambio de informacién sobre legisla-
¢ién de parques nacionales y sobre las técnicas de plani-
ficacidn y ordenacién establecidas en algunos paises, las
cuales pudieran servir de ejemplos normativos a los paises
interesados.

Recomendacidon 36

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para hacer que los organismos competentes de las Nacio-
nes Unidas ayuden a los pafses en desarrollo a planificar
la entrada de visitantes en sus zonas protegidas, de
manera que se concilien los intereses en materia de
ingresos y los ambientales, dentro del contexto de las
recomendaciones aprobadas por la Conferencia. Las
demas organizaciones internacionales interesadas podrian
asimismo hacer su contribucion.

Recomendacién 37

Se recomienda que los gobiernos adopten medidas para
coordinar la ordenacidn de las zonas protegidas que
comparten y colaborar al respecto. Deberia llegarse a
acuerdos sobre aspectos tales como la legislacién mutua,
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los sistemas de patrullas, el intercambio de informacion,
los proyectos de investigacion, la colaboracion en opera-
ciones de quema, el control de animales y plantas, las
reglamentaciones pesqueras, los censos, los circuitos
turisticos y las formalidades de fronteras.

Recomendacion 38

Se recomienda que los gobiernos adopten medidas para
acotar zonas que representan ecosistemas de importancia
internacional, para protegerlas en virtud de acuerdos
internacionales.

Recomendacion 39

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, cuando corresponda, acuerden la reali-
zacion de un programa internacional encaminado a con-
servar los recursos genéticos mundiales :

a) Para ello se sugiere una activa participacion a nivel
nacional e internacional. Deberia tenerse en cuenta, sin
embargo, que si bien la busqueda, recoleccion y disemi-
nacidn de esos recursos genéticos se realizan de manera
optima sobre una base regional o internacional, su eva-
luacién y utilizacion deben ser llevadas a cabo por
determinados especialistas e instituciones ; la participa-
cion internacional en estas ultimas actividades debe
incluir un intercambio de técnicas y conocimientos ;

b) Se necesita una red internacional que posea las
necesarias estructuras para facilitar el intercambio entre
paises de informacion y de material genético ;

¢) Se necesitan métodos tanto estdticos (« bancos de
semillas », colecciones de cultivos, etc.) como dinamicos
(conservacion de poblaciones en medios naturales en
evolucién) ;

d) La accién es necesaria en seis esferas relacionadas
entre si :

i} Compilacién de datos sobre recursos genéticos ;
ii) Registros de colecciones;
iii) Exploracidn y recoleccion ;
iv) Documentacion ;
v) Evaluacién y utilizacion ,
vi} Conservacién, que representa el punto focal con el
que se relacionan todos los demas programas ;

e) Aunque el programa internacional se refiere a todo
tipo de recursos genéticos, la accidn necesaria para cada
tipo habra de variar segin las necesidades y actividades
existentes.

Recomendacion 40

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion, cuando corresponda, preparen inven-
tarios de los recursos genéticos que mayor peligro corran
de agotarse o extinguirse :

a) Deberian incluirse en tales inventarios todas las
especies amenazadas como consecuencia de las actividades
del hombre ;

b) Se deberia prestar especial atencion a la inclusidn
en estos trabajos de aquellas zonas de diversidad genética
natural que se hallen en proceso de desaparicion ;

¢) Los inventarios deberian ser revisados y puestos
al dia periédicamente mediante adecuadas actividades
de control ;

d) El estudio realizado por la FAO en colaboracién
con ¢l Programa Internacional de Biologia se propone
reunir la informacién asequible hasta 1972 sobre los
recursos genéticos agricolas hoy en peligro, pero tal
estudio necesitara ser ampliado y actualizado.

Recomendacién 41

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacién con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién cuando corresponda, compilen o amplien,
seglin proceda, los registros de colecciones existentes de
recursos genéticos :

a) Tales registros deberian indicar qué estaciones de
cria o cultivo experimental, institutos de investigacion
y universidades mantienen las colecciones ;

b) Deberian definirse exactamente las lagunas en las
colecciones existentes, en aquelios casos en que el material
corra peligro de extincidn ;

¢) Los inventarios o registros de colecciones deben
procesarse para su computerizacion y hacerse accesibles
a todos los posibles usuarios de los mismos ;

d) En relacién con las plantas :

i) Es de suponer que todas las « variedades avan-
zadas » se hallen bien representadas en esos registros,
pero los materiales primitivos, debido a su rareza,
necesitaran ser objeto de posterior atencion ;

ii) Las actividades ya iniciadas por la FAO y diversos
institutos nacionales y fundaciones internacionales
deben recibir asistencia y ser ampliadas;

e) Enrelacién con los microorganismos, se recomienda
que cada pais establezca inventarios completos de las
colecciones de cultivos :

i) Mas bien que una lista de las cepas individuales,
lo que se necesita es un catilogo de las grandes y
pequefias colecciones, con indicacién del valor
cientifico de las mijsmas ;

il) Se pierden numerosas colecciones, pequefias pero
de valor unico, que son a veces obra de un solo
especialista ;

iii} Los gobiernos deberian asegurarse de que ciertos
« bancos de genes » muy valiosos que se encuentran
en posesion de investigadores individuales o de
pequefios institutos se hallen también en colecciones
nacionales o regionales;
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J) Con referencia al plasma germinal animal, se
recomienda que la FAO establezca un procedimiento
permanente para evaluar y mantener catilogos de las
caracteristicas de razas, tipos y variedades de animales
domésticos en todos los paises del mundo. Igualmente,
la FAO debe establecer tales listas en los lugares donde
sea necesario ;

g) Con referencia a los organismos acudticos, se
recomienda que la FAO compile un catilogo de los
recursos genéticos de las especies cultivadas, y fomente
estudios intensivos sobre los métodos de conservacién y
almacenaje del material genético.

Recomendacion 42

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Organi-
zacign de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién cuando corresponda, inicien inmediata-
mente, en colaboracion con todas las partes interesadas,
programas de exploracién y rtecoleccion en todos los
casos en que se hayan identificado especies en peligro
que no se encuentren incluidas en colecciones ya exis-
tentes :

a) Se recomienda la realizacién, en cooperacion con
el Programa sobre el Hombre y la Biosfera, de un pro-
grama quinquenal de urgencia, para la exploracidn y
recoleccion de plantas basadas en la Lista de Situaciones
de Urgencia de la FAO ;

b) Con relacién a las especies forestales, ademas de
las actividades del Centro Danés/FAO de Simientes de
Arboles Forestales de la Unidn Internacional de Organi-
zaciones de Investigacion Forestal y del Grupo de
Expertos sobre Recursos Genéticos Forestales (FAO),
sera necesario prestar ayuda para las misiones proyec-
tadas a América Latina, Africa occidental, Asia sudorien-
tal y la India.

Recomendacion 43

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion cuando corresponda :

1. Reconozcan que la conservacion es un sector de
fundumental importancia en todo programa relacionado
con los recursos genéticos. Ademas, los tipos capitales
de recursos genéticos deben tratarse separadamente, ya
que:

a; Cada uno de cllos es objete de distintos programas
y prioridades ;

b) Cada uno se utiliza para distintos fines y propo-
$itos ;

¢) Cada uno exige diferentes conocimientos, técnicas
y equipo especializado ;

2. Respecto del plasma germinal vegetal {agricultura
y silvicultura), organicen y equipen centros nacionales o
regionales de conservacion de los recursos genéticos :

a) Son excelentes ejemplos centros tales como el Labo-

ratorio Nacional de Almacenaje de Semiilas, de los
Estados Unidos de América, y el Instituto Vavilov de

Industria Vegetal, de la Union de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas ;

b) Separadamente de las colecciones basicas, se debe-
rian establecer colecciones destinadas a estudios y con-
sultas ; éstas se hallarian ubicadas normalmente en esta-
ciones experimentales de cultivo y distribuidas amplia-
mente sobre el territorio ;

¢) Las actividades de conservacion deben proteger
tres tipos de recursos genéticos agricolas :

i} Variedades de alta productividad hoy en cultivo,
asi como aquellas a las que han desplazado ;

ii} Variedades primitivas objeto de cultivo tradicional
o precientifico (reconocidas como « caudales » gené-
ticos utilizables para mejorar otras variedades) ;

it} Mutaciones radio y quimioinducidas ;
d) También deberian conservarse especies que sirven

para mejorar el medio, como la juncia, que se utiliza para
estabilizar arenales y dunas;

e} Deberian incluirse asimismo Jas variedades sil-
vestres o inaprovechables emparentadas con las especies
agricolas, asi como las especies silvestres de potencial
utilizacion en terrenos semiaridos, en la industria, para
el desarrollo de nuevos cultivos, etc. ;

3. Respecto del plasma germinal vegetal (agricultura
y silvicultura), mantengan en el ambito de su comunidad
natural « bancos de genes» dc especies vegetales sil-
vestres. Por ello:

aj Es esencial delimitar y proteger con adecuadas me-
didas técnicas y legales las selvas primitivas, el monte
bajo y las praderas que contienen importantes recursos
genéticos selvaticos ; en la actuvalidad existen ya en la
mayoria de los paises sistemas de reservas, pero puede
resultar necesario dar mayor efectividad a los arregles
internacionales hoy en vigor referentes a los métodos de
proteccion y a la disponibilidad de material genético ;

b) Deberia velarse por la conservacion de ciertas espe-
cies de valor medicinal, estético o cientifico ;

¢) La red de reservas bioldgicas propuestas por la
UNESCO (Programa sobre el Hombre y la Biosfera)
deberia establecerse de modo que quedaran protegidas,
cuando ello fuera posible, esas comunidades naturales ;

d) Cuando la proteccion en estado natural resulte
incierta o imposible, deberian adoptarse métodos tales
como la conservacion en semilla o en colecciones vivien-
tes sometidas a control de verificacion de origen. o en
jardines boténicos ;

4. Den plena efectividad a los programas iniciados
por los grupos de expertos de la FAO en recursos gené-
ticos forestales (1968) y sobre exploracién e introduccion
de plantas (1970);

5. Respecto del plasma germinal animal, consideren
la conveniencia y viabilidad de una accién internacional
encaminada a conservar razas y varicdades animales :

a) Dado que tales actividades significarian una
empresa de gran cnvergadura, muy superior a las posi-
bilidades de una sola nacién, la FAO deberia ser, 1dgica-
mente, la entidad encargada de su ejecucién. Sin embargo,
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seria necesario establecer estrecha colaboracién con los
gobiernos. La responsabilidad, por lo que a la fauna y
flora silvestres se refiere, deberia, ldgicamente, recaer
sobre la Unidn Internacional para la Conservacién de la
Naturaleza y sus Recursos, en cooperacién con la FAQO,
la UNESCO (Programa sobre ¢l Hombre y la Biosfera)
y los gobiernos ;

k) Dicha empresa deberia comprender asimismo inves-
tigaciones sobre los métodos de conservacion, almace-
namiento y transporte de plasmas germinales ;

¢) Deberian establecerse métodos especificos para el
mantenimiento de bancos de genes de especies acuaticas ;

d) Deberia darse efectividad a las recomendaciones de
la reunién de 1971 del Grupo de Trabajo de la FAO sobre
Seleccion Genética y Conservacion de Recursos Gené-
ticos Ictioldgicos ;

6. Respecto del plasma germinal de microorganismos,
establezcan y financien adecuadamente, con caracter
cooperativo, algunas grandes colecciones regionales :

a) Deberia hacerse pleno uso de las grandes colec-
ciones ya existentes ;

b) Para obtener una adecuada distribucién geografica
que permita el acceso de los paises en desarrollo a estos
materiales, se deberian establecer centros en Africa, Asia
y América Latina ;

7. Establezcan centros de conservacidn de plasma
germinal entormoldgico. Sélo de esta manera es posible
iniciar el muy largo y dificil proceso de seleccion o cria
ontomoldgicas previo a la puesta en practica de los pro-
gramas de control biclogico,

Recomendacion 44

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion cuando corresponda, reconozcan que la
evaluacion y utilizacion de los resultados son corolarios
esenciales de la conservacion de los recursos genéticos.
Se recomienda que, en relacion con los programas fito-
genéticos de interés agricola, los gobiernos presten espe-
cial atencton a :

2) La calidad de variedades y razas y las posibilidades
de obtener mayores rendimentos ;

b) Las condiciones ecoldgicas a que se adaptan las
especies ;

¢) La resistencia a enfermedades, plagas y otros fac-
tores adversos

) La necesidad de multiplicar los esfuerzos para
aumentar las probabilidades de éxito.

Recomendacidn 45

Se recomienda que los gobiernos, en cooperacion con
el Secretario General de las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion cuando corresponda :

l. Colaboren con objeto de establecer una red mundial
de institutos nacionales y regionales de conservacion de

los recursos genéticos basada en acuerdos sobre la acce-
sibilidad a materiales ¢ informacion, métodos y normas,
técnicas unificadas, y el suministro, en caso necesario,
de asistencia técnica y financiera :

a) Los servicios deberian planificarse de modo que
quede asegurada la utilizacién de los materiales y de la
informacién : i) por los experimentadores en la cria
selectiva, de modo que puedan crear variedades y razas
de mayor resistencia a plagas, enfermedades y otros
factores adversos locales ; y ii} por los usuarios, mediante
el suministro de servicios y asesoramiento sobre la mas
segura v remuneradora utilizacion de las variedades y
razas mejor adaptadas a las condiciones locales ;

b) Tal colaboracion se aplicaria a todos los centros
de conservacion de recursos genéticos y a todos los tipos
mencionados en las anteriores recomendaciones ;

¢) Deberian establecerse y perfeccionarse servicios nor-
malizados de almacenamiento y recuperacion de datos
para el intercambio de informacién y de material gené-
tico :
i} Las informaciones deberian hacerse generalmente
accesibles y facilitarse su intercambio por medio de
acuerdos sobre métodos y normas técnicas ;

ii) Deberian establecerse acuerdos sobre normas y
reglamentos internacionales para el transporte de
materiales genéticos ;

iii) Deberian establecerse duplicados de las colecciones
basicas y de los registros, por lo menos en dos
lugares distintos, cuyo mantenimiento incumbiria a
los gobiernos ;

iv) Es necesario organizar un sistema de documentacion
normalizado y automatizado ;

d) En los casos necesarios, se deberia facilitar ayuda
técnica y financiera ; las zonas de diversidad genética se
dan con mayor frecuencia en los paises menos preparados
para iniciar y desarrollar los programas necesarios ;

2. Reconozcan que la necesidad de comunicacion
entre los participantes en el sistema mundial de conser-
vacion de los recursos genéticos exige determinadas
modificaciones institucionales. Para ello :

a} Se recomienda que el organismo competente de las
Naciones Unidas establezca una unidad de enlace inter-
nacional en materia de recursos [itogenéticos con ob-

jeto de:

i) Hacer mas efectivo el enlace entre las entidades
gubernamentales y no gubernamentales dedicadas
a esas tareas ;

ii) Ayudar en la labor de enlace entre los centros nacio-
nales y regionales, con especial referencia a los
acuerdos internacionales sobre metodologia y nor-
malizacion de la conservacion de materiales gené-
ticos, fa normalizacion y coordinacién de los sis-
temas de registro automatizado de datos, y los
intercambios de informaciones y material entre
dichos centros ;

iit) Ayudar en Ja realizacion de cursos de capacitacion
en labores de exploracion y conservacion, y en la
utilizacion de métodos y técnicas de cria selectiva ;



iv) Actuar como archivo central de las copias de los
datos automatizados (discos y cintas) de « bancos
de genes » ;

v) Ejercer funciones de secretaria durante las reuniones
periodicas de grupos de trabajo y seminarios inter-
nacionales sobre estas materias; quizds debiera
convocarse una conferencia sobre la conservacién
de plasma germinal, como continuacién de la
realizada con gran éxito en 1967 ;

vi) Planificar y coordinar el programa quinquenal de
urgencia para la conservacion de las especies en
peligro ;

Prestar todo tipo de ayuda a los gobiernes, cuando
asi sea necesario, para llevar a cabo sus programas
nacionales ;

vii)

viil) Fomentar las actividades de evaluacion y utiliza-
cion de los recursos genéticos, tanto en el plano

nacional como en el internacional ;

b) Se recomienda que el organismo competente de las
Naciones Unidas inicie €l programa necesario sobre el
plasma germinal de microorganismos :

i) Deberia prestarse apoyo a la celebracién periddica
de conferencias internacionales que reuniesen a los
especialistas en el mantenimiento e investigacion de
los bancos de genes de microorganismos ;

if} Dicho programa podria servir para ayudar a los
propuestos centros regionales de cultivo, procurando
que cada centro otorgue prioridad a la formacién
de especialistas y técnicos originarios de los paises
en desarrollo, facilitando las necesarias actividades
de enlace, y prestando asistencia financiera a los
centros establecidos fuera de ios paises desarro-
llados ;

iii) El intercambio internacional de especimenes puros
de microorganismos entre las colecciones mds impor-
tantes del mundo es ya una realidad desde hace
muchos afios y apenas hace falta intensificarla ;

iv) Se deberian realizar, en especial, estudios sobre la
eliminacién y aprovechamiento de desechos, la
lucha contra enfermedades y plagas, y las técnicas
bromatolégicas y la nutricion ;

¢) Se recomienda que la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién establezca
un programa relativo a los plasmas germinales animales
que tenga por objetivo determinar y catalogar las carac-
teristicas de interés econémico de las razas y tipos de
animales domésticos y de especies no domésticas, y
establecer bancos de genes de tipos potencialmente
utiles :

d) Se recomienda que se otorgue adecuado apoyo a
las actividades del Programa sobre el Hombre y la Bios-
fera referentes a la conservacion de zonas ecoldgicas
naturales y del material genético que contienen.

Recomendacion 46
Se recomienda que los gobiernos y el Secretario Gene-

ral, en cooperacion con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y otras
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organizaciones competentes de las Naciones Unidas, asi
como los organismos de asistencia para el desarrollo,
tomen medidas con objeto de apoyar las directrices,
las recomendaciones y los programas recientes de las
distintas organizaciones internacionales relacionadas con
la pesca. En gran parte, las medidas internacionales
necesarias estan incluidas en programas de accién pre-
parados por la FAO y su Comité Intergubernamental
de Pesca y, aproximadamente, otros veinticuatro comités,
consejos y comisiones internacionales bilaterales y multi-
laterales. En particular, esas organizactones estan reali-
zando o tienen en proyecto :

a) Programas cooperativos como el LEPOR (Pro-
grama ampliado y a largo plazo de exploracién e inves-
tigacion oceanicas), el GIPME (Investigacién global de
la contaminacion del medio marino) y el IBP (Programa
bioldgico tnternacional);

b) Intercambios de datos que completen y amplien
los servicios de la FAO y de otros drganos conexos
encargados de compilar, difundir y coordinar informa-
cion sobre los recursos acudticos vivos y su medio y
sobre las actividades pesqueras ;

c) Evaluacién y vigilancia de los recursos pesqueros
mundiales, las condiciones del medio, la evaluacion de
especies, con inclusién de estadisticas sobre capturas y
actividad pesquera, y los aspectos econdmicos de la
pesca ;

d) Asistencia a los gobiernos para interpretar las con-
secuencias de esas evaluaciones, ideando medidas posibles
de ordenacion y especificando las medidas necesarias ;

e) Programas y recomendaciones especiales que pro-
ponen los organismos pesqueros internacionales para la
orientacion de especies de peces y otros animales acua-
ticos. En muchos casos las especies de peces han sufrido
dafios porque las medidas de reglamentacion se han
aplicado con excesiva lentitud. En el pasado, la necesidad
de que las medidas de ordenacién fuesen adoptadas de
modo casi undnime ha limitado la accién al minimo
aceptable.

Recomendacion 47

Se recomienda que los gobiernos y el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, en cooperacién con la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion y otras organizaciones competentes de las
Naciones Unidas, asi como los organismos de asistencia
para el desarrollo, tomen medidas con objeto de con-
seguir [a estrecha participacién de los organismos e inte-
resos pesqueros en los preparativos de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Para
salvaguardar el medio marino y sus recursos mediante
la elaboracion de leyes y principios efectivos y aplicables,
es esencial disponer de los datos y la experiencia de los
organismos pesqueros regionales e internacionales, asi
como de¢ [os organismos nacionales de pesca.

Recomendacion 48
Se recomienda que los gobiernos y el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, en cooperacion con la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
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la Alimentacion y otras organizaciones competentes de
las Naciones Unidas, asf como los organismos de asis-
tencia para el desarrollo, tomen medidas con objeto de
lograr la cooperacion internacional para las investiga-
ciones, el control y la regulacion de los efectos secun-
darios de las actividades nacionales de utilizacion de los
recursos cuando afecten a los recursos acuaticos de
otras naciones :

a) Los estuarios, las zonas pantanosas intermareales
y otras zonas costeras desempeiian una funcion esencial
para la conservacién de varias especies marinas. Pro-
blemas andlogos existen en las pesquerias de agua dulce
situadas en aguas comunes ; )

b) La descarga de productos quimicos toxicos, meta-
les pesados y otros desechos puede afectar incluso a los
recursos de la alta mar;

¢, Como consecuencia de medidas unilaterales no
controladas, ciertas especies exdticas, concretamente la
carpa, la lamprea y el sdbalo, han invadido las aguas
internacionales causando graves perjuicios.

Recomendacion 49

Se recomienda que los gobiernos y el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, en cooperacién con la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién y otras organizaciones competentes de
las Naciones Unidas, asi como los organismos de asis-
tencia para el desarrollo, tomen medidas con objeto de
establecer y reforzar los servicios de compilacion, ana-
lisis y difusién de datos sobre los recursos acudticos vivos
y el medio en que habitan :

a) Ya existen datos sobre el producto total de los
océanos y de ciertas regiones respecto de determinadas
especies de peces, su cantidad, la intensidad del esfuerzo
dedicado a su pesca y la estructura, la distribucién y los
cambios de su poblacién. Es preciso mejorar y ampliar
los datos sobre esas cuestiones ;

b) Es evidente que hay que vigilar y analizar una
gama mucho mayor de parametros bicldgicos con objeto
de dizponer de una base adecuada para evaluar la interac-
cion de las especies y de ordonar los recursos combinados
de muchas especies. No hay ningtin limite institucional
a esta expansion, pero es preciso que la FAO y otras
organizaciones internacionales interesadas incrementen
considerablemente los fondos que facilitan para satis-
facer esa mayor necesidad de datos ;

c¢) La plena utilizaciéon de los servicios actuales y
futuros de compilacién de datos depende de la coopera-
cion de los gobiernos para establecer redes de datos
locales y regionales, poner los datos existentes a dis-
posicion de la FAO y de los organismos internacionales
y formalizar los vinculos entre los organismos nacionales
e internacionales encargados de la vigilancia y la evalua-
cion de los recursos pesqueros.

Recomendacion 50

Se recomienda que los gobiernos y el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, en cooperacién con la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion y otras organizaciones competentes de las

Naciones Unidas, asi como los organismos de asistencia
para el desarrollo, tomen medidas con objeto de lograr
la total cooperacién entre los gobiernos reforzando el
mecanismo internacional y regional existente para el
fomento y la ordenacién de la pesca y los aspectos ambien-
tales conexos y fomentando, en las regiones donde no
exista tal mecanismo, el establecimiento de consejos y
comisiones de pesca segun convenga.

a) La eficacia operacional de esos drganos dependera
en gran parte de la capacidad de los paises participantes
para llevar a cabo la parte que les corresponda de las
actividades y los programas ;

b) Se necesita también apoyo y servicios técnicos de
los organismos especializados, en especial de la FAO;

¢) Se necesitard la asistencia de los organismos de
financiacion bilaterales e internacionales para conseguir
la plena participacién en esas actividades de los paises
en desarrollo.

Recomendacion 51

Se recomienda que los gobiernos interesados estudien
la posibilidad de establecer comisiones internacionales
de cuencas hidrograficas u otro mecanismo adecuado
para la colaboracion entre los Estados interesados cuando
se trate de recursos hidriulicos comunes a mds de una
jurisdiccién :

a) De conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas y los principios de derecho internacional se debe
dar plena consideracién al derecho de permanente sobe-
ranja de cada pais interesado a desarrollar sus propios
TEecursos ;

b) Los FEstados interesados deberian considerar,

cuando proceda, los siguientes principios :

i) Que los paises acuerden que cuando se trate de llevar
a cabo actividades importantes relativas a los recur-
sos hidrdulicos que puedan tener considerables
efectos ambientales en otro pais, ese hecho debera
notificarse al otro pais mucho antes de que den
comienzo las actividades previstas ;

ii} Que el objetivo fundamental de todas las actividades
de utilizacién y aprovechamiento de los recursos
hidraulicos, desde el punto de vista del medio
ambiente, es asegurar el mejor aprovechamiento
del agua y evitar su contaminacién en cada palis;

iii) Que los beneficios netos de las regiones hidrologicas
comunes a mas de una jurisdiccion nacional deben
distribuirse equitativamente entre todos los paises
interesados ;

¢) Gracias a esas disposiciones, cuando Jas juzguen

apropiadas los Estados interesados, serd posible llevar

a cabo sobre una base regional las siguientes activi-

dades :

i) Reunidn, andlisis e intercambio de datos hidro-
I6gicos por conducto de un mecanismo interna-
cional establecido por los Estados interesados ;

ify Programas conjuntos de reunion de datos para la
labor de planificacion ;

iii) Evaluacion de Jos efectos que causan sobre el

medio los usos que s¢ hacen del agua en la actua-
lidad ;



iv) Estudio conjunto de las causas y los sintomas de
los problemas relacionados con los recursos hidrau-
licos, teniendo presentes las consideraciones téc-
nicas, econémicas y sociales que plantea el control
de calidad del agua ;

v) Aprovechamiento racional de los recursos hidrdu-
licos como factor ambiental que comprenda un
programa de control de calidad ;

vi) Organizacién de una proteccién judicial y admi-
nistrativa de derechos y reclamaciones en relacion
con el agua ;

vii) Prevencién y solucidn de las controversias a las

cuales pueda dar lugar la administracién y conser-

vacién de los recursos hidraulicos ;

viti) Cooperacion financiera y técnica de los recursos

compartidos por varias naciones ;

d) Deberian organizarse conferencias regionales a fin
de promover las consideraciones arriba enunciadas.

Recomendacicn 52

Se recomienda que el Secretario General tome las
medidas necesarias para hacer que los 6rganos adecua-
dos de las Naciones Unidas apoyen la accién guberna-
mental en materia de ordenacion de los recursos hidriu-
licos siempre que sea necesario :

1. Se hace referencia a la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y Alimentacién, a la Orga-
nizacién Mundial de la Salud, a la Organizacién Meteo-
rolégica Mundial, al Departamento de Asuntos Eco-
nomicos y Sociales de la Secretaria de las Naciones
Unidas (Division de Recursos y Transportes), a la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, a las comisiones econémicas regio-
nales y a [a Oficina de Asuntos Econémicos y Sociales de
las Naciones Unidas en Beirut. Por ejemplo :

a) La Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién ha creado una Comisién
de utilizacion de tierras y aguas para el Oriente Medio
que promueve la cooperacidon regional para llevar a
cabo investigaciones y actividades de capacitacién e
informacidn, entre otras cosas, acerca de los problemas
de ordenacion de los recursos hidraulicos ;

b) La Organizacion Mundial de la Salud dispone
del Centro Internacional de Referencias sobre Evacua-
cion de Desechos situado en Diibendorf (Suiza) y del
Centro Internacional de Referencias sobre Evacuacion
de Desechos y Abastecimiento Publico de Agua, situado
en los Paises Bajos ;

¢) La Organizacion Meteorolégica Mundial cuenta
con una Comisidn de Hidrologia que da orientacion
sobre reunién de datos y establecimiento de redes hidro-
l6gicas ;

d) La Division de Recursos y Transportes del Depar-
tamento de Asuntos Econémicos y Sociales de la Secre-
taria de las Naciones Unidas ha establecido el Centro
de las Naciones Unidas de Utilizacién de los Recursos
Hidriulicos ;
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e) La Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura estd patrocinando
el programa del Decenio Hidroldgico Internacional
sobre investigacion coordinada acerca de la calidad y la
cantidad de los recursos mundiales de agua.

2. Deberian establecerse en los paises en desarrollo
centros especializados andlogos, de nivel regional, con
fines de capacitacién, investigaciones e intercambio de
formacidn acerca de :

a) La contaminacion de aguas interiores y la evacua-
cion de desechos, en cooperacién con la Organizacidn
Mundial de la Salud, la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, las comi-
siones econdmicas regionales de las Naciones Unidas
y la Oficina de Asuntos Econdmicos y Sociales de las
Naciones Unidas en Beirut ;

b) La ordenacién de aguas para la agricultura de
secano y de regadio, labor que realizaria Ia Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimen-
tacion en cooperacion con las comisiones econdmicas
regionales y con la Oficina de Asuntos Econdmicos y
Sociales de las Naciones Unidas en Beirut ;

¢) La planificacion y ordenacion de recursos hidrau-
licos integrados, en colaboracién con el Departamento
de Asuntos Econdmicos y Sociales (Division de Recursos
y Transportes), las comisiones econdmicas regionales y
la Oficina de Asuntos Econdmicos y Sociales de las
Naciones Unidas en Beirut.

Recomendacion 53

Se recomienda que el Secretario General tome medi-
das para hacer que el sistema de las Naciones Unidas
esté en condiciones de facilitar a los gobiernos que lo
soliciten asistencia técnica y financiera para las distintas
funciones de ordenacién de los recursos hidrdulicos:

a) Encuestas e inventarios ;

b) Administracién y adopcion de politicas en relacién
con los recursos hidrdulicos, y mas concretamente :

i) Establecimiento de marcos institucionales ;

if) Estructuras econémicas de la ordenacién y el apro-
vechamiento de los recursos hidrdulicos ;

iii) Leyes y reglamentaciones relativa a los recursos
hidraulicos ;
c) Técnicas de planificacion y ordenacion, y mas
concretamente :
i) Enunciacién de normas de calidad del agua ;
i) Aplicacion de la tecnologia adecuada ;
iii) Utilizacién y reutilizacién mds eficientes de los
recursos hidrdulicos limitados ;
d) Estudios e investigaciones basicos y aplicados ;
e} Transmision de los conocimientos existentes ;

f) Apoyo permanente al programa del Decenio
Hidrolégico Internacional.

Recomendacion 54

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para establecer una lista de expertos que podrian ayudar
a los gobiernos que lo solicitasen a prever y evaluar los



27

efectos ambientales de los principales proyectos de
aprovechamiento de los recursos hidrdulicos. En las
primeras fases de planificacion de proyectos los gobiernos
tendrian asi ocasidén de consultar con grupos de expertos
incluidos en esa lista. Se podrian preparar normas
generales de orientacion que sirvieran de ayuda para el
estudio y la eleccion de distintas posibilidades.

Recomendacion 35

Se recomienda que ¢! Secretario General tome medidas
para llevar a cabo un programa exploratorio para evaluar
los efectos reales y potenciales de la ordenacién de los
recursos hidrdulicos sobre el medio ocednico, definir las
condiciones y estimar Jos costos de un amplio programa
de accion y, en cuanto sea posible, establecer y llevar :

a) Un registro mundial de los rios principales o
importantes, ordenados por regiones y clasificados segun
su caudal y los contaminantes

b) Un registro mundial de los rios limpios (que se
definirian aplicando criterios de calidad internacional-
mente convenidos), al que contribuirian las naciones con
caracter voluntario :

i} Los océanos son el recipiente dltimo de los desechos
naturales y artificiales que se descargan en los
sistemas fluviales de los continentes ;

ii) Los cambios de la cantidad de agua que afluye a
los océanos, asi como de su distribucion en el
espacio y en el tiempo, pueden afectar considerable-
mente al régimen fisico, quimico y biolégico de las
regiones de estuarios e influir en los sistemas de las
aguas oceédnicas ;

iti) Convendria que las naciones declarasen su propo-
sito de inscribir en el registro mundial de rios
limpios los rios comprendidos dentro de su juris-
diccion que satisfagan los criterios de calidad defi-
nidos, y de lograr que otros rios se ajusten a dichos
criterios de calidad dentro de un plazo dado.

Recomendacién 56

Se recomienda que el Secretario General proporcione
el mecanismo adecuado para el intercambio de informa-
cion sobre mineria y elaboracién de minerales :

a) Es preciso mejorar la accesibilidad y la difusién
de la informacion existente, pues la bibliografia y la
experiencia ya reunidas son mayores de lo que cabria
pensar ;

b} Entre otras posibilidades cabria compilar infor-
macidn sobre : i) las condiciones ambientales del empla-
zamiento de las minas; ii} las medidas adoptadas con
respecto al medio; y iii) las repercusiones ambientales
positivas y negativas ,

¢) Toda esa informacion podria utilizarse para hacer
previsiones. Surgirian unos criterios para la planificacion
y ordenacion de la produccién de minerales, mediante
los cuales podria indicarse dénde procederia limitar
ciertos tipos de extraccion de minerales, donde resulta-
rian especialmente elevados los gastos de recuperacién o
ddénde se plantearian otros problemas ;

d) Los 6rganos competentes de las Naciones Unidas
deberian hacer lo posible por ayudar a los paises en
desarrollo, proporcionindoles, entre otras cosas, infor-
macién tecnoldgica adecuada a fin de impedir las reper-
cusiones ambientales negativas presentes o futuras de la
mineria y las consecuencias nocivas para la salud y la
seguridad relacionadas con la industria minera, asi como
aceptando alumnos para su capacitacién técnica y
enviando expertos.

Recomendacién 57

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para asegurar debidamente la compilacién, la medicién
y el anilisis de los datos relativos a los efectos ambien-
tales de la utilizacién y la produccion de energia dentro
de los adecuados sistemas de vigilancia:

a) En el disefio y funcionamiento de tales redes deberia
incluirse, en particular, la vigilancia de los niveles ambien-
tales derivados de las emanaciones de anhidrido carbd-
nico, anhidrido sulfuroso, oxidantes, 6xidos de nitré-
geno (NO,), calor y particulas, asi como de los efectos
de los escapes de petrdleo y de radiactividad ;

b) En todos los casos, el objetivo consiste en conocer
mejor las relaciones de dichos niveles y los efectos sobre
las condiciones meteorolégicas, la salud del hombre, la
vida animal y vegetal y los lugares de esparcimiento.

Recomendacion 58

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para prestar especial atencién al establecimiento de un
mecanismo de intercambio de informacién :

a) Como es légico, para racionalizar o integrar la
ordenacion de los recursos para la energia se requerira
un sélido conocimiento de la complejidad del problema
y de la multiplicidad de soluciones posibles ;

b) Deberia facilitarse el acceso a! gran volumen de
informacion existente :

i) Deberian proporcionarse datos sobre las consecuen-
cias ambientales de los distintos sistemas energé-
ticos mediante el intercambio de experiencias nacio-
nales, estudios, seminarios y otras reuniones per-
tinentes ;

ii) Deberia tenerse siempre al dia un registro de inves-
tigaciones que comprendiese los sistemas completos
y cada una de sus etapas.

Recomendacion 59

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para disponer que se emprenda rapidamente —con
objeto de presentar en 1975 a més tardar— un amplio
estudio sobre las fuentes de energia disponibles, la nueva
tecnologia y las tendencias del consumo a fin de contribuir
a que se sienten las bases del aprovechamiento més
eficaz posible de los recursos energéticos del mundo,
teniendo debidamente en cuenta los efectos ambientales
de su produccién y utilizacion ; tal estudio se llevaria a
cabo en colaboracién con los organismos internacionales
pertinentes, como el Organismo Internacional de Energia
Atdmica y la Organizacion de Cooperacién y Desarrollo
Economicos.
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Recomendacion 60

Se recomienda que el Secretario General, en coopera-
cion con los gobiernos interesados y los organismos
internacionales competentes, tome medidas para la orga-
nizacién de evaluaciones sistematicas de los proyectos
de aprovechamiento de recursos naturales en ecosistemas
representativos de importancia internacional, conjunta-
mente con los gobiernos interesados, después, y cuando
sea factible antes, de la ejecucion de tales proyectos 3.

Recomendacion 61

Se recomienda que el Secretario General, en coopera-
¢ion con los gobiernos interesados y los organismos inter-
nacionales competentes, tome medidas para la realizacion
de estudios piloto en ecosistemas representativos de
importancia internacional, para evaluar las repercusiones
ambientales de los distintos modos posibles de concebir
el estudio, la planificacion y el desarrollo de los proyectos
sobre recursos.

Recomendacidn 62

Se recomienda que ¢l Scecretario General, en coopera-
cién con los gobiernos interesados y los organismos inter-
nacionales competentes, tome medidas para la realizacion
de estudios para determinar las relaciones .y las razones
de las posibles discrepancias entre {a distribucién de los
recursos naturales y el bienestar general .

Recomendacion 63

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
a fin de que los organismos internacionales de asistencia
para el desarrollo, en cooperacién con los gobiernos
beneficiarios, intensifiquen sus esfuerzos para revisar y
ampliar los criterios de analisis de los proyectos de
desarrollo con objeto de tener en cuenta sus repercusiones
sobre el medio.

Recomendacion 64

Se recomienda que el Secretario General tome medidas
para garantizar que los organismos de las Naciones
Unidas interesados emprendan estudios de los costos y
beneficios relativos de los productos sintéticos y de los
productos naturales cuyas utilizaciones sean idénticas.

Recomendacion 65

Se recomienda que la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, en
colaboracion con otras organizaciones de las Naciones
Unidas y otras organizaciones cientificas internacionales,
prosiga activamente la ejecucidn del Programa sobre el
Hombre y la Biosfera.

3 Esos proyectos podrian referirse & los nuevos asentamientos
agricolas en zonas subtropicales y tropicales, 10s riegos y el avena-
miento en zonas dridas, la explotacién de bosques tropicales, las
obras impoertantes de aprovechamiento de recursos hidroeléctricos,
Ia bonificacién de tierras en zonas costeras tropicales bajas y el
asentamiento de némadas en zonas semidridas. El costo de estos
estudios realizados en palses en desarrollo no deberfa incluirse
entre los de los proyectos de aprovechamiento de recursos, sino
que deberfan sufragarse con fondos procedentes de fuentes inter-
nacionales.

Recomendacion 66

Se recomienda que la Organizacidon Meteoroldgica
Mundial inicie e intensifique los estudios sobre las rela-
ciones entre el aprovechamiento de los recursos y la
meteorologia.

Recomendacion 67

Se recomienda que el Secretario General, en coopera-
cion con los gobiernos interesados y los organismos
especializados de las Naciones Unidas, tome las medidas
necesarias para fomentar el ulterior desarrollo de las
técnicas de teledeteccion para los estudios relativos a los
recursos, asi como la utilizacién de dichas técnicas con-
forme a las disposiciones internacionales apropiadas.

Recomendacion 68

Se recomienda que el Secretario General, en coopera-
cién con los organismos competentes de las Naciones
Unidas y otras organizaciones internacionales, promueva
conjuntamente con los gobiernos interesados el desarrollo
de métodos para la planificacién y ordenacidn integradas
de los recursos naturales y proporcione a los gobiernos,
previa solicitud, asesoramiento sobre tales métodos, con
arreglo a las circunstancias ambientales concretas de
cada pais.

Recomendacion 69

Se recomienda que la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién amplie
su actual programa de estabilizacion de tierras margi-
nales.

DEFINICION DE LOS AGENTES CONTAMINANTES DE VASTA
IMPORTANCIA INTERNACIONAL Y LUCHA CONTRA LOS
MISMOS

A.— CONTAMINACION EN GENERAL

Recomendacién 70

Se recomienda que los gobiernos tengan presentes las
actividades en las que exista un riesgo apreciable de
efectos sobre el clima, y a tal fin que :

a) Evalien detenidamente Ja probabilidad y magnitud
de los efectos sobre el clima y divulguen sus conclusiones,
en toda la medida de lo posible antes de emprender
dichas actividades ;

b) Celebren consultas detenidas con otros Estados
interesados cuando se estér proyectando o realizando
actividades que entrafien el riesgo de efectos de este tipo.

Recomendacion 71

Se recomienda que los gobiernos utilicen los mejores
medios practicables de que dispongan para reducir al
minimo la descarga de sustancias toxicas o peligrosas en
el medio, especialmente si se trata de sustancias persis-
tentes, como metales pesados y compuestos organo-
clorados, hasta que se demuestre que su descarga no
dara lugar a riesgos inaceptabies o a no ser que su utili-
zacion sea esencial para la salud humana o la produc-
ciéon de alimentos, en cuyo caso deberdn aplicarse
medidas de control adecuadas.
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Recomendacion 72

Se recomienda que, al establecer normas respecto de
los agentes contaminantes de importancia internacional,
los gobiernos tengan en cuenta las normas pertinentes
propuestas por las organizaciones internacionales com-
petentes y concierten con otros gobiernos interesados y
con las organizaciones internacionales competentes la
planificacion y ejecucion de programas de lucha contra
los agentes contaminantes que se propagan mas alld de
la jurisdiccién nacional en la cual son descargados.

Recomendacion 73

Se recomienda que los gobiernos presten apoyo activo
y aporten su contribucién a programas internacionales
con miras a la adquisicion de conocimientos para evaluar
las fuentes, trayectorias, niveles de exposicién y riesgos
relativos a los agentes contaminantes y que los gobiernos
que estan en situacion de hacerlo proporcionen asistencia
educacional, técnica o de otro tipo para facilitar una
amplia participacion de los paises, independientemente
de su grado de adelanto economico o técnico.

Recomendacion 74

Se recomienda que el Secretario General, utilizando
los recursos de todo el sistema de las Naciones Unidas
y con el apoyo activo de los gobiernos y de los organis-
mos internacionales pertinentes, cientificos o de otro
tipo .

a) Incremente la capacidad del sistema de las Naciones
Unidas para hacer comprender y seiialar por anticipado
los efectos nocivos que los contaminantes producidos por
el hombre tienen para la salud y el bienestar humanos ;

b) Difunda esa informacién en forma que sea de
utilidad para los responsables de formular politicas
nacionales ;

¢) Ayude a los gobiernos que deseen incorporar estos
y otros factores ambientales en la elaboracién de sus
planes nacionales ;

d) Haga mas aceptables internacionalmente los pro-
cedimientos de ensayo de los agentes contaminantes
mediante :

i} La divisién internacional del trabajo en la ejecucion
de los programas de ensayos en gran escala nece-
sarios ;

ii} La elaboracion de planes internacionales de ensayos
que permitan evaluar la posible repercusién de
contaminantes o productos especificos sobre el
medic. Esos planes de ensayos deberian incluir un
andlisis de todos los tipos de efectos a corto y a
largo plazo y deberian ser revisados y actualizados
periddicamente para incorporar nuevos conoci-
mientos y técnicas ;

iii) El establecimiento y la aplicacién de un programa
internacional de intercalibracién de técnicas de
muestreo y de andlisis que permita comparar mas
Utilmente los datos nacionales ;

e) Formule planes para establecer un registro inter-
nacional de datos sobre los productos quimicos en el
medio, basado en una recopilacion de los datos cienti-
ficos disponibles acerca del comportamiento ambiental
de los productos quimicos artificiales mas importantes y
que comprenda las cifras de produccion de los productos
quimicos potencialmente mas nocivos, asi como sus
trayectorias desde la fabrica, pasando por su utilizacion,
hasta su eliminacién o recirculacién definitivas.

Recomendacion 75

Se recomienda que los gobiernos, sin reducir en modo
alguno la atencién que prestan a los agentes contami-
nantes no radiativos :

a) Estudien con el Organismo Internacional de Ener-
gia Atomica y la Organizacion Mundial de la Salud la
posibilidad de establecer un regisiro de las descargas
de cantidades apreciables de materiales radiativos en
la biosfera ;

b) Apoyeny amplien, con los auspicios del Organismo
Internacional de Energia Atdmica y de las organizaciones
internacionales pertinentes, la cooperacion internacional
en relacién con los problemas que plantean los desechos
radiactivos, incluidos los problemas de la mineria y de
los residuos y también la coordinacion de los planes
referentes al emplazamiento de plantas de tratamiento
de combustibles en relacién con la localizacién de las
zonas de almacenamiento definitivas, teniendo también
en cuenta los problemas de transporte.

Recomendacion 76
Se recomienda :

a) Que se emprenda un esfuerzo considerable por
desarrollar programas de vigilancia y de investigacion
tanto epidemioldgica como experimental mediante los
cuales se obtengan datos que constituyan una sefial de
alarma y una prevencién anticipada de los efectos nocivos
de los diversos agentes ambientales que actian aislada
o conjuntamente y a los que el hombre estd expuesto en
grado cada vez mayor, de forma directa o indirecta, y
sirvan para evaluar los riesgos potenciales para la salud
humana, atendiendo especialmente a los riesgos de muta-
genicidad, teratogenicidad y cancerigenicidad. La Orga-
nizaciéon Mundial de la Salud deberia orientar y coor-
dinar estos programas;

&) Que la Organizacion Mundial de la Salud coordine
la elaboracion y puesta en practica de un sistema ade-
cuado de recopilacién y difusién internacional para
cotejar datos médicos, ambientales y de antecedentes
familiares ;

¢) Que los gobiernos apoyen activamente programas
internacionales de investigacién y elaboraciéon de direc-
trices relativas a factores ambientales que intervienen en
el medio laboral y que contribuyan activamente a tales
programas.

Recomendacion 77

Se recomienda que la Organizacion Mundial de Ia
Salud, en colaboracion con los organismos competentes,
en el contexto de un programa aprobado y con objeto



de sugerir las medidas necesarias, ayude a los gobiernos,
especialmente a los de los paises en desarrolio a empren-
der programas coordinados de vigilancia del aire y del
agua y a establecer sistemas de vigilancia en las zonas
donde pueda existir un riesgo para la salud debido a la
contaminacion.

Recomendacion 78

Se recomienda que la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y la Orga-
nizacion Mundial de la Salud, teniendo en cuenta los
programas nacionales, establezcan y desarrollen conjun-
tamente programas, coordinados a nivel internacional,
de investigacion y vigilancia de la contaminacién de los
alimentos por agentes quimicos y biolégicos, y que los
resultados de esta vigilancia se rednan, evalien y difun-
dan rdpidamente a fin de proporcionar pronto informa-
cion sobre la tendencia al aumento de la contaminacion
y sobre los niveles que puedan considerarse indeseables
o puedan conducir a absorciones peligrosas para el
hombre.

Recomendacion 79
Se recomienda :

a) Que se establezcan, con ¢l consentimiento de los
Estados de que se trate, aproximadamente diez estaciones
base en zonas alejadas de toda fuente de contaminacién,
a fin de vigilar las tendencias mundiales a largo plazo
de los componentes y las propiedades de la atmosfera
que puedan provocar cambios en las propiedades meteoro-
légicas, incluso cambios climdticos ;

b; Que se establezca, con el consentimiento de los
Estados de que se trate, una red mucho mds amplia,
de no menos de 100 estaciones, para vigilar sobre una
base regional las propiedades y los componentes de la
atmosfera y especialmente los cambios de la distribucion
y concentracion de los agentes contaminantes ;

¢) Que la Organizaciéon Meteorologica
oriente y coordine estos programas ;

d) Que la Orpanizacién Meteorolégica Mundial, en
colaboracién con el Consejo Internacional de Uniones
Cientificas (CIUC), prosiga la ejecucién del Programa
Mundial de Investigacién Atmosférica (GARP) y, de
ser necesario, establezca nuevos programas para legar a
entender mejor la circulacion general de la atmosfera y
las causas de los cambios climdticos, sean esas causas de
origen natural o resultado de las actividades humanas.

Mundial

Recomendacion 80
Se recomienda que el Secretario General disponga :

a) Que por medio de los organismos competentes se
fomenten, apoyen y coordinen las actividades de investi-
gacion en materia de ecologia terrestre, con el fin de
proporcionar un conocimiento adecuado de las emi-
siones, movimientos, tiempos de permanencia y efectos
ecologicos de los contaminantes considerados como
criticos ;

b) Que se designen o establezcan en todas las prin-
cipales regiones ecologicas, dentro del marco del Pro-
grama sobre el Hombre y la Biosfera (PHB), redes regio-
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nales y mundiales de estaciones experimentales, centros
de investigacion y reservas biologicas, utilizando las ya
existentes o credndolas cuando sea necesario, para faci-
litar el analists intensivo de la estructura y el funciona-
miento de los ecosistemas en condiciones naturales o
creadas por el hombre ;

¢} Que se investigue la posibilidad de utilizar las esta-
ciones que participen en este programa para la obser-
vacion de los efectos de los contaminantes sobre los
ecosistemas ;

d} Que se utilicen, en lo posible, programas como el
Programa sobre el Hombre y la Biosfera para vigilar:
1) la acumulacion de componentes peligrosos en mate-
rias biologicas y abidticas en lugares representativos ;
y i) el efecto de esa acumulacion sobre la capacidad de
reproduccion y el tamafio de la poblacion de determina-
das especies.

Recomendacion 81

Se recomienda que la Organizacion Mundial de la
Salud y las organizaciones internacionales competentes
sigan estudiando y establezcan normas primarias para la
proteccidn del organismo humano, especialmente respecto
de los contaminantes que son comunes al aire, al agua
y a los alimentos, como base para el establecimiento de
limites operativos derivados.

Recomendacion 82

Se recomienda que se preste mayor apoyo a la Comi-
sion del Codex Alimentarius con el fin de establecer
normas internacionales relativas a los contaminantes de
los alimentos y un codigo de ética para el comercio
internacional de productos alimenticios, y que se ampiie
la capacidad de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién y de la Organiza-
cién Mundial de la Salud para ayudar materialmente y
orientar a los paises en desarrollo en la esfera del control
de los alimentos.

Recomendacion 83

Se recomienda que los organismos competentes de las
Naciones Unidas elaboren procedimientos concertados
para establecer limites operativos derivados para los
contaminantes comunes al aire y al agua.

Recomendacion 84

Se recomienda que los gobiernos faciliten, por conducto
del Sistema Internacional de Consulta establecido con-
forme a ia recomendacién 10l de la Conferencia, la
informacion que se les solicite acerca de sus actividades
de investigacion de la contaminacién y de lucha contra
ella, incluso sus disposiciones legislativas y administra-
tivas, sus investigaciones sobre técnicas mds eficaces de
lucha contra la contaminacién y su metodologia costos-
beneficios.

Recomendacion 85

Se recomienda que cualquier mecanismo destinado a
coordinar y estimular la accion de los diferentes érganos
de las Naciones Unidas en relacion con los problemas del
medio incluya entre sus funciones :
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a) Establecer un procedimiento internacionalmente
aceptado para la definicion de los contaminantes de
importancia internacional y la determinacién del grado
y el alcance del interés internacional ;

b) Considerar la posibilidad de designar los grupos
intergubernamentales pertinentes de expertos para que
evalien cuantitativamente la exposicién, los riesgos, las
trayectorias y las fuentes de los contaminantes de impor-
tancia internacional ;

¢) Examinar y coordinar la cooperacion internacional
para la lucha contra la contaminacion, procurando en
especial que se adopten las medidas necesarias y que las
medidas adoptadas respecto de los diversos medios y
fuentes sean compatibles entre si;

d) Examinar las necesidades en materia de asistencia
técnica a los gobiernos para el estudio de los problemas
de la contaminacidn, en particular de los relativos a la
distribucidn internacional de los contaminantes ;

e) Fomentar el establecimiento de mecanismos de
consulta para la rapida aplicacién de programas concer-
tados de reduccion de la contaminacion, prestando par-
ticular atencion a las actividades regionales.

B. — CONTAMINACION DEL MAR

Recomendacion 86

Se recomienda que los gobiernos, con la asistencia y la
orientacion de los drganos competentes de las Naciones
Unidas, en particular ¢! Grupo Mixto de Expertos sobre
la Contaminacién del Mar (GESAMP) :

a) Acepten y apliquen los instrumentos de que se
dispone sobre control de las fuentes maritimas de conta-
minacion del mar ;

b) Dispongan que los buques que enarbolan sus pabe-
llones y los buques que operan en zonas sometidas a su
jurisdiccién cumplan las disposiciones de tales instru-
mentos y que se adopten las disposiciones adecuadas para
examinar la eficacia de las medidas internacionales exis-
tentes y propuestas relativas al control de la contamina-
cién del mar y para revisarlas, en su caso ;

¢) Dispongan que se controle el vertimiento de dese-
chos en el océano efectuado por sus nacionales en cual-
guier lugar, o por cualquier persona en zonas situadas
bajo su jurisdiccién, y sigan trabajando con objeto de
terminar y poner en vigor lo antes posible un instrumento
general para el control del vertimiento de desechos en el
océano, asi como los acuerdos regionales que se nece-
siten dentro del marco de dicho instrumento, especial-
mente en lo que se refiere a los mares cerrados y semi-
cerrados, en los que existe mayor riesgo de contami-
nacion ;

d} Remitan los proyectos de articulos y de anexos
que figuran en el informe de las reuniones interguberna-
mentales celebradas en Reykjavik (Islandia) en abril
de 1972 y en Londres en mayo de 1972 a la Comision de
las Naciones Unidas sobre la utilizacién con fines paci-
ficos de los fondos marinos y ocednicos fuera de los limites
de la jurisdiccidn nacional en su periodo de sesiones de
julio/agosto de 1972, para que sus miembros se informen
y formulen observaciones, asi como a una conferencia

de gobiernos que serd convocada por el Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte en
consulta con el Secretario General de las Naciones
Unidas antes de noviembre de 1972, para su ulterior
examen con miras a abrir a la firma la propuesta conven-
cion en un lugar que decidira dicha conferencia, preferen-
temente antes de fines de 1972 ;

e) Participen plenamente en la Conferencia de la
Organizaciéon Consultiva Maritima Intergubernamental
(OCMI) sobre Contaminacién de los Mares de 1973 y
en la Conferencia sobre el Derecho del Mar que se iniciara
en 1973, asi como en las actividades emprendidas a nivel
regional, con miras a someter a un control adecuado
todas las fuentes importantes de contaminacién dentro
del medio marino, incluida la contaminacion radiactiva
por buques y submarinos nucleares y especialmente en
mares cerrados o semicerrados y, en particular, eliminar
totalmente la contaminacion deliberada resultante de los
hidrocarburos vertidos por los buques, fijAndose como
meta el conseguirlo hacia mediados del presente decenio;

f) Refuercen los controles nacionales de las fuentes de
contaminacién de los mares situadas en tierra, en par-
ticular en los mares cerrados y semicerrados, y reconoz-
can que, en algunas circunstancias, ia descarga de calor
residual de las centrales eléctricas nucleares o de otros
tipos pueden constituir un peligro potencial para los
ecosistemas marinos.

Recomendacion 87
Se recomienda que los gobiernos :

a) Apoyen las actividades nacionales de investigacion
y vigilancia que contribuyan a la realizacién de pro-
gramas internacionales convenidos de investigacion y
vigilancia del medio marino, en particular la Investigacién
Mundial de la Contaminacion del Medio Marino
(GIPME) y el Sistema Global Integrado de Estaciones
Oceanicas (SGIEO);

b) Proporcionen a las Naciones Unidas, a la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacion y a la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, en forma apro-
piada a las actividades de reunién de datos de cada una
de estas organizaciones, estadisticas sobre la produccién
y la utilizacién de sustancias toxicas o peligrosas que
pueden constituir agentes contaminantes del mar, espe-
cialmente si son persistentes ;

c) Aumenten su apoyo a los organismos del sistema
de las Naciones Unidas que se ocupan de la investigacion
y vigilancia del medio marino y adopten las medidas
necesarias para mejorar la base constitucional, financiera
y operacional sobre la que funciona actualmente la Comi-
sion Oceanografica Intergubernamental, con objeto de
convertirla en un mecanismo conjunto eficaz para los
gobiernos y las organizaciones interesadas del sistema de
las Naciones Unidas (la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion, la Organizacién Meteorologica Mun-
dial, la Organizacién Consultiva Maritima Interguber-
namental y las Naciones Unidas), y a fin de que pueda



asumir nuevas funciones en relacién con la promocién
y la coordinacién de programas y servicios cientificos.

Recomendacion 88

Se recomienda que el Secretario General, junto con
los organismos patrocinadores, ponga al Grupe Mixto
de Expertos sobre los aspectos cientificos de la contami-
nacion del mar {(GESAMP) en condiciones de :

a) Examinar anualmente, y revisar cuando sea nece-
sario, su « Relacion de las Sustancias Quimicas Nocivas »,
con miras a perfeccionar su evaluacion de las fuentes,
de las trayectorias y de los riesgos resultantes de los
contaminantes de los mares ;

b) Reunir, teniendo en cuenta otros trabajos en curso,
datos cientificos y proporcionar asesoramento sobre los
aspectos cientificos de la contaminacién de los mares,
especialmente los de caracter interdisciplinario.

Recomendacion 89
Se recomienda que el Secretario General disponga :

a} Que se establezcan mecanismos para combinar las
estadisticas mundiales sobre la extraccion, produccién,
elaboracién, tramsporte y utilizacion de materias que
puedan constituir agentes contaminantes del mar, junto
con métodos para identificar los contaminantes del mar
de alta prioridad, en parte basandose en esos datos ;

b) Que el Grupo Mixto de Expertos sobre los Aspectos
Cientificos de la Contaminacion del Mar (GESAMP),
en consulta con otros grupos de expertos, proponga
orientaciones para programas de ensayo destinados a
evaluar la toxicidad de las materias que puedan consti-
tuir agentes contaminantes del mar ;

¢) Que la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacion, la Organizacion Mun-
dial de la Salud, la Comisién Oceanografica Interguber-
namental y el Organismo Internacional de Energia
Atomica fomenten la realizacion de estudios acerca de
los efectos que los contaminantes del mar de alta prio-
ridad tienen sobre el hombre y otros organismos, pres-
tando especial atencion a los efectos de la exposicion
prolongada a bajos niveles ;

d) Que la Comision Oceanogrdfica Interguberna-
mental, con la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricuitura y la Alimentacién y la Organizacién
Mundial de la Salud, estudie la posibilidad de establecer
un instituto internacional de estudios marinos tropicales
que se dedique tanto a la capacitacion como a la inves-
tigacion.

Recomendacion 90

Se recomienda que la Comision Oceanogréfica Inter-
gubernamental, junto con la Organizaciéon Meteoro-
I6gica Mundial y en colaboracion, cuando proceda, con
otros drganos intergubernamentales interesados, fomente
la vigilancia de ia contaminacion del mar, preferiblemente
dentro del marco del Sisterna Global Integrado de Esta-
ciones Ocednicas (SGIEQ), asi como la elaboracion de
métodos para vigilar los agentes contaminantes del mar
alta prioridad que puedan existir en ¢l agua, los sedi-
mentos y los organismos, con el asesoramiento del Grupo
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Mixto de Expertos sobre los Aspectos Cientificos de la
Contaminacion del Mar (GESAMP) acerca de la inter-
comparabilidad de las metodologias.

Recomendacion 91

Se recomienda que la Comisién Oceanografica Inter-
gubernamental :

a) Vele por que en las actividades internacionales de
investigacion y vigilancia del medio marino y en otras
actividades conexas figuren el intercambio, la difusion
y la remisidn a fuentes de datos e informacién sobre los
niveles de referencia y sobre la contaminacién del mar,
y por que se preste atencion a las necesidades especiales
de los paises en desarrollo ;

b) Examine a fondo, junto con la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion,
la Organizacion Meteorologica Mundial, la Organizacion
Consultiva Maritima Intergubernamental, la Organiza-
cion Mundial de la Salud, el Organismo Internacional de
Energia Atémica, la Organizacion Hidrografica Inter-
nacional, el Consejo Internacional para la Exploracién
del Mar y otras organizaciones interesadas y competen-
tes, la posibilidad de reforzar las actividades actuales
de intercambio y difusién de datos y de informacién
sobre el medio marino y las cuestiones conexas ;

¢) Apoye la idea de crear un sistema que abarque
diferentes disciplinas y organizaciones partiendo princi-
palmente de los centros ya existentes ;

d) Ponga en marcha un sistema de consulta interdis-
ciplinario para los datos y las informaciones cientificas
sobre la contaminacién de los mares.

Recomendacion 92
Se recomienda :

a) Que los gobiernos suscriban colectivamente los
principios que figuran en el parrafo 197 del documen-
to A/CONF.48/8% de la Conferencia, considerdndolos
como conceptos rectores para la Conferencia sobre el
Derecho del Mar y para la Conferencia de la Organi-
zacion Consultiva Maritima Intergubernamental (OCMI)
sobre Contaminacién de los Mares, previstas para 1973,
asi como la declaracion de objetivos acordada en el
segundo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Inter-
gubernamental sobre Contaminacion de los Mares,
a saber :

El medio marino y todos los organismos vivos que mantiene son
de vital importancia para la humanidad, e interesa a la humanidad
entera administrar dicho medio de modo que no queden perjudi-
cados ni su calidad ni sus recursos. Asi puede decirse especialmente
de las naciones riberefias, a quienes interesa particularmente la
administracién de los recursos de suvs litorales. La capacidad de
los mares para asimilar desechos y tornarlos inocuos y sus posibili-
dades de regeneracion de recursos naturales no son ilimitadas. Se
necesita una adecuada administraciéon, y las medidas encaminadas
a evitar la contaminacién de los mares deben considerarse un ele-
mento esencial ¢n esta administraciéon de los mares y océanos y
de sus recursos naturales ;

4 Véase el anexo III infra.
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y que, por lo que respecta al interés particular de los
Estados riberefios por el medio maritimo y reconociendo
que la resolucién sobre esta materia debe ser examinada
en la Conferencia sobre el Derecho del Mar, tomen
nota de los principios relativos a los derechos de los
Estados riberefios que fueron examinados, pero que no
fueron aprobados ni rechazados, en ¢l segundo periodo
de sesiones del Grupo de Trabajo Intergubernamental
sobre Contaminacién de los Mares, y remitan esos prin-
cipios a la Conferencia de la Organizacién Consultiva
Maritima Intergubernamental de 1973 para su infor-
macién y a la Conferencia de 1973 sobre el Derecho del
Mar para la adopcién de las medidas pertinentes;

b) Que los gobiernos adopten sin demora medidas
nacionales eficaces para controlar todas las fuentes impor-
tantes de contaminacién del mar, incluidas las situadas
en tierra, y concierten y coordinen su actuacion en el
plano regional y, cuando proceda, sobre una base inter-
nacional mas amplia ;

¢) Quec el Secretario General, en cooperacién con las
organizaciones internacionales pertinentes, procure faci-
litar las directrices que los gobiernos puedan desear tener
presentes al adoptar tales medidas.

Recomendacion 93

Se recomienda que cualquier mecanismo que se encar-
gue de coordinar y estimular la actuacion de los dife-
rentes organismos de las Naciones Unidas en relacion
con los problemas del medio incluya entre sus cometidos
la funcion general de velar por que se proporcione a los
gobiernos el asesoramiento necesario sobre los proble-
mas de la contaminacion del mar.

Recomendacion 94

Se recomienda que el Secretario General, con la coope-
racion de los organismos de las Naciones Unidas, adopte
medidas a fin de conseguir apoyo financiero suplemen-
tario para los programas de capacitacion y otros pro-
gramas de asistencia que contribuyan a aumentar la capa-
cidad de los paises en desarrollo para participar en pro-
gramas internacionales de investigacion, de vigilancia y
de lucha contra la contaminacién del mar.

ASPECTOS EDUCACIONALES, INEORMATIVOS, SOCIALES Y
CULTURALES DE LAS CUESTIONES RELATIVAS AL MEDIO

Recomendacion 95

Se recomienda que el Secretario General tome las dis-
posiciones necesarias a fin de que el sistema de las Nacio-
nes Unidas :

a) Proporcione a los paises que lo soliciten la asistencia
técnica y financiera necesaria para preparar informes
nacionales sobre el medio, establecer sistemas de vigi-
lancia de la evolucion del medio desde el punto de vista
social y cultural y, en particular, preparar programas
sociales, educativos y culturales en el plano nacional ;

b) Apoye y fomente proyectos cuya meta sea la cola-
boracion continua de los programas sociales, educativos

y culturales nacionales, incluidos sus aspectos econémicos
dentro de una red internacional. Colaboraran en esa
labor los organismos del sistema de las Naciones Unidas,
entre ellos las comisiones econdmicas regionales y la
Oficina de Asuntos Econdmicos y Sociales de las Naciones
Unidas en Beirut, asi como otras instituciones internacio-
nales, gubernamentales y no gubernamentales ;

¢) Organice el intercambio de informacion sobre expe-
riencias, métodos y trabajos en marcha relacionados con
el diagndstico social continuo, sobre todo a nivel regional
y entre regiones con problemas comunes ;

d) Facilite la elaboracién de indicadores sociales y
culturales del medio, a fin de establecer una metodologia
comun para evaluar la evolucién del medio y preparar
informes al respecto ;

e) Prepare informes periddicos sobre la situacion
ambiental en los planos regional y subregional, asi como
en el internacional, basandose en los informes nacionales
sobre el estado y las perspectivas de evolucion del medio.

Los nuevos organos de coordinacidn en cuestiones
relativas al medio podrian coordinar las tareas antes
descritas, habida cuenta de las prioridades convenidas
conforme a los recursos disponibles. Los érganos inter-
nactonales de cooperacidn y asistencia técnica y financiera
podrian contribuir también a la aplicacion de estas dis-
posiciones.

Recomendacion 96

1. Se recomienda que el Secretario General, los orga-
nismos del sistema de las Naciones Unidas, en particular
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura y las demas instituciones
internacionales interesadas, tras consultarse y de comiin
acuerdo, adopten las disposiciones necesarias a fin de
establecer un programa internacional de educacién sobre
el medio, de enfoque interdisciplinario y con carécter
escolar y extraescolar, que abarque todos los niveles de
la ensefianza y se dirija al pdblico en general, especial-
mente al cindadano corriente que vive en las zonas rurales
y urbanas, al joven y al adulto indistintamente, con
miras a ensefiarle las medidas sencillas que, dentro de
sus posibilidades, pueda tomar para ordenar y controlar
su medio. Para apoyar tal accidn se necesitard un pro-
grama de cooperacién y asistencia financiera y técnica,
teniendo en cuenta las prioridades convenidas conforme
a los recursos disponibles. Este programa deberia constar,
entre otras cosas, de:

a) La preparacién de un inventario de los sistemas
educativos existentes en los que figure la educacién sobre
el medio ;

b) El intercambio de informacion sobre tales sistemas
y. especialmente, la difusién de los resuitados de experi-
mentos pedagogicos ;

¢) La formacién y el perfeccionamiento de profesio-
nales en diversas disciplinas y en distintos niveles (incluida
la formacién de personal docente);

d) Elestudio del establecimiento de grupos de expertos
en las disciplinas relativas al medio, incluidas las que
afectan a los sectores econdmico, sociolégico, turistico,
etcétera, con objeto de facilitar el intercambio de expe-
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riencias entre paises que tengan condiciones ambientales
similares y niveles de desarrollo analogos ;

e) La preparacién y ensayo de materiales y métodos
nuevos para todos los tipos y grados de ensefianza sobre
el medio.

2. Se recomienda ademds que la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, en su Programa sobre el Hombre y la Biosfera,
la Organizacion Mundial de la Salud, la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimen-
tacion, la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, la Organizaciéon Meteorologica
Mundial y todas las organizaciones interesadas, incluidas
las uniones cientificas coordinadas por el Consejo Inter-
nacional de Uniones Cientificas, intensifiquen su labor
en lo que se refiere al estudio de las innovaciones que
deben introducirse en la formacion de especialistas y
técnicas y, en cooperacion con el Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo, estimulen el estableci-
miento, en el plano regional y en el internacional, de
cursos y practicas de formacién relativa al medio.

3. Se recomienda asimismo que las organizaciones
internacionales de servicio voluntario, y en particular la
Secretarfa Internacional para el Servicio Voluntario,
incluyan entre sus prestaciones servicios especializados
en cuestiones del medio, en consulta con el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo por conducto
del Programa de Voluntarios de las Naciones Unidas.

Recomendacidn 97

1. Se recomienda que el Secretaric General adopte
las disposiciones necesarias a fin de:

a) Establecer un programa de informacion destinado
a suscitar el interés de los particulares por el medio
humano y a lograr la participacion del publico en su
ordenacion y control. Tal programa recurrira a los medios
de informacién publica tradicionales y contemporéneos,
teniendo en cuenta las peculiaridades nacionales. Ademas,
debera prever los medios de estimular la participacion
activa de los ciudadanos y despertar el interés y lograr
la contribucion de las organizaciones no gubernamentales
en la salvaguardia y el mejoramiento del medio ;

b) Instituir la celebracion de un Dia Mundial del
Medio Humano ;

¢) Asegurar la traduccién al mayor niimero de idiomas
posible y la difusién mas amplia posible de los documen-
tos preparatorios y de los documentos oficiales de la
Conferencia ;

d) Integrar la informacion pertinente sobre el medio,
en todos sus diferentes aspectos, en las actividades de los
6rganos de informacién del sistema de las Naciones
Unidas ;

e} Desarrollar la cooperacién técnica, en particular
por conducto de las comisiones econémicas regionales
de las Naciones Unidas y de la Oficina de Asuntos Eco-
némicos y Sociales de las Naciones Unidas en Beirut,
y entre ellas.

2. Se recomienda también que el Secretario General y
las instituciones de desarrollo adopten las disposiciones

necesarias para utilizar y adaptar ciertos programas inter-
nacionales de desarrollo, siempre que esto no lleve con-
sigo un retraso en la ejecucion de esos programas, con
miras a mejorar la difusién de la informacion y a reforzar
las actividades comunitarias en lo que se refiere a los
problemas del medio, en particular entre los pueblos
oprimidos y menos favorecidos de la Tierra.

Recomendacion 98

Se recomienda que los gobiernos, con ayuda del Secre-
tario General, de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidn, de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura y de los otros organismos internacionales y
regionales, intergubernamentales y no gubernamentales
interesados, prosigan la preparacion de las convenciones
actuales y futuras que sean necesarias para la conserva-
cion de los recursos naturales y del legado cultural mun-
diales. Durante esa preparacion, los gobiernos deberian
tomar en consideracion la posibilidad de aplicar sisternas
de proteccion de los elementos dei legado mundial, que
permitan a los gobiernos que desean salvar los elementos
de su legado nacional de valor universal obtener de la
comunidad internacional, en caso de que lo soliciten, la
asistencia técnica y financiera necesaria para el éxito
de sus esfuerzos.

Recomendacién 99
1. Se recomienda que los gobiernos :

a) Constatando que el proyecto de convencion pre-
parado por la Organizacidn de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura para la proteccidn
del legado mundial, natural y cultural, constituye un
paso importante hacia la proteccién del medio humano
a escala internacional, examinen ese proyecto de conven-
cién con miras a su aprobacion en la préxima Conferen-
cia General de la UNESCO ;

b) Firmen, cuando proceda, la convencion sobre zonas
pantanosas de importancia internacional ;

2. Se recomienda que el Secretario General emprenda,
en consulta con los organismos competentes del sistema
de las Naciones Unidas y las organizaciones no guberna-
mentales interesadas, las gestiones oportunas para estu-
diar detenidamente todos los procedimientos posibles
para proteger determinadas islas con fines cientificos ;

3. Se recomienda que. se convoque lo antes posible,
bajo los auspicios gubernamentales o intergubernamen-
tales adecuados, una conferencia de plenipotenciarios
encargados de redactar y aprobar una convencion sobre
la exportacion, la importacién y el transito de ciertas
especies de animales salvajes y plantas silvestres.

Recomendacion 100
Se recomienda que el Secretario General adopte las
disposiciones necesarias para que :

a) Se le mantenga al tanto de las actividades experi-
mentales nacionales encaminadas a una nueva ordenacion
del medio ;

h) Se ayude a los paises que asi lo soliciten en sus
experiencias e investigaciones ;



¢) Se organice el intercambio internacional de los
datos obtenidos a este respecto.

Recomendacion 101

Se recomienda que el Secretario General adopte las
medidas oportunas, en particular la convocacién de una
reunién de expertos, para preparar un servicio interna-
cional de consulta en materia de fuentes de informacion
sobre el medio, teniendo en cuenta el modelo descrito
en los parrafos 129 a 136 del informe sobre aspectos
educacionales, informativos, sociales y culturales de las
cuestiones relativas al medic (A/CONF .48/9), con el
fin de contribuir al éxito de todas las recomendaciones
hechas sobre tales aspectos y de la mayoria de las reco-
mendaciones previstas en las otras materias de estudio
sustantivas del programa de la Conferencia.

EL DESARROLLC Y EL MEDIO

Recomendacion 102

Se recomienda que las organizaciones regionales apro-
piadas examinen con todo detenimiento las medidas
siguientes :

a) Preparacion de planes a corto y largo plazo en el
ambito regional, subregional y sectorial que permitan
estudiar e identificar los principales problemas ambien-
tales planteados a los paises de la region interesada, asi
como los problemas especiales de los paises menos
adelantados de la regidn y de los paises con litoral, lagos
y rios expuestos a un riesgo de contaminacion marina
y a otras formas de contaminacion ;

b) Evaluacién de las soluciones administrativas, téc-
nicas y juridicas de diversos problemas ambientales, es
decir, de las medidas destinadas a prevenir o reparar
dafios, teniendo en cuenta las posibles alternativas y
enfoques multidisciplinarios del desarrollo ;

¢) Elaboraciéon, dentro del marco de acuerdos inter-
nacionales, de medidas legislativas destinadas a proteger
los recursos pesqueros marinos (y de agua dulce) dentro
de los limites de Ias jurisdicciones nacionales ;

d) Incremento y simplificacion, en el contexto del
desarrollo y tal como se propone en el Plan de accion
mundial para la aplicacion de la ciencia y la tecnologia
al desarrollo, de la adquisicién y la distribucién de infor-
macion y experiencia a los paises miembros mediante
una cooperacion global y regional, haciendo hincapié en
la conveniencia de una red internacional de informacién
y referencia, y un intercambio regular de informacion y
observacién entre las organizaciones regionales ;

e) Creacién de servicios para el intercambio de infor-
macion y experiencia entre los paises menos industriali-
zados que, aunque estén situados en regiones diferentes,
tropiezan con problemas andlogos por causa de factores
comunes fisicos, climaticos y de otra indole ;

f) Fomento de la capacitacion de personal en las téc-
nicas que permiten incorporar consideraciones ambien-
tales a la planificacion del desarrollo, y determinar y
analizar la relacidon entre los costos y beneficios econo-
micos y sociales de los distintos enfoques ;
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g) Formulacién de criterios, conceptos y terminologia
del medio humano mediante actividades interdiscipli-
narias ;

h) Acopio y difusién de informacién sobre los pro-
blemas ambientales importantes de cada regién y sobre
la indole y el resultado de las medidas adoptadas para
resolverlos ;

i) Suministro y coordinacion de asistencia técnica
para montar sistemas de investigacién, informacién y
analisis del medio en el Ambito nacional ;

j) Asistencia a los paises en desarrollo, en cooperacion
con los organismos internacionales apropiados para pro-
mover la educacién elemental, insistiendo en la higiene,
y para elaborar y aplicar métodos adecuados para el
mejoramiento de la salud, la vivienda, el saneamiento
y ¢l abastecimiento de agua, y para lucha contra la
erosion del suelo. Deberia hacerse hincapié en las téc-
nicas que hagan uso de trabajo, materiales y conoci-
mientos locales en la ordenacion del medio humano ;

k) Asistencia de los organismos y o6rganos apropiados
de las Naciones Unidas a los paises en desarrollo que lo
soliciten para establecer una politica cientifica, tecno-
l6gica y de investigacion nacional que les permita adquirir
la capacidad de identificar y hacer frente a los problemas
del medio humano en las primeras fases de la planifica-
cion y el desarrollo. A este respecto, deberia concederse
prioridad especial al tipo de investigacion, tecnologia y
ciencia que ayudara a los paises en desarrollo a acelerar,
sin efectos ambientales adversos, la exploracidn, explo-
tacién, transformacion y comercializacion de sus recursos
naturales.

Recomendacion 103

Se recomienda que los gobiernos tomen las medidas
necesarias para que :

a) Todos los Estados que participan en la Conferencia
convenganen no invocar preocupaciones de orden ambien-
tal como pretexto para aplicar politicas comerciales dis-
criminatorias o para limitar el acceso a los mercados, y
reconozcan ademas que la carga que impongan las poli-
ticas ambientales de los paises industrializados no deberd
transferirse, ni directa ni indirectamente, a los paises
en desarrollo. Como norma general, ningin pais resol-
vera ni desatendera sus problemas ambientales a expensas
de otros paises ;

b) Cuando las preocupaciones ambientales lleven a
restringir el comercio o a imponer normas ambientales
mas rigurosas con efectos adversos en las exportaciones,
especialmente de los paises en desarrollo, se prevean
medidas apropiadas de compensacién dentro del marco
de los arreglos contractuales e institucionales existentes
y de todo nuevo arreglo de esa indole que pueda adop-
tarse en el futuro ;

e) El Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y
Comercio, entre otras organizaciones internacionales, se
pueda utilizar para el examen de los problemas, concre-
tamente por conducto del Grupo sobre Medidas Ambien-
tales y Comercio Internacional recientemente establecido
y de sus procedimientos generales para el ajuste bilateral
y multilateral de controversias;



d) Siempre que sea posible (o sea, en los casos que
no exijan una suspension inmediata de las importaciones),
los paises informen por adelantado a las naciones con
las que comercian acerca de la medida proyectada, a fin
de que haya una oportunidad de celebrar consultas en el
Grupo del GATT sobre Medidas Ambientales y Comer-
cio Internacional, entre otras organizaciones internacio-
nales. Habra que ayudar a hacer frente a las consecuen-
cias de unas normas ambientales més rigurosas, propor-
cionando asistencia técnica o financiera para realizar
investigaciones con miras a suprimir los obstaculos con
que puedan tropezar los productos de los pafses en
desarrollo ;

e) Todos los paises convengan en que no debe exi-
girse que todos los paises apliquen universalmente a
determinados procesos o productos industriales unas
normas ambientales uniformes, excepto en aquellos casos
en que la perturbacién del medio pueda constituir un
peligro para otros paises. Ademas, a fin de evitar que
las diferentes normas aplicadas a los productos dificulten
el acceso de los paises en desarrollo a los mercados de
los paises industrializados, los gobiernos deberian tratar
de armonizar tales normas en el ambito mundial. Deberian
establecerse normas ambientales al nivel que sea nece-
sario para salvaguardar el medio, sin que tales normas
estén destinadas a obtener ventajas comerciales ;

f) Los gobiernos y las organizaciones internacionales
competentes sigan muy de cerca las tendencias a medio
y large plazo del comercio internacional y tomen medi-
das con miras a promover :

i) El intercambio de tecnologias de proteccion del
medio ;

ii) El comercio internacional de productos naturales y
de productos bésicos que compiten con productos
sintéticos mas contaminantes.

) Recomendacién 104 .
Se recomienda que el Secretario General vele por que :

a) Las organizaciones existentes de las Naciones Uni-
das tomen medidas adecuadas para identificar las prin-
cipales amenazas para las exportaciones, en especial las
de paises en desarrollo, como consecuencia de preocu-
paciones ambientales, el caracter y la severidad de tales
riesgos y la accidn correctiva que pueda proyectarse ;

b) El sistema de las Naciones Unidas, en cooperacién
con otros organismos gubernamentales y no guberna-
mentales que trabajan en esta esfera, ayude a los gobiernos
a elaborar normas internacionales comunes relativas al
medio mutuamente aceptables sobre productos consi-
derados por los gobiernos de importancia para el comer-
cio exterior. Los procedimientos de comprobacién y
certificacion destinados a lograr que los productos se
ajusten a esas normas deberian evitar las medidas arbi-
trarias y discriminatorias que puedan afectar al comercio
de los paises en desarrollo.

Recomendacidn 105

Se recomienda que el Acuerdo General sobre Aran-
celes Aduameros y Comercio, la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y otros
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organos internacionales, seglin proceda, tomen en con-
sideracion, dentro de sus respectivas esferas de compe-
tencia, la conveniencia de vigilar y evaluar la aparicién
de barreras arancelarias y no arancelarias que entor-
pezcan el comercio como resultado de politicas ambien-
tales, y de informar peridédicamente al respecto.

Recomendacion 106
Se recomienda que :

a) El Secretario General, en cooperacién con otros
organos internacionales competentes, examine en qué
medida los problemas de la contaminacién podrian ate-
nuarse reduciendo los actuales niveles de produccién y
la tasa futura de crecimiento de la produccién de pro-
ductos sintéticos y suceddneos que, en su forma natural,
podrian ser producidos por los paises en desarrollo, y
recomiende medidas nacionales e internacionales ;

b) Los gobiernos de los paises en desarrollo examinen
detenidamente las nuevas oportunidades que se les
ofrezcan de establecer o ampliar industrias que gocen de
ventajas relativas en razén de consideraciones ambien-
tales, y que las normas internacionales adecuadas sobre
el medio se apliquen con especial vigor para que no se
creen en esos paises problemas de contaminacién ;

¢) El Secretario General, en consulta con los orga-
nismos internacionales competentes, emprenda un estu-
dio completo acerca de las repercusiones practicas que
la preocupacion ambiental pueda tener en la distribucién
de la futura capacidad industrial y, en particular, en la
forma en que se pueda ayudar a los paises en desarrollo
a aprovechar las oportunidades y a reducir los riesgos.

Recomendacién 107

Se recomienda que el Secretario General, en colabo-
racién con los organismos internacionales competentes,
haga lo necesario para que se efectie un estudio de los
mecanismos apropiados para financiar la accion am-
biental internacional, teniendo en cuenta la resolu-
cion 2849 (XXVI) de la Asamblea General.

Recomendacion 108

Reconociendo que interesa a la humanidad que se
utilicen universalmente las tecnologias para proteger y
mejorar ¢l medio, se recomienda que se pida al Secretario
General que, en consulta con los gobiernos y los orga-
nismos internacionales competentes, emprenda estudios
para hallar los medios que permitan a los paises en des-
arrollo adoptar las tecnologias ambientales en condiciones
que fomenten una amplia difusion de las mismas, sin
que por ello constituyan una carga inaceptable para
tales paises.

Recomendacidn 109

Se recomienda que el Secretario General, en colabora-
cién con los organismos internacionales competentes,
tome medidas para que las consideraciones ambientales
de cardcter internacional relacionadas con las recomen-
daciones anteriores se integren en ¢l examen y la evalua-
cidn de la Estrategia Internacional del Segundo Decenio
para el Desarrollo, de modo que no obstruyan la co-
rriente de asistencia internacional a los paises en desarroilo.



Las recomendaciones para que se tomen medidas en el
plano nacional, propuestas por ¢l Secretario General de
la Conferencia, se remitirdn a los gobiernos para su
examen y, cuando proceda, deberdn tenerse presentes
en la labor de examen y evaluacién durante el andlisis
de las medidas nacionales incluidas en la Estrategia
Internacional para el Desarrollo. Debe lograrse ademas
que la preocupaciéon de los paises desarrollados por sus
propios problemas ambientales no afecte a la corriente
de asistencia a los paises en desarrollo, y que esa corriente
sea adecuada para atender las necesidades adicionales
de esos paises en [a esfera del medio humano.

C. — El Plan de Accién

Todas las recomendaciones aprobadas por la Confe-
rencia para que se tomen medidas en el plano inter-
nacional (véase la seccion B supra) se presentan en el
siguiente Plan de Accién para el medio humano dentro
del marco aprobado (véase la seccion A supra). Las
recomendaciones que antes de la Conferencia y durante
elia se examinaron sectorialmente, por temas de estudio,
se redistribuyen a continuacion, con arreglo a su funcién,
entre los tres componentes del Plan de Accién : el pro-
grama global de evaluacion del medio (Vigilancia mun-
dial), las actividades de ordenacion del medio y las
medidas auxiliares.

EVALUACION DEL MEDIO (VIGILANCIA MUNDIAL)

Esta categoria comprende las funciones que se enu-
meran a continuacion :

Evaluacion y revision : proporcionar la base para la
identificacion de los conocimientos que se necesitan y
para determinar si se estin tomando las medidas nece-
sarias :

Recomendaciones : 4, 11, 14, 18, 21, 30, 41, 44, 46 (c,
d), 48, 49, 54, 55, 60, 61, 63, 70, 73, 74, 75, 81,
85,88,91 (a),92(c),93,94,95 (d, ¢}, 106, 109.

Investigacidn : crear nuevos conocimientos de Ia indole
concretamente necesaria para que sirvan de orientacion
al tomar decisiones :

Recomendaciones : 4,12, 13, 16 (), 18 {¢), 20 (b, ¢/,
21,23,24 (a,b),26,28,41,42,43(5b,c),45(2 b),
48, 49, 51 (c), 52, 53 (d), 59, 62, 64, 635, 66, 68,
73, 74 (d), 76, 78, 79 (d), 80 (a-c), 84, 85, 87,
88, 89, 94, 95 (d), 102 (ai), 106 (c), 108.
Vigilancia : reunir ciertos datos sobre variables ambien-
tales especificas y evaluar esos datos a fin de poder
determinar y predecir condiciones y tendencias impor-
tantes en la evolucidn del medio :

Recomendaciones : 18 (1 a-e), 20 (aiv), 25, 29, 30,
40, 45, 46 (a-c), 49, 51 (c i, ii), 52 (1 ¢), 55, 57, 67,
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73, 74, 76, 77, 78, 79, 80, 87, 90, 91, 94, 95, 102,
104, 105, 108.

Intercambio de informacién : difundir conocimientos
en el seno de las comunidades cientifica y tecnoldgica y
asegurar a quienes toman las decisiones en todos los
niveles la ventaja de los mejores conocimientos de que
pueda disponerse en la forma y el momento en que
puedan ser itiles.

Recomendaciones: 2, 4, 5, 16 (¢}, 19 (a)}, 20 (a,c),

21 (a), 26,27,35,37,39,41,45,46 (b}, 49, 51 {c),
52, 53 (c), 54, 55, 56, 57, 58, 59, 73, 74 (b), 84,
91,95 (c), 96 (b),97,100 (¢}, 101,102 (d, e, h, i),
108.

ORDENACION DEL MEDIO

Esta categoria comprende las funciones destinadas a
facilitar una planificacion global en la que se tengan en
cuenta los efectos secundarios de las actividades humanas
y proteger y mejorar asi el medio humano para las
generaciones actuales y futuras :

Recomendaciones : 1, 2, 3, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17,

18 (3, 4), 19,20 (d), 21, 22, 23, 27, 32, 33, 36, 37,
38, 39, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 61, 63, 68, 69, 70, 71, 72, 75 (b), 81, 82,
83, 84, 85, 86, 88,92, 93, 94,96 (b, 98,99, 100 (a),
102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109.

MEDIDAS AUXILIARES

Esta categoria se refiere a las medidas necesarias para
fa accién indicada en las dos categorias anteriores (eva-
luacién del medio y ordenacidn del medio).

Educacién, capacitacién e informacion piblica . pro-
porcionar los especialistas, profesionales multidiscipli-
narios y personal técnico que se necesiten y facilitar la
utilizacion de conocimientos al adoptar decisiones en
todos los niveles.

Recomendaciones : 6, 7, 8, 13, 16, 18 (4), 19 (b), 31,
34, 73, 89 (d), 93, 94, 95 (e), 96, 97, 102 (f).

Disposiciones institucionales :

Recomendaciones : 4 (1), 7 (), 16, 18, 20 {4 iii),
21 (a vi), 23, 26, 31 (b), 33,34 (b), 41,43 (2,6, T),
45, 49, 50, 51, 52 (2), 79, 85, 87 (¢}, 89 (d), 91,
93, 94, 101, 102 (e).

Asistencia financiera y ofras formas de asistencia:

Recomendaciones : 1, Z (1 ¢), 10, 12, 13, 15, 16 (d),
18 (2, 4, 19 (b), 21 (a), 34 (b), 36, 43 (b}, 45,
46 (d), 49, 50, 51 (c viii), 53, 73, 74, 77, 85 (d),
93, 94, 95,96, 97 (1 c, 2), 98, 100 (b), 102 (i, j, k),
107, 108.
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Resoluciones aprcbadas por la Asamblea General (Asamblea General,
. s . L d . - . . -
vigesimo septimo periodo de sesicnes, 19 de septiembre a 19 de
diciembre de 1972, documentos oficiales, suplemento no.30 (A/8730)) 41



41

Rescluciones aprobadas por la Asamblea General
209 (XXVTI). Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano

La Asamblea General,

Reafirmando la obligacidn de la comunidad internacional de tomar medidas
para proteger y mejorar el medio y, en particular, la necesidad de una continua
colaboracidn internacional a este efecto,

Recordando sus resoluciones 2398 (XXIII) de 3 de diciembre de 1968, 2581
(XXIV) de 15 de diciembre de 1969, 2657 {XXV) de T de diciembre de 1970, 2849
(XXVI) y 2850 (XXVI) de 20 de diciembre de 1971,

Habiendo examlnado el informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano , celebrada en Estocolmo del 5 al 16 de junio de 1972, y el
informe del Secretario General sobre la misma ,

Expresandc su gsatisfaccidn por el hecho de que la Conferencia y la Comisidu
Preparatoria de 1a Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
lograron concentrar la atencidn de los gcbiernos y de la opinidn plblica en la
necesidad de actuar prontamente en la esfera del medio ambiente,

1. Toma nota con satisfaccifn del informe de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medioc Humano,

o, GSeflala a la atencifén de los gobiernos y del Consejo,de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente™ la Declaracidn de
1a Conferencis de las Naciones_Unidas sobre el Medio Humano , y remite el Plan
de accidn para el medio humanc” a ese Consejo de Administracidn para que tome
las medidas convenientes;

3, Seflala a la atencidn de los gobiernos las recomendaciones para la accibn
a nivel nacional que les remitid la Conferencia para su consideracibn y para
la puesta en prictica de las medidas que estimaran oportunas;

4, Designa el 5 de Junio Dfa Mundial del Medio Ambiente e insta a los
gobiernos y a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que todos
los afios emprendan en ese dia actividades mundiales que reafirmen su preocupa-
cidn por la prot9001on y el mejoramiento del medio ambiente, con miras a hacer
més profunda la conciencia de los problemas del medio ambiente y a preseverar
en la determinacifn expresada en la Conferenciaj

5. Toma nota con rgconocimiento de la resolucidn 4 (I) de la Conferencisa,
de 15 de Jjunioc de 1672, acerca de la convocacidén de una segunda Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medioc Humano, y remite esta cuestidn al Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
y le sclicita que la estudie, teniendo en cuenta la situacidn de la aplicacién
del Plan de accidn y los futurcs acontecimientos relacionados con el medioc
ambiente, v que comunique sus opiniones y recomendaciones a la Asambles

A/CONF . UB/14 v Corr.1l vy 2.

A/BT783 y Add.1, Add.1/Corr.1 y Add.Z2.
Véage la resclucidn 2697 (XXVII), secce.Il.
A/CONF.U8/1L4 v Corr.1 v 2, cap. I.

Tbid., cap. II.

Ibid., cap. IV,

(RN, N il FU I N T B
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General a fin de que &sta pueda tomar una decisidn sobre todos los aspectos
de la cuestién a m&s tardar en su vigésimo noveno periodo de sesiocnes.

2112a. sesién plenaria
15 de diciembre de 1972

2995 (XXVII). Cooperacidn entre los Estados en el campo del medic ambiente

La Asamblea General,

Habiendo considerado el principio 20 tal como figura en el ?royecto de pre-
émbulo y de principiocs de la declaracidn sobre el medio humano' , que le fue
transmitido para su examen por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medic Humano,

Recordando su resolucidn 2849 (XXVI), de 20 de diciembre de 1971, titulada
"El desarrollc y el medio",

Teniendo en cuentsa que, en el ejercicio de la soberania sobre sus recursos
naturales, los Estades deben buscar, por medio de una efectiva cooperacibn
bilateral y multilateral o de mecanismos reglionales, preservar y mejorar el
medio ambiente,

1. BSubraya que, en la exploracién explotacidn y el desarrollo de sus
recurses naturales, los Estados no deben causar efectos perjudiciales sensibles
en zonag situadas fuera de su Jurisdiccidn nacional;

2. Reconcce que la cooperacidn entre los Estados en el campo del medio
ambiente, incluso la cooperacidn para la ejecucidn de los principios 21 y 22 ge
la Declaracidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medic Humano ,
se logrard adecuadamente dé&ndose conocimiento oficial y pfiblico de los datos
técnicos relatives a los trabajos que han de ser emprendidos por los Estados
dentro de su jurisdicecidn nacional, con el propésito de evitar perjuicios sensi-
bles gue puedan ocasionarse en el medic ambiente de la zona vecinag

3. Reconcce ademfs que los datos técnicos mencionados en el parrafo 2 supra
serfn dados y recibidos con el mejor espiritu de cooperacidn y buena vecindad,
sin gue ello pueda ser interpretado como facultando a cualquier Estado a retar-
dar o impedir los programas y proyectos de exploracidn, explotacidn y desarrollo
de los recurscs naturales de los Estados en cuyos territorics se emprendan
tales programas y proyectos.

211%a, sesibn plenaria
15 de diciembre de 1972

2996 (XXVIT). Responsabilidad internacional de los Estados en relacibn con el
medic ambiente

La Asamblea General,

Recordando los principios 21 y 22 de la Declaracidén de la Conferencia de las

T Véase A/CONF.L8/L, anexo. VEase tambidn A/CONF.L8/14 v Corr.l y 2, cap. X,
gsece. D,
8 A/CONF/48/14 v Corr.1 y 2, cap. T.
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Naciones Unidas sobre el Medio Humano9 socbre la responsabilidad internacional
de los Estados en relacibn con el medic ambiente,

Teniendo en cuenta que dichos principios establecen las normas bisicas sobre
esta materia,

Declara que ninguna resolucidn adoptada en el vigésimo séptimo perfode de
sesicnes de la Asamblea General puede afectar lcs principios 21 y 22 de la
Declaracidn de la Conferencia de las Nacicones Unidag sobre el Medio Humano.

2112a. sesibn plenaria
15 de diciembre de 1972

2097 (XXVII). Disposiciocnes institucicnales y financieras para la cooperacidn
internacional en lo relative al medio ambiente

La Asamblea General,

Convencida de la necesidad de que los gobiernos y la comunidad internacional
apliguen medidas répidas y eficaces para salvaguardar y mejorar el medio ambiente
en beneficic de las generaciones humanas, presentes y futuras,

Reconcciendo que la cbligacidn de proteger y mejorar el medio ambiente incumbe
principalmente a los gobiernos y que, en primer té&rmino, puede llevarse a cabo
de manera més eficaz a nivel nacional y regional,

Reconociendc asimismo que los problemas relativos al medio ambiente que pre-
gsentan gran importancia internacional caen dentro del Ambito de competencia
del sistema de las Naciones Unidas,

Teniendo presente que los programas de cooperacidn internacicnal relativos
al medio ambiente deben llevarse a cabo con el d=bido respeto de los derechos
soberanos de los Estados y en conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo las responsabilidasdes sectoriales de las organizaciones del
sistema de las Nacicnes Unidas,

Consciente de la importancia de la cooperacién regional y la subregional en
relacidn con el medio ambiente v del importante papel que corresponde desem-—
pefiar a las comisiones econdmicas regionales y a otras organizaciones regionales
intergubernamentales,

Destacando que los problemas del medio ambiente constituyen una nueva e
importante esfera de cooperacibn intermacional y que la complejidad e inter-
dependencia de tales problemas exige la adopcidn de nuevos enfoques,

Reccnociendo que las comunidades cient {ficas y profesionales pertinentes
de carfcter internacional pueden contribuir notablemente a la cooperacidn
internacional en lo relativo al medioc ambiente,

Consciente de la necesidad de contar con unos procedimientos, dentro del
sistema de las Naciones Unidas, para ayudar eficazmente a los paises en des-
arrollo a llevar a cabo programas y politicas en relacidn con el medio ambiente
que sean compatibles con sus planes de desarrollo y a participar adecusdamente
9 Tbid.
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en los programas de carfcter internacional relativos al medio ambiente,

Convencida de que, para ser eficaz, la cooperacibn internacional en lo
relativos al medio ambiente requiere recursos financieros y técnicos suplemen-
tarios,

Consciente de la urgente necesidad de tomar medidas institucionales perman-
entes dentro del marcce del sistema de las Nacicnes Unidas, para proteger y
mejorar el medio ambiente,

Tomando nota del informe del Secretarioc General scbre la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano,lo

I

CONSEJO DE ADMINISTRACTON DEL PROGRAMA DE LAS NACTONES UNTDAS PARA EL MEDIO
AMBIENTE

1, Decide establecer un Consejo de Administracidn del Programs de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, compuesto de cincuenta y ocho miembros,
elegidos por la Asambles General por un periodo de tres afics seglin el siguiente
criterio:

&) Diecis&is puestos para Estados de Africa;

b) Trece puestos para Estados de Asia;

) Seis puestos para Estados de Eurcpa oriental;

d) Diez puestos para Estados de América Latina;

e) Trece puestos para Estados de Europa occidental y otros Estados;

2. Decide que las principales funciones y atribucicnes del Consejo de
. T A . .
Administracidn sean las siguientes:

a) Promover la cooperacidn internacional en relacidn con el medio ambiente
y recomendar, cuando proceda, politicas al respecto;

b) Trazar las directrices generales para la direccidn y coordinacién de los
programas relativos al medic ambiente dentro del sistema de las Naciones
Unidas;

¢) Recibir y examinar leosg informer periddicos del Director Ejécutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente, a que se hace referencia
en el pArrafo 2 de la seccibn II infra, sobre la aplicacidn de los programas
relativos al medic ambiente dentro del sistema de las Naciones Unidas;

d) Tener continuamente bajo estudioc las condiciones ambientales en todo
el mundo, con el fin de conseguir que los problemas de vasta importancia inter-
nacional que surjan en esa esfera reciban apropiada y adecuada consideracifn
por parte de los gobierncs;

e) Estimular a las comunidades cientfficas internacionales y otros ecirculos
de especiglistas pertinentes a que contribuyan a la adquisicidn, evaluacién,
10 A/8783 y Add.1, Add.l/Corr.l y Add.2.
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e intercambio de conocimientos e informacidn sobre el medio ambiente y, cuando
sea apropiado, a los aspectos técnicos de la formulacidn y ejecucidn de los
programag relativos al medio ambiente dentro del sistema de las Naciones
Unidasg

) Mantener continuamente bajo estudio las repercusiones que para los paises
en desarrollc puedan tener las politicas y medidas nacionales e internacionsles
relacionadas con el medic ambiente, asf como el problema de los costos
adicionales que pueda significar para tales paises la puesta en préctica de
programas y proyectos referentes al medio ambiente, y asegurarse de gque dichos
programas y proyectos sean compatibles con los planes y prioridades de esos
paises en materia de desarrollo;

g) Examinar v aprobar anualmente el programa de utilizacidn de recursos
del Fondo para el Medio Ambiente a que se refiere la seccidn ITI infra;

3. Decide que el Consejo de Administracidn presente un informe anual a la
Asamblea General por conducto del Consejo Econfmico y Social, el cual trans-—
mitird a la Asamblea las observacicnes gque sobre el informe considere opor-
tunas, especialmente en lo gue se refiere a las cuestiones de coordinacidn
y a la relacidn entre las politicas y los programas relativos al medio ambiente
dentrc del sistema de las Naciones Unidas y las medidas y prioridades generales
en materia econfmica y sccial;

1T

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE

1. Decide que se establezca una reducida secretaria en las Naciones Unidas
que sirva de punto central para las actividades relacionadas con el medio
ambiente v para la coordinacién en esa esfera dentro del sistema de las
Naciones Unidas, de modo que se consiga un alto grado de eficiencia en la
gestidn;

2. Decide que la secretaris del medio ambiente sea dirigida por un
Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
el cual seréd elegido por la Asamblea General, a propuesta del Secretario
General, por un periodo de cuatro afios, y tendri, entro otras, las siguientes
funciones:

a) Facilitar apoyo sustantivo al Consejo de Administracién del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

b) Coordinar, de acuerdo con las orientaciones recibidas del Consejo de
Administracién, los programas relativos al medio ambiente dentro del sistema
de las Naciones Unidas, supervisar su ejecucidn y evaluar su eficacia;

¢) Asesorar, seglin proceda y siguiendo las orientaciones del Consejo de
Administracidn, a los organismos intergubernamentales del sistema de las
Naciones Unidas sobre la formulacién y ejecucidn de programas relativos al
medio asmbiente;

d) Conseguir una cooperacidn y contribucidn eficaces de las comunidades
cientificas y otros circulos de especialistas pertinentes de todo el mundo;
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e) TFacilitar, a peticidn de todas las partes interesadas, servicios de
asesoramiento para la promocidn de la cooperacidn internacional en relaci8n con
el medic ambiente;

£} Presentar al Consejo de Administracidn, por iniciativa propia o a peticidn,
propuestas de planificacién a plazo medio y a largo plazo relativas a los
programas de las Naciones Unidas sobre el medio ambiente;

g) Sefialar a la atencién del Consejo de Administracidn cualquier cuestidn
que, a su Juicio, deba examinar ese drgano;

h) Administrar, bajo la autoridad y orientacidn general del Consejo de
Admlnlstra01on, el Fondo pars el Medio Ambiente al que se hace referencia en la
seccidn infra;

i) Presentar informes al Consejo de Administracién scbre las cuestiones
relacionadas con el medio ambiente;

J) Desempefiar todas las demfs funciones que pueda confiarle el Consejo
de Administracidn;

3. Decide que los costos de los servicios que requiera el Consejo de
Administracidn y los de la reducida secretaria a que se hace referencia en el
pérrafo 1 supra sean sufragadcs con carge al presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas y que los costos del programa cperacional, el apoyc a los
programas y los gastos administrativos del Fondo para el Medio Ambiente que
se establece en virtud de la seccidn IIT infra, sean sufragados con cargo a dicho
Fondo;

IIT

FONDO PARA EL MEDIO AMBIENTE

1. Decide que, para sumlnlstrar la financiacidn adicional de los programas
relativos al medio ambiente, se establezca, a partir del 17 de erero de 1973, un
fondo voluntario con arreglo a los actuales procedimientos financieros de las
Naciones Unidas;

2. Decide gque, para que el Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medic Ambiente pueda cumplir su funcidn de orientacidn
general en lo que se refiere a la direccidn y coordinacién de las actividades
relativas al medio ambiente, se financien total o parcialmente ccn cargo al
Fondo para el Medio Ambiente las nuevas iniciativas que en dicha esfera se
emprendan dentro del sistema de las Naciones Unidas —-- iniciativas estas que
comprenderin las previstas en el Plan de accidn para el medic humano aprobado
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano, con especial
atencidén a los provectos integrados, asi como las demis act1v1dades relativas al
medio que decida el Consejo de Administracidn -- y que el Consejo de Adminis-
tracidn examine dichas iniciativas a fin de adoptar las decisiones oportunas con
respecto a la continuidad de su financiacifng

11 Véase A/CONF.L8/1L4 y Corr.l vy 2, cap. IT.
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3. Decide gue se utilice el Fondo para el Medio Ambiente para financiar
programas de interés general, tales como los sistemas de vigilancia continua,
de evaluacidn y de compilacidn de datos a nivel regional y mundial, inclusc,
si procede, los gastos de contraparte nacionales; el mejoramiento de las
medidas para proteger la calidad del medio; las investigaciones sobre el medio
ambiente; el intercambio y la difusidn de informacidnj; la educacidn y la
capacitacidn del pfiblico; la asistencia a las instituciones nacionales,
regionales y mundiales que se ocupan del medio ambiente; la promocidn de las
investigaciones y de los estudios tendientes a establecer las tecnologias
industriales y de otra fndole que mejor se adapten a una politica de
crecimiento econdmico compatible con la proteccidn ambiental adecuada; ¥y cuales-
quiera otros programas que el Consejc de Administracidn decida, v que al ejecutar
los programas, Se¢ preste la debida atencifn a las necesidades especiales de los
paises en desarrollo;

4, Decide que, para evitar toda incidencia desfavorable sobre las prioridades
de desarollo de los paises en desarrollo, se adopten las medidas cportunas a
fin de suministrar recursos financieros adicionales en condiciones compatibles
con la situacidn econdmica del pafs en desarrollo beneficiario, y que, con
ese fin, el Director Ejecutivo, en cooperacidn con las organizaciones
competentes, someta este problems a examen coiastante;

5. Decide que el Fondo para el Medic Ambiente, en cumplimiento de los
objetivos expuestos en los pé&rrafeos 2 y 3 supra, contribuya a atender la
necesidad de una coordinacidn eficaz en la ejecucidn de los programas inter-
naciones sobre el medio ambiente de las organizaciones del sistema de las
Nzciones Unidas y otras organizacioneg internacionales;

6. Decide que, en la ejecucidn de los programas financiados por el Fondo
para el Medio Ambiente, se recurra tambifn, segin convenga, a organizaciones
que no pertenezcan al sistema de las Naciones Unidas, en particular a las
situadas en los paises y regiones interesados, de conformidad con los pro-
cedimientos establecideos por el Consejo de Administracidn, y que se invite s
esas organizaciones complementarias los programas de las Naciones Unidas
relatives al medioc ambientey

7. Decide que el Consejo de Administracidn establezca las normas generales
por las gque habrin de regirse las operaciones del Fondo para el Medio Ambiente;

Iv

JUNTA DE CCORDINACION PARA EL MEDIO AMBIENTE

1. Decide que, a fin de obtener la més eficaz coordinacidn posible de los
programas de las Naciones Unidas relativos al medio ambiente, se establezca
una Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente, presidida por el Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, bajo
los auspicics y dentro del Marco del Comité€ Administrativo de Ceoordinacidng

2. Decide ademfs que la Junta de Coordinacidn para el Medic Ambiente se
refina periddicamente con objeto de lograr la cooperacidn y la coordinacidn
entre todos los frgancs interesados en la ejecucidn de los programas relativos
al medio ambiente, y que informe anualmente al Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente;




48

3. Invita a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
adopten las medidas necesarias para emprender programss aunades y coordinados
en relacidén con los problemas internacicnales relacionados con el medio
ambiente, teniendo en cuenta los procedimientos de consulta previa existentes,
en especial sobre cuestiones de programa y presupuesto;

., Invita a las comisiones econdmicas regionales y a la Oficina de Asuntos
Econdmicos y Sociales de las Naciones Unidas en Beirut a gque, en cooperacidn
en casc hecesario, con otros drganos regicnales pertinentes, intensifique aln
més sus esfuerzos dirigidos a contribuir a la ejecucidn de los programas
relativos al medio ambiente, en vista de la especial necesidad de desarrollar
rédpidamente la cooperacibn regicnal en esa esfera;

5. Invita también a otras organizaciones intergubernamentales y a las
organizaciones no gubernamentales interesadas en el medio ambiente a que presten
cabal apoyo y colaboracidn a las Naciones Unidas a efectos de lograr el mayor
gradc posible de ccoperacidn y coordinacibng

6. Insta a los gobiernos a que se aseguren de que se confie a las institu-
ciones nacicnales competentes la tarea de cocordinar las acciones relacionadas
con el medioc ambiente tanto en el plano nacional como en el internacional;

7. Decide examinar, seglin proceda, en su trigésimo primer periodc de
segiones, las disposicicnes institucionales precedentes, teniendo presentes
entre otras cosas, las atribuciones que la Carta ha confiado al Consejo Econd-
mico y Social.

2112a, sesidn plenaria
15 de diciembre de 1972

Fn su 2112z sesidn plenaria, celebrada el 15 de diciembre de 1972, 1s
Asamblea General, en cumplimientc del parrafo 1 de la seccidn I de la resolucidn
supra, eligid los cincuenta y ocho miembros del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente.

Fueron elegidos los siguientes Estados: ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL DE,
ARGENTINA, AUSTRIA, AUSTRALIA, BRASLL, BURUNDI, CAMERUN, CANADA, CHILE, CHINA,
CHECOSLOVAQUTA, ESPATA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA, FILIPINAS, GABON,
CHANA, GUATEMALA, ISLANDIA, INDIA, TNDONESIA, IRAK, IRAN, ITALIA, JAMATCA,
JAPON, JORDANIA, KENIA, KUWAIT, LIBANO, MADAGASCAR, MALAWI, MARRUECOS, MEXICO,
NICARAGUA, NIGERTIA, PATSES BAJOS, PAKISTAN, PANAMA, PERU, POLONIA, REINO UNIDO
DE GRAN BRETAYA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA ARABE SIRIA, REPUBLICA CENTRO-
AFRTCANA, REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA, REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA, RUMANTA,
SENEGAL, STERRA LEONA, SCOMALTA, SRT LANKA, SUDAN, SUECTA, TUNEZ, TURQUIA, UNION
DE REPUBLICAS SOCTALISTAS SOVIETICAS, VENEZUELA y YUGOSLAVIA.

La Asamblea General eligid luego por sorteo a los miembros del Consejo de
Administracidn, que tendrin un mandate de tres afios, dos afios y un ajlo.

Como resultado de dicha eleccibn, la composicién del Consejo de Administra-
cifn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para 1973 serd
Jla siguiente: ALEMANTA, REPUBLTCA FEDERAL DE¥¥, ARGENTINA¥, AUSTRTA¥*¥, AUSTRA-
LIA%%*%  BRASIL*¥, BURUNDI*¥¥*_  CAMERUN¥*¥, CANADA¥, CHTILE¥¥*_ CHINA¥, CHECOSLO-
VAQUIA%*, ESPAYA¥*, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA*¥*, FRANCIA¥, FILIPINAS¥®, CARON¥®,
GHANA¥, GUATEMALA*, ISLANDIA*¥®  INDTA®¥, INDONESIA¥*, TRAK¥¥¥ = TRAN*¥ TTATTA%¥
JAMAICA®, JAPON®#¥, JORDANTA®*¥*  KENIA¥¥*, KUWATT#¥_  TTBANO¥, MADAGASCAR¥¥%
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MATAWT** | MARRUECOS*, MEXICO¥¥¥* NICARAGUA¥¥¥ NIGERTA*** PATSES BAJOS*¥¥,
PAKTSTANX#% DPANAMA*¥¥ PERU*¥*  POLONIA**¥  REINO UNTDOS DE GRAN BRETAYA E
TRLANDA DEL NORTE*##%  REPUBLICA ARABE SIRIA*, REPUBLICA CENTROAFRICANA¥*¥
REPURLICA DEMOCRATTCA ALEMANA*#¥ REPUBLICA UNIDA DE TANZANTA®¥¥  RUMANTA®¥
SENEGAL*¥* | STERRA LEONA¥, SOMALIA¥¥, SRI TANKA®*#  SUDAN¥*, SUECIA¥, TUNEZ¥¥,
TURQUTA®**  UNION DE REPUBLICAS SOCTALTSTAS SOVIETICAS¥*¥, VENEZUELAX*, y
YUGOSLAVIA¥,

¥ E1 mandato expira el 31 de diciembre de 1973.
#% R] mandato expira el 31 de diciembre de 197h4.
®¥%¥ F] mandato expira el 31 de diciembre de 1975.

Durante la misma sesién, la Asambles General, en cumplimiento del pérrafp 2
de 1a seccibn II de la resolucibn supra, a propuesta del Secretario Genmeral™ ,
eligid al Sr. Maurice F. Strong Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

2008 (XXVII). Criterios que han de regir la firanciacidn multilateral de la
vivienda y los asentamientcs humanos

La Asamblea General

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano™ ~,

Recordandc sus resoluciones 1393 (XIV) de 20 de noviembre de 1959, 1508
(XV) de 1° de diciembre de 1960, 1676 (XVI) de 18 de diciembre de 1961, 1917
(XVIII) de 5 de diciembre de 1963, 2036 (XX) de 7 de diciembre de 1965, 2598
(XXIV) de 16 de diciembre de 1960, 2626 (XXV) de 24 de octubre de 1970 y 2718
(XXV) de 15 de diciembre de 1670,

Recordando tambidn la resolucidn 1170 (XLI) del Consejo Econdmico y Seeial,
de 5 de agosto de 1966,

Congsciente del cbjetivo expresado en el Prefmbulo de la Carta de las
Naciones Unidas de emplear un mecanismo internacional para premover el progreso
econbmico v social de todos los pueblos, asi come en los Artfculos 55 y 56
de la Carta,

Teniendo en cuenta el Flan de Acciln . Mundial wara la Aplicaeidn de la
12 Véazse A/8965,
13 A/CONF.L8/1k vy Corr.1 v 2.
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Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollol

3

Considerando el importante papel asignade a la vivienda como parte de la
Estrategia Internacional 98 Desarrollc para el Segundo Decenio de las Naciocnes
Unidas para el Desarrcllc 7,

Recordando ademis la resolucién 2718 (XXV), en la que la Asamblea General
estipuld amplias directrices y medidas esenciales para el majoramientc de los
asentamientos humanos,

Tomando nota del informe del Secretaric General titulado Propuestas relatiyas
a medidas de financizcibn de la vivienda, la construccidn y la planificacidbn

3

Teniendo en cuentg el informe anual del Banco Internacional de Reconstruceidn
y Fomento para 1970° ', en que, entre otras cosas, el Banco considerd gque
debia darse prioridad a la vivienda y a los asentamientos humanos,

Tomando nota de la declaracién de polftica de 1972 sobre urbanizacién, hecha
por el Banco Internacicnal de Reconstruccién y Fomento, en gque, entre otras
cosas, se reafirma el importante papel de la vivienda y los asentamientos humanos
en el desarrollo nacional en general,

Tomando nots asimismo de que le Banco Internacional de Reconstruccibn y
Fomentco ha reconocido la necesidad de crear instituciones naciocnales de
financiacibn apropiadas para movilizar los capitales internos hacia la finan-
clacibn de estas actividades,

Reafirmando en particular,las recomendaciones 1, 15, 16 y 17 del Plan de
accibn para el medic humano™ ~, aprobade por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano, - - - B

1. Recomienda gue todos los organismos gque prestan asistencia para el
desarrollo, tales como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y €l Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento, den tambfen gran priori-
dad, en sus actividades de agistencia para el desarrollo, a las solicitudes
de ayuda que presentan los gobierncs en relacidn con la vivienda y los asenta-
mientos humanos;

2., Recomienda que el Banco Internacional de Reconstrucci®n y Fomento, en vir-
tud de su politica de préstamos para este sector, proporcione fondos en
condiciones y modalidades que reflejen plenamente la naturaleza y caracteristicas
gingulares de las inversiones en la vivienda e inversiones conexas;

3. Recomienda que al establecer criterios para el otorgamiento de préstamos
en condiciones y modalidades mAs favorables, el Bance Internacional de Reconstruc-
¢idn y Fomento tenga en cuenta, ademfs de las consideraciones econBmicas y
monetarias, factores sociocecondmicos importantes tales como los niveles de
desemplec, las tasas de crecimiento urbanc, la densidad de la poblacibn y la
situacibn general de la vivienda en los paises en desarrollo;

4. Recomienda ademfs que, comc cuestidn de prioridad, el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento, de acuerdo con los gobiernos que los soliciten,
iy Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.71.II.A.18.
15 Resolucidn 2626 (XXV)
16 Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.IV..L.
17 Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento -- Asociacidn Internacional
de Fomento, Informe Anual, 197C (Washington, D.C.)
18 Véase A/CONF.48/1L vy Corr.1, cap. II.
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aplique su politica declarada de otorgar préstamog para capital de inversiones
en condiciones favorables, teniendo en cuenta las recomendaciones del pArrafo
3 supra, a fin de que se establezcan institucicnes y organizaciones nacionales
de financiacidn que movilicen y asignen fondos para inversicnes en la vivienda
e inversiones conexas;

5. Pide al Secretario General que presente un informe a la Asamblea
General, en su vigésimec octavo periodo de sesiones, sobre la aplicacidn de la
? 2
-
presente resolucidn.

2112a. sesibn plenaria
15 de diciembre de 1972

2999 (XXVII). Creacidn de un fondo internacional o una institucién de
financiacién de los asentamientos humanos

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano™ ",

Preccupada por la falta de mejora de la deplorable situaci®n mundial de la
vivienda, en especial la critica escasez de viviendas de bajo costo o de
normas minimas de vivienda en los paises en desarrollo,

Consciente de que no se puede mejorar el medio en condiciones de pobreza, una
de cuyas manifestaciones palpables eg la calidad deficiente de los asentamientos
humanos, en particular en los paises de desarrollo,

Reconociendo la necesidad de una accidn internacicnal mAs intensa y concreta
para fortalecer los programas nacionales de planificacién, mejoramientc y
administracién de asentamientos rurales y urbanos y reducir asi la creciente
disparidad entre las necesidades y la oferta de viviendas y mejorar la
calidad ambiental de los asentamientos humanos,

Tomando nota del informe del Secretario General titulado Propuestas relatjiyas
-

a medidas de financiacidn de la vivienda, la construccibn y la planificacidn”,

Recordando las resoluciones 1170 (XLI) de 5 de agosto de 1966 y 1507
(XLVTIT] de 78 de mayo de 1970 del Consejo Econdmico y Social, sobre una pro-
puesta institucidn internacional para apoyar el ahorro interno y la concesidn
de créditos para la vivienda,

Tomando npta en especial de la recomendacién 17 del Plan de accidn para el
medic humano ~ aprobado por la Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre el
Medio Humano, de que los gobilernos y el Secretario General tomen medidas
inmediatas para crear un fondo internacional o una institucidn de financiacidn
que suministre capital inicial y asistencia técnica con objeto de lograr una
mobilizacidn eficaz de los recursos nacicnales destinados a la vivienda y al
mzjoramiento ambiental de los asentamientos humancs,

16 A/CONF.LE/1L vy Corr. 1 y 2.
20 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: &.73.IV.L4.
21 VEéase A/CONF.48/1L y Corr.l, cap. II.
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1. Aprueba en principio la creacidn de un fondo internacional o una
institusifin de Tinanciaci®n con el propdsito previste en la recomendacién
17 del Plan de accibn para el medio humano;

2. Pide al Secretario General que, teniendo en cuenta las opiniones
expresadas acerca de este tema en el vigésimo séptimo perficdo de sesiones de la
Asamblea General, prepare un estudio sobre la creacidn y el funcionamiento de
un fondo o una institucidn de ese tipo, junto con sus recomendaciones y
propuestas, ¥y que informe al respecto a la Asamblea General en su vigésimo
séptimo perfiodo de sesiones, por conducto del Consejo de Administracién del
Programa de lag Naciones Unidas para el Medio Ambiente y del Consejo
Econfmico y Socialj;

3. Invita al Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento a que colabore
en la preparacidn del estudio mencionado en el parrafo 2 supra.

2112a., sesibn ple i
15 de diciembre de 1972

3000 (XXVII). Medidas para preservar y mejorar el medio ambiente

I.a Asambles General,

Tomando ngia del informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano ,

Consciente de la eficaz contribucidn que han hecho la secretaria de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano y la Comisidn Prepara-
toria de la Conferencia,

Expresando su agradecimiento al Gobierno de Suecia por haber sido huésped
de la Conferencia,

Convencida de que la adopcidn de medidas en el planc nacioral puede
complementar y perfeccionar el Plan de accidn para el medio humano™~ aprobado
por la Conferencia,

Recordando su resolucibn 2849 (XXVI), de 20 de diciembre de 1971, titulada
"Bl desarrollo y el medio", y el conjunto dghrecomendaciones de la Conferencia
relativas al desarrollo y al medio ambiente™ ',

parrafo
, relativos

Recordando ademis el incisco e) del parrafo 2 y el inciso d) de
S de la resolucidn 1 (I) de la Conferencia, de 15 de junio de 1972
a las disposiciones institucionales y financieras,

25

Teniendo presente la resolucidn 1718 (LIII), de 28 de julic de 1972, el
Consejo Econdmico y Social,

22 A/CONF.L8/1L y Corr. 1 y 2.

23 Ibid., cap. II.

24 Ibid., cap. II, secc. B.

25 Ibid., cap. ITI. El inciso e) del parrafo 2 y e} inciso d) del pérrafo 5
se encuentran incorporados sin modificaciones en la resolucidn 2997 (XXVII)
(véase secc. I, parr. 2 e) , y secc. II, parr. 2 d), de esta resolucidn).
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1. Destaca la importancia de la adopcidn de medidas en el plano nacional
para preservar y mejorar el medio ambiente;

2. Insta al Consejg-de Administracidn del Programe de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente a gque, en su primer perfodo de sesiones, explore medios
v arbitrios para promover programas regionales eficaces en lo relativo al medio
ambiente;

3. Pide al Consejo de Administracidén del Programa de las Nacionesg Unidas
para el Medio Ambiente que, al formular programas scbre el medio ambiente,
se asegure de la compatibilidad de la aplicacidn de estos programas con:

a) Las medidas de politica y los objetivos de la Estrategia Internacional
del Desarrollo para el Segundo Decenic de las Naciones Unidas para el Desarrollol

reiativos a la ciencia y la tecnologia;

b} Las medidas de polftica y los objetivos que ha de recomendar el Comité
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo después de considerar cl Plan dc
Accidn Mundial para la Aplicacién de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo

4. Pide al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Medic Ambiente y al Comité de Examen y Evaluacidn gque continfien ocu-
pandose de esta materia y gue, por conducto del Consejo Econfmico y Social,
informen a la Asamblea General en su vigésimo noveno pericdo de sesiones sobre
las medidas adoptadas con respecto al parrafo 3 supra.

2112a. sesifn plenaria
15 de diciembre de 1972

3001 (XXVII). Conferencia-Exposicién de las Naciones Unidas sobre los asenta-
mientos humanos

La Asambles General.

Recordando su resolucidn 2718 (XXV), de 15 de diciembre de 1970, en la que
recomend® amplias directrices y medidas esenciales para el mejoramiento de
los asentimientos humanocs,

Tomando nota de la urgencia de los problemas mundiales, presentes y futuros,
relativos a los asentamientos humanos,

Teniendo en cuenta el Plan_de Aceién Mundial para la Aplicacidn de la Ciencia
v la Tecnologfa al Desarrollo’ -,

Congiderande 21 importante papel asignado 2 la vivienda como parte de la
Estrategia Internacional %81 Desarrollo para el Segunde decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrolio™ ,

26 Véase resolucidn 2997 (¥XVII), secc. I.

27 Resolucidn 2626 (XXV).

28 Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.71.1IT.A.18,
29 Thid.

30 Resolucién 2626 (XXV),
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Deseando mantener el impulso de lg Conferencia de las Kaciones Unidas sobre
el Medio Humanc en esta esfera mediante una conferencia-exposicifn sobre los
asentamientos humanos, cuya preparacidn origine un examen de las pcoliticas y
los pregramas nacionales e internacionales relstivos a los asentamientos
humanos v conduzca a la seleccidn y apoyo de una serie de proyectos de demos-
tracidn sobre los asentamientos humanos auspiciades por distintos paises y las
Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta la recomendacidn 2.2 del Plan de accidn para el medio
humano™ aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano,

1. Decide celebrar una Conferencia-Exposicidn de las Naciones Unidas sobre
los asentamientos humanos;

2, Acepta el ofrecimiento del CGobiernc del Canadé de servir de huésped
de la Conferencia-Exposicién en 1975;

3. Pide al Secretario CGeneral que prepare y presente al Consejg.de Adminis-
tracibn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente™ , en su
primer periodo de sesiones, un informe en el que figure un plan para la Con-
ferencia~Exposicidn y un célculo de los gastos a cue darfa lugar su celebracidnm.

2112a. sesibn plenaria
15 de diciembre de 1972

3002 {XXVII), El1 desarrcllc y el medic ambiente

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 28L9 (XXVI)} de 20 de diciembre de 1971 titulada
"El desarrcllo y el medio",

Considerando su resolucidn 2997 (XXVIIL) de 15 de diciembre de 1972 sobre las
disposiciones institucionales y financieras para la cooperacidn internacional
en lo relativo al medio ambiente,

Tomando nota del conjunte de recomendaciones de la Conferencia de las
NacionesBEnidas sobre el Medio Humano relativas al desarrollo y el medio
amblente™ ",

Reafirmando la importancia de alcanzar lcs objetivos y aplicar las medidas
de politica de la Estrategia Internacional del De§ﬁrrollo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrclle” y la necesidad de proporcionar
recursos adecuados para gue se alcancen esos objectivos y se apliquen esas
medidas de politica,

Teniendo presente gue los fondos de que dispone la comunidad internacional
para investigacicnes y actividades en las esferas de la proteccién y el mejora-
31 Véase A/CONF.4LB/1L y Corr. 1 y 2, cap. IT.

32 Véase la resolucidn 2997 {XXVII), secec. I.
33 Véase A/CONF.L8/1Lk y Corr.l, cap. II, secc. B.
3L Resolucidn 2626 (XXV).
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miento del medic prcobablemente resulten escasos en relacidn con las necesidades,

1. Destaca que, en el logrc y la financiacifn de los objetivos enunciados
en los parrafos 2 y 3 de la seccidn III de la resclucidn 2997 (XXVIT) de la
Asamblea General, las medidas y los programas ambientales gque también pudieran
ser parte necesaria del proceso de aceleracidn del progreso ecdnomico de los
pafses en desarrollo deben recibir una consideracidn especial en la formulacidn
de programas y prioridades por parte del Consejo de Administracidn de las
Naciones Unidas para el Medic Ambiente;

2. Pide al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente que al formular programas para el medio ambiente se asegure,
de confermidad con los principios establecidos en la resolucidn 2849 (XXVI) de 1a
Asamblea General, de la compatibilidad de escs programas con los objetivos y
las medidas @e politica de las estrategias globales y de las directrices sector-
iales para el desarrcllo econdmico de log pafses en desarrollo, seglin han sido
definidas por las Naciones Unidas;

3. Insta al Consejo Econdmico y Social a que desempefie las funciones que
le corresponden en virtud de la Carta de las Nacionesg Unidas y del parrafo 3 de
la seccidn I de la resolucién 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de maners
tal que aumenten las posibilidades de glcanzar las metas y los objetivos de la
Estrategia Internacional del Desarrolle para el Segundc Decenic de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y se garantice que las prioridades de desarrollo
enunciadas en la misma para los palses en desarrollo no se vean perjudicadas o
deformadas;

4. Recomienda que se respete el principio de que los recursos para 1os pro-
gramas relativos al medio ambiente, tanto dentro como fuera del sistema de las
Naciones Unidas, sean adicionales al nivel actual y al crecimiento proyectado
de los recursos previstos en la Estrategia Internacional del Desarrollo, gque se
han de asignar a los programas directamente relacionados con la asistencia para
el desarrocllo;

5. Pide al Secretario General gque, por conducto del Consejo Eccndmico
¥y Social, presente a la Asamblea General, en su vigésimo noveno perfodo de
sesiones, un informe que proporcione un cuadro amplio, dentro del sistema de
las Nacicnes Unidas, de la distribucién y las caracterfisticas de crecimiento de
los recursos y programas en diversas esferas, incluidos los fondos para fines
especiales, a fin de permitir una evaluvacién de su adecuacidn a las polfticas
¥y prioridades generales de desarrollo establecidas en las decisiones pertinentes
del Consejo y de la Asamblea.

2112a., sesidn plenarisa
15 de diciembre de 1972

3003 (XXVII). Premio internscional para la contribucidn més destacada en la
esfera del medio ambiente

La Asamblea General,

[

Recordando la recomendacidn 38 del Plan de accién para el medio humanoS),

35 A/CONF.L8/1% v Corr. 1 y 2, cap. L1.
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adoptado por la Conferncia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano,

Recordando también que uno de los principales propdsitos de la Conferencia
ers aumentar en 1los gobiernos y la opinidn pliblica la conciencia de la
importancia y la urgencia de los problemas del medio ambiente,

Reconociendo gue una cooperacidn internacional eficaz en la esfera del
medio ambiente debe estar firmemente basada en la accidn a nivel nacional,

Se felicita de la iniciativa del Gobierno del Irén de designar una zona que
constituye un eccsistema de importancia global para que sea adminisirada por
un fondo en que participe un organismc internacional y de establecer, para
recompensar la contribucidn més destacada en la esfera del medio ambiente,
un premio anual que se conceda por conductc de las Naciones Unidas.

2112a. sesibn plenaria
15 de diciembre de 1972

3004 (XXVII). Ubicacidn de la secretaria del medio ambiente36

La Asamblea General,

Recordando sus rescluciones 2398 (XXIII) de 3 de diciembre de 1968, 2581
(XXIV) de 15 de diciembre de 1969, 2657 (XXV) de 7 de diciembre de 1970
y 2850 (XXVI) de 20 de diciembre de 1971, sobre los preparativos para la
Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre el Medio Humano,

Tomando nota con reconocimiento del informe de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano~ , en particular la recomendacidn relativa al
establecimiento de la secretaria del medio ambiente,

Tomando nota ademfs del informe del Secggtario General sobre la ubicacidn de
la propuesta secretaria del medioc ambiente™ ,

Considerando que la Sede de las Naciones Unidas y las de los crganismos
especializados estfn todas ubicadas en pafses desarrollados de América del
Norte y EBuropa occidental,

Convencida de que, a fin de emplear un mecanismo internacional para promover
el progreso econdmico y social de todos los pueblos, de conformidad con el
PreAmbulo de la Carta de las Naciones Unidas, la ubicacidn de las actividades

- P . . N -’
vy sedes o secretarfa de los Srganos u organismos de las Naciones Unidas deberia
determinarse teniendo en cuenta, entre otras cosas, la distribucifn geogréfica
equitativa de tales actividades, sedes o secretarfas,

- . - -, . -
1. Decide ubicar la secretarfa del medio ambiente en un pafs en desarrollo;

. -~ . . - . . .
2. Decide ademfs ubicar la secretarfa del medio ambiente en Nairobi, Kenia.

2112a. sesibn plenaria
51 de diciembre de 1972

36 vVBase resolucidn 2997 {(XXVII), secc. IT.
37 A/CONF.UB8/1L v Corr. 1 y 2.
38 A/8783/Add. 1 v Corr.1 y AddA. 2.
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Decisiones del Consejo de fdministracion del Prorrama de las aciones
Unidas para el Medio Ambiente en su primer periodo de sesiones

1 (I} Plan de accidn para el medio humano: ejecucidn y
prioridades del programa
(tema 6 del progrq )

Tnforme de la Junta de Coordinacidn para el Medic Ambiente
(tema 8 del programa)

El Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo titulado "Plan de accidn
para el medio ambiente: ejecucién y prioridades del programa' a/, el informe de la
Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente sobre su primer periodo de sesiones b/
vy la declaracidn de politica gue hizc el Director Bjecutivo en la sesidn de apertura
del primer vperiodo de sesiones del Consejo de Administracidén c/, ¥y

Sobre la base de ese examen y teniendo presentes las opiniones expuestas por
sus miembros,

I. OBJETIVOS GENERALES DE POLITICA

1. Reitera que, de conformidad con la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea
General, de 15 de diciembre de 1972, y el Plan de Accidn de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano, los objetivos generales de politica del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente seran los siguientes:

g) Proporcionar mejores conocimientos mediante el estudic interdisciplinario
de los sistemas escoldgicos naturales y artificiales, con miras a una ordenacidn
integrada y racional de los recursos de la biosfera y a la salvaguardia del bienesta:
humano y de los ecosistemas;

b) Fomentar v apoyar un enfoque integrado de la planificacién y ordenacidn
del desarrollo, incluido el de los recursos naturales, para gue se tengan en cuenta
las consecuencias para el medio ambiente, con el fin de lograr los méximos benefi-
cios sociales, econdmicos y ambientales:

g) Ayudar a todos los paises, especialmente los paises en desarrollo, a
resolver sus problemas ambientales y ayudar asimismo a movilizar mis recursos finan-
cieros para satisfacer las necesidades de asistencia técnica, educacidn y capacita-
¢idn y una libre corriente de informacidn e intercambio de experiencias, con obJeto
de promcover la plena participacién de los paises en desarrollo en los esfuerzos
nacionales e internacionales de preservacidn y mejoramiento del medio ambiente;

a/ UNEP/GC/S.
b/ UNEP/GC/T.
¢/ UNEP/GC/L.10.
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IT. OBJETIVOS PARTICULARES DE POLITICA

2. Seflala, como directrices para el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, los siguientes objetivos detallados que, no obstarte, no han sido
examinados por entero ¥y no son exhaustivos:

a) Prever y evitar los riesgos para la salud y el bienestar humanos ocasiona-—
dos por la contaminacidn de los alimentos, el aire o el aspgua:

b) Descubrir y evitar los riesszos graves de contaminacidén de los ocdanos,
controlando las fuentes de contaminacidn tanto maritimas como terrestres, y asegurar
la vitalidad constante de las especies marinas:

g) Mejorar la calidad del agua destinada al consumo humano, a fin de que
todas las personas tengan acceso a un agua de calidad compatible con las exigencias
de 1a salud:

g) Ayudar a los gobiernos a mejorar la calidad de la vida en los asenta-
mientos rurales y urbancs;:

e) Evitar la pérdida de suelos productivos por erosién, salinizacidn o conta-
minacidn, detener el proceso de desertificacién y restablecer la productividad de
los suelos desecados;

£) Ayudar a los gobiernos en la ordenacidn de los recursos forestales, a fin
de satisfacer las necesidades actuales y futuras;

) Prever los desastres naturales y ayudar a los goblernos a mitigar sus
consecuencias:

_Q) Ayudar a los gobiernos a prever y evitar los efectos desfavorables de
las modificaciones climlticas y meteorolégicas provocadas por el hombre;

i) Fomentar y apoyar el desarrcllo de fuentesg y utilizaciones de energia
que aseguren niveles futuros adecuados para satisfacer las necesidades del desa-
rrollo econdmico y social, reduciendo al mismo tiempo al minimo sus efectos perju-
diciales sobre el medio ambiente:

i) Contribuir a que las medidas ambientales adoptadas por los paises indus-
trializados no tengan efectos desfavorables sobre el comercic internacional, espe-
cialmente sobre los intereses econdmicos, comercizles ¢ de otra indole de los
paises en desarrollo, y ayudar a estos paises a aprovechar al m&ximo las ocasiones
que se les presenten como consecuencia de las modificaciones de las ventajas compa-—
rativas derivadas de las precocupaciones ambientales;

k) Preservar las especies vegetales ¥y animales amenazadas, en particular las
que son importantes para la vida y el bienestar de la humanidad:

_l) Ayudar a los gobiernos a identificar y preservar las zonas naturales y
culturales que son imnortantes para sus paises y que forman parte del patrimonio
natural y cultural de toda la humanidad;
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m} Ayudar a los zobiernos a tener en cuenta en la planificacidn del desa-
rrollo la relacidén que existe entre el crecimiento, la densidad y la distribucidn
de la poblacidn, por una parte, y los recursos disponibles y los efectos sobre el
medic ambiente, por otra; ’

2) Ayudar a los gobiernos a despertar aln més la conciencia de la poblacidn,
mediante una mejor educacidn y un mejor conocimiento de las preccupaciones ambien-
tales, y facilitar una amplia participacidn en la accién ambiental y un amplio
apoyo & la misma;

ITI. PRIORIDADES PARA LA ACTUACION DEL PROGRAMA DE LAS
NACTONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE

3. Observa que la calidad de la vida humana debe constituir la preocupacidn
central de este Programa y que, en consecuencia, debe darse la maximae prioridad en
el programs global al mejoramiento del habitat humano total ¥ al estudio de los
problemas del medic ambiente que ejerzan efectos inmediatos sobre el hombre;

L. Decide que las principales tareas funcionales del Programa sean: la iden-
tificacidén y evaluacidn de los principales problemas ambientales, para lo cual uno
de los instrumentos principales serd la "Vigilancia mundial'; las actividades de
ordenacidn del medio; y las medidas de apoyo, entre las cuales las més importantes
son:

a) La vrestacidn de asistencia técnica a los gobiernos para evaluar sus nece-
sidades en relacidén con el medio ambiente y para planificar y aplicar medidas gue
las satisfagan;

b} La prestacién de asistencia para la capacitacién de personal que necesi-
tara conocimientos especiales para participar en la elaboracibén y eplicacién de medi-
das (incluidas las técnicas que no presentan riesgos para el medio ambiente) de pro-
teccidn y mejoramiento del medio, con particular hincapié en la planificacién y
ordenacidn:

5) La prestacidn de apoyo financiero y de otra indole para consolidar las
instituciones nacicnales y regionales que pueden constituir una contribucién apre-
ciable a la red institucional internacional necesaria para aplicar las medidas con-
vencidas con arreglo al programa;

d) £l suministro de informacidn y material conexo para apoyar programas
nacicnales de informacidn y educacién del pidblico en cuestiones relativas al medio
ambiente y la prestacidn de asistencia a los esfuerzos gubernamentales o no guber-
namentales que tengan por objeto incrementar el volumen de informacidén sobre el
medic ambiente en relacidn con el desarrollo:

Teniendo en cuenta la necegidad de:
a) Mejorar la salud y el bienestar humanos;

b) Conservar y enriquecer los recursos productivos que sostienen la
vida sobre el planeta:
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c) Comprender los efectos de la interaccidn del hombre y otros compo-
nentes de la biosfera;

g) Conseguir una integracidn més eficiente entre los intereses del
desarrollc v los del medic ambiente;

e) Prestar especial consideracién a las actividades que beneficien
especialmente a los paises en desarrollo;

5. Considera gue los criterios administrativos por los que debera guilarse
el Director Ejecutivo al elegir los sectores prioritarios de accidn son los
siguientes:

a) Importancia universal del probleme;

b) Urgegeia del problema;

g) Trabajos ya realizados tanto dentro como fuera del sistema de las
Naciones Unidas;

g) Posibilidades de hacer una aportacidn importante con los recursos
disponibles;

e) Probabilidad de mejorar la cooperacidn internacional en materia del
medio ambiente;

6. Decide que el Director Fjecutivo inicie su accidn en las esferas que mas
adelante se indican;

T. Observa que las esferas del programa se numeran a continuacidn por orden
de prioridad, segln su grado de relacién directa con la condicibén fisica inmediata
del ser humano y los problemas del medio ambiente;

8. Observa asimismo que las listas incluidas en cada esfera no son exhaus-
tivas ni siguen un orden estricto de prioridad y que la accidn que se emprende en
una esfera no impediréd la iniciacién de acciones en esferas situadas més abajo en
la lista ni el desarrollo de programas ajustados a las necesidades de determinadas
regiones;

9. Pide al Director Ejecutivo que, dentro de la capacidad del Programs de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y de los recursos de que dispone,
prepare propuestas concretas relativas a actividades del programa, asi como una
evaluacidn de la posibilidad de ejecutarlas inmediatamente, de los métodos de eje-
cucibén y de los costos, para que el Consejo de Administracidn las examine en su
segunde periodo de sesiones;

10. Pide al Director Ejecutivo que preste especial atencidn a los aspectos
concretos de las esferas prioritarias cuya importancia se destacd en los debates
del Consejo de Administracidn:
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11. Reconoce que hay una correlacidn entre el inciso E) del parrafo 12 infra
¥ las otras esferas prioritarias y pide al Director Ejecutive que proceda inmedia-
tamente a la integracidn de ese tema con las demis esferas, asl como al estableci-~
miento de programas de accidn que se refieran especificamente a dicho tema;

12. Pide asimismo al Director Fjecutivo que desempefie las siguientes tareas:

a) Asentamientos humanos, salud humana, hdbitat y bienestar

i) Preparar para el segundo periodo de sesiones del Consejo de Administracidn
el informe sobre el establecimiento de un fondo internacicnal o una ins-
titucidn de financiacién para los asentamientos humanos, de conformidad
con la peticidn de la resolucidn 2999 (XXVII) de la Asamblea General, de
15 de diciembre de 1972;

ii)  Tomar nota de la resolucién 2998 (XXVII) de la Asamblea Genersl, de
15 de diciembre de 1972, interesarse por los resultados que de ella se
deriven e informar en consecuencia al Consejoc de Administracidn;

iii) Fomentar y apoyar programas encaminados a elevar el nivel sanitaric y
eliminar las enfermedades endémicas cuyas causas son las condiciones
ambientales, especialmente las relacionadas con el subdesarrollo;

iv Prever y evitar los riesgos para la salud y el bienestar humanos ocasio-

nados por la contaminacidn de los alimentos, el aire o el agua y cooperar
con las organizaciones interesadas para establecer criterios aplicables
a los agentes contaminantes;

v) Promover, fomentar y apoyar el desarrollo de nuevas tecnologias de bajo
costo con posibilidad de amplia aplicacidn en la eliminacidn de desechos
y el tratamiento del agua, particularmente en zonas tropicales;

vi) Ayudar a los paises en desarrollo, en cooperacidn con los organismos
apropisdes, a elaborar y aplicar métodos de bajo costo para resolver los
problemas ambientales relacionados con sus necesidades de viviendas.
Deberia insistirse en las medidas y métodos gue requieren gran densidad
de mano de obra y utilizan materiales locales;

vii) Promover estudios relativos a los problemas especiales de los asenta-
mientos transitorios, incluidos los factores socioecondmicos de la
migracidn del campo a la ciudad;

viii) Ayudar a establecer un abastecimiento adecuado de agua potable en los
asentamientos urbanos y rurales;

ix) Lograr que se preste la debida atencidn a los aspectos ambientales de la
densidad de poblacidn;
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Tierra, agua y desertificacién
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ix)

Organizar un programa concertado para ayudar a los paises a luchar contra
la pérdida de suelos productivos por erosidn, salinizacidn, desertifica-
cidn y lateritizacidn y prestarles ayuda en las actividades de bonifica~
cidn de tierras que sean ecoldgicamente compatibles con la atencidn

- = A - - - -
especlial que debe prestarse a la detencidn del proceso de desertificacidn;

Ayudar a los paises a evaluar la degradacidn de los suelos causada por
las operaciones mineras y a prevenir y remediar dicha degradacidn;

Ayudar a los paises a evitar la pérdida de suelos productivos causada por
1a contaminacién y a reducir la actual contaminacidn de los suelos;

Apoyar y fomentar programas concertados de investigacidn para mejorar,
ordenar y conservar los sistemas ecoldgicos, particularmente las tierras
Arjdas y selvas tropicales, teniendo especislmente en cuenta la necesidad
de apoyar las iniciativas tomadas por los gobiernos en sus programas
nacionales y regionales;

Apoyar, fomentar e iniciar esfuerzos nacionales e internacionales para
una previsidn eficaz de las sequias y ayudar a los paises a atenuar las
consecuencias de las sequias;

Ayudar a los paises a prevenir o remediar la contaminacidn del agua y
elaborar métodos seguros de reutilizacidn de desechos;

Ayudar al desarrollo de los recursos hidraulicos con miras a satisfacer
las necesidades presentes y futuras de agua de buena calidad;

Apoyar y fomentar las actividades nacionales e internaciocnales encaminadas
a la evaluacidén de los efectos ambientales de los productos agroquimicos
sobre el hombre vy los sistemas ecoldgicos y evitar los efectos nocivos:

Tniciar la evaluacidn de las tendencias en materia de aforestacidn y
deforestacibn;

Tducecidn, capacitacidn, asistencia e informacidn

.
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Apoyar y fomentar el desarrollo de mecanismos eficaces para reunir, ana-
lizar y difundir la informacidn sobre los problemas del medioc ambiente
disponivle en las publicaciones cientificas, técnicas y juridicas y en
diversas institucicnes de investigacidn, teniendo presentes las necesidades
especiales de los paises en desarrollo;

Apoyar y fomentar la capacitacidn de expertos en los diversos problemas
del medio ambiente, especialmente en los paises en desarrcllo, para
contribuir a elevar el nivel de conocimientos de la poblacidn local;

Fomentar la educacidn e informacién a todos los niveles en lo relativo al
medio ambiente, a fin de contribuir a elevar la conciencia y el conoci-
miento de esas cuesticnes entre las masas;
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Apoyar y fomentar en los paises en desarrollo el establecimiento de
medios adecuados de investigacidn sobre los problemas ambientales;

Seguir favoreciendo el desarrollo del alcance, la estructura y la
Capacidad del Sistema Internacional de Consulta, prestando especial
consideracifén al acceso oportuno, aspropiado y gratuito de los paises
en desarrollo a ese servicio;

Promover y apoyar la organizacidn de simposios, seminarics y grupos
de estudio nacionales, regicnales e internacionales sobre técnicas de
educacidn e investigacidn en relacidn con el medio;

Comercic, economia, tecnologia y transmisidn de tecnologia

i)

ii)

iv)

vi)

Contribuir a gque las medidas ambientales adoptadas por los gobiernos no
den lugar innecesariamente & le imposicidén de barreras arancelarias al
comercio, especialmente en perjuicio de los paises en desarrollo, ayudar
a los paises en desarrollo a aprovechar al méximo las ocasiones que se
les presenten y evaluar los riesgos que puedan cOrrer como consecuencis
de las modificaciones de las ventajas comparativas derivadas de 1las
consideraciones ambientales y estudiar el modo de contrarrestar las
posibles tendencias desfavorables para el comercic derivadas de las
medidas ambientales que tomen los paises desarrollados;

Evaluar la posibilidad de crear, y, si se estima apropiado, crear efecti-
vamente un sistema mundial de "alerta" que avise a los paises cuyo comer-
cio pueda verse afectado por las medidas que piensen adoptar otros paises
en relacidén con el medio ambiente o cuya poblacidén pueda resultar perju-
dicada en su salud a causa de la exportacidn de sustancias nocivas para
el medio;

Examinar el grado en que los factores ambientales influyen o pueden
influir en el emplazamientc de nuevas industrias, asi como los riesgos
y opertunidades que esto puede entrafiar, especialmente para los paises
en desarrollo;

Estudiar la utilizacién Sptima que puede darse a productos naturales
como fibras, caucho y productos forestales, recomendando medidas de
accifn nacional e internacional, en cooperacién con otros organismos
internacionales apropiado, y examinar hasta qué punto seria posible
aliviar los problemas de contaminacidn reduciendo los niveles actuales
de produccidn y la tass futura de crecimiento de sustancias sintéticas
¥ de sucedéneos que en su forma natural pueden ser producidos por los
paises en desarrollo;

Tomar medidas, en colaboracidn con otros organismos apropiado, para
estimular a los paises desarrollados a incrementar la asistencia de
capital que ponen a disposicién de los paises en desarrcllo de modo que
que gueden cubiertos los costos suplementarios gque supone la introduccién
de tecnologias apropiadas desde el punto de vista del medio ambiente;

Ayudar a los paises, seglin proceda, en la formulacidn de normas para la
evaluacidén de proyectos gque tengan en cuenta los aspectos ambientales;
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Fomentar el intercambio de informacidén y la cooperacién en lo tocante a
la tecnologia que produce pocos desechos O ninguno;

Fomentar la capacitacién de personal en las técnicas para incorporar las
consideraciones ambientales en la planificacidn del desarrollo y para
jidentificar y anslizar la relacién entre los costos y los beneficios
econfmicos y sociales de los distintos métodos;

Fomentar la realizacidn de estudios amplios que tengan por objeto aportar
una proteccidén contra posibles efectos negativos de la transmisidn de
tecnologia, particularmente de 1los paises desarrcollados a los paises en
desarrollo, y evaluar la efectividad de los medios de proteccidén que se
consiga ldear:

e) Océanos

vi)

Hacer evaluaciones objetives de los problemas que afectan al medio
marino y sus recursos Vvivos en masas de sgua determinadas;

Preparar un estudio de las actividades de las organizaciones internacio-
nales y reglonales que se ocupan de la conservacidn y ordenacién de los
recursos vivos de los océanos;

Ayudar a los paises a identificar y controlar las fuentes de contaminacidn
situadas en tierra, en particular aquellas gque llegan a los océanos por
los rios;

Fomentar la celebracién de acuerdos internacionales y regionales para la
lucha contra todas las formas de contaminacidén en el medio marino y espe-
cialmente de acuerdos relativos a masas de agua determinadas;

Instar a la Organizacidén Consultiva Maritima Intergubernamental a que
fije un plazo para la completa prohibicién de descargar intencionalmente
petrdleo en los mares y a que trate de encontrar medidas para minimizar
la probabilidad de descargas accidentales;

Elaborar un programa para la vigilancia de la contaminacidén marina y sus
efectos sobre los ecosistemas marinos, prestande especial atencién a los
problemas especiales de masas de agua determinadas, incluidos algunos
mares semicerrados, si asi lo acuerdan las naciones interesadas;

Instar a la Comisidn Ballenera Internacional a que apruebe una veda
de 10 afios de la pesca comercial de la ballena;

g) Conservacidn de la naturaleza, la fauna y flora silvestres y los

recursos genéticos

ii)

Promover la proteccidn y conservacidn de plantas y animales, especial-
mente las especies raras o en peligro;

Apoyar las investigaciones ecoldgicas sobre los procesos de los ecosis-
temas en relacién con las repercusiones de las actividades humanas;
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iii) Promover la identificacién y conservacién de parajes naturales lnicos y
de ejemplos de ecosistemas naturales, especialmente representativos;

iv) Iniciar la preparacién de un caté@logo completo de las especies y varieda-
des amenazadas de plantas cultivadas, peces, animales domésticos y micro-
organismos y cooperar con la Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn en sus programas de conservacidn de los
recursocs genéticos;

v) Prestar apoyo a2 las instituciones regionales y nacionales de los paises
en desarrollo para promover la reunidn, evaluacién y conservacidén de
bancos de genes de plantas y snimales, a fin de mantener la diversidad
genética para su utilizacidén futura por la humanidad;

vi) Promover la elaboracidn, sobre una base totalmente voluntarie, de un
registro de rios limpios;

g) Energia

Reunir informacidn detallada sobre el problema de la crisis mundial de energia,
que es muy complejo y tiene muchas ramificaciones imprevistas, parsa presentarla al
Consejo de Administracién en su prdximo periodo de sesiones;

13, Invita al Director Ejecutivo a que refina informacién e identifique posibi-
lidades de actuacidén en lo relativo a los demds sectores del plan de accidn con
miras a llegar a una fase que permita la formulacidén de programas concretos para
su puesta en préctica;

14, Pide ademds al Director Ejecutivo que al elaborar programas ambientales
procure que sean compatibles con la Estrategia Internacional del Desarrolic y con
el Plan Mundial de Aceidn para la aplicacidn de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo y le invita a que presente un informe al Consejo en su prdximo periodo
de sesiones acerca de las medidas tomadas a ese respectoc para que el Consejo pueda
informar a su vez sobre la cuestidn a la Asamblea General de conformidad con lo
dispuesto en el pérrafo U4 de su resoluciédn 3000 (XXVII), de 15 de diciembre de 1372;

IV. FUTURC PLAN DE ACCION DEL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE

15. Toma nota de la intencién del Director Ejecutivo de iniciar en las
esferas que a continuacidn se enumeran una labor preliminar que puede dar lugar

a propuestas concretas para su examen por el Consejo de Administracién en fecha
ulterior:

a) Los posibles "limites extremos" a los cambios que las actividades
del honbre pueden engendrar en ciertos elementos de la biosfera;

9) La utilizacién beneficiosa de las tecnologias de modificacidn del
tiempo y del clima;

c) Los problemas ambientales particulares de determinadas industrias;
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@) El "ecodesarrollo" encaminado a apoyar los esfuerzos de las pobla-
cicnes gque viven en aldeas y otros asentamientos rurales por comprender y
utilizar mejor para su propio desarrollo los recursos bésicos naturales y
las capacidades humanas con que cuentan en su propio medio:

e) Las disposiciones por las cuales los Estados miembros pueden llegar
& un acuerdo sobre normas y leyes, v otros procedimientos destinados a conse-
guir que perciban los limites de seguridad de los procesos naturales que se
desarrcllan en la biosfera y a avisarles de riesgos inminentes;

Ve PLANIFICACION Y EJECUCION DEL PROGRAMA

16, Invita a los Estados miembros a que proporcionen al Director Ejecutivo
informacién acerca de sus actividades ambientales nacionales que guarden relacidn
con el programa;

17, Invita ademds a los gobiernos a que participen activamente en el proceso
de consultas iniciado por el Director Ejecutivo para la formulacidn del programa;

18, Invita a los componentes del sistema de las Naciones Unidas a que propor-
cionen periddicamente al Director Ejecutive informacién sobre sus actividades en
curso ¥y planificadas en la esfera del medio ambiente, de modc que el Director
Ejecutivo pueda utilizar esta informacidn en la planificacién de los programas para
evitar duplicaciones y promover la cooperaciéng

19, Pide al Director Ejecutivo gue mantenga al Consejo plenamente informado
de todas las actividades desarrolladas dentro y fuera del sistema de las Naciones
Unidas que guarden relacidn con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente;

20. Acoge con agrado las consultas cooperativas entre el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y otros componentes del sistema de las
Naciones Unidas y encomia a la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente por
la manera constructiva con que ha iniciado su colaboracidn con el Consejo de
Administracidn;

21. Acoge con agrado las disposicicnes adoptadas por el Director Ejecutivo
para facilitar la participacidn regional en el Programa;

22, Considera que para la identificacidén de los problemas y la aplicacién de
medidas relativas al medio se han de tener debidamente presentes las condiciones
geograficas, regionales ¥y nacionzles, ¥y que, ademis, en sectores de interés comin
por razones geograficas, el Programa podria apoyar, de ser necesario, la cooperacidn
bilateral o multilateral entre naciones; en tal apoyo habria que tomar plenamente
en consideracidn la labor realizada por las organizaciones regionales y subregionales:

23, Pide al Director Ejecutivo que, ademés de aprovechar hasta el maximo los
recursos de todo el sistema de las Naciones Unidas para conseguir los objetivos del
Programa, haza uso de organizaciones apropiadas ajenas a dicho sistema, nacionales
o internacionales, gubernamentales © no gubernamentales, de todas las partes del
mundo, de conformidad con la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea General,
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VI, ASISTENCIA A LOS GOBIERNOS PARA LA SOLUCICN DE LOS
PROBLEMAS AMBIENTALES

2L, Autoriza al Director Ejecutivo a que proceda rapidamente a la ejecucidn de
sus propuestas de apoyo a las actividades ambientales en los diversos pafises, parti-
cularmente en los paises en desarrollo, de las siguientes maneras: suministrando
asistencia técnica, ayudando a organizar programas de capacitacién, apoyando el
desarrollo de los medios institucionales, movilizando recursos financieros adicio-
nales y desarrollando y dando la mayor difusién posible a nuevas tecnologias apro-
piadas desde el punto de vista del medio ambiente,

VII. VIGILANCIA MUNDIAL
1} Vigilancia

25, Invita a los gobierncs, a las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas y a la comunidad cientifica internacionsl a que contribuyan a la preparacidn,
para su pronta puesta en marcha, de las actividades de vigilancia del programa de
"Vigilancia mundial®;

26. Decide que se establezca en primer lugar un sistema de vigilancis de los
agentes contaminantes que puedan afectar al tiempo y al clima y de sustancias persis-
tentes y ampliamente difundidas que puedan acumularse en organismos vivos ¥y circular
a través de los sistemas ecolfgicos, en particular por trayectorias que lleven al
hombre; ¥y que se elaboren "normas primarias de proteccidn' como base para evaluar la
importancia de los niveles de contaminacidn para la salud humana;

27. Reconoce gque el objeto de la vigilancia no deberia ser solamente los
agentes contaminantes quimicos, sinc también la identificacién, por todos los medics
apropiados, de los problemas que se plantean en la esfera del medio ambiente y afec-
tan al proceso del desarrollo, tales como las enfermedades transmitidas por
vectores,

28, Pide al Director BEjecutivo que adopte las disposiciones necesarias para
convocar en 19Tk una reunién técnica intergubernamental que ayude a identificar los
agentes contaminantes de importancia internacional y para definir los objetivos,
los principios generales y las necesidades de calibracidn para la vigilancia de
esos agentes contaminantes, y a que prepare programas de vigilancia para su presen-
tacién al Consejo Ejecutivo;

29. Acoge con agrado el ofrecimiento del Gobilierno de Kenila de actuar como
huésped de esa reunidn en Nairobi,

2) Sistema Internacional de Consulta

30, Autoriza al Director Ejecutivo a que ponga en marcha la fase experimental
del Sistema Internacional de Consulta tomando como base la experiencia de los paises
desarrollados y los paises en desarrollo, asi como de las organizaciones internacio-
nales interesadas, y le pide que comunique los resultados preliminares al Consejo de
Administracidn en su segundo periodo de sesiones para que éste pueda estudiar de
nueve la cuestidn antes de adoptar una decisidn definitiva.
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VIII, CONVENCIONES INTERNACIONALES

3l. Autoriza al Director Ejecutivo a proporcionar servicios de secretaria para
la aplicacidn de la Convencidn sobre el Comercic Internacional de Especies Amenazadas
de Fauna y Flora Silvestres de conformidad con su articulc XII, y pide asimismo al
Director Ejecutivo que preste la asistencia que convenga para la preparacidn de
otras convenciones internacionales en la esfera del medio ambiente.

IX. CONCIENCIA DE LA POBLACION EN MATERIA DE PROBLEMAS AMBIENTALES

32. Invita a los gobiernos a que, teniendo en cuenta las circunstancias
particulares de sus paises respectivos, establezcan o refuercen las instituciones
y actividades destinadas a aumentar la conciencia de la poblacién sobre las cuestio-
nes ambientales,

33. Pide al Director Ejecutivo que se ocupe de que las actividades del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente tengan por objeto complementar
y apoyar los programas nacionales en esta esfera;

34, Encomia las medidas adoptadas por los gobiernos ¥y por el Director Ejecutivo
para celebrar el Dia Internacional del Medio Ambiente, reconoce que este Dia es un
medio valicso para aumentar la conciencia de la poblacidn en la materia e invita a
todos los gobiernos a participar en su futura observancia:

17a, sesibn,
22 de junio de 1973,

2 (I) Normas generales aplicables a las operaciones del Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(tema 7 a) del programa)

El Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

Aprueba las siguientes normas generales aplicables a las operaciones del
Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente:

CAPITULO I. INTRODUCCION

El Fondo del Programa de. las Naciones Unidas para el Medio Ambiente fue esta-
blecido por la Asamblea Generwsl en virtud de su resolucidn 2997 (XXVII), de 15 de
diciembre de 1972 (en adelante denominada '"la resclucidn d/}. Las presentes
normas generales se formulan en cumplimiento del parrafo 7 de la seccidn III de la
resolucién, en el que se dispone que el Consejo de Administracidn establecera las
normas generales por las que habrin de regirse las operaciones del Fondo.

d/ El texto de la resolucidén figurari en anexo a la versidn impresa de las
normas generales,
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Artfculo T

Definiciones

A los efectcs de las presentes normas generales se aplicaran las definiciones
siguientes:

a) Por "Fondo'" se entenderd el Fondo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente establecido en virtud de la resolucidn;

b) Por "Consejo de Administracidén" se entenderéd el Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

c) Por "gobierno" se entenderd el gobierno de cualquier Estado que refina las
condiciones para formar parte del Consejo de Administracidn;

d) Por "organismo de cooperacidn'' se entenderdn las Naciones Unidas, un
orpanismo especializado o el Orpanismo Internacional de Energia Atémica cuando
cocperen en el Programa del Fondo o en un proyecto, o cuando lleven a cabo en
cooperacidn con el Fondo actividades que se ajusten a los términos de la resolucidn;

e)  Por "organizacidn de apoyo' se entenderd una organizacidn gue no pertenezca
al sistema de las Naciones Unidas, segiin se indica en el parrafo 6 de la seccidn III
de la resolucidén, cuando lleve a cabc actividades financiadas por el Fondo;

£}  Por "CCAAP" se entenderi la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto;

g) Por "Secretario General" se entenderd el Secretario General de las Naciones
Unidas o el funcionario en quien &ste haya delegado sus atribuciones o funciones en
la materia de gue se trate;

h)  Por "Director Ejecutivo" se entenderé el Director Ejecutivo del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente o el funcionaric en quien éste haya
delegado sus atribuciones o funcicnes en la materia de gque se trate;

i) Por "Programa del Fondo" se entenderd el programa de utilizacidn de
recursos del Fondoc al que se hace referencia en el apartado g) del parrafo 2 de
la seccidn I de la resolucidn;

j)  Por "Actividades del Progrma del Fondo' se entenderén las partes constitu-
tivas del Programa del Fondo que hayan sido aprobadas por el Consejo de Administracidn
con miras a la asignacién de recursos;

k) Por "proyecto'" se entenderd cada una de las actividades independientes,
dentro de una actividad del Programa del Fondo, que a efectos administrativos sea
una sola transaccién financiera para una finalidad especifica y un periodo deter-
minado de tiempo,

1) Por "documento del proyecto” se entenderd un documento oficial relativo
a un proyecto tal como se define en el parrafo k) supra ¥y en el que se incluyen los
objetivos, un plan de trabajo, un presupuesto, los datos basicos y complementarios
pertinentes y cualquier disposicién especial aplicable a la ejecucidén de dicho
proyecto;
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m) Por "Reserva Financiera" se entenderi la cuenta de reserva establecida para
dar liquidez e integridad financieras al Fondo, para compensar la entrada irregular
de efectivo y para atender las demds necesidades asndlogas que decida periddicamente
el Consejo de Administracidn;

n) Por "Reserva para el Programa del Fondo" se entenderd la reserva estable-
cida todos los afios en una cuantia suficiente para atender necesidades imprevistas,
financiar proyectos o fases de proyectos no previstos y para los demas fines que
determine el Consejo de Administracidn;

9) Por "recursos' disponibles del Fondo se entenderén:

i) Las contribucicnes voluntarias prometidas o pagadas por los gobiernos,
las pagadas por las organizaciones de apoyo y las de fuentes no
gubernamentales;

ii) Los ingresos diversos;

p) Por "asignacién' se entenderd la autorizacidn dada por el Director
Ejecutivo para asignar recursos del Fondo con uno o mds fines concretos;

g) Por "compromiso" se entenderd la cuantia total de cualquier obligacidn
contraida por el Director Ejecutivo o en virtud de atribuciones delegadas por &l
con respecto a proyectos dentro de las asignaciones autorizadas;

. C

r) Por "gasto" se entenderd el desembolso de fondos por el Director Ejecutivo
para liquidar un compromiso o parte de un compromiso.

CAPITULO II. RECURSOS DEL FONDO
Articulo IT
Recursos

Los recursos financieros del Fondo provendri de las contribuciones voluntarias
y otras fuentes, segin se definen en el Reglamento Financiero,

Articule III

Promesas de contribuciones

1. Los gobiernos podran prometer contribuciones al Fondo en cualquier momento,

e Las contribuciones voluntarias podrén prometerse con cariacter anual o para
varios afios. OSiempre que sea posible, los gobiernos prometerén contribuciones para
varios afios.

3. A peticidn del Consejo de Administracién, el Secretario General convocarid una
conferencia sobre promesas de contribuciones durante la cual los gobiernos podrin
anunciar sus contribuciones al Fondo, '
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Articulo IV

Administracién de los recursos

Los recursos del Fondo se adquiririn, autorizardn, administrardn, utilizarén y
liquidarén de conformided con el Reglamento Financiero,

Articulo V

Fondos fiduciarios

En el marco del Fondo, el Director Ejecutivo, con la aprobacidn del Consejo de
Administracidn, podrd establecer fondos fiduciarios para fines concretos compatibles
con la politica general y las finalidades y actividades del Fondo., Se definirén
claramente el objetivo y los limites de cada fondo fiduciario. El Reglamento
Financiero se aplicard a cualquier fondo fiduciario establecido en virtud del
presente articulo.

CAPITULO III, APROBACION Y EJECUCION DEL PROGRAMA DEL FONDO
Articulo VI

Funciones del Consejo de Administracién y del Director Ejecutivo

1. El Consejo de Administracidn dard directrices generales de politica con objeto
de que los recursos del Fondo se utilicen del modo mds eficaz para la consecucidn
de los objetivos del Fondo. A tal fin podrén aprobarse proyectos sobre la base de
estimaciones de recursos futuros y de su asignacidn, en las condiciones que sefiale
el Consejo de Administracidn por recomendacidn del Director Ejecutivo,

2. El Director Ejecutivo prepararid y someterid anualmente al Consejo de Administra-
cidn el Programa del Fondo y las Actividades del Programa del Fondo detalladas,
junto econ un plan a plazo medio en el cual se indicarén las previsiones de los
recursos y gastos, Las Actividades del Programa del Fondo presentadas al Consejo

de Administracién incluirin todos los detalles que sean factibles, en particular
sobre las actividades operacionales previstas y sobre las previsiones de los gastos.

3« El1 Consejo de Administracién aprobari el Programa del Fondo y ejerceri una
fiscalizacidn eficaz sobre las actividades constitutivas del Programa del Fondo,
asignéndole recursos y controlando la utilizacidn de éstos. A esos efectos, el
Consejo de Administracidn autorizari las asignaciones de fondos necesarias pars
sufragar las siguientes categorias principales de gastos:

a) Aetividades del Programa del Fondo;
b) Actividades con carge a la Reserva para el Programa del Fondo;

¢} Gastos de apoyo al Programa;

a) Gastos administrativos del Fondo,
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L, Al aprobar las Actividades del Programa del Fondo, el Consejo de Administracién,
si asi lo decide, pedird al Director Ejecutivo que le someta para su examen y apro-
bacidn, sin perjuicio de las actividades previas a la programacibn, cualquiera o la
totalidad de los proyectos que hayan de ejecutarse dentro de las Actividades del
Programa del Fondo aprobadas.

5 Con sujecién a lo dispuesto en el parrafo 4 supra, el Director Ejecutivo, en
nombre y bajo la autoridad del Consejo de Administracidn, aprobard proyectos con
arreglo a la asignacién de recursos para Actividades del Programa del Fondo y
asignard fondos a esos proyectos con arreglo al Programa aprobado para el Fondo,

o obstante, el Director Ejecutivo presentard al Consejo de Administracién cualquier
proyecto gue, en razdn de consideraciones de politica general o de su magnitud,
merezca ser examinado y aprobado por el Consejo de Administracién. El Director
Ejecutivo también someterd al Consejo de Administracidn paras su aprobacidn cualquier
proyecto que a su entender deba ser ejecutado directamente por el Director Ejecutivo.

6. En cada perfodo de sesiones se informaré al Consejo de Administracidn de todos
los proyectos aprobados en el intervalo transcurrido desde el anterior periodo de
sesiones, asi como de los progresos realizados en la ejecucidn de los proyectos.

Te Ademds de ejercer las funciones que en €l pueda delegar el Consejo de Adminis-
tracidén en relacidn con el Programa aprobado para el Fondo, el Director Ejecutivo

- serd responsable ante el Consejo de Administracién de todas las fases y todos los
aspectos de la ejecucidn del Programa del Fondo, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo VII,

Articulo VII

FEl Director Ejecutivo

1, ©El Fondo serd administrado por el Director Ejecutivo, quien seguird las orienta-
ciones de politica general que fije el Consejo de Administracién. El Director
EJecutivo tendrd responsabilidad plena respecto de las operaciones del Fondo, incluso
responsabilidad inmediata ante el Consejo de Administracidn en todos los aspectos

de la administracidn y ejecucidn del Programa del Fondo, Tendrd la facultad exclu-
siva de presentar al Consejo de Administracién el Programa propuesto para el Fondo,

2 Estard facultado para concertar en nombre del Fondo y con la avtorizacidn del
Consejo de Administracidn las disposiciones, incluso acuerdos contractuales,
compatibles con las presentes normas generales y con el Reglamento Financierc que
estime necesarias o adecuadas para el funcionamiento eficiente y efectivo del Fondo.

Articule VIIZ

Formulacién de proyectos

1. E1 Director Ejecutivo formulard con cardcter continuo los proyectos necesarios
para realizar las Actividades del Programa del Fondo aprobadas por el Consejo de
Administracidn con los recursos puestos a disposicidn del Fondo, teniendo debidamente
en cuenta las necesidades especiales de los paises en desarrollo,
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2e Los objetivos de cada proyecto serén definidos por el Director Ejecutivo e
incluidos en el documento del proyecto, asi como las actividades complementarias
que se esperen después de la terminacidén del proyecto. ELl establecimiento de una
base para tales actividades complementarias podrd, en casos apropiados, constituir
un objetivo adecuado de un proyecto.

3. En el documento del proyecto, el Director Ejecutivo describirid todos los
recursos financieros, técnicos, administrativos y de otra indole necesarios para
la feliz ejecucidn del proyecto,

i Las disposiciones relativas a la ejecucidn de los proyectos estarin en conso-
nancia con las directrices generales que aprobaréd el Consejo de Administracidn
previa recomendacidén del Director Ljecutivo,

5. En el decumento del proyecto se especificarin lag disposiciones detalladas
relativas a la ejecucidn de cada proyecto, con un presupueste en el gue se indiquen
las consecuencias financieras del proyecto en su totalidad.

6, Aparte de las consultas que celebre regularmente con los gobiernos, el
Director Ejecutivo consultari periddicamente con la Junta de Coordinacién para el
Medio Ambiente, especialmente sobre las cuestiones relacionadas con este articulo,

Articulo IX

Selececidn de organismos de cooperacidn y organizaciones de apoyo

El Director Ejecutivo designard los organismos de cooperacidn y las organiza-
cicnes de apoyo que sean necesarias para la ejecucidén de cada proyecto, prestando
especial atencidén a la capacidad disponible en el sistema de las Naciones Unidas,

Articulo X

Recursos

En el documento del proyecto se indicarin los gobiernos, los organismos de
cooperacidn y las organizaciones de apoyo que hayan asumido la responsabilidad de
aportar los diversos recursos mencionados en el parrafo 3 del articulo VIIT, as{
como la funcidn que habrédn de desempefiar en la ejecucidén del proyecto,

Artfeulo XTI

Ejecucidén de proyectos

1. Siempre que sea necesario para asegurar la méxima eficacia del Programa del
Fondo © para aumentar su capacidad, y teniendo debidamente en cuenta el factor
costos ¥y la necesidad de utilizar eficazmente la capacidad del sistema de las
Naciones Unidas, se pedréd recurrir, de maners apropiada y respetando el principio
de la distribucidn geogridfica equitativa, a servicios proporcionados por fuentes
gubernamentales y no gubernamentales, incluidos los expertos a titulo individual,
la adguisicibn de equipo, suministros y servicios y la provisidn de medios de
capacitacién, disponibles en los paises donde se ejecuten los proyectos, Al selec-
¢ionar estos servicios, se dard preferencia, teniendo debidamente en cuenta las
necesidades de asegurar la utilizacidn efectiva y eficiente del Fondo, a los servi-
cios de expertos, otro personal, material, suministros, medios de capacitacién y
otros servicios de los paises en desarrollo,
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2. El Director Ejecutivo estd facultado para ejecutar los proyectos, con sujecidn

en cada caso a la aprobacidén del Consejo de Administracidén de conformidad con lo
dispuestc en el pidrrafo 5 del articulo VI.

Articulo XII

Capacidad del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en lo gue
respecta al cumplimiento de la resclucidén

Se utilizard el Fondo con el fin de desarrollar y sostener, dentro del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la capacidad que se necesite para
ejecutar adecuadarente la resolucién y las decisiones del Consejo de Administracidn.

Articulo XIII

Servicios prestados por organismos

Ademds de los servicios del personal a sus 6rdenes, el Director Ejecutivo
recurrird cuando proceda a los existentes en las Naciones Unidas, los organismos
especializados y el Organismo Internacional de Energia Atdmica.

Articulo XIV

Informes

El Director Ejecutivo presentard al Consejo de Administracién informes anusles
¥, cuando sea necesario, informes especiales, de conformidad con sus atribuciones
respecto de la ejecucidn del Programa del Fondo en todos sus aspectos y prestando
especial atencidn a los resultados obtenidos.

17a,. sesidn,
22 de junio de 1973,

3 (I) Estudio y aprobacién del Programa del Fondo vara 1973-1974
{tema 7 b) del programa)

A

El Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambilente

Decide aprobar para 1973, y provisionalmente para 19Tk, las propuestas del
Director Ejecutivo relativas a la Reserva Financiera, a la Reserva para el Programa
del Fondo, a los Gastos de Apoyo al Programa v a los Castos Administrativos del
Fondo, tal como se presentan en el documento UNEP/GC/8 (parrs. 9, 16, 17 y 22,
respectivamente}, tomando nota del propdsito declarado por el Director Ejecutivo
de que tratard de hacer en los presupuestos las economias recomendadas por la
Comisidn Consultiva en Asuntos Administratives y de Presupuesto en el parrafc 20
del documento UNEP/GC/L.9, en el entendimiento de que informari detalladamente
al Consejo de Administracidn en su segundo periodo de sesiones scbre los resul-
tados de tal intento, y de que las asignaciones para 1974 serdn examinadas por
el Consejo de Administracidn en su segundo periodo de sesiones sobre la base
de propuestas y célculos presupuestarios revisados y plenamente documentados.
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B

El Consejo de Administracién del Programa de las Nlaciones Unidas para el
Medio Ambiente

1. Decide asignar los recursos de gue se disponga hasta el segundo periodo
de sesiones del Consejo de Administracién por Actividades del Programa del Fondo
de conformidad con el cuadro que figura a continuacidn;

2. Pide al Director Ejecutivo a que emprenda las correspondientes activi-
dades de programacidn y preprogramacién, recurriendo al Fondo con arreglo a esa
asignacién segiin se aplique a los temas enumerados en el cuadro y descritos con
mis detalle en la decisidn 1 (1);

3. Autoriza al Director Ejecutivo a que ajuste la asignacidn de los fondos
entre los renglones presupuestarios del cuadro que sigue, hasta un méximo del 207
en cada rengldn, si ello fuere necesario para preservar la integridad del Programa:

(Millones
de dblares)

A, Asentamientos humanos, salud humana, habitat y bienestar 1,2

B. Tierra, agua y desertificacidn 1,0

C. Educacidn, capacitacidn, asistencia e informacidn 0,8

D. Comereio, economia, tecnologia y transmisidn de tecnologia 0,5

E.  Océanos 0,6

F. Conservacidén de la naturaleza, la fauna y flora silvestres y

los recursos genéticos G,5
G. Energia 0,1

Vigilancia mundial

A, Vigilancia 0,3
B. Sistema Internacional de Consulta 0,2

Otras esferas de actuacidn del Programe incluide el futuro plan
de accidn del PNUMA 0,3

5,5

17a. sesidn,
22 de junio de 1973.
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4 (I) Conferencia-Exposicién de las Naciones Unidas
sobre asentamientos humanos
(tema 9 del programa)

A

El Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente,

Habiendo examinado los documentos relativos a la Conferencia-Exposicién de las
Naciones Unidas sobre asentamientos humanos que le fueron presentados, e/

Teniendo presentes las opiniones expuestas en los debates habidos sobre esta
cuestidn,

Considera que la Conferencia-Exposicidn constituye una medida importante en
el continuo proceso de desarrollo y ejecucidn de programas destinados a mejorar
el medio de los asentamientos humanos,

Decide formular las siguientes recomendaciones a la Asamblea General, para
su consideracidn:

1) la Asamblea General deberia hacer suyas en el vigésimo octavo periodo de
sesiones las recomendaciones contenidas en los documentos UNEP/GC/6 y Add.1 y
UNEP/GC/L.2 acerca de los propdsitos, objetivos y previsiones de costos de la
Conferencia-Exposicidén, Los propésitos principales de la Conferencia-Exposicidn
deberian ser:

a) Estimular las innovaciones, servir de medio para el intercambio de
experiencias y asegurar la mayor difusidn posible de nuevas ideas y técnicas en
la esfera de los asentamientos humanos;

b) Formular y hacer recomendaciones relativas a un programa internacional
en esta esfera para prestar asistencia a los gobiernos:

c) Fomentar entre los que facilitan recursos financieros y los que estén
en situacidn de aprovecharlos el interés por el desarrollo de instituciones y
sistemas adecuados para la financiacidén de asentamientos humanos;

2) Deberia confiarse al Secretario General de las Naciones Unidas la respon-
sabilidad general de la Conferencia-Exposicidn, teniendo presentes las opiniones
expresadas durante los debates del Consejo de Administracidn en su primer periodo
de sesiones;

3) La Asamblea General deberia establecer en su préximo periodo de sesiones
una comisién preparatoria de la Conferencia-Exposicidn de las Naciones Unidas sobre
los asentamientos humanos, integrada por no mis de 58 miembros altamente calificados,
para que asesorase al Secretario General, En su composicidn se tendria en cuenta la
distribucién geogrifica equitativa, y sus miembros se elegirian de entre los Estados
miembros representados en el Consejo de Administracidn, tomando en consideracidn la
composicién del Comité de Vivienda, Construccién y Planificacidn;

e/ Documentos UNEP/GC/6 y Add.l y UNEP/GC/L.2.
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L) la comisién preparatoria se encargaria, entre otras cosas, de prestar
asistencia al Secretario General para aclarar v definir los objetivos de la
Conferencia~Exposicidn;

5) Deberia pedirse al Secretario General de las Naciones Unidas que nombrase,
lo antes posible, un secretaric general de la Conferencia-Exposicién que informsria
al Secretario General de las Naciones Unidas por intermedio del Director Ejecutivo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio fAmbiente y trabajaria en estrecha
cooperacidn con el Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales, los
secretarios ejecutivos de las comisiones econdmicas regionales y los jefes de los
organismos especializados interesados, y estableceria de inmediato una pequeria
secretarfa de la conferencia, en la Sede de las Naciones Unidas, valiéndose de los
recursos del sistema de las Naciones Unidas y, en especial, de la secretaria del
PNUMA y del Centro de Vivienda, Construccién y Planificacién;

6) El Secretario General de la Conferencia-Exposicidn deberia estar autori-
zado para convocar reuniones de los grupos de expertos que fuesen necesarios
durante el procesc de preparacidn y, en vista del tiempo limitado de que se dispone
para los preparativos de la Conferencia, deberia invitar a los gobiernos a que
indicasen al Secretario General de la Conferencia-Exposicidn, a mis tardar el 30 de
junio de 1974, cudles son los proyectos de dzmostracién que piensan proponer para
que sean seleccionados como proyectos de demcstracidén de las Naciones Unidas sobre
asentamientos humanos y para que sean presentados en la Conferencia-Exposicidn;

T) Para facilitar los preparativos de la Conferencia-Exposicién:

g) Deberia invitarse a las Naciones Unidas, a los organismos especializados
competentes, las comisiones econdmicas regionales, la Oficina de Asuntos Econdmicos
y Sociales de las Naciones Unidas en Beirut y el Grupo del Banco Mundial a que
colaborasen estrechamente en la labor de la comisién preparatoria y, en su caso,
le prestasen asistencia, incluso mediante la organizacién de reuniones regionales
o subregionales;

,g) Deberia encarecerse a las organizaciones intergubernamentales y no guber-
namentales competentes gue prestaran toda la asistencia posible;

5) Deberian emplearse todos los medios para sefialar a la atencidn universal
la naturaleza y la importancia de los problemas de los asentamientos humanos;

d) El Secretario General deberia adoptar medidas concretas para que los
paises participantes pudieran tomar parte activa en esta labor preparatoria;

8) El Secretario General deberia mantener informados al Consejo de Adminis-
tracidén y a la Asamblea General, por conducto del Consejo Econdmico y Social, acerca
de los progresos de la labor preparatoria y presentar oportunamente un informe
definitivo sobre la Conferencia-Exposicién, incluidas una evaluacidn de los resul-
tados y propuestas de medidas complementarias:

9) Como se necesita un enérgico programa de informacidén para el éxito de la
Conferencia-Exposicidn, el Secretario General deberia preparar un programa y una
estimacidén de costos para someterlos a la Asamblea General,



Bl Consejo de Administracidén del Programa de las Nacicnes Unidas para el
Medio Ambiente

1. Toma, nota de las consecuencias financieras que acarrearia para las Naciones
Unidas la celebracién de la Conferencia-Exposicibn, segin se indican en el informe
del Secretario General; f/

2. Recomienda que los gastos bésicos de la Conferencia-Exposicidn se sufraguen
con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y que una parte del costo,
especialmente en lo que se refiere a la "Exposicidn y trabajos preparatorios', sea
financiada por el Fondo para el Medio Ambiente;

3. Aprueba provisionalmente la parte del costo que ha de sufragarse con cargo
al Fondo que se necesitaréd con anterioridad al segundo periodc de sesiones del
Consejo, en el cual se procederd a un examen mas detallado del importe de ese costo,
a fin de que la labor scbre la Conferencia-Exposicidn pueda comenzar de immediato;

L. Sugiere que el Sceretario General explorce todas las posibilidades de
mantener el costo de la Conferencia-Exposicidn dentro de limites razonables,

15a. sesidn,
21 de junio de 1973.

f/  UNEP/GC/6/Add.1,
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Reglamento
(tema 4 del programa)

En su primera sesidn, celebrada el 12 de junio de 1973, el Consejo de
Administracién decidié aplicar provisionalmente el proyecto de reglamento, con
1a enmienda relativa al proyecto de articulo 18 (UNEP/GC/3 y Corr.l). En su
13a. sesidn, que tuvo lugar el 20 de junio de 1973, el Consejo de Administracidn
decidié pedir a la secretaria que se pusiese en contacto con los gobiernos lo
antes posible una vez terminada el periodo de sesiones, a fin de invitarlos a que
le comunicaran por escrito sus observaciones sobre el proyecto de reglamento antes
del 31 de octubre de 1973; tales observaciones se recogerian en un documento que
se distribuiria con la debida antelacidén al segundo periodo de sesiones, Decidid
ademds establecer un grupo de trabajo constituido por los representantes de 1a
India, Kenia, México, la Repliblica Democrdtica Alemana y Suecia, el cual se reuniria
con bastante antelacidn al segundo periodo de sesiones y, baséndose en el proyecto
de reglamento y las observaciones de los gobilernos al respecto, recomendaria un
reglamento para que lo examinase y aprobase el Consejo en su segundo periodo de
sesiones,

Otras cuesticnes resultantes de las resoluciones aprobadas por
1a Asamblea General en su vigésimo séptimo periodo de sesiones

{tema 10 del programa)

1. Declaracidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano

En su 12a. sesién, celebrada el 19 de junio de 1973, el Consejo de Adminis-
tracién decidid aplazar el examen de esta cuestién hasta un perfodo de sesiones
ulterior,

2, Accidén a nivel nacicnal

En su 12a. sesién, celebrada el 19 de junio de 1973, el Consejo de Administra-
cidn decidid pedir a la secretaria que estudiase la manera de organizar la
corriente de informacién que propcrcionaran los gobiernos acerca de sus politicas,
programas e instituciones nacionales referentes al medio ambiente y comunicase
sus conclusiones al Consejo de Administracién, Invitd ademéds a los gobiernos a
facilitar al Director Ejecutivo informacidn acerca de las actividades relacionadas
con el Programa,

3. Cuestidn de la convocacidn de una seegunda Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano

En su 12a. sesién, celebreda el 19 de junio de 1973, el Consejo de Administra-
cidn decidid aplazar el examen de esta cuestidn hastz su segundo periodo de sesiocnes,
Tomd nota de 1los ofrecimientos de los gobiernos del Japbn y México de actuar como
huéspedes de una segunda conferencia.
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Organizacidn de los trabajos de los futuros periodos de sesiones
del Consejo de Administracidn

(tema 11 del programa)

En su 15a, sesidn, celebrada el 21 de junio de 1973, el Consejo de Administra-
¢idn decidid que normalmente celebraria cada afio un pericdo de sesiones ordinario,
que duraria dos semanas y tendria lugar en Nairobi en el pericdo febrero/marzo,

El Consejo de Administracién tomd nota de que el Director Ejecutivo tenia el
propbsito de utilizar los servicios de grupos de expertos en los que participarian
representantes de los gobiernos y que ayudarian a la secretaria del PNUMA a formu-
lar propuestas del programa y a preparar documentacidn de la calidad necesaria para
su examen por el Consejo de Administracidn.

En cuanto al establecimiento del mecanismo encargado de preparar los periodos
de sesiones del Consejo de Administracidn, se acordd que, sin perjuicio de los
arreglos a largo plazo que oportunamente se adoptaran, seria necesario celebrar
una reunidn antes del segundo periodo de sesiones del Consejo de Administracién
para estudiar con el Director Ejecutivo, sobre una base oficiosa, algunos de los
aspectos importantes de sus amplias propuestas del programa antes de que se las
sometiera formalmente a examen en ese periodo de sesiones. Se trataria de una
reunidén especial de los miembros del Consejo. Se acordd ademds que si esa reunién
se consideraba necesaria y factible, el Presidente determinaria, de acuerdo con
los otros miembros de la Mesa y en consulta con el Director Ejecutivo, la fecha,
la duracidén y el lugar de celebracidn de tal reunidn, Para ello, el Presidente
tendria en cuenta las opiniones expresadas por los miembros del Consejo y la dispo-
nibilidad de la documentacidn necesaria,

Programa provisiocnal, fecha y lugar del segundo periodo
de sesiones del Consejo de Administracidn

(tema 12 del programa)

En su l6a, sesién, celebrada el 22 de junio de 1973, el Consejo de Administra-
cién aprobd el siguiente programa provisional para su segundo perfodo de sesiones:

1. Apertura del periodo de sesiones,

2., Eleccifn de la Mesa,

3. Programa y organizacidén de los trabajos del periodo de sesiones.
L. Credenciales de los representantes.,

De Reglamento.,

6. Informe introductorio del Director Ejecutivo.

Te Informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente.



10.

11,

1z,

13,

14,

15.

16.
17.
18.

El
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El Programa para el Medio Ambiente:

a) Examen de los programas del sistema de las Naciones Unidas
relativos al medio ambiente (habida cuenta de las resoluciones 2997,
(XXVII), 3000 (XXVII) v 3002 (XXVII) de la Asamblea General, de
15 de diciembre de 1972);

b) Aprobacién de actividades con arreglo al Programa del Medio Ambiente
y de sus consecuencias para el Programa del Fondo.

Cuesticnes resultantes de las normas generales aplicables a las operacio-
nes del Fondo.

Cuestiones financieras y presupuestarias:
a) Informe sobre la ejecucidn del Programa del Fondo en 1973;
b) Examen y aprobacién del Programa del Fondo para 197k-1975;

9) Exemen de las propuestas del Secretario General relativas al PNUMA
en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas.

Asentamientos humanos:

a) Conferencia~Exposicidn de las Naciones Unidas sobre asentamientos
humancs: informe scbre la marcha de los trabajos:

b) Creacidén de un fondo internacional o una institucidn de financia-
cién de los asentamientos humanos: informe del Secretario General
(resolucidn 2999 (XXVII) de la Asamblea General).

Cuestidén de la convocacién de una segunda Conferencia de las Naciones

Unidas sobre el Medio Humano (resolucidn 2994 (XXVII) de la Asamblea

General),

Otras cuestiones resultantes de las resoluciones aprovadas por la
Asamblea General,

Preparativos para los periodos de sesiones del Consejo de Administracién.

Programa provisional, fecha y lugar del tercer periodc de sesiones del
Consejo de Administracidn.

Otros asuntos.
Informe del Consejo de Administracidén a la Asamblea General,

Clausura del periodc de sesiones,

Consejo de Administracidn tomé nota de que su segundo periodo de sesiones

se celebraria en Nairobi, del 11 al 22 de marzo de 197k,
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Resolucidn aprobada por el Consejo Econdmico y Social
1820 (Lv). Cooperacidn internacional en lo relativo al medioc ambiente.

El Consejo Econdmico y Social

1. Toma nota del informe del Consejo de Administracién del Programa dellas
Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre su primer periodo de sesiones™;

2. Buseribe las conclusiones del Consejo de Administracidn ccntenidas en
ese informe y las recomienda a la Asamblea General;

3. Considera que el Consejo de Administracidn, en la medida de lo posible,
debe proceder répidamente al examen detallado de las actividades del programa
dentro de los amplios sectores de mayor prioridad identificgdos en su primer
perfodo de sesiones, seglin se consigna en su decisidn 1 (I)7;

4. Recomienda a la Asamblea General que pida al Consejo de Administracidn
que, en su segundo periodo de sesiones, en el que se examinarin programas de
accién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para acti-
vidades que habrin de ser apoyadas por el Fondo para el Medioc Ambiente, organice
su labor de tal manera que puedan celebrarse debates concretos sobre esas
actividades del programs y su financiacidn;

5. Express uns vez mAs su gratitud al Gobierno de Kenia y su aprecio por
los detallados preparativos destinados a conseguir que se adopten todas las
disposiciones necesarias vara el &xito del segundo periodo de sesiones del
Consejo de Administracidn y el eficaz funcionamiento de la secretaria del
Programa de las Nacicnes Unidas vara el Medio Ambiente.

1878a. sesidn plenaria
9 de agosto de 1973

1 Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral, vigésimo octavo perfodo de sesiones,
Suplemento no. 25 (A/9025): transmitido al Consejo Econdmico y Social con la signa-—
tura E/5373.

2 Ibid., anexo I.
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Resoluciones aprobadas por la Asamblea General
3054 (XXVIII). Examen de la situacién econdmica y social de la regidn sudanosa-
heliana asclada por la sequia y medidas que habrin de tomarse

en su favor

La Asamblea General,

. . . 3
Tomando nota con satisfaccidn de la nota del Secretario Ceneral” scobre la
situacifn econdmica y social de la regifn sudanosaheliana asolada por la sequia
y medidas que habrin de tomarse en su favor,

Recordande sus resoluciones 2816 (XXVI) de 1L de diciembre de 1971 y 2959
(XXVT) de 12 de diciembre de 1972 relativas a la asistencia en casos de desastre
natural y otras situaciones de desastre,

Recordandc ademés las resoluciones 1759 (LIV) de 18 de mayo de 1973 y 1797
{1V) de 11 @e julio de 1973 del Consejo Econdmico y Social, en las que el Consejo
invitd a todes los Estados Miembros, las organizaciones internacionsles y los
programas competentes del sistema de las Naciones Unidas a que dedicaran la
mayor cantidad posible de recursos financieros, técnicos y de otra fndole a satis-
facer las peticicnes de asistencia a mediano y a largo plazo de los gobiernos de
los paises afectados de la regidn sudanosahelisna tan pronto como de recibieran
esas peticiones,

Tomando nota de las medidas ripidas y pertinentes adoptadas por la Organiza-
cifn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn con la ayuda
de otros organismos y de pafses donantes pars organizar y vigilar las operaciones
del socorro de urgencia en la regidn afectada,

Tomando nota ademfs con satisfaccién del envio, a solicitud del Comité Inter-
estatal Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel, de una misién de varios
donantes para visitar los pailses sahelianos a fin de evaluar las necesidades

3 A/9178.
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alimentarias y nutricionales de esos pafses para 1973-197hL,

Advirtiendo con inquietud la amplitud considerable y angustiosa de lcs
efectos de la sequia en la regidn sudanosaheliana, en particular las considersg-—
bilfsimas pérdidas de vidas humanas y de ganado y el grave déficit de produccidn
alimentaria,

Considerando que esos pafses son de los mis desheredados y que su economfa
agricola-ganadera ha sido gravemente perjudicada por la sequia,

Consciente del principal obstdculo gque constituye el problemas del transporte
en escs palses,

Considerando que es indispensable gue la comunidad internacional ayude a eso0s

pafses a agegurar con toda urgencia su rehabilitacién ¥ progreso econdmico mediante
un aumento répido y substancial de su produccidn agricola-ganaders,

1. Expresa su satisfaccidn por la ayuda internacional prestada a esos paises
en la etapa de urgencia por los gobiernos, las organizaciones internacionales ¥y
las organizaciones de beneficenciaj

2. Se felicita de la colaboracidn total de los gobiernos, las organizaciones
del sistema de lzs Naciones Unidas y todas las organizaciones intergubernamentales
¥ no gubernamentales interesadas;

3. Toma nota con interés de la creacidn en la Secretarfa de las Naciones
Unidas de una Oficina Especial del Sahel, encargada de coordinar los esfuerzos
de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para la ayuda a mediano
v & largo plazo, invita a estas organizaclones a cooperar plenamente con dicha
Oficina y autoriza al Secretaric General a utilizar los recursos necesarios para
la ejecucibn de esta tarea;

L. Tome nota ademfs con interés de las recomendaciones y resoluciones de los
Jefes de Estado de los paises afectados por la sequia ¥y, pr1n01palmente, del
programa de accidn a medianc y a largo plazo y de la creacidn del Comité Inter-—
cstatal Permesnente de Lucha contra la Sequfa en el Sahel, encargado de coordinar
las actividades nacionales y regionales;

5. Invita encarecidamente todos los Estados Miembros, en particular a los
paises desarrollados, a que tomen urgentemente todas las medidas necesarias para
ayudar a esos palses a poner en practlca las medidas de medianc y largo plazo
determinadas por ellos para lsa prestacidn de asistencia financiera a largo plazo
en condicicnes muy favorables y simplificando los procedimientos de otorgamiento;

6. Invita a los gobiernos de los pafses desarrcllados y a las instituciones
f1nanc1eras internacionales a adaptar las condiciones y el volumen de su ayuda
a los palses de la regidn sudanosaheliana a las necesidades de esos paises, a
su situacidn financiera y a sus deudas externas, sin exluir la consolidacidn
de las deudas en el marco multilateral;

7. Invita a todas las instituciones financieras internacionales, en parti-
cular al Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento, la Corporacién Finan-
ciera Internacional, la Asociacidn Internacional de Femento y el Banco Africano
de Desarrollo, a intensificar con toda urgencia su ayuda a es0S paises asignando
fondos suplementarios de inversidn y de desarrcllc para sus proyectos y programas
destinados a restablecer y mejorar la produccién de esos pafses de acuerdo con
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las prioridades nacionales y regiocnales que esos mismos paises hayan establecido;

8. Pide al Cousejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo gque d& pricridad elevada durante el decenio de 1970 a los pro-
pramas de desarrcllic regiconales que se refieren directa o indirectamente al pro-
Plema de la sequia, en particular a los programas relativos al desarrcllo de la
ganaderia, al aumento de la produccidn de alimentos y al aprovechamiento de los
recursos hidrfulicos en la regidn sudanosahelisanag

9. Invita al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo a que, en colaboracidn con las demds organizaciones compe-
tentes del sistema de las Naciones Unidas, intensifique las investigaciones
que se estfn realizando actualmente con miras a obtener variedades de cereales
adaptadas a la regifn sudanosaheliana y preste tcdo su apoyo financiero y técnico
a la creacidn de instituciones nacionales y regionales orientadas a lograr un
mejor conocimiento ¥y la solucidn de los problemas a corto y a largo plazo
planteados por la sequiaj

10. Pide al Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente que dé prioridad a la bfisqueda de una solucibn a mediano
vy a largo plazo para los problemas de la desertificacidn de los paises que
lindan con el S&hare y otras zonas de condiciones geogrificas andlogas y que
tome todas las medidas necesarias a fin de ayudar a los pafses interesados a
ejecutar sus programas de accidng

11. Pide a los paises desarrollados y a los organismos espe01allzados de las
Naciones Unidas que concedan a los paises afectados por la sequla, gque no gozan
de ellas, ventajas semegantes a las que se otorgan a los paises en desarrollo
menos adelantados, en razdn de las consecuencias concretas de la sequfa y en
tanto esas consecuencias no se hayan eliminado;

12, Pide al Secretario Ceneral de las Naciones Unidas y al Director General
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
que utilicen la experiencia adquirida en las operacicnes de socorro de urgencia
para seguir haciendo previsiones y prestando provisionalmente asistencia para
superar los problemas del aprovisionamiento, el almacenamiento y la distribu-
cidn en 197L;

13. Hace un 1lamamiento a los gobiernos y a las organizaciones interguberna-
mentales y no gubernamentales para que den el curso mAs favorable posible a las
recomendaciones de la misién de la Organizacidn de las Nacicones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn a fin de asegurar que se satisfagan en 1973- lQTh
las necesidades alimentarias y nutricionales de las poblaciones de esos paises;

14, TInvita a las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, mis
particularmente a la Organizacifn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, el Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento, la Asocizecidn
Tnternacional de Fomento, el Fondo Monetario Internacional, el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, la Organizacifn Internacional del Trabajo, la
Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacién Metearoldgica Mundial, el
Programa Mundisl de Alimentos, el Fondo de las Naciones Unidas para Actividades
en Materias de Poblacidn, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, la Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
v el Instituto de las Nacicnes Unidas para Formacidn Profesional e Investigaciocnes,
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a que dediguen lo m&s posible de sus recurscs, en el marcc de sus programas
respectivos, a responder a2 las peticiones de asistencia formuladas por los
paises de la regi®dn sudanosaheliana con miras a la tarea de reconstruccidn de
las economias de esos pafses;

15, Invita ademfs a todos los Estados Miembros a que aporten una ayuda
financiera y t&cnica sustancial para mejorar y construir redes de carreteras
y ferrocarriles en el plano nacional ¥ regional;

16. Invita encarecidamente al Secretaric General a que ayude a movilizar
eficazmente los recursos y los esfuerzos de la comunidad internacional y de las
institucicnes financieras internacionales con miras a permitir una ejecucidn

- s o . ~ »
completa y rapida del programa de accitn fijado por los paises interesados;

17. Invita a todos los gobiernos y a las organizaciones intergubernamentgles
v no gubernamentales a que cooperen plenamente con el sistema de coordinscibn
establecido por el Comité TInterestatal Permanente, en coordinacidn con la Oficina
Especial del Sahel;

18, Invita a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y demés
organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas a que continfien
intensificando sus esfuerzos, bajo la direccidn del Secretario General, para
asegurar una coordinacidn plena de la asistencia prestads por esos organismos,
organizaciones y programas, o por su intermedio, a los paises asolados por la
sequiasy

19. Invita a los Estados Miembros y al Secretario General a que continfien
prestando al Comité Interestatal Permanente todo el apoyo necesario para per-
mitirle desempefiar la funcidn que le ha sido asignada;

20. Pide al Secretario General que prepare informes peribdicos sobre los
esfuerzos de la comunidad internacional para asistir en la reconstruccién y el
auge econdmico y social de la regidn sudanosaheliana asolada por la sequia ¥y
que informe a la Asamblea General por conducto del Consejo Econdmico y Social.

2155a. sesidn plenaria
17 de octubre de 1973

3128 (XXVIII). Conferencia-Exposicidn de las Naciones Unidas scobre los
asentamientos humanocs

La Asamblea General,

Recordando su decisidn, contenida en la resolucidn 3001 (XXVII) de 15 de
diciembre de 1972, de celebrar una Conferencia-Exposicidn de las Naciones
Unidas sobre los asentamientos humanos,

Observande la importancia y la prioridad asignadas a los problemas de les
asentamientos humanos por la Conferencia de las Naciones Uhigas scbre el Medio

Humano, celebrada en Estocolmo del 5 al 16 de Junio de 1972 ',

Observandc ademfs el total apcye a la Conferencia-Exposicidn expresado por

I Véase Informe de la Conferenciz de las Naciones Unidas sobre el Medico Humano
(giiblicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta: 8.73.I1.A.14).
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el Comité de Vivienda, Construccién y Planificacidn en su octavo perfodo de
sesiones, celebrado en Ginebra en octubre de 1973, las observaciones del Comité
acerca de dicha Conferencia-Exposicién y.el cofrecimiento de poner a dispcsicidn
de ella sus conocimientos especializados”,

Habiendo considerado las recomendacicnes del Consejo de Administracidn del
Programa de6las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente s?bre su primer perfiodo
de sesiones emanadas del informe del Secretario General preparadc en cumpli-
miento de la resoclucidn 3001 (XXVII) de la Asamblea General v del informe de la
reunign de expertos celebrads en Vancouver, Canadf, del 8 al 12 de mayo de
1973,7, as? como las observaciones del Consejo Fcondmico y Social al respecto”,

Subrayandc la urgente necesidad de que los miembros de la comunidad inter-
nacional tomen medidas inmediatas y coordinadas para proteger y mejorar la
calidad de la vida en los asentamientos humanos, en vista del acelerado proces
de urbanizacidn en todo el mundo, que a menudo va acompafiado por la despoblacidn
rural,

Habida cuenta de la importancia que para el logrc de los objetivos globales
de laz Estrategia Internacional del. Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrocllo tiene el mejoramiento de la calidad de la
vida en los asentamientos humanos de los paises en desarrcllo comc parte integrante
del procesc de desarrollo,

Acogiendo con agrado la participacidn cocoperativa del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y del Centro de Vivienda, Construccién y Planifi-
cacidn en la planificacién detallada de la Conferencia-Exposicidn,

Deseosa de que el Secretario General tenga en cuenta, en los preparativos de
la Conferencia-Exposicifn, los resultados y las reccmendacicnes de otras con-
ferencias internacionales, incluso la Conferencia Mundial de Poblacidn que se ha
de celebrar en 197h,

1. Decide que la Conferencia-Exposicién de las Naciones Unidas sobre los
asentamientos humanos se celebre en Vancouver, Canadd del 31 de mayo al 11 de
junio de 1976;

2. Hace suyas, en general, las recomendaciones formuladas por el Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
acerca de los propdsitcs, los objetivos y el método de financiacidn de la
Conferencia-Exposiciéng

3. Afirma que el propésito principal de la Conferencia-Exposicidn debe ser
servir de medic précticc paras el intercambio de informacidn sobre las soluciones
5 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 56° perfodo ae
sesiones, Suplemento no. 2 (E/SLLT).

6 Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral, vigésimo octave perfodo de
seslones, Suplemento no. 25 (A/9025), anexo I, decisidn &4 (I).

7 UNEP/GC/6 y Add. 1.

8 Para el informe del Director Ejecutivo sobre la reunidn de expertos, véase
UNEP/GC/L.2.

9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo cctavo perfodo

de sesiones, Suplemento no. 3 {A/9003), cap. XIIT. V&ase también E/AC.6/SR.666.
10 Resolucidn 2626 (30(V).
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a problemas de los asentamientos humanos, habida cuents de una amplia gerie (e
factores ambientales y de otro orden, que conduzca a la formulacidn de politicas
v actividades por los gobierncs y organizaciones internacicnales;

4. Pide al Secretario General que asuma la responsabilidad general de la
Conferencia-Exposicifn teniendo presentes las opiniones expresadas durante los
debates del Consejo de Administracién del Programs de las Naciones Unidas para
el Medic Ambiente en su primer periodo de sesiones;

5. Establece una Comisién Preparatoria de la Conferencia-Exposicidn de las
Naciones Unidas sobre los asentamientos humancs, para que asesore sl Secretario
General, compuestsa de representantes altamente calificados designados por los
Gobiernos de los siguientes Estados Miembros: Alemania (Repfiblica Federal de),
Alto Volta, Argentina, Australia, Austria, Brasil, Burundi, Canadé, Colombia,
Congo, Costa Rica, Checoslovaquia, Ecuador, Egipto, Estados Unideos de América,
Ftiopfa, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabdn, Ghana, Grecia, Hungria, India,
Indonesia, Irak, Irén, Italia, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenia, Malasia, México,
Nigeria, Paises Bajos, Pakist&n, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Repfiblica Arabe Libia, Repliblica Arabe Siria, Repliblica Centroafricana,
Repfiblica Democrdtica Alemana, Repliblica Dominicana, Republlca Tanzania, Rumania,
Sierra Leona, Suecia, Tallandla Trinidad y Tobago, Turqufa, Uganda, Unidén
de Repliblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Yugoslavia, Zaire y Zambiag

6. FPide al Secretario General que establezca inmediatamente una reducida
secretarfa de conferencia utilizando los recursos del sistema de las Naciones
Undas, especialmente los de la secretarfa del Programa de las Naclones Unidas
para el Medio Ambiente y del Departamento de Asuntos Econémicos y Scciales, ¥y
informard por conducto del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y trabajard en estrecha cooperacién con el
Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales, los secretarios
ejecutivos de las comisiones econdmicas regionales y los jefes ejecutivos de
los organismos especializados;

7. Invita a los organismos especializados, al Organismo Internacional de
Energfa Atdmica ¥y a las comisiones econdémicaes regionales a que colaboren estre-
chamente con el Secretario General en los prepartivos de la Conferencia-
Exposicifn y asistan, segln proceda, en la labor de la Comisifén Preparatoria,

a fin de poder participar plenamente en los resultados de la Conferencia-
Exposicifn y las actividades que origine;

8. Insta & las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
interesadas a que presten toda la ayuda posible en los preparativos de la
Conferencia-Expecsicibng

G. Pide al Secretario General y a las comisiones econfmicas regionales
gque, en T colaboracidn con la Comisidn Preparatoria, tomen las medidas necesarias,
como parte de los preparativos de la Conferencia Exposicién, para sefialar a
la atenci® mundial la naturaleza y la importancia relativa de los problemas
de los asentamientos humanos;

10. Pide al Secretario General que, por conducto del Consejo de Administra-
cién del Programa de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente, presente breves
informes sobre la marcha de los trabajos a la Asamblea General en sus periodos
de sesiones vigésimo noveno y trigésimo.

2199a. sesidén plenaria
13 de diciembre de 1973
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3129 (XXVIIT). Cooperacién en el campo del medio ambiente en materia de recursos
naturales compartidos por dos o mis Estados

La Asamblea General,

Reafirmando los principics 21, 22 y 24 de_la Declaracién de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medic Humano ~, celebrada en Estocolmo del 5 al
16 de junic de 1972,

Recordando sus resoluciones 2995 (XXVII), 2996 (XXVIT) y 2997 (XXVIT),
aprobadas el 15 de diciembre de 1972, relativas respectivamente a la cooperacidn
entre los Estados en el campo del medio ambiente, a la respensabilidad interna-~
cional de los Estados en relacién con el medio ambiente, a la responsabllldad
internacional de los Estados en relacidn con el medioc ambiente ¥ a la creacidn
del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente,

Reafirmando la obligacién de la comunidad internacional de tomar medidas para
proteger y mejorar el medio ambiente y, en particular, la necesidad dc una
permanente colaboracidn internacional a este efecto,

Convencida de la necesidad de proseguir en el campo del medio ambiente la
1 v . . 3
elebcracidn de normas internacionales aptas para lograr esos fines,

Tomando nota con satisfaccidn de la trascendente Declaracidn econdmica
aprcbada en la Cuarta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobiernc de loi2
Pafses no Alineados, celebrada en Argel del 5 al 9 de septiembre de 1973

Consciente de la importancia y urgencia de garantizar la conservacidn ¥
explotacidn de los recursos naturales compartldos entre dos o més Estados
mediante un sistema efectivo de cooperacidn, como se indica en la mencionada
Declaracidén econdmica de Argel,

1. Estims que es necesario asegurar una cooperacidn eficaz entre 1os
pafses mediante el establecimiento de normas internacionales adecuadas pars la
conservac1on ¥y explotacifn armonicsa de los recursos naturales comunes a dos
o mAs Estados en el marco de las relaciones normales existentes entre ellos;

2. Estima tambin que la cooperacidn entre pafses que compartsn dichos
recursos naturales y est&n interesados en su explotacidn debe desarrollarse
sobre la base de un sistema de informaci®n vy de consultas previas, en el marco
de las relaciones normales que existan entre ellos;

3. Pide al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para
el Medic Ambiente que, en consonancia con su funcidn de promover la cooperacidn
internacional conforme al mandato que le fue conferido por la Asamblea General,
tenga debidamente en cuentas 1 contenido de los phrrafos precedentes e informe
sobre las medidas adoptadas para su cumplimiento;

L. Insta a los Estados Miembros a que, en el marco de sus relaciones reciprocas,
tengan plenamente en cuenta lo dispuesto en la presente resolucidn.

11 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
{publicacifn de las Naciones Undias, no. de venta: S.T3.TT.A.IN), cap. T.
12 A/9330 y Corr. 1, pig. 55.
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2199a. sesibn plenaria
13 de diciembre de 1973

3130 (¥XVILI). Criterics que han de regir la financiacidn multilateral de la
vivienda y los asertamientos humanos

La Asamblea General,

Habiendo examinade el informe del Consejo de Administracidn del Programa de
las Naciones Unidas para e}BMedio Ambiente sobre la labor realizada en su
primer periodo de sesiocnes ,

Recordando sus resolucicnes 1393 (XIV) de 20 de noviembre de 1959, 1508 (XV)
de 12 de diciembre de 1960, 1676 (XVI) de 18 de diciembre de 1961, 1917 {XVIII)
de 5 de diciembre de 1963, 2036 (XX} de T de diciembre de 1965, 2598 (XXIV) de
16 de diciembre de 1969, 2626 (XXV) de 24 de octubre de 1970, 2718 {XXV) de 15
de diciembre de 1970, y 2997 (XXVII), 2999 (XXVII), 3000 (XXVII}, 3001 (XXVII)
y 3002 (XXVII)}, aprobadas el 15 de diciembre de 1972,

Recordando también la resolucifn 1170 (XLI) de 5 de agostc de 1966 del Consejo
Econdmico y Social,

Teniendo presentes los objetives expresados en el Prefimbulo y el los Articulos
55 y 56 de la Carta de las Naciones Undias acerca del empleo de un mecanismo
internacional para promover el progreso econfmico y social de todos losg puebles,

Considerandc el importante papel asignade a la vivienda comc parte de la
Estrategia Internacional fﬁl Desarrcllo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidag para el Desarrocllo™ ,

Recordando ademis que, en su resclucifén 2718 (XXV), sefiald amplias directrices
y medidas esenciales para el mejoramiento de los asentamientos humanos,

Reafirmando especialmente_las recomendaciones 1, 15, 16 y 17 del Plan de
accidn para el medio humanc aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo del 5 al 16 de junio de 1672,

Observando la alta prioridad asignada a los asentamientes humanos, la salud,
—— . . . . .
el ha&bitat y el bienestar humanos por el Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su primer perfodo de sesiones,

Observando el rédpido deterioro de la situacién de los asentamientos humancs
en todo el mundo ¥ su efecto sobre la calidad de la vida de amplios sectores de
la poblacidn,

Reconociendo la necesidad de esfuerzos internacionales para elaborar enfogues
nuevos y adicionales de estos problemas, especialmente en los paises en desarrollo,

Recordando su resolucién 2998 (XXVIT) de 15 de diciembre de 1972,

. . 16 R
Observando que el informe del Secretario General nc muestra indicios de la

13 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigsimo octavo perficdo de sesicnes,
Suplemento no. 25 (A/9025).

1% Resolucidn 2626 (XXV).

15 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta: S.73.IT.A.14}, cap. II.

16 A/9163.
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de la identificacién o establecimiento de neuvos criterios, como se previd en la
resolucidn 2998 (XXVII) de la Asamblea General,

1. Pide al Secretario General que emprenda, con caricter prioritario, el
estudio analitico amplic y general previsto en la resolucidn 26908 (XXVII) de
la Asamblea General, que proporcicne nuevos criterics que rijan los préstamos
para viviendas y asentamientos humanos otorgados por instituciones internacionales,
as! como las tasas de interés para esos préstamos;

2. Recomienda que cualquler eriterio nuevo sea aplicable también, en prin-
cipio, a toda institucidn o arreglo que se origine en la resolucidn 2999 (XXVII)
0 en cualquier otra medida adoptada por la Asamblea General en relacidn con
la financisacién de la vivienda y los asentamientos humanos;

3. Pide al Banco Internacional de Reconstruccién v Fomerto, gl Consejo de
Administracidn del Programs de las Naciones Unidas rara el Medio Ambiente y al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que colaboren y cooperen con
el Secretario General en la realizacidn del citado estudiog

L, Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General en su
v1ge51mo noveno periodo de sesicnes sobre la aplicacidn de la preseate resolu-
cibn.

2199a. sesibn plenaria
13 de diciembre de 1973

3131 (XXVIIT) TInforme del Consejo de Administracidn del Programa de las
Heciones Unidas para el Medio Ambiente

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2694 (XXVII), 2997 (XXVIL) y 3000 (XXVII), de
15 @de diciembre de 1972,

Habiendo exminado el informe del Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unlg?s para el Medio Ambiente sobre la labor de su primer
periodo de sesiones™ ',

Reafirmando que la calidad de la vida humana debe constituir la preocupacidn
principal del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente ¥ que,
por lo tanto, debe darse la méxima prioridad én 21 programa general al mejora-
miento de todo el hAbitat humano y al estudic de los problemas ambientales
que tengan un efecto inmediato sobre el hombre,

1. Toma nota con satisfaccifn del informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su
primer perfodc de sesiones;

2. Hace suyas las decisiones adoptadas por el Consejo de Admjnistraci6n18,
particularmente los criterios y prioridades que aprecen en la decisidn 1 (I)
17 Documentos Oficizles de la Asamblea General, vigé€simo octavo periodo de
sesiones, Suplemento no. 25 (A/9025).

18 Ibld., anexo I.
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de 22 de Junio de 1973.

2199s. sesidn plenaria
13 de diciembre de 1973

3132 (XXVIII). TFondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente

La Asamblea General,

Recordandc la seccidn ITT de su resolucidn 2957 (XXVII) de 15 de Jiciembre
de 1972, por la que establecid el Fondo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medic Ambiente,

Tomando nota de la declaracidn del Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la situacidn actuallgel Fondo y
de su llamamiento para que se aporten contribuciones ré&pidamente™”,

Expresando su reconccimientoc a los gobiernos que hasta ahora han contribuido
¢ han premetido contribuir,

Hace un llamamiento a los goblernos para gque sigan prestando apoyo al Fondo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente con objeto de que
el Programa entre en pleno funcionamiento.

2199a. sesidn plenaris
13 de diciembre de 1973

3133 (XXVITT). Proteccidn del medio marino

La Asamblea Ceneral,

Recordando sus resoluciones 2995 (XXVII) y 2996 (XXVII) de 15 de diciembre
de 1972,

Recordando asimismo sus resoluciones 3000 {(XXVII) y 3002 (XXVII) de 15 de
diciemsre de 1972, asi como sus resoluciones 2750 C (XXV) de 17 de diciembre
de 1G7C v 3067 (XXVIII) de 16 de noviembre de 1973,

Recordando tambifn el principio T la Declaracidn de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano ~, celebrada en Fstocolmo del 5 21 16 de
Junio de 1872,

Tomando nota del informe del Consejo de Administracidn del Programs de las
Nacicnes Unidas parg. el Medio Ambiente sobre la labor realizada en su primer
pericde de sesiones” ~, celebrado del 12 al 22 de Junio de 1973, en el gue lcs
octancs v los recurscs genéticos figuran entre las prioridades del prograns,

19 Tbid., vigésimo octavo perfodo de sesiones, Segunda Comisifn, 1563a. sesidn,
paArrs. 2 a 15.

20 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta: S.73.TI.A.1L}, cap. T.

21 Documentos Oficisles de la Asamblea General, vigfsimo octavo periodo de
sesiones, Suplemento no. 25 (A/9025).
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Tomando nota del Convenio sobre la prevencidn de la contaminacidn del mar
por el vertimientc de desechos y otras materias, concertado el 29 de diciembre
de 1972, asi como del Convenio internacional de 1973 sobre la prevencidn de la
contaminacifn del mar por bugues, concertado recientemente,

1. Subraya la necesidad de proteger y conservar todos los recursos vivos del
espacio ocefnico mediante la adopcidn de medidas ambientales concertadas;

2. PRecalca que es menester tomar medidas a nivel nacional e internacional
para conservar y mejorar la calidad de la fauna y la florsa ccefinicas y proteger
los recurscs del medio marino;

3. Hace hincapié en el hecho de que varios de los recursos vivos importantes
de los ocfanos del mundc corren actualmente el riesgo de agotarse por una
serie de razones, de las cuales la pesca excesiva en ciertas zonas de los mares
vy océanos del mundc no es la menos importante;

L. Pide al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para
el Medic Ambiente gue considere la cuestién de la preparacidn de un estudio
detallado de los recursos marinos vivos de los mares y ocanos del mundo que
corren el riesgo de agotarse, que llevarfa a cabo el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en cooperacién con la Organizacidn de lag Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn para su presentacidn al Consejo
de Administracidn en su tercer perlodc de sesiones, y que decida a este respecto;

5. Pide asimismo al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente que siga prestando particular stencién a la cues-—
ti6n de la proteccidn ambiental de los mares y ocBanos, especialmente de sus
recursos marinos vivos, y que informe al respecto, asf{ como sobre la aplicacién
de la presente resolucidn, a la Asamblea General en su vigdsimo noveno periodo
de sesiones;

6. Subraya la importancias de la tarea de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar en relacidn con el problema de la
preservacifn del medio marinc +tomapdo en consideracidn la recomendacidn 92 del
Plan de accidn para el medic humano™" tal como fue aprobado por la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano.

2199a. sesibn plenaria
13 de diciembre de 1973

ELECCTION DE DIECINUEVE MIEMBROS DEL CONSEJC DE ADMIKISTRACION DEL PROGRAMA DE
LAS NACIONES UNIDAS PARA EIL MEDIO AMBIENTE

(Tema 19)

La Asamblea General, de conformided con el pé&rrafo 1 de la seccibn T de su
resolucifn 2997 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, eligid a diecinueve miembros
del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas pera el Medio
Ambiente para llenar las vacantes producidas por la expiracidn del mandato de

2?2 Véase Informe de la Conferencis de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacién de las Naciones Unidas, no. de venta: S.73.11.A.14), cap. T1.




100

ARGENTINA, CANADA, CHECOSLOVAQUIA, CHINA, ESPAFA, FILTPINAS, FRANCIA, GABON,
GHANA, GUATEMALA, INDONESIA, JAMAICA, LIBANC, MARRUECOS, REPUBLICA ARABE SIRIA,
SIERRA LECNA, SUDAN, SUECIA y YUGOSLAVIA.

Fueron elegides los siguientes Estados: ARGENTINA, CANADA, COSTA DE MARFIL,
CHECOSLOVAQUIA, CHINA, ESPATA, FILIPINAS, FRANCIA., GABON, GHANA, GUATEMALA,
INDONESTA, JAMATCA, LIBANO, MARRUECOS, EEPUBLICA ARABE SIRIA, SIERRA LEONA,
SUECIT4s y YUGOSLAVIA,

219%a. sesién plenaria
13 de diciembre de 1973

Comc resultado de las elecciones indicadas supra, la composicidf del Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

para 197L serd la siguiente: ALEMANIA {REPUBLICA FELLEAL DE)¥, ARGENIINAX¥*¥,

AUSTRALIA®® | AUSTRIA*, BRASIL¥, BURUNDI**, CANANA®*¥¥ COSTA DE MARFIL¥¥¥* CHECO-
STOVAQUTA*** CHTLE*¥, CHINA¥*¥ ESPASA%*¥ RESTADOS UNIDOS DE AMERICA¥*, FILI-
PINAS¥*¥  FRANCTA®¥¥ GABON®*¥  GHANA¥¥¥ CUATEMALA**¥  TINDIA*, INDONESTAX¥¥,
TRAK**, TRAN*, TSLANDIA*, TTALTA%*, JAMATCA®¥*¥ JAPON¥, JORDANTA**, KENTA¥,
KUWATT*, LTBANO*¥*¥ MADAGASCAR*¥ MALAWI*, MARRUECOS*¥¥ MEXTICO**, NICARAGUA*¥,
NIGERIA®¥  PATSES BAJOS¥¥*, PAKTSTAN**, PANAMA** PERU¥*, POLONIA¥¥*, RETNO UNIDO
DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE**, REPUBLICA ARABE STRTA*¥¥ REPUBLICA
CENTROAFRICANA*¥*, REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA*¥  REPUBLICA UNIDA DEL CAMERUN¥,
REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA®¥*, RUMANIA¥, SENEGAL**, STERRA LEONA¥¥¥* SOMATTA%*,
SRI LANKA*¥  SUECIA*¥¥ TUNEZ¥, TURQUIA*¥, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIETICAS*, VENEZUELA¥* y YUGOSLAVIA®¥%,

¥E] mandato expira el 31 de diciembre de 197L.
¥¥*5] mandato expira el 31 de diciembre de 1975,
*¥%#¥F] mandato expira el 31 de diciembre de 1976.
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Decisicnes aprobadas por el Consejo de Administracién (Informe del
Consejo de Adminigtracidn sobre la labor de su segundo periodo de
sesiones, 11 a 22 de marzo de 1974; Asamblea General de las Naciones
Unidas, documentos oficiales, vigésimo noveno pericdo de sesiones,
suplemento no. 25 (A/9625)) . T (O K

Resoluciones aprobadas por el Consejo Econdmico y Social (documentos
oficiales, 57 periodo de sesiones, 3 de julio a 2 de agosto de

1974 (E/S5T0). v v v v v e e e e e e e e ... . 139

- . . - . . -

Resoluciones aprobadas por la Asamblea General, vigésimo noveno
periodo de sesiones, 17 de septiembre a 18 de diciembre de 197k,
(Asamblea Ceneral, documentos oficiales, suplemento no. 31

(A/9631)), P %
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Decisiones del Consejoc de Administracidén del Programa
de las HHaciones Unidas para el Medio Ambiente en su
segundo perfiodo de sesiones

5 (II) Polftica y ejecucién del Programa

Fl Consejo de Administracidn,

Recordando su decisidn 1 {I) de 22 de junio de 1973, refrendada posteriormente
por la resolucidn 1820 (LV)} ‘del Consejo Econdémico y Social, de 9 de agosto de 1973,
¥y por la resolucién 3131 (XXVIII) de la Asamblea Ceneral, de 13 de diciembre
de 1973,

Habiendo examinado

a) El informe introductorio del Director Ejecutivo g/,

b) La nota del Director Ejecutivo acerca de la compatibilidad del Programa
para el Medio Ambiente con los objetivos y medidas de politica general
en materia de ciencia y tecnologia E/,

c¢) El informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente sobre su
segundo periodo de sesiones ¢/,

d) La declaraciédn introductoria del Director Ejecutivo_@/,

e) La declaracidn del Director Ejecutivo sobre los centros de actividad
del Programa e/,

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas durante el perfodo de sesiones
sobre las cuestiones de politica y ejecucién del Programa,

1. Decide seleccionar, en el marco de las prioridades aprobadas en el
primer periodo de sesiones, ciertas esferas de concentracidén coneretas en las gque
deben desarrollarse las actividades del Programa, y decide ademés, habida cuenta
del carécter mundial del Programa, que las esferas de concentracidn se seleccionen
ajusténdose estrictamente a los criterios generales aprobados en el primer periodo

de sesiones del Consejo de Administracidn y teniendo en cuenta las siguientes
consideraciones:

a) El Programa debe estar orientado hacia la accién y basarse en la mejor
informecidn y el mejor asesoramiento cientifico posibles;

a/ UNEP/GC/1k,
b/ UNEP/GC/22.
¢/ UNEP/GC/15.
d/ UNEP/GC/L.18,
e/  UNEP/GC/L.Z20.
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b) El Programa debe ser compatible con la Estrategia Internaciocnal del
Desarrollo del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo E/ ¥
con el Plan de Accidn Mundial para la Aplicacidn de la Ciencia y la Tecnologia
al Desarrollo g/;

g) Debe haber un equilibrio adecuado entre las actividades emprendidas
por los miembros del sistema de las Naciones Uridas, las organizaciones inter-
gubernamentales y no gubernamentales por un lado, y las actividedes nacionales
de importancia regional e internacional, por otro, asi como entre las actividades
que responden a las necesidades de diferentes regiones geograficas y ecoldgicas
y de paises en distintas fases de desarrollo y con diferentes sistemas econdmicos
¥y sociales, E1 Director Ejecutivo puede asegurar este equilibrio celebrando
continuas consultas con los gobiernos y todas las demfs partes interesadas;

a) Debe prestarse especial atencidn a la satisfaccidn de las necesidades
de los paises en desarrollo;

e) Debe prestarse especial atencidn al desarrollc de la capacidad
institucional, particularmente en los paises en desarrollo, sea utilizando las
instituciones existentes, sea contribuyendo al desarrcllo de otras nuevas en caso
necesario;

2.  Aprueba el procedimiento y métodos de elaboracidn y ejecucidn del
Programa desecritos en el informe introductorio del Director Ejecutivo y explicados
en su declaracién introductoria, en particular el enfoque programftico y la funcidn
catalizadora del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

3. Toma nota con satisfaccidn de la intencidn del Director Ejecutivo de
establecer algunos centros de actividad del Programa - como medio de resolver
problemas concretos - bajo su direccidn y con cardcter experimental tras celebrar
ccnsultas con los gobiernos, los miembros del sistema de las Naciones Unidas y
ctras organizaciones e instituciones interesadas;

L, Reafirma que la funcidn del Fondo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente debe ger primordialmente la de catalizador para proporcionar
la financiacidn inicial con miras al desarrollo de actividades del Programa,
que podrian necesitar seguidamente sumas de dinero mucho mayores que las disponibles
con cargo al Fondo {micamente, y la de fuente de recursos adicionales requeridos
para dar una dimension ambiental a las actividades de desarrollo de importancia
internacional;

5. Toma nota del informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente
sobre su segundo periodo de sesiones e insta a la Junta & que proporcione al
Director Ejecutivo asistencia efectiva en su tarea de coordinar las actividades
relativas al medio ambiente dentro del sistema de las Nacicnes Unidas.

27a. sesidén
21 de marzo de 1974

f/  Resolucidn 2626 (XXV) de la Asamblea General.

g/ Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.T71.II.A.18.



108

6 (I1) Compatibtilidad del Programa con la Estrategia Internacional
del Desarrollo pnara el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y con el Plan de Accién Mundial para la
Aplicacidn de la Ciencia y la Tecnologiz del Desarrollo

El Conselo de Administracidn,

Habiendo examinado la nota del Director Ejecutivo sobre la compatibilidad del
programa para el medic ambiente con las medidas de politica y los objetivos en la
esfera de la ciencia y la tecnologia h/,

1. Considera que el Programa para el Medio Ambiente, tal como estd disefiado
actualmente, es compatible con los objetivos de la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
con el Plan de Acecidn Mundial para la Aplicacidn de la Ciencia y la Tecnologia
8]l Desarrollo, y contribuye a promover estos objetivos:

2. Sefiala a la atencidn del Consejo Econbmico y Social y de la Asamblea
General la Nota del Director Ejecutivo y la opinidn expresada en el parrafo
anterior para que las tengan en cuenta al examinar la aplicacidén de las resolu-~
ciones 3000 (XXVIT) y 3002 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, de la Asamblea
General;

3. Recomienda que, a fin de asegurar la continua compatibilidad del programa
con la Estrategia Internacional del Desarrollo, el Director Ejecutivo participe
en el proceso de revisién y evaluacidn de la Estrategia.

21 de marzo de 197k

7 (IT) Examen de la situacidn ambiental y de las actividades
relativas al Programa pars el Medioc Ambiente

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado las propuestas hechas por el Director Ejecutivo en su
nota sobre el examen de la situacidn ambiental y las actividades relativas al
Programa para el Medio Ambiente i/,

1. Toma nota de la estructura propuesta por el Director Ejecutivo para el
examen de la situacién ambiental y de las actividades relativas al Programa para
el Medioc Ambiente;

h/  UNEP/GC/22.
i/ UNEP/GC/1L/Add.1 y Corr.l.
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2. Pide al Director Ejecutivo:

a) Que tome las medidas necesarias para establecer, en estrecha colaboracidn
con otros miembros del sistema de organizaciones de las Naciones Unidas y en
consulta con los gobiernos, un grupo mixto entre organismos que formule un método
para suministrar datos relativos a las actividades de todo el sistema en relacidn
con el medio ambiente a los efectos del examen periddico;

b) Que formule directrices para los informes nacionales sobre las actividades
en curso relacionadas con el medio ambiente;

3. Pide al Director Ejecutivo que tome las medidas necesariss para que se
presente al Consejo de Administracidén en su tercer periodo de sesiones una fase
mas avanzada del examen, que tenga plenamente en cuenta por lo menos una de las
esferas prioritarias definidas por el Consejo en su primer periodo de sesiones;

L, Invita - en virtud de la resolucidn 2997 {XXVII) de 15 de diciembre
de 1972, de la Asanblea General - a los gobiernos, a las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, a otras organizaciones intergubernamentales y a las orga-
nizaciones internacionales no gubernamentales a cooperar plenamente con el Director
Ejecutivo en la preparacibén del examen, suministrando los datos necesarios que
solicite el Director Ejecutivo;

5. Pide a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales que comuniquen al Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, siguiendo los procedimientos adecuados, la informacidn
pertinente - incluso las asignaciones financieras especificas totales - sobre
las actividades que realizan en todos las esferas que puedan ser de interés para
el Programa, asi como todos los datos que permitan al Programs de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente cumplir sus obligaciones;

6. Recomienda a los gobiernos representados en los organismos especiali-
zados ¥y en las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que adopten las
medidas necesarias para que tode esa informacidén llegue al Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en plazos adecuados;

7. Pide ademés al Director Ejecutivo que informe al Consejc de Administracidn
en su tercer periodo de sesiones acerca del cumplimiento de estas recomendaciones.

29a,. sesidn
22 de narzo de 1974




110

8 (II) Aprobacién de actividades del programa para el medio ambiente

a la luz, entre oiras cosas, de sus consecuenciag para el
Programa del Fondo

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado las propuestas del Director Ejecutiveo relativas a su
programa,

Decide aprobar las propuestas de accidn futura que figuran en el informe del
Director Ejecutivo j/ teniendo en cuenta el marco de accién y los informwes sobre
la accidn iniciads contenidos en dicho documento, asi como las consideraciones
del Comité I del periodo de sesiones k/, con las observaciones siguientes:

I. ESFERAS PRIORITARIAS DEL PROGRAMA

1. Asentamientos humanos, salud humana, hébitat v bienestar

Asentamientos humanos y hébitat

a) Las medidas que se adopten en esta esfera deben concentrarse er
la blsqueda de soluciones tecnoldgicas, administrativas, legislatives y
econdmicas conducentes a la igualdad, a mejores condiciones sanitarias, sl
bienestar social y a la participacidn popular en el proceso de desarrollc,
En lo posible, deben integrarse los aspectos sociales, econdmicos y tecncls-

gicos a las actividades de programa del Programa de las Naclones Ualdas -sare
el Medio Ambiente.

b) Debe considerarse que la solucién del problema de los asectam ap-3

humanos guarda estrecha relacidn con el desarrollo socicecondmico de lo. ditin-

tos paises. DIs precisc reglamentar el uso de las tierras y evitar _a esyecl g-
cidn con las tierras. Sobre esta base, la accidn en esta esfera dete carsrasse
en la elaboracidn y difusién dé técnicas adecuadas desde el punun de viss:
del medio ambiente, insistiendo en particular en los métodos de eliminacita
v reaprovechamiento de desechos; abastecimiento de agua; y tratamientc de
aguas residuales. Debe tenerse especial cuidado de promover la utilizacidn
de materiales locales, asi como de técnicas de construccidn de bajo costo y
de alta densidad de mano de obra. Los métodos industriales de construccidn
podrén introducirse gradualmente, cuando convenga, & fin de hacer frente a
la futura demanda de viviendas.

¢) Debe prestarse atencién al problema cada vez mayocr de la migracién
del campo a las ciudades dentxo del proceso de¢ una creciente urbanizacidn.

3j/ UNEP/GC/1L/Add.2.

k/ El informe del Comité aparece en el Anexo IIT, infra.
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d) Debe prestarse apoyo a las actividades propuestas por el Director
Ejecutivo para lanzar un programa orientado a la accidn que incluya
proyectos experimentales destinados a mejorar y rehabilitar las zonas de
tugurios y otros asentamientos marginales. Debe prestarse la debida atencidn
a la necesidad de un desarrollo integrado, incluidos los aspectos econdmicos,
materiales y sociales, y a la movilizacidn de la participacidn popular para
hacer frente al problema del deteriorc del medio ambiente.

e} Son de importancia primordial la seleccién de datos y el intercambio
de informacidén y experiencia acerca de problemas de los asentamientos humanos
y de su solucidn adecuada. EL Programa debe poner a punto mecanismos
adecuados para que pueda hacerse un uso dptimo de las investigacicnes que
se lleven a cabo y de la experiencia acumulada en esta esfera, sobre todo en
los paises en desarrollo, a fin de que se puedan utilizar con el maximo
beneficio los conocimientos disponibles. Para ello, el Director Ejecutivo
debe considerar la posibilidad de ayudar a crear redes de centros especia-
lizados en la investigacidn sobre asentamientos humanos y actividades conexas.

f) El Programa no sblo debe participar activamente en la Conferencia-
Exposiecidn de las llaciones Unidas sobre Asentamientos Humanos que se celebrari
en 1976, sino también preparar proyectos orientados hacia la accidn para el
desarrollo de los asentamientos humanos, sin esperar necesariamente la
celebracidén de la Conferencia-Exposicién. Esos proyectos pueden constituir
una aportacidén a la Conferencia-Exposicién.

5) El Programa debe mantener una estrecha colaboracidén con el Departament

de Asuntos Econdmicos y Sociales, asi como otras organizaciones competentes
de las Naciones Unidas, en las actividades antes expuestas.

Salud humana y bienestar

g) Debe prepararse lo antes posible un programa concertado para la
erradicacidn de las enfermedades endémicas, presténdose especial atencidn
al control de vectores con una fase acudtica y al desarrollo de métodos de
lucha por medios no guimicos.

i) Debe invitarse a la Organizacién Mundial de la Salud a que conceda
elevada prioridad a su programa para desarrollar criterios y normas de
salud ambiental y, juntamente con la Organizacidén de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidn, al desarrollo de normas alimentarias
por conducto de la Comisibn del Codex Alimentarius.

j) E1 Director Ejecutivo debe prestar la debida atencidn a la prepa-
racion de indices para vigilar los efectos sobre la higiene ambiental y
las epidemias.

5) Deben adoptarse con urgencia medidas, entre las que figuraria la
convocacidn de un grupo de expertos, incluso expertos de organizaciones
gubernamentales e internacionales, para la preparacidén del registro
internacional de productos quimicos potencialmente tdéxicos.
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1) En cooperacién con la Organizacidén de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacidn, deben tomarse medidas urgentes para
desarrollar una accidn ambientalmente adecuada de lucha contra las plagas
que incluya la reunidn y difusién entre paises en desarrollo de los datos
existentes sobre lucha contra las plagas por medios no quimicos. Deben
fomentarse los programas emprendidos por agrupaciones de paises con objeto
de iniciar proyectos experimentales para ensayar nuevos métodos y proporcionar
la participacidn con miras a su aplicacidn.

2. Tierra, agua y desertificacidn

a) Debe concederse la méxima prioridad al establecimiento de programas
integrados de investigacién sobre las tierras Aridas y semidridas. Los
trabajos en esta esfera deben llevarse a cabo sobre una base regional mediante
estudios, reuniones y la creacidn de centros de actividad del Programa,

b) Debe prestarse especial atencidn a la regidn sudanosahelians. Habida
cuenta de la resolucién 3054 (XXVIII), de 1T de octubre de 1973, de la
Asanblea General y en vista de que es urgente una intervencidn inmediata,
se pide al Director Ejecutivo que trate esta regidén afectada por la sequia
como una zona de accidn prioritaria dentro del Programa y las actividades
previstas para 197k,

_g) Debe prestarse especial atencién a los ecosistemas de los bosques
y selvas tropicales, los cuales deben considerarse también como recursos en
un concepto econfmico e industrial, y no sb6lo desde el punto de vista de
la conservacidén. Deben prepararse directrices para su ordenacidn y aprovecha-
miento racionales.

3) Debe procurarse que todos los conocimientos y datos disponibles en
estas esferas se utilicen plenamente, de una manera coordinada con las acti-
vidades pertinentes de la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién y del Programa cobre el Hombre y la Biosfera
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura en relacién con las tierras &ridas, los bosques y otros ecosistemas,
y debe haber una coordinacidn total a este respecto.

e) Debe examinarse la posibilidad de iniciar la preparacién de un mapa
mundial de la degradacidn de los sueldos y peligros a oue estdn expuestos.

j) Debe fomentarse la investigacidn sobre el impacto del hombre y el
clima en el proceso de desertificacidn.

5) Por lo que respecta al agua, el Programa debe dedicar principalmente
su atencidn y sus actividades a la cuestién de la calidad del agua, limitando
esencialmente sus funciones en esta materia a una participacidn activa en el
sigtema de coordinacidén establecido por las Naciones Unidas, incluso la labor
preparatoria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua que se
celebrard en 1977,
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Q) El Programa debe iniciar consultas conjuntas con las organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas con miras & establecer un
programa ambiental homogéneo en lo que toca a la calidad del agua.

3, Comercio, economia, tecnologia y transmisién de tecnologia

g) Debe procederse a una importante reorganizacidén del material presen-
tado bajo los epigrafes comercio, economia, tecnologiass, utilizacidén racional
de los recursos de la tierra, ecodesarrclle y otras posibles estrategias
para el desarrollo y el medio ambiente, Con este fin, el Director Ejecutivo
debe presentar a la consideracién del Consejo, en su tercer periodo de
sesiones, un programa de actividades en esas esferas con una nueva presenta-
cién que se adapte a las actividades descritas en el pérrafo 4, sececidn 3,
capftulo I del informe del Director Ejecutivo 1/.

b) Debe concederse alta prioridad a la relacidn entre las tecnologias,
el medio ambiente y la planificacién global del desarrollo. Se mencionaron
en particular la investigacién total de los problemas y posibilidades de las
tecnologias que producen desechos escasos o nulos, la transmisién y adaptacidn,
al menor costo posible, de tecnologias adecuadas al medio ambiente, sobre
todo para los paises en desarrocllo y el apoyo para crear una capacidad de
investigacién y de desarrollo autdctona. Deben estudiarse las distintas
repercusiones, especialmente los costos y beneficios, desde el punto de vista
econémico, ambiental y otros, para cada una de las partes en la transmisién
de determinadas tecnologias altamente contaminantes de un pais a otro, con
particular referencia a la transmisidén de estas tecnologias & los paises en
desarrollo,

¢) Debe concederse alta prioridad a la accidn planeada con respecto &
las repercusiones socioeconémicas de las medidas ambientales - incluso la
necesidad de una mayor asistencia de capital - a fin de facilitar la intro-
duccidn de tecnologias adaptadas al medio ambiente en los paises en desarrollo.

d) Deben prepararse directrices con miras a la integracién de la
dimensién ambiental en todos 1o0s proyectos futuros de desarrollo, baséndose,
entre otras cosas, en la evaluacidn de los proyectos en curso o terminados,
con el fin de velar por que la inclusidn de los parémetros ambientales no
menoscabe las prioridades del desarrollo.

e) Es preciso identificar las industrias o los procesos industriales
en ng los paises en desarrollo pueden tener una ventaja relativa debido a
consideraciones de indole ambiental. Debe prestarse asistencia a los paises
en desarrollo en estudios encaminados a tomar explicitamente en cuenta los
costos y los beneficios, desde el punto de vista econémico, ambiental y
otros, de un emplazamiento industrial determinado, sobre todo en el caso de
industrias altamente contaminantes.

1/ UNEP/GC/1k/Add.2.
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f} AdemAs de notificar a los paises las medidas ambientales que puedan
afectar a su comercio o economia, el sistema de alarma anticipada permitiria
la celebracidn de consultas previas entre los paises que introduzcan medidas
ambientales y los gue puedan verse afectados por ellas.

) Cuando proceda, el Programa debe ccoperar en las cuestiones ambientales
relacionadas con el comercio, teniendo presente la competencia de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en esta esfera y, con este
fin, debe colaborar como corresponda con el Departamento de Asuntos Becondmicos
y Sociales, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
la Organizacifn de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrcllc, el Banco Internacional de
Reconstruccidn y Fomento, los bancos regionales de desarrollo y las comisiones
econdmicas regionales.

h) Al llevar a cabo las actividedes del Programa en materia de emplaza-
miento industrial y de contaminacidn industrial en general, el Director
Ejecutivo debe velar por que se consulte a los representantes del goblerno y
de las industrias del sector piblico, tanto como a los representantes de la
industria privada.

L, Océanos

a} Habida cuenta de las muchas actividades que realizan en esta esfera
otros muchos organismos, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente debe concentrarse en la coordinacidn de estas actividades y en la
proteccidn del medic marino.

b) Debe concederse prioridad a las actividades regionales con el
posible establecimiento de centros de actividad del Programa en el Mediterraneo.
Se destacd la importancia de las actividades en el Caribe, el B&ltico, el Golfo
Pérsico, los archipiélagos de Indonesia y Filipinas y en partes de los océanos
Atléantico y Pacifico.

c) El Programa debe fomentar y apoyar la preparacidn de acuerdos o
convenios regionales sobre la proteccidén de determinadas masas de agua contra
la contaminacibfn, especialmente de fuentes situadas en tierra. Debe concederse
alta prioridad a las actividades de apoyo para proteger los recursos bioldgicos
del Mediterréneo y evitar su contaminacidn.

d) La Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, por cuenta del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, debe iniciar inmediatamente los estudios sobre los recursos
biolégicos del mar requeridos por la Asamblea General en su resolucidn 3133
(XXVIII).
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e} E1 Programa debe contribuir en forma constructiva a la Tercera
Conferencia de las Naciones Unides sobre el Derecho del Mar. Se pide encare-
cidamente a la Conferencia que siga atribuyendo importancia a su labor rela-
tiva a la conservacidén del medio marino , teniendo en cuenta, en particular,
las disposiciones de la resolucién 3133 (XXVIII) de la Asamblea General sobre
la proteccidn del medio marino, y¥ las posiciones de los FEstados Miembros expre-
sadas en el debate y al aprobarse dicha resolucidn en la Asamblea General.

f) El Programa debe promover el estudio, la conservacién y la prudente
ordenacidn de los recursos bioldgicos, incluso las ballenas y otros mamifercs
marinos. Deben estimularse asimismo las investigaciones sobre los efectos del
clima en los océanos y en sus recursos. sobre los efectos de la contaminacidn
en los organismos vivos y sobre la diné@mica de los océanos como factor de
propagacién de la contaminacidn.

5. Conservacidn de la nasuraleza, la fsuna v la flora gilvestres
v los recursos genéticos

a) Se deberia prestar especial atencién a la proteccidn de las especies
amenazadas de la fauna y la flora., A este respecto, el Director Ejecutivo
deberia adoptar medidas para fomentar la pronta ratificacién de la Convencién
de 1973 sobre el comercio internacional de especies amenazadas y contribuir
a la conservacidn de las especies migratorias y otras especies que no estédn
debidamente protegidas por las convenciones existentes.

b) Para ls proteccidn de los ecosistemas acudticos y terrestres,
biomas y hébitat, deberia hacerse todo lo posible por ampliar la red de
parques terrestres y pargues marinos, en los que se deberian fomentar estu-
dics de los ecosistemas pertinentes. Deberia insistirse en los problemas
de las tierras &ridas, los bosques, las tierras pantanosas y las regiones
marinas. Se pide al Director Ejecutivo gue, en cooperacidn con las organi-
zaciones internacionales adecuadas., promueva estudios conducentes a que se
adopten medidas concretas que faciliten la exploracidén, proteccidn y conser-
vacidn de la naturaleza en las zonag ecuatoriales hiimedas.

c) La preservacién de la diversidad de los recursos genéticos deberia
constituir unc de los objetivos mis irportantes del Programa. Deberia
concederse especificamente atencidén al establecimiento de una red de recursos
genéticos y de barcos de genes.

6. Energia

Los resultados del sexto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas sobre los problemas de las materias primas vy el
desarrollo deben tenerse en cuenta en la recoleccidn de informaciones detalla~
das sobre las fuentes y las necesidades de energia, que se inicid de conformidad
con el mandato conferido por el Consejo de Administracidn en su primer periodo
de sesiones y con el desarrcllo de propuestas de programe para el Programa de
las Waciones Unidas para el Medio Ambiente. Ilste estudio debe concentrarse en
las consecuencias ambientales de distintas formas de generscidn y utilizacidn de
energia, realizéndose en estrecha cooperacidén con los 8rganos interesados de las
Haciones Unidas y con el Organisme Internacional de Fnergia Atdmica.
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II. TAREAS FUNCIONALES

1. BEvaluacidn del medio ambiente: Vigilancia Mundial

a) BSistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente: las actividades
que se desarrollan como parte de esta tarea funcional deben cefiirse a las
disposiciones sefialadas a continuacidn:

El Consejo de Administracidn

1. Expresa su agradecimiento a2l Gobierno de Kenia por haber acogido
& la Reunidn Intergubernamental sobre Vigilancia, celebrada en Nairobi
del 11 al 20 de febrero de 19Th;

2. Autoriza al Director Ejecutiveo a que, en consulta ininterrumpida con
los gobiernos, continfie el disefio y desarrollo y comience a aplicar el
Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente (SIMUVIMA) para vigilar los
contaminantes gue requieren accidn prioritaria, los factores ambientales
afines y otros aspectos ambientales importantes, a adoptar con tal fin las
medidas administrativas necesarias, inecluso el nombramiento del personal
adecuado, ¥ a recurrir al asesoramiento de reuniones de expertos;

3. Aconseja al Director Ejecutivo que investigue la posibilidad, en
caso necesario y sobre la base de una participacidn voluntaria, de aplicar
el Sistema Mundial de Vigilarncia del Medio Ambiente en el plano regional;

L. Encarga al Director Ejecutivo gue establezca contactos segln proceda
con los gobiernos que deseen cooperar con el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en estas actividades, y le autoriza a prestar asistencia
a los gobiernos, especialmente a los paises en dessrrollo, para gue puedan
participar en estas actividades;

5. Pide al Director Ejecutivo que estudie y analice el informe de 1ls
Reunién Intergubernamental sobre Vigilancia m/ as{ como las reservas ahi
expresadas y que, & la luz de la experiencia adquirida en el intervalo,
presente sl Consejo de Administracidn en su tercer periodo de sesicnes un
informe sobre la marcha de los trabajos y las medidas adoptadas en cumplimiento
de los parrafos 2 y 4 anteriores; y

6. Decide examinar con prioridad en su tercer periodo de sesiones el
informe de la Reunién Intergubernamental sobre Vigilancia, junto con el
informe del Director Ejecutivo y la informacidn y el materiel adicionales
que este 1ltimo considere apropiado sefialar a la atencién del Consejo.

m/ UNEP/GC/2k.
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b) Sistema Internacional de Consulta: las actividades desarrolladas
como parte de esta tarea funcional deben cefiirse a las disposiciones
siguientes:

El Consejo de Administracidn

1. Toma nota con interés de las recomendaciones del Director Ejecutivo
sobre el Sistema Internacional de Consulta en materia de fuentes de informacidn
sobre el medio ambiente (SIC);

2. Pide al Director Ejecutivo que prosiga las consultas con los
gobiernos que deseen participar en el Sistema Internacional de Consulta;

3.  Autoriza al Director Ejecutivo a gue, en consulta continua con
los gobiernos, siga desarrollando el Sistema Internacional de Consulta en
materia de fuentes de informacidn sobre el medio ambiente y proporcione para
tal fin los recursos y el personal necesario en la sede del Programa de las
Naciones Unidas para el Medic Ambiente;

h, Acuerda que, en el proceso de desarrollo del Sistema Internacional
de Consulte, se preste especial atencidn a la organizacidn de servicios bien
adaptados a las necesidades de los paises en desarrollo, y a la necesidad de
relacionar el Sistema Internacional de Consulta con las exigencias globales,
las estructuras de manipulacidén de la informacidn y las técnicas de informacidn
plblica del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su
conjunto;

5. Toma nota de que muchos de los documentos de referencia relativos
Sistema Internacicnal de Consulta, incluidas diversas listas, se hallan
en una fase inicial de elaboracidn y reguieren un debate ulterior con los
Estados Miembros en todos los idiomas pertinentes de las Naciones Unidas;

6. Encarga al Director Ejecutivo que, en consulta con los gobiernos,
inicie las actividades preparatorias para crear una red de centros nacionales
vy regionales de coordinacidn establecidos por los gobiernos gue deseen parti-
cipar en el Sistema Internacional de Consulta, y le autoriza a prestar asis-
tencia, seglin proceda, para facilitar la participacién de los paises en
desarrollo:

7. Pide al Director Ejecutivo que, con caricter de prioridad, informe
al Consejo de Administracidén en su tercer periodo de sesiones sobre las medidas
que haya adoptado en cumplimiento de los pérrafos 3, 4 y 6 supra.
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c) El Director Ejecutivo debe estudiar la posibilidad de avanzar - en
forma parecida a como aplicard el Sistema Mundial de Vigilancia del Medio
Ambiente y el Sistema Internacional de Consulta - con los demas aspectos
funcionales de la Vigilanecia Mundial que suponen una investigacién y evalua-
cibn conexas, de manera tal que la interaccidn entre estas funciones comple-
mentarias pueda llevar propiamente a esas evaluaciones ambientales que forman
la base de las actividades de ordenacidn del medio ambiente.

2. Ordenacidn del medio ambiente

a) Debe elaborarse el ceoncepto y la metodologia para el eccdesarrcllo,
considerado como un proceso global gue abarca los aspectos culturales,
sociales, tecnoldgicos, politicos y ambientales, sobre la base, entre otros
elementos, de unos pocos proyectos experimentales en diferentes paises en
desarrollo;

b} Debe convocarse a un grupo de expertos, entre los que figuren
expertos gubernamentales y de las organizaciones internacionales, a fin de
que colaboren en la formulacién de criterios para la evaluacién de proyectos
de desarrollo y sus consecuencias, teniendo en cuenta los resultados de
las actividades experimentales planeadas y las evaluaciones g posteriori;

c) El Programa debe cooperar estrechamente con los drganos competentes
de las Naciones Unidas que se ocupan de la planificacidn del desarrollo, en
particular el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales de las Naciones
Unidas:

a) El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente debe
progresar en todos los aspectos que componen la ordenacién del medio
ambiente.
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3. Medidas de apoyo: informacidn, educacidn,
capacitacidn y asistencia técnica

a) Lz importancia de las actividades en esta esfera, que se relacionan
con tcdas las esferas de prioridad del Programa, exige una accidn en los planos
regional, nacional y especializade;

b) Debe prestarse especial atencidn a la preparacidn de libros de texto,
programas de estudic y materiales didacticos, asi como a la capacitacién de
especialistas en comunicacidn, como periodistas y locutores;

c) La asistencia técnica debe dirigirse a incrementar la capacidad
nacional y regional en materia de proteccién del medio arbiente, educacidn y
capacitacién mediante la creacién de instituciones y la elaboracidn de poli-
ticas adecuadas;

d) Deben elaborarse criterios especificos para el suministro de
asistencia técnica;

e) Debe desarrollarse una estructura internacional general para la
. - - - " - . . - - “
ejecucion de estas actividades a fin de permitir una aportacidn Optima por
parte de un gran nimero de posibles colaboradores en las actividades de capa-
citacién y asistencia técnica;

f) Es necesario proseguir la colaboracidn con los organismos de las
Naciones Unidas y otros drganos en esta esfera. ¥n particular, debe desa-
rrollarse activamente la cooperacidon con la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura en materia de educacidn
ambiental general.

ITI. DESARROLLO FUTURO DEL PROGRAMA

1. "Limites extremos"

a) E1l Director Ejecutivo debe proseguir sus actividades para tratar de
aumentar el conccimiento y comprensidn de los "limites extremecs", en particular
los cambios climiAticos y las tolerasncias bioldgicas;

b) En relacidn con las wodificaciones climdticas, las actividades deben
ceflirse a las disposiciones sefialadas a continuacién:

El Consejo de Administracidn

Decide que el Director Ejecutivo debe consultar con la Organizacién
Meteoroldgica Mundial y otros expertos cientificos y juridicos segiin el caso,
scbre la conveniencia de elaborar un conjunto de principios generales o
directrices de accidn acerca de las modificaciones meteoroldgicas provocadas
por el hombre, incluidos sus aspectos operacionsles y de investigacidn.
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Cualquier plsn conjunto de accifn futura que pudiera decidirse podria incluir
la convocacidn de un grupo intergubernamental de trabajo formado por expertos
cientificos y juridicos que podrian redactar ese conjunto de principios ¥y
directrices, proporcionando la secretaria del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, antecedentes documentales adecuados.

2. Desastres naturales

Las actividades en esta materia deben cefiirse a las disposiciones
siguientes:

El Consejo de Administracidn,

Teniendo presentes las grandes repercusiones de los desastres naturales
sobre el desarrollo social y econdmico de muchos paises,

Comprendiendo las consecuencias que tienen scbre la planificacidn,
construccidn y ordenacidn de los asentamientos humanos,

Advirtiendo que los desastres naturales tienen también consecuencias sobre
las actividades previstas en el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente,

1. Decide incluir el tema de la alarma anticipada y la planificacidn
preventiva de los desastres naturales entre las esferas de accidn prioritaria
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

2. Pide al Director Ejecutivo que prepare, en cooperacidn con la Oficina
del Coordinador del Socorro de las Naciones Unidas para Casos de Desastre, la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
v la Organizacidn Mundial de la Salud, un programa de accidn para someterlo a
la consideracién del Consejo de Administracidn en su tercer periodo de
sesiones.

3. Problemas arbientales particulares de industrias concretas

Las consultas scobre los problemas ambientales particulares de industrias
concretas deben continuar y debe tenerse presente que es necesario tomar en
consideracidn las opiniones de los empleados y sindicatos, las de las indus-
trias estatales y privadas, asi como la labor gue realizan en esta esfera el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales y la Organizacidn de Cooperacidn
y Desarrollo Econémicos, en el entendimiento de que en todas las fases de estas
consultas, debe mantenerse contacto con los gobiernos y que las medidas insti-
tucionales que puedan tomarse en el futuro deberian basarse en el consenti-
miento de los Estados mienmbros interesados.
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4, Ecodesarrollo

Debe elaborarse mas el concento de "ecodesarrollo' (acerca del cual se
propone una accidn inmediata en la seccidn correspondiente a la ordenacidn del
medio ambiente), asi comc las metodologias adecuadas para ensayar este concepto
en las regiones en desarrollo, ampliindose esta esfera como base para un
servicio de apoyo con miras a la evaluacidn y ordenacién del medio ambiente.

5. Desarrollo del derecho internaciocnal del medio ambiente

Las actividades en esta materia deben cefiirse a las disposiciones
siguientes:

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota de las provpuestas del Director Ejecutivo relativas al desa-
rrollo del derecho internacional del medio ambiente gj,

Considerando que para el desarrclloc del derecho internacional del medio
ambiente serf preciso celebrar consultas con expertos en muchag ramas espe-
cializadas del derecho, asi como con expertos en distintas esferas de los
conocimientos anbientales,

Encomienda al Director Ejecutivo que tenga presentes las siguientes
consideraciones:

a) Las soluciones de muchos problemas ambientales dependen de la
existencia de normas juridicas adecuadas relativas al medio ambiente, en las
que se tengan en cuenta las necesidades y los planteamientos regionales;

b) El desarrollo de un derecho internacional del medio ambiente reguiere
la colaboracién de los gobiernos y de los organismos intergubernamentales;

c) En esta labor el Programa no tiene un mandato oficial pero puede
facilitar ese desarrollo estimulando las consultas pertinentes entre expertos;

a) Al iniciar tales consultas, es preciso informar a todos los gobiernos,
asi como a los organismos intergubernamentales interesados en el medio ambiente,
a fin de movilizar en torno a este problema los puntos de vista de todos los
gobiernos interesados y la més amplia gama posible de conocimientos téenicos.

n/ UNEP/GC/1L/Add.2, cap. IV, sececidn E.
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El Consejo de Administracién

1. Invita a los gobiernos y a las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que adopten las medidas necesarias para emprender el Programa. Fn parti-
cular, invita a los drganocs rectores de las organizaciones del sistema de las
Faciones Unidas a que incluyan en sus presupuestos ordinarios las asignaciones nece-
sarias y a que pidan a los jefes ejecutivos de esos Organos que tomen las medidas
oportunas para llevar a cabo la parte de la labor que les corresponda del programa
para el medio ambiente;

2. Invita a las comisicnes econdmicas regionales a que, en cooperacidn con
otros Organos regionales apropiados, continfien intensificando sus esfuerzos para
contribuir a la aplicacion de este Frograma;

3. Celebra las ofertas de cooperacidn que se han recibido de otras organi-
zaciones intergubernamentales y de las no gubernamentales que tienen interés por
el medio ambiente, asi como las medidas que ya han adoptadc en ese sentido, e
invita a esas organizaciones a que presten su pleno apoyo para la aplicacidén de
este Programa;

L. Pide al Director Ejecutivo que dirija en su nombre a los gobiernos, las
organizaciones de las Naciones Unidas, incluso las comisiones econdmicas regionales,
¥y las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales a que se ha hecho refe-
rencia, recomendaciones relativas a las actividades particulares que figuran en
el programa aprobade por el Consejo de Administracidn, actividades que deberian
ser invitados a realizar en apoyo de ese Programa.

El Consejo de Administracién

1. Pecide dar al Director Ejecutivo facultades discrecionales en la aplica-
cidn del Programa durante el prdximo afio, teniendo presentes las prioridades gene-
rales de los programas del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
para que seleccione las esferas de concentracidn, en el marco de las esferas
prioritaries y tareas funcionales a que se refieren las anteriores decisiones;

2. Sugiere que, en el ejercicic de estas facultades discreciocnales, el
Director Ejecutivo preste especial atencién:

a) a las siguientes esferas, no enumeradas por orden estricto de prioridad:
i) Desarrollo de una tecnologia adecuada desde el punto de vista del medio

ambiente en relacidn con los asentamientos humanos, las té&cnicas de
construccidén barata, el tratamiento del agua y los desechos;
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ii) Soluciones tecnoldgicas y sociales a los problemas de los asentamientos
humanos, especialmente en los asentamientos de transicidn, proyectos
experimentales y ecodesarrollo;

iii) Desarrollo rural, con especial atencidn a la migracidn del campo hacia
las ciudades;

iv) Registro de productos quimicos potencialrmente téxicos;
v) Comercio, economia, tecnologia y transmisidn de tecnologia;

vi) Ordenacibfn adecuada, desde el punto de vista ambiental, de la lucha contra
las plagas - proyectos experimentales;

vii} Ordenacién de ecosistemas de tierras Aridas y semiaridas y bosques tropi-
cales - problemas de desertificacidn;

viii) Proteccidn del medic marino - actividades regiocnales;

ix) Proteccidn dc especies en pelipgro de extincidn - expansidn de los sistemas
de pargues nacionales;

x) Conservacién de las tierras hiimedas y de las aves acudticas y otras
especies migratorias;

xi) Conservacidn de los recursos genéticos;
+7i)  Ecodesarrollo;

b) a las siguientes tareas funcionales:

i) Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente;
ii) Sistema Internacional de Consulta;

iii) Desarrollo de la capacidad necesaria en cuestiones de ordenacidn y
evaluacidén del medio ambiente;

jv)  Educacién, informacidn, capacitacidn y asistencia técnica.

29a. sesién
22 de marzo de 19Tk
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9 (II) Vigilancia de radionficlidos producidos por los
ensayos nucleares

El Consejo de Administracidn

Recordando la resolucidn 3 (I} de la Conferencia de las Naciones Unidas scobre
el Medio Humano o/,

Considerando la necesidad de cumplir con los objetivos y principios del Plan
de Accidn sobre el Medio Ambiente y preservar la salud de los pueblos,

Convencido de que los ensayos de armas nucleares representan una de las
amenazas mAs grandes al hombre y su medio ambiente,

1. Reitera la necesidad de la observancia y cumplimiento de la resolucidén 3 (I)
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano;

2. Decide que, en cooperacidn con el Comité Cientifico para el Estudio de
los Efectos de las Radiaciones Atdmicas y otros Srganos pertinentes de las Naciones
Unidas, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente asigne una elevada
prioridad en su Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente, a la vigilancia
de los radionficlidos producidos por los ensayos nucleares, e informe regularmente
al Consejo de Administracidn a este respecto.

29a. sesidn
22 de marzo de 19Tk

10 {(II) Condiciones para la estimacidn de recursos futuros y su asignacidn

El Consejo de Administracidn

Decide que:

a) La duracidn del plan a medio plazo a que se refiere el parrafo 2 del
articulo VI de las Normas Generales debe ser de cuatro afios;

b) Sin prejuzgar los procesos constitucionales de los paises de que se
trate, las estimaciones de recursos futuros deben tener en cuenta:

i) los recursos conseguidos antes del periodo de planificacidn que no han
sido comprometidos o que estan disponibles por otro motivo;

o/ Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.T73.IT.A.14, pég. 35.
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ii) las contribuciones oficialmente prometidas o pagadas por los gobiernos para
el pericdo del plan a medio plazo o para una parte de éste;

iii) las indicaciones firmes comunicadas oficialmente por los gobiernos de hacer
una contribucidn para el periodo del plan a medio plazo o para una parte
de éste;

iv) respecto a las contribuciones prometidas o pagadas por los goblernos tan
sdlo para una parte del periodo del plan a medio plazo, una proyeccidn
de dichas contribuciones con fines de planificacidn para el resto del
cuadrienio al mismo nivel o a un nivel apropiado determinado previa
consulta con los gobiernos interesados;

V) las contribuciones oficialmente prometidas o pagadas por organizaciones
de apoyc y fuentes no gubernamentales;

e) Fn el marco del plan a medio plazo pueden aprcbarse proyectos sobre la
base de estimaciones de recursos disponibles para las Actividades del Programa del
Fondo, hasta la cuantia de los recursos estimados para el primer ciclo bienal y para
el segundo ciclo bienal hasta cuantias gque determinaré el Consejo de Administracidn
para cada uno de los dos afios;

aj) Los compromisos futuros para el tercer y cuarto afios con respecto a los
proyectos contenidos en el plan a medio plazo no se regirin necesariamente por la
asignacidn de recursos aprobada para el primero y segundo afios de dicho plan;

e) 8i fuera necesario, el Consejo de Administracidn puede conceder una
autorizacidn especial al Director Ejecutivo para realizar compromisos futuros
especificos més alléd de la autoridad concedida en el plan a medio plazo;

) En el marco del plan a medio plazo, la asignacidn de recursos futuros
éirponibles para las actividades del Programa del Fondo serd realizada por el
Connejo de Administracién en el periodo de sesiones que preceda el ciclo bienal,
a la luz de las propuestas correspondientes presentadas por el Director Ejecutivo;

g) En los periodos de sesiones que celebre en los afios pares, el Consejo
de Administracién examinard la marcha del plan y tomard las decisiones que sean
necesarias como consecuencia de cambios significativos en las prioridades del
Programa o en la disponibilidad de recursos;

h) El primer plan a medio plazo abarcari los aflos 1976 a 1979; entretanto,
el Director Ejecutivo esté autorizado para contraer compromisos futuros hasta
el 100% de la cantidad aprobada para las actividades del Programa del Fondo en
1975; hasta T millones de dblares en 1976 y hasta 4 millones en 1977;

i)  En el segundo perfiodo de sesiones del Consejo de Administracidn, el
Director Ejecutivo sugeriréd las enmiendas a las Normas Generales aplicables a las
operaciones del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
que exija la presente decisidn.

20a. sesidn
22 de marzo de 1974
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11 (II) Establecimiento de un Fondo Rotatorio (Informacidn)

El Consejo de Administracidn

Decide:

a) Establecer un Fondo Rotatorio (Informacidn) para financiar la producciédn
de materiales de informacidn en apoyo de los programas nacionales de informacién
y educacidn de la opinidn pliblica en cuestiones ambientales;

b) Que el Fondo Rotatorio (Informacidn) se constituird 2 wn nivel de
100.000 ddlares, y autoriza al Director Ejecutivo a asignar esta cantidad al Fondo
Rotatorio (Informacidn} con cargo a la Reserva para el Programa del Fondo para 197k

c) Que los ingresos procedentes de la venta o el alquiler de materiales de
informacidn cuya produccidn se haya financiado con cargo al Fondo Rotatorio
(Informacién) se acreditarén a dicho Fondo;

a) Que los ingresos del Fondo Rotatorio (Informacién) durente un ejercicio
econdmico, en la medida en que excedan de los gastos que el Fondo haya realizado o
de los compromiscs que haya contraido durante ese ejercicio, se acreditarén a
la Reserva para el Programa del Fondo;

e) Pedir al Director Ejzcutivo que informe al Consejo de Administracidn
en cada periodo de sesiones de las transacciones financiadas con cargo al Fondo
Rotatorio (Informacién) y que presente un estado de cuentas al final de cada
ejercicio econdmico;

1) Quae una vez gque reciba esta informacidén, el Consejo podri decidir
cualquier cambio en el nivel del Fondo Rotatorio (Informacién):

g) Que el Director Ejecutivo dispondrd y hard cumplir las normas aplicables
al uso del Fondo Rotatorio (Informacién) e informari al respecto al Consejo de
Adninistracidn.

29a. sesidn
22 de marzo de 1974

12 (II) Informe scbre la ejecucidn del Programa del Fondo en 1973

El Consejo de Administracidén

Toma nota con satisfaccidn del informe sobre la ejecucidén del Programa del
Fondo en 1973.

2%9a. sesidn
22 de marzo de 1974
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13 (II) Examen y aprobacidn del Programa del Fondo
para 1974 vy 1975

A

FEl Consejo de Administracidn

Habiendo examinado las propuestas del Director Ejecutivo acerca del Programa
del Fondo para 19Tk y 1975 p/,

1. Decide que la reserva financiera se constituird deduciendo un 7,5% de
las contribuciones voluntarias desembolsadas, hasta la cantidad de 1.650.000 délares,
v que el nivel de la reservae financiera serd revisado por el Consejo de Administra-
cién en su tercer pericdo de sesiones;

2.  Autoriza la asignacidén de 18 millones de ddlares en 1974 y de 20 millones
de d8lares en 1975 para actividades del Programa del Fondo;

3.  Autoriza la asignacidn de 1.600.000 délares en 197L y, provisionalmente,
la asignacién de 900.000 ddlares en 1975, para actividades de la Reserva del
Programa del Fondo, con sujecidén a que el Consejo de Administracidn revise el
nivel de la Reserva del Programa del Fondo en su tercer periodo de sesiones;

4, Autoriza la asignacidn de 1.715.00C délares en 1974 y de 2.091.000 délares
en 1975 para gastos de apoyo al Programa;

5. Autoriza la asignacién de 1.186.000 ddlares en 19Tk y de 1.434,000 ddlares
en 1975 para gastos administrativos del Fondo;

6. Toma nota de la intencién declarada del Director Ejecutivo de procurar,
en la medida de lo posible, hacer economias en délares v costos de personal sobre
los gastos de apoyo al Programa y gastos administrativos del Fondo, teniendo
presente la necesidad de aplicar de manera efectiva el Programa, asi como la
preocupacién de efectuar economias, manifestada por la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

T. Toma nota de la intencidn declarada del Director Ejecutivo de celebrar
consultas con el Secretario Ceneral a fin de establecer los criterios para la
asignacidn de gastos entre el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y el
Tondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, y de presentar
un informe al Consejo de Administracién en su tercer periodo de sesiones.

B

El Consejo de Administracidn

1. Toma nota del deseo del Director Ejecutivo de iniciar un estudio previo
de viabilidad sobre los aspectos ambientales de la construccién de la sede perma-
nente para el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi;

p/ WNEP/GC/1T/Rev.l y Corr.l.
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2. Pide al Director Ejecutivo que prepare un informe, en consulta con el
Secretario General, para presentarlo al Consejo de Administracién en su tercer
periodo de sesiones;

3. Autoriza al Director Ejecutivo a recabar 1a asistencia de expertos del
exterior, de ser necesario;

b, Autoriza asimismo al Director Ejecutivo a utilizar la reserva del
Programa del Fondo para este fin por un valor del orden de los 50.000 dSlares
y hasta un 1imite de 100.000 ddlares q/.

El Congejo de Administracidn

1. Aprueba la propuesta del Director Ejecutivo sobre la distribucidn de 1a
asignacidn autorizada para las Actividades del Programa del Fondo r/,

2. Decide que se eleve la cantidad autorizada para las Actividades del
Programa del Fondo en 1975 de 19 millones a 20 millones de dflares, entréndose
la partida adicional de un milldén de dSlares como una asignacién especifica pare
la Fundacién Internacional de Asentamientos Humanos y del HAbitat bajo la riibrica
presupuestaria "Asentamientos humanos, salud humana, hébitat y bienestar'" de 1975;

3. Decide ademis autorizar al Director Ejecutivo a utilizar algunos fondos
de la Reserva del Programa del Fondo en 1974 para financiar los primeros pasos
de la Fundacidén Internacional de Asentamientos Humanos y del Habitat.

29a. sesidn
22 de marzo de 197k

14 (II) Examen de las propuestas del Secretario General relativas al
Prograra de las Maciones Unidas para el M"edio fArbiente en el
presupuesto ordirnario de las Vaciones Unidas

El Consejo de Administracidn

Toma nota de la presentacién consolidada del Programa del Fondo s/, asi
como de la seccifén 16 referente al Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para 197h y 1975, tal
y como fué aprobado en el vigésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea
General.

2%a. sesidn
22 de marzo de 197H

q/ La decisidn se aprobS en el entendimiento que daba una cifra indicativa
de 50,000 ddlares y una cifra maxima de 100.000 ddlares.

r/ UNEP/GC/17/Add.l, pérr. 29.
s/ U'DP/GC/17/Rev.l y Corr.l, Curdros T y II.
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15 (II) Conferencia-Exposicidn de las Naciones Unidas
sobre Asentamientos Humanos

El Consejo de Administracidn

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre la marcha de los
trabajos relativo a las actividades preparatorias de la Conferencia-Exposicidn
de las Naciones Unidas sobre Asentamientos Humanos t/;

2. Pide al Director Ejecutivo que, por conducto del Secretario General
de la Conferencia-Exposicién de las Waciones Unidas, haga llegar a la Comisidén
Preparatoria el deseo de que tenga debidamente en cuenta las observaciones, ideas
¥y sugerencias que, durante el examen de ese tema, formuld el Consejo de
Administracidn en su segundo periodo de sesiones E/5

3. Acepta participar en la financiacién de la parte exposicién de la
Conferencia-Fxposicidén y, para ello, pide al Director Ejecutivo que en su tercer
periodo de sesiones le presente un presupuesto completo;

L, Autoriza al Director Ejecutivo & que utilice entretanto una suma que
no exceda de 1,5 millones de ddlares para 197k y 1975, con cargo a los recursos
asignados a la esfera "Asentamientos humanos, salud humana, hébitat y bienestar"
y le pide gue, en su tercer periodo de sesiones, le presente un estado detallado
de la asignacién de esta suma:

5. Decide considerar en su tercer periodo de sesiones, si fuere necesario,
cualquier financiacidén adicionel de la Exposicidn, teniendo en cuenta el presu-
puesto mencionado en el parrafo 3 supra y los resultados de los esfuerzos reali-
zados por el Director Ejecutivo, en cooperacidén con el Secretario General de la
Conferencia-Exposicién de las Naciones Unidas, con objeto de conseguir otras
contribuciones importantes.

21 de marzo de 197k

16 (II) Creacién de une institucidn internacional para la ordenacidn
del habitat humano, la planificacién del medio ambiente y el
nejoramiento de los asentamientos humanos, que se denominara
"Fundacién Internacional del Habitat v de los Asentamientos
Humanos (FIHAH)"

El Consejc de Administracidn

Habiendo considerado el informe del Secretario General sobre el propuesto
fondo de financiacién de los asentamientos humanos que se pide en la resolu-
cién 2999 (XXVII) de la Asambles General del 15 de diciembre de 1972 v/,

t/ UNEP/GC/18 y Corr.l.

u/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo octavo periodo de

sesiones, Suplemento No, 25 (4/9025), cap. ITI.
v/ UNEP/GC/19, publicado posteriormente con la signatura A/957S.
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Decide recomendar a la Asamblea General que apruebe en su vigésimo noveno
periodo de sesiones el siguiente proyecto de resolucidn:

"Oreacidén de una instituecién internacional para la ordenacidn del habitat
humano, la planificacidén del medic ambiente y el mejoramientc de los
asentamientos humanos, que se denominari '"Fundacidn Internacional del
Habitat y de los Asentamientos Humanos';

“La Asamblea General,

"Recerdando sus resoluciones 2997 (XXVII), 2998 (XXVII) y 2999 (XXVII)

de 15 de diciembre de 1072,

"Reiterando su preocupacidén por las condiciones deplorables y en continuo
detericro de los asentamientos humanos, en particular la grave escasez de
alojamiento y servicios ambientales para los grupos de btajo ingreso de los
paises en desarrollo, tanto en las zonas urbanas como rurales, asi como la
falta de entrategias adecuadas de financiacidn,

"Teniendo presente la decisién adoptada por el Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su primer
periodo de sesiones de que se diera la méxima prioridad en su programa de
actividades a los asentamientos humanos, la salud humana, el habitat y el
bienestar,

"Reafirmando la importancia de fortalecer los vprogramas nacionales para
el medio ambiente relativos a los asentamientos humanos, mediante el suministro
de capital inicial, junto con los servicios técnicos competentes, con cbjeto
de promover la efectiva movilizacidn de los recursos nacionales para mejorar
los asentamientos humanos, desde el punto de vista del alojamiento y el medio
ambiente,

"Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre el propuesto
fondo ¢ institucidn financiera de los asentamientos humanos,

"l. Decide que a partir del 19 de enero de 1975 se establecerd una
Fundacién Internacional del Habitat y los Asentamientos Humanos, de caracter
voluntario, de conformidad con las siguientes disposiciones:

a) Fl objetivo primordial de la Fundacidn consistiréd en prestar asis-
tencia para fortalecer los programas nacionales del medio ambiente relativos
a los asentamientos humanos, en particular en los paises en desarrollo,
facilitando capital inicial, asi como la ayude necesaria de cardcter técnico
y financiero para permitir una movilizacidn efectiva de los recursos nacionales
a fin de diseflar y mejorar los asentamientos humancs desde el punto de vista
del habitat y el medio ambiente, incluidas las funciones siguientes:
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i) promover criterios innovadores para enfocar las estrategias de
preinversién, preproyeccién y financiacién de las actividades rela-
tivas a los asentamientos humanos, recurriendo al mismo tiempo a
la experiencia practica acumulada tanto en el sector piblico como
privado para encauzar 1los recursos financieros hacia proyectos de
asentamientos y hédbitat humanos;

ii) Organizar servicios de asistencia técnica en materia de ordenacidn
de los asentamientos y hadbitat Humanos, incluidos los servicios de
capacitacidn y proyectos relativos al habitat;

iii) Promover la adaptacidn y transmisidén de los conocimientos cienti-
ficos y técnicos adecuados sobre proyectos de asentamientos humanos;

E) Bajo la autoridad y orientecidn del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, se confiard al Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente la
responsebilidad de administrar la Fundacidn y de proporcionar los servicios
técnicos y financieros relacionados con dicha institucién;

c) Se encarga al Director Ejecutivo que prepare un plan y programa de
operaziones para la Fundacidn, que deberd ser aprobado por el Consejo de
Administracidn en su tercer periodo de sesiones, en el gue se reflejen los
objetivos operacionales y primordiales expuestos en el apartado 1 é) supra;

d) la Fundacidn comenzarid a funcionsr el 17 de enero de 1975 mediante
una sola asignacién de 4 millones de ddlares pare cuatro afios con cargo al
Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, en concepto
de capital inicial y asistencia técnica, seglin se prevé en la resolucidn 2999
(XXVII) de la Asamblea General y para los objetivos operacionales primordiales
expuestos en el apartado 1 a) supra;

g) El Director Ejecutivo se encargari de establecer los programas,
directrices y directivas en relacidn con las inversiones para diseflar y
mejorar los asentamientos y el hdbitat humanos desde el punto de vista del
medio ambiente, tanto en las zonas urbanas como rurales;

g) El Director Ejecutivo se encargarid de recabar la cooperacién y el
apoyo de las instituciones financieras de los paises desarrollados y de los
paises en desarrollo, para el logro de los objetivos de la Fundacidn;

g) Ademés de los proyectos operacionales emprendidos por la Fundacidn,
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente deberd, en el marco
de su esfera prioritaria del Programa relativa a los asentamientos humanos,
la salud humana, el hdbitat y el bienestar, participar financieramente y en
forma ininterrumpida en los proyectos de investigacidn, asistencia técnic§,
capacitacién yv demogtracidn:
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"2. Invita a los organismos y Srganos del sistema de las Naciones
Unidas, asi como a las instituciones financieras y técnicas regionsles, a
que participen y colaboren activamente en las operaciones de la Fundacién
en particular con respecto al capitael inicial y a la financiacidn de proyectos
operacionales sobre asentamientos humanos, teniendo presentes las resolu-
ciones 2998 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, y 3130 (XXVIII), de 13 de
diciembre de 1973, de la Asamblea Ceneral;

"3, Autoriza al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente a hacer un llamamiento internacional de
recaudacidn de fondos a fin de dotar a la Fundacidén de la méxima cantidad
de fondos posible;

"4, Advierte gue deben tomarse en consideracidén las operaciones y
actividades del Centro de Vivienda, Construccién y Planificacidn del

Departamento de Asuntos Econbmicos y Sociales a fin de evitar toda dupli-
cacidén de esfuerzos dentro del sistema de las Naciones Unidas."

B

El Consejo de Administracidn

Obgervando que en su 56? periodo de sesiones, el Consejo Econdémico y Social
ha de considerar un tema sobre la racionalizacidn de las actividades y procedi-
mientos del sistema de organizaciones de las Naciones Unidas w/ que, entre otras
cosas, examinaré la funcidn del sistema en la esfera de los asentamientos humanos
y actividades conexas,

1. Invita al Consejo Econémico y Social a que examine, con carédcter urgente,
la decisién 16 A (II) aprobada por el Consejo de Administracién sobre la creacidn
de una institucidén internacional para la ordenacién del hdbitat humano, la plani-
ficecidén del medio ambiente y el mejoramiento de los asentamientos humanos, que se
denominard Fundacién Internacional del Habitat y de los Asentamientos Humanos,
con miras a asesorar a la Asamblea General sobre la forma en que podria estable-
cerse la fundacién mencionada en esa decisidn recurriendo 1o més posible a los
puestos y recursos de las dependencias de la Secretaria de las Naciones Unidas
yva existentes;

w/ TNota explicativa del Director Ejecutivo. El titulo correcto de este
tema del programa del 563 periodo de sesiones del Consejo Econdmico y Social es:

"Racionalizacidén de los métodos de trabajo del Consejo". Comprende subdivi-
siones que se refieren a:

a) Fl examen de las atribuciones de los &rganos auxiliares del Consejo;
b) Mecanismos para la programacidn y la coordinacién;
c) Examen del Reglamento del Consejo y de sus drganos auxiliares y

a) Robustecimiento de la capacidad del Departamento de Asuntos Econémicos
v Sociales en lo que toca a la financiacidn pliblica y las instituciones financieras.
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2. Recomienda que, al considerar esta cuestién, el Consejo Fecondmico ¥y
Social proponga asimismo a la Asamblea General los c0n51gu1entes cambios en el
papel v funcionemiento del actual Centro de Vivienda, Construccién y Planificacibn
del Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales que sean necesarios.

2T7a. sesidn
21 de marzo de 1975

17 (II) Cuestién de la convocacién de una segunda conferencia
de las Naciones Unidas sobre el medio humano

F1 Consejo de Administracidn

Habiendo estudiado la cuestién de la convocacién de una segunda conferencia
de las Naciones Unidas sobre el medio humano, de conformidad con la resolucidn 2994
(XXVII), de 15 de diciembre de 1972, de la Asamblea General y a la luz de la
resolucién b (I) de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano,
gelebrada en Estocolmo en Junio de 1972,

Habiendo examinado la nota del Director Ejecutivo sobre esta cuestidn x/,

1. Recomienda a la Asamblea General que en su vigésimo noveno periodo de
sesiones tome nota de la intencién del Consejo de Administracién de formular reco-
mendaciones, en un periodo de sesiones posterior, acerca de la convocacidn de una
segunda conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio humano, teniendo en
cuenta las consideraciones siguientes:

a) Que, al establecer en su resolucidén 2997 (XXVII), de 15 de diciembre
de 1972, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la propia
Asamblea ha contribuido en grado significativo al logro de los objetlvos previstos
en la resolucidn 4 (I) aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano, proporclonando un mecanismo permanente de consulta, cooperacidn
e intercambio de opiniones en el &mbito internacional sobre los problemas del
medioc ambiente y fomentando en el pGblico el conocimiento de los problemas
ambientales;

b) Que varias conferencias de las Naciones Unidas ya planeadas o propuestas,
asi como los pericdos extraordinarios de sesiones de la Asamblea General que habrén
de celebrarse antes de sus periodos ordinarios de sesiones vigésimo noveno y
trigésimo, pueden tener resultados que influirédn en las actividades del sistema de
las Naciones Unidas en relacidén con el medio ambiente y en el mecanismo institu-
cional encargado de llevar a cabo tales actividades;

x/ UNEP/GC/21.
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2. Recomienda que, habida cuenta de las consideraciones antes expuestas, la
segunda conferencia se celebre posiblemente a nivel ministerial, en fechas y en
un lugar apropiados que el Consejo de Administracidén examinaré en un posterior
periodo de sesiones, cuando habra de dirigir una recomendacidn al respecto a la
Asamblea Genersl, teniendc en cuenta el estado de ejecucidn y de desarrollo de las
actividades del programa del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

25a. sesidén
19 de marzo de 197k

18 (II) Cumplimiento de la solicitud dirigida al Consejo de Administracidn
por la Asamblea General en su resolucidn 3129 (XXVIII), titulada
"Cooperacidén en el campo del medioc ambiente en materia de recursos
naturales compartidos por dos o mds Estados”

Fl Conselo de Administracidn

Recordando las disposiciones pertinentes de la resolucidn 28h9 (XXVI), de
20 de diciembre de 1971, de la Asamblea General sobre el desarrollo y el medio
ambiente, la Declaracidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano, celebrada en Estocolmo en 1972, y la importante Declaracidn Fcondmica
aprobada por la Cuarta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
no Alineados, celebrada en Argel en 1973,

Teniendo en cuenta las funciones y atribuciones conferidas al Consejo de
Administracidén y al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente por la Asamblea General en su resolucidn 2997 (XXVII),
de 15 de diciembre de 1972, y tomando nota con satisfaccidén de lo establecido en
la resolucidn 3129 (XXVIII), de 13 de diciembre de 1973, de la Asamblea General
Y en particular de la peticidn en ella formulada al Consejo de Administracién,

1. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que, en colaboracidn con las demids organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, prepare un estudio y formule propuestas para dar cumplimiento
a lo dispuesto por la resolucién 3129 (XXVIII) de la Asamblea General y que
presente ambos en un informe al Consejo de Administracidn en su tercer periodo
de sesiones, con el objeto también de que el mismo sea enviado a la Asamblea General
en su trigésimo periodo de sesiones, teniendo en cuenta el requerimiento de la
Asamblea de ser informada sobre el cumplimiento de dicha resolucién;

2, Pide también al Director Ejecutivo que tome las medidas necesarias para
que, en la preparacidén y aplicacidn de las actividades pertinentes del programa del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, se tome en consideracidn
lo dispuesto en la resolucidn 3129 (XXVIII) e informe sobre su cumplimiento al
Consejo de Administracidn en su tercer pericdo de sesiones.

26a. sesidn
20 de marzo de 197k
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19 (II) Reglamento

Fl Consejo de Administracidn

Habiendo examinado el informe de su Grupo de Trabajo sobre el Reglamento y/ v,
en particular, el proyecto de reglamento recomendado por el Grupo de Trabajo para
su examen 2/,

Teniendo presentes las opiniones presentadas por las delegaciones durante
el examen por el Consejo del informe del Grupo de Trabajo,

1. Toma ncta con agradecimiento del informe de su Grupo de Trabajo sobre
el Rcglamento,

2. Aprueba como reglamento propio el texto contenido en el anexo de dicho
informe;

3. Reconoce que, en lo que respecta a la representacidén y participacidn de
China en el Consejo de Administracidén o en sus Organos auxiliares, en su caso,
la aplicacifén de su reglamento debe ajustarse a las disposicicnes de la
resolucidn 2758 (XXVI} de la Asamblea General, de 25 de octubre de 1971, titulada:
"Restitucién de los derechos legitimos de 1a Replblica Popular de China en las
Naciones Unidas."

18a. sesidn
11 de marzo de 197k

Otras decisiones

Medidas adoptades en cumplimiento de la resolucién 2998 (XXVII)
de la Asambleg General

En su 27a. sesién, del 21 de marzo de 1974, el Consejo de Administracidn tomé
nota de la informacién contenida en la nota del Director Ejecutivo aa/ y le pidid
gque colaborase y cooperase en los preparativos del estudio solicitado en la
resolucidn 3130 (XXVIII) de 13 de diciembre de 1973,

Declaracién de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano

En su 25a. sesién, del 19 de marzo de 197L, el Consejo de Administracién
pidid al Director Ejecutivo que tuviese en cuenta la Declaracidn de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano en la medida que fuese oportuno para
el desarrollo y ejecucidén del programa del medio ambiente.

y/ UNEP/CC/13.
z/ Ibid., anexo.

aa/ UNEP/GC/20.
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Premio internacional para la contribucidn més destacada
en 1a esfera del medio ambiente

En su 25a, sesidn del 19 de marzo de 197k, el Consejo de Adwinistracidn
aprobd las siguientes disposiciones con el objeto de dar cumplimiento a la
resolucidn 3003 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, de la Asamblea General,
sefialando que habian convenido en esas disposiciones el Gobierno del Iran y el
Director Ejecutivo:

a) El premio anual seria de 20.000 ddlares que se concederian para recom-
pensar "la contribucidn més destacada en la esfera del medio ambiente . Podian
optar a ese premio tanto las personas naturales como las instituciones:

b) El Secretario General crearia, en consulta con el Gobierno del Iran, un
comité asesor de seleccidn integrado por cinco personalidades con objeto de que
le aconsejara con respecto a la concesién de la recompensa;

c) El Secretario General consultaria al Gobierno del Irédn antes de decidir,
previa recomendacidn del comité de seleccidn:

d) El comité de seleccidn podia recibir las propuestas de candidatos a la
recompensa de los gobiernos de los Estados lMiembros de las Naciones Unidas o de los
organlsmos especializados, y del Organismo Internacional de Energia Atémica, de
los Organos y organizaciones intergubernamentales y de otras entidades o personas
adecuadas ;

e€) Il Gobierno del Irén sufragaria los gastos de convocar el comité de
seleccidn asi como los costos relativos a la concesién del premic,

f) El Gobierno del Irén crearfia un fondo fiduciario con arreglo =zl
Reglamento Financierc de las Naciones Unidas con objeto de satisfacer la suma
correspondiente al premio anual y hacer feente a las consecuencias financieras del
mismo;

g) Tl Comité de seleccidn estableceria su propio reglamento para la
seleccidn de los candidatos.

Preparativos para los periodos de sesiones
del Consejo de Administracidn

En su 26a. sesién, celebrada el 20 de marzo de 197h, el Consejo de
Administracién, teniendo presentes las opiniones expresadas por las delegaciones
sobre este tema, pidid al Director Ejecutivo gque, sin perjuicio de la futura
organizacidn de la labor del Consejo continuase la préctica de celebrar consultas
oficiosas con los miembros del Consejo para examinar el desarrollo y la ejecucidn
del Programa en preparacién de sus periodos de sesiones. Sugirid que las consultas
“de medio plazo’ que precederian al tercer periodo de sesiones se celebrasen lo
antes posible antes de ese pericdo de sesiones, habids cuenta del calendario de
preparacidn de los documentos finales.
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Programa provisional, fecha y lugar del tercer periodo de sesiones del

Consejo de Administracidn

En su 27a. sesién del 21 de marzo de 1974, el Consejo de Administracidn
aprobd el programa provisional siguiente para su tercer periodo de sesiones:

1.

2.

10.

Apertura del periodo de sesiones

Eleccidn de la Mesa

Programa y organizacidén de los trabajos del periodo de sesiones

Credenciales de los representantes

Informe introductorio del Director Ejecutivo

Informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente

El programa para el medio ambiente:

{3

Ixamen de la situacidn del medio ambiente y de las actividades
relativas al programa para el medio ambiente:

Aprobacidn de actividades con arreglo al programa para el medic
ambiente, a la luz, entre otras cosas, de sus consecuencias para el
Programa del Fondo:

Determinacidn de elementos ambientales para su inclusidn entre los
criterios de examen y evaluacién de la Lstrategia Internacional

de Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo-

El papel del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

en 21 logro de los objetivos cientificos y tecnoldgicos del Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Plan de Accidn
Iundial para la Aplicacidn de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo.

Conferencia- Exposicidn de las NWaciones Unidas sobre Asentamientos Humanos:
informe sobre la marcha de los trabajos

Tundacibn Internacional del Habitat y de los Asentamientos Humanos:
cumplinmiento de la decisién 16 (II) del Consejo de Administracidn

Cuestiones resultantes de las normas generales aplicables a las operaciones
del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
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1i. Cuestiones financieras y presupuestarias:

a) Informe scbre la ejecucidn del Programa del Tondo en 19T4:

b} [Ixamen y aprobascién del plan a plazo medio para 1976- 1979
c) Ixanen y aprobacién del Programa del Fondo para 1975, 1976 y 1977

d) ©Examen de las propuestas del Secretario General relativas al
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en el
presupuesto ordinaric de las Naciones Unidas.

12, Cuestidn de la convocacidén de una segunda conferencla de las Naciones
Unidas sobre el medio ambiente

13. Cumplimiento de la solicitud dirigida al Consejo de Administracidn en
la resolucidn 3129 (XXVIII) de la Asamblea General

14, Programa provisional, fecha y lugar del cuarto periodo de sesiones
del Consejo de Administracidn

15. Otros asuntos
16. Informes del Consejo de Administracidn a la Asamblea General
17. Clausura del periodo de sesiones.

1 Consejo de Adininistracidn decidid que su tercer periodo de sesiones se
celebrari en Nairobi del & al 21 de febrero de 1975. Se sefiald que la decisidn
relativa a la duracidn del tercer periodo de sesiones tendria consecuencias
financieras, que se sefialarian a la atencidn de la Asamblea General, y serian
consideradas asimismo por el Consejo Econdmico y Social en el contexto del
calendario de reuniones de las Waciones Unidas.
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Resoluciones aprobadas por el Consejo Econbmico y Sccial

1882 (LVIT). GEstablecimiento de una fundacidn internacional del hadbitat
y de los asentamientcs humanos

1 Consejo Eeonbmico y Social,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracién del Programa de
las Nacicnes Unidas.para el Medio Ambiente sobre la labor de su segundo
periode de sesiones” y el informe del SecretariozGeneral presentado al Consejo
Econdmico vy Social en su 57 periodo de sesiones™ asi como el informe del
Secretario General sobre la creacidn de un fondo igternacion&l o una insti-
tucifn de financiacidn de los asentamiento humanos™,

1. Decide que el Comité de Coordinacidn de la Politica y del Programa del
Consejo Econdmico y Social se relina entre los pericdos de sesiones para celebrar
consultas con el Secretario CGeneral a fin de trazar un plan para la completa
racionalizacidn de la fundacién internacional del hébitat y de los asentamientos
humanos, cuyo establecimiento se recomienda en el parrafo 3 infra, el Centro
de Vivienda, Construccidn y Planificacidn y otros elementos del sistema de
las Naciones Unidas, de conformidad con los pArrafos 1 y 2 de la Qscisibn
16B {II) del Consgjo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente ,

2. Decide asimismo que el Comité de Coordinacidn de la Politica y del
Programa informe al Consejo en la continuacidn de su 57 pericdo de sesiones
con objeto de gue puedan hacerse recomendaciones a la Asamblea General en su
vigésimo noveno periode de sesiones;

1 UNEP/GC/26; transmitido al Consejo Lecondmico y Soclal con la signatura /5485,
Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo noveno perfodo de sesiones, Suplemento No. 25 [A/9625).

2 E/5538.

3 A/9575; transmitido al Consejo Econfmico vy Social con la signatura E/5556.

y V€ase UNEP/GC/26, anexc 1.
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3. Recomienda que la Asamblea General establezca una institucidn internacional
para la ordenacidn del hébitat humano, la planificacién del medic ambiente y
el mejoramiento de los asentamientos humanos, que se denominari la Fundacidn
Internacional del Habitat y de los Asentamientos Humanos, y que la Fundacién
se cree de conformidad on la decisidn 16 (IT) del Consejo de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

1918a. sesidn plenaria
31 de julio de 1974

1883 (LVII}. 1Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente

El Consejo Econbmico y Social,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracidn del Programa de
las Naciones Unidas_para el Medio Ambiente sobre la labor de su segundo
periodo de sesicnes”,

Teniendc en cuenta la necesidad de hacer compatible el Programa con las
disposiciones pertinentes de la Declaracién y del Programa de accidn sobre
el establecimiento de un nuevo orden econdmicc internacicnal aprobados por la
Asamblea General en sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (8-VI), de 1° de mayo
de 1974,

Considerando la necesidad de asegurar la cooperacién para llevar a cabo las
actividades del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y poner
en préctica sus decisiones,

1. Toma nota con satisfaccidn del informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labeor de su
segundo periodo de sesiones;

2. Toma nota del informe oral facilitado por el Secretarioc General de la
Conferencia-Exposicidn sobre Asentamientos Humancs al Comité de Coordinacidn
de la Poli%ica y del Programa respecto de los preparativos para dicha Conferencia
Exposicidn ;

3. Invita al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medlo Ambiente a continuar teniendo en cuenta la necesidad de gque el Preograma
sea compatible, tante con la Estrategia Internacional del Desarrollo y el Plan
de Accidén Mundial para la aplicacidn de la ciencia y la tecnologia al desarrollo,
como también con las disposiciones pertinentes de la Declaracidn v del Programa
de accibn scbre el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacionsal
aprobados por la Asamblea General en su sexto pericdo extraordinaric de sesiones;

4, Invita a los organismos especializados, al Organismo Internacicnal de
Energia Atémica y a otros 8rganos del sistema de las Naciones Unidas a que
cooperan activamente en la ejecucidn de las actividades del Programa de las
5 UNEP/GC /263 transmitido al Consejo Econdmico y Sccial con la signatura E/Su85.
Véase el texto definitivo en Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo noveno periodo de sesiones, Suplementc no. 25 (A/9625).
€ Véase E/AC.2L/SR.527.
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Naciones Unidas para el Medio Ambiente, asignando las prioridades necesarias
para el mejor éxito de las mismas.

1918a. sesidn plenaria
13 de julio de 197L
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Resoluciones aprobadas por la Asamblea General

3226 (XXIX). Efectcs de las radiaciones atémicas

La Asamblea Ceneral,

Recordando su resolucidn 913 (X) de 3 de diciembre de 1955, por la que
establecid el Comité Cientifico de las Naciones Unidas para el Estudio de los
Efectos de las Radiaciones Atémicas, y sus resoluciones subsiguientes sobre
el tema, en particular la resclucidn 3154 (XXVIIT) de 14 de diciembre de 1973,

Reafirmando la conveniencia de que el Comité Cientifico prosige sus trabajos,

Preocupada por los efectos potencialmente nocivos para las generaciones
actuales y futuras de los niveles de radiacidn a que esté expuesto el hombre,

Consciente de gue continfla siendo necesarioc reunir informaci®dn sobre las
radiaciones atdmicas y analizar los efectos de éstas sobre el hombre y su
medio,

Recordando que, como se reconoce en la resolucidn 2905 (XXVII) de 17 de
octubre de 1972 de la Asamblea General, el Comité Cientifico puede llegar a
ser un elemento de utilidad dentro del Programa de las Naciones Uridas para el
Medio Ambiente,

Teniendo presente que el Comité Cientifico observd que la contaminacidn
radiactiva de las explosiones nucleares debe ser mantenida en estudio teniendo en
cuenta tanto los datos futuros como el conocimiento cada vez mayor de log mecanismos
mediante losg cuales el material radiactivo se difunde en el medio y se distribuye
en el cuerpo humano,

Tomando nota de la intencién del Comité& Cientifico de incluir en su informe a
la Asamblea General, en su trigésimo segunde periodo de sesiones, un estudio de




144

los efectos gen&ticos y somAticos de las radiaciones ionizantes, la radiactividad
ambiental, la exposicidn en el trabajo y la irradiacidn médica,

1. Toma nota con reconocimiento del informe presentado por el Comité& Cientifico
de las Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atdmicas™

2. Advierte con preocupacién que desde que el Comité Cientifico presentd su
iltimo informe ha habido nueva contaminacidn radiactiva debida a ensayos con
armas nucleares;

3. Toma nota de que el Comité Cientifico ha establecidc un procedimiento
provisional para constituir, de entre sus miembros, un grupo de expertos para
cumplir las responsabilidades adicionales autorizadas por la Asamblea General en
su resolucidn 3154 C (XXVIII) de 14 de diciembre de 1973

4, Felicita al Comité Cientifico por la valiosa contribucidn que ha aportado
desde su creacidn para ampliar los conccimientos y la comprensidn de los niveles
vy los efectos de las radiaciones atdmicas;

5. Pide al Comité Cientifico gque prosiga sus trabajos, inclusc sus importantes
actividades de coordinacidn, para aumentar el conocimiento de los niveles y los
efectos de las radiaciones atémicas de todas las fuentes;

6. Toma nota de la intencidn del Comitd Cientifico de celebrar su 24° perfodo
de sesiones en septiembre de 1975 en la Sede de las Naciones Unidas;

7. Advierte con satisfaccidn que el Comité Cientifico opiné que su labor
podria contribuir en forma significativa al Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y expresd la esperanza de que se podria establecer firmemente
y mantener en el futurc una activa cooperacidn con el Programa;

8. ©Sefiala a la atencidn del Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente el informe del Comité€ Cientifice y la
detallada informacidn que dicho Comité estd buscando para proseguir su evaluacidn
de los niveles de radiacidn;

9. Expresa su reconocimiento por la asistencia que el Organismo Internacional
de Energia Atémica, los organismos especializados y las organizacicnes no guber-
namentales interesadas han prestadc al Comit& Cientificoy

10. Pide al Secretario General que continfie proporcionando al Comité Cienti-
fico la asistencia que necesite para el desempefic de su labor y la difusidn
pfiblica de sus conclusiocnes.

2280a. sesibén plenaria
12 de noviembre de 197k

3325 (XXIX). HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos

La Asamblea General,

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésime noveno periodo de sesiones,
Anexos, tema L1 el programa, documento A/9632.
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Recordando sus resoluciones 3001 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972 vy 3128
(XXVIIT) de 13 de diciembre de 1973,

Plenamente consciente de la importancia, la urgencia y la universalidad de los
problemas de los asentamientos humanos,

Tomando nota con satisfaccidn del nombramiento del Secretario General de
1la ConfErencia-Exposicién de las Nacioneg Unidas scobre los asentamientos
humanos ,

Subrayando la necesidad de proseguir en@rgicamente los preparatives de la
Conferencia,

Afirmando que las politicas en materia de asentamientos humanos deben ser
consideradas dentro del contexto del desarrollo econdmico y scocial general,
teniendo en cuenta las necesidades especiales de la evolucidn de los paises en
desarrollo,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracidn del Programa de
las Nacione§ Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su segundo periodo
de sesiones™,

Habiendo examinado también el informe del Secretario Generalh solicitado en
la resolucidn 3128 (XXVIII) de la Asamblea General,

Tomando nota de que la Comisidn Preparatoria de la Conferencia-Exposicidn
de las Naciones Unidas sobre los asentamientos humanos celebrd consultas oficiosas
del 28 al 31 de mayo de 19Tk,

1. Decide gue la Conferencia-Exposicibén de las Naciones Unidas sobre los
asentamientos humanos se denomine en lo secesivo H&bitat: Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos;

2. Considera que, para gque la Conferencia pueda lograr sus cbjetivos, es
indispensable que su programa sea selectivo, su estructura orginica sea sencilla
v eficiente, y su documentazcidn se mantenga dentro de limites razcnables;

3. Conviene en que el Secretario General convogue al primer periocdo oficial
de sesiones de la Comisidén Preparatoria de HAbitat: Conferencia de las Naciones
Ynidas sobre los Asentamientos Humanos en la Sede de las Naciones Unidas del 15
al 24 de enero de 1975;

L, Pide al Secretario CGeneral que transmita el informe de la Comisién Pre-
paratoria sobre su primer periodo oficial de sesiones del Consejo de Adminis-
tracifn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su tercer
periodo de sesiones;

5. Reafirma su peticidn al Secretario General de que, por conducto del
Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio

2 Véase A/9729, parr. 5.

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de sesiones,
Suplemento no. 25 {A/9625).

L A/9T29.
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Ambiente presente un breve informe sobre la marcha de los trabajos a la Asamblea
General en su trigésimo periodo de sesiones.

2321la. sesidn plenaria
16 de diciembre de 1974

3326 (XXIX). Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

La Agamblea General,

Recordando sus resclucicnes 2849 (XXVI), de 20 de diciembre de 1971, 2204
(XXVIT), 2997 (XXVIT ), 3000 (XXVII) vy 3002 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972,

Teniendo en cuenta sus resoluciones 3201 (S-VI), de 1° e mayo de 197k, que
contiene la Declaracidn scbre el establecimiento de un nuevo orden econdmico
internacional, y 3202 (8-VI), de 12 de mayc de 197h, en que figura el Programsa
de accidn scbre el establecimiento de un nuevo orden econémico internacicnal,

Heafirmando que los dos aspectos del medioc ambiente, el natural y el
artificial, scn vitales para el bienestar del hombre y para el ejercicio de los
derechos humanos fundamentales,

Reafirmandc asimismo que la proteccidn , la preservacidn y el mejoramiento
del medic ambiente para las generaciones presentes y futuras es responsabilidad
de teodes los Estados,

Consciente de que la contaminacién, como también el deterioro y agota-
miento de los recursos naturales, son problemas esenciales del medio ambiente,

Preocupada por el impacto ambiental de la explotacidn y el consumo irracional
vy el despilfarro de los recursos naturales, particularmente aguellos de los
paises en desarrollec, y por el hecho de gque esa explotacidn y consumo representa
una amenaza pars estos palses en el ejercicio de su soberania permanente sobre
sus recursos naturales,

Convencida de la necesidad y la urgencia de lograr la explotacidn y el
consumo racional y &ptimo de los recursos naturales, de evitar su despilfarro
v de controlar la contaminacidn, intensificandc a esos efectos la cooperacidén
internacional, en un marco de seguridad ecolbégica colectiva,

Plenamente consciente de la importancia y universalidad de los problemas del
medio, entre los que se encuentran los pertinentes al subdesarrollo, y a la
falta de equidad y a la injusticia social, y de que para una solucidn urgente
v eficaz de todos ellos deben adoptarse medidas, tanto a nivel nacional como
de cooperacidn internacional,

Reafirmando la naturaleza y el enfoque interdisciplinario e intersectorial
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y reconcciendo los
beneficics que la puesta en prictica de dicho enfoque puede brindar para la
sclucidn de los problemas de cooperacidn internacional en materia del medic
ambiente que afectan a los Estados Miembros, particularmente a los pafses en
desarrollo,

Tomande nota de la Declaracidn de Cocoyoc5 aprobada en el Simposio sobre
5 A/C.2/292,
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modelos de utilizacidn de recursos, medic ambiente ¥ estrategias del desarrollo
celebrado bajo los auspicios del Programa de las Naciones Unidas para el

Medic Ambiente y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo en Cocoyoc, México, del 8 al 12 de octubre de 19TL,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracién del Programa
de las Naciones Uni%as para el Medic Ambiente sobre la labor de su segundo
pericdo de sesiones y convencida de la necesidad de continuar reforzando la
accidn del Programa, asi como sus funciones de coordinacidn,

1. Toma nota con satisfaccibn del informe del Consejo de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de
su segundo periodo de sesiones y del programa de trabajo aprobadoc;

2. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que:

a) Lleve a cabo sus actividades, en su esfera de competencia, de conformi-
dad con la Declaracidn y el Programa de accidn sobre el establecimiento de
un ruevo orden econdmico internacional;

b) Adopte medidas para intensificar los esfuerzos destinados a facilitar la
participacidn de las instituciones de los palses en desarrollo en las actividades
de preparacién, desarrollo y ejecucidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente;

3. Pide al Consejo de Administracidn del Programa de lag Naciones Unidasg para
el Medio Ambiente que, teniendo plenamente en cuenta la soberania permanente de
los Estados sobre sus recursos naturales y sobre la base de una estrecha coopera-
¢idn y continuas consultas con todos los Estados:

a) Asegure que en la preparacidn, ejecucidn y desarrolloc del Sistema Mundial
de Vigilancia del Medio Ambiente, sobre la base de la participacidn voluntaria
de los Estados Miembros, se tome plenamente en consideracidn su objetivo de
detectar, con suficiente anticipacidn, las alteraciones o tendencias que, por
obra del hombre o naturalmente, se registren en cualquier parte del medio
ambiente que amenacen significativamente el bienestar humano, a fin de que los
gobiernos dispongan de una base para la inmediata accidn preventivaj

b) Preste atencidn, al examinar en su tercer periodo de sesiones el informe
sobre el Sistema Internacional de Consulta que le presentaria el Director Ejecu-
tive del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, particular-
mente a las necesidades de los pafses en desarrollo en materia de informacidn
sobre el medio ambiente, ¥y en especial a las de agquellos paises afectados por
problemas de degradacidn y agotamientc de sus recursos naturales, respecto de
los cuales el oportuno intercambic y suministro de informacién adecuada a través
del Sistema Internacional de Consulta facilitaria la adopcidn de medidas para su
sclucién;

i, Pide al Tirector Ejecutivo del Programs de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente gque, en consonancia con lag metas y objetivos del Programa:

a) Prepare un informe sobre el impacto ambiental resultante del uso
irracional ¥ el despilfarro de los recurses naturales manifestado en los
métcdes y formas de produccidn y consumo corrientes y 1o presente al Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
en su_cuarto periodo de sesiones;
£ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento no. 25 (A/9625).
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b) Prepare una nueva formulacién de las actividades del programa en los
sectores prioritarios del comercio, la tecnologia y la transmisidn de tecnologias,
destinada a ser presentada al Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su tercer perfodo de sesiones, sujetando
esas actividades a la orientacidn de la Declaracidn y el Programa de accidn sobre
el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional, en su esfera de
competencia;

¢} Elabore un estudio, en consulta con otros organismos del sistema de las
Nacicnes Unidas, que inecluya recomendaciones para llevar a la practica, a la
brevedad posible, el concepto de ecodesarrollo, como un método de planificacidn
que permita a los paises en desarrollo alcanzar un desarrollo acelerado y
autosostenido en el que se tengan en cuenta, inter alia, sus condiciones econd-
micas, politicas, sociales, geograficas, ecoldgicas regionales, con el objeto
de presentarlo al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en su cuarto periodo de sesiones;

d) Lleva a la atencidén de los gobiernos la "funcidn catalitica" del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Medio Ambienﬁe, aprobada en el segundo
periodo de sesiones del Consejo de Administracién , comc un medic eficaz de
que dispone el Programa para aportar soluciones adecuadas, particularmente a
corto plazo, a problemas que afectan a un pais o grupo de pafses de una misma
o de diferentes regiones, y que presente un informe al Consejo de Administraci®n
en su cuarto periodo de sesiones sobre los problemas en 1os que podria emplearse

esta funcidn, en beneficio principalmente de los paises en desarrollo;

e) Acelere las consultas con la Organizacidn Meteroldgica Mundial, y con
Juristas, cientificos y expertos, para elaborar un conjunto de principioss
generales y directrices de accidn sobre estudios para las alteraciones meterold-
gicas y fenémenos ambientales conexos provecados por el hombre, incluidos sus
aspectos operacionales y de investigacidn, y que informe al respectc al Consejo
de Administracién en su cuarto perfiocdo de sesiones;

f) Presente al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en su tercer periodo de sesiones un informe preliminar
sobre los aspectos juridicos que los organismos del sistema de las Naciones
Unidas hayan desarrollado en el marco de sus actividades y que puedan contribuir
a la identificacidn, formulacidn y desarrollo de principios de derecho inter-
nacional ambiental;

g) Otorgue igual prioridad en la ejecucidn y desarrollc del Sistema Mundial
de Vigilancia del Medio Ambiente a aquellos parémetros ambientales, distintos
de los contaminantes, que faciliten la solucidn o prevencidén de los problemas
ambientales que afectan o puedan afectar principalmente a los paises en desarrollo;

h) Destaque el Sistema Internacional de Consulta a la atencidn de los Estados
Miembros, como un medio del Programa para el oportuno intercambio y suministro
de informacidn entre ellos, o con organizaciones intergubernamentales y privadas,
para la solucibn de los problemas ambientales gque los afectan;

i} Consulte & los gobiernos de los paises en desarrollo sobre los problemas
y cuestiones relativos al medio ambiente acerca de los que desearfan recibir
los medios de capacitacidn y asistencia técnica y presente un informe, con las
respuestas recibidas, al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones

7 Ibid., anexo I, decisidn 5 (IT) de 21 de marzo de 197k,
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Unidas para el Medio Ambiente en su cuarto periodc de sesiones, junto con un
resumen de la experiencia adquirida hasta ahora en esta esfera, a fin de
elaborar un programa de capacitacibn y asistencia que contemple las necesidades
conceretas de dicho grupe de paises;

5. Reafirma la importancia de establecer una coordinacidn y una cooperacidn
activa entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, los
organismos especializados, el Organismo Internacional de Energfa Atlmica y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en el desarrocllo de sus
actividades, a fin de garantizar una atencidn y accidn efectivas en materia
de las necesidades y problemas ambientales de los Estados Miembros, especial-
mente los paises en desarrollo, conforme sea solicitado por ellos.

2321a. sesidn plenaria,
16 de diciembre de 197hL

3327 (XXIX). Establecimiento de la Fundacidén de las Naciones Unidas para el
Hatitat y los Asentamientos Humanos

La Asamblea General,

Recordando su resclucidn 2999 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, en la que
aprobd en principio la creacidn de un fondo internacional o una institucidn de
financiacién con el propésigo previsto en la recomendacidn 17 del Plan de
accidn para el medic humano~,

Tomando nota con reccnocimiento del informe del Secretaric General sobre
la creacidn de un fondo internacional o una institucién de financiacidén de los
asentamientos humanocs”,

Tomando nots de la decisién 16 (II) del Consejo de Administracidn ?81 Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, de 21 de marzo de 1974, en la
que el Consejo de Administractidn recomendd a la Asamblea General la creacidn
de una fundacidn internacional voluntaria del h&bitat y de los asentamientos

o
humanos el 17 de enero de 1975,

Iomando nota también de la resclueién 1882 {LVII) del Consejo Econdmico y
Social, de 31 de Julio de 1974, en la cual el Consejo reccmendd que la Asamblea
General estableciese una fundacidn internacicnal para la ordenacidn del habitat
humano, la planificacidn del medio ambiente y el mejoramiento de los asenta-
mientos humanos de conformidad con la decisiofi 16 (II) del Consejo de Adminis-
tracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Decide que se establezca el lO de enerc de 1975, de conformidad con la parte
dispositiva del proyecto de resolucidn que figura en la decisidn 16 A (II) del
Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, que se reprcduce en el anexo de la presente resolucidn, una insti-
tucifn internacional para la ordenacidn del habitat humanc, la planificacidn

8 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta: S.T3.TL.A.L), cap. II,
secc. B,

9 A/9575.

10 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé€simo novenc perfodo
de sesiones, Suplemento No. 25 {A/9625), anexo I.
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del medio ambiente y el mejoramiento de los asentamientos humanos, gue se
denominari la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y los Asenta-
mientos Humanos.

2321a. sesibn plenaria
16 de diciembre de 19Tk

ANEXO
Parte dispositiva del proyecto de resoclucidn que figura en la decisidn 16 A (II)
del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el

Medio Ambiente

La Asamblea General,

1. Decide que a partir del 1° de enero de 1875 se.estableceri una fundacidn
internacicnal del h&bitat y los asentamientos humancs™ , de carécter voluntario,
de conformidad con las siguientes disposiciones:

a) El objetivo primordial de la Fundacidn consistirid en prestar asistencia
para fortalecer los programas nacionales del medio ambiente relativos a los
asentamientos humanos, en particular en los paises en desarrolle, facilitando
capital inicial, asf como la ayuda necesaria de cardcter técnico y financiero
para permitir una movilizacidn efectiva de los recursos nacionales a fin de
disefiar y mejorar los asentamientos humanos desde el punto de vista del habitat
v el medioc ambiente, incluidas las funciones siguientes:

i) Promover criterics innovadores para enfocar las estrategias de preinversidn,
preproyeccidn y financiacién de las actividades relativas a los asentamientcs
humanos, recurriendo al mismo tiempo a la experiencia practica acumulada tanto
en el sector plblico como privado para encauzar los recursos financiercs hacia
proyectos de asentamientos y h&bitat humaunos;

ii) Orgenizar servicios de asistencia técnica en materia de ordenacidn de los
asentamientos y habitat humanos, incluidos los servicios de capacitacién y
proyectos relativos al hébitat;

1ii) Prcmover la adaptacidn y transmisidn de los conccimientos cientificos
v técnicos adecuados sobre proyvectos de asentamientos humanos;

b) Bajo la autoridad y orientacidn del Consejo de Administracidn del Pro-
grama de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente, se confiard al Director
Ejecutive del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente la
responsabilidad de administrar la Fundacidn y de proporcionar log servicios
técnicos y financieros relacionados con dicha instituciéng

¢) Se encarga al Director Ejecutivo que prepare un plan y programa de
operaciones para la Fundacidn, que deberi ser aprobado por el Consejo de
Administracidn en su tercer perfodo de sesiones, en el gque se reflejen los
objetivos operacionales y primordiales expuestos en el apartado a) supra;
11 Que se denominard "Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat v los
Asentamientos Humanos".
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d) La Fundacién comenzard a funcicnar el 1° de enero de 1975 mediante una
sola asignecidn de b millones de ddlares para cuatro afios con cargo sl Fondo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente, en concepto de
capital inicial y asistencia técnica, seglin se prevé en la resclucidn 2999
{(XXVII) de la Asamblea General de 15 de diciembre de 1972, y para los objetivos
operacionales primordiales expuestos en el apartado a) supra;

e) Fl1 Director Ejecutivo se encargari de establecer los programas, direc-
trices y directivas en relacidn con las inversiones para disefiar y mejorar
los asentamientos y el hébitat humanos desde el punto de vista del medio
ambiente, tanto en las zonas urbanas como rurales;

f) El Director Ejecutivo se encargari de recabar la cooperacidn y el
apoyo de las instituciones financieras de los paises desarrollades y de los paises
en desarrollo, para el logro de los cbjetivos de la Fundacidng

g) Ademis de los proyectos oepracionales emprendidos por la Fundacidn, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente deberd, en el marco de
su esfera prioritaria del Programa relativa a los asentamientos humancs, la sglud
humana, el hibitat y el bienestar, participar tinancieramente y en forma
ininterrumpida en logs proyectos de investigacidn, asistencia técnica, capacitacidn
y demostracidn;

2. Invita a los organismcs y drganos del sistema de las Naciones Unidas, asi
como a las instituciones financieras y técnicas regionales, a que participen y
colaboren activamente en las operaciones de la Fundacidn en particular con res-
pecto al capital inicial y a la financiacidn de proyectos operacionales scbre
agentamiento humanos, teniendo presentes las rescluciones 2998 {(XXVII) de 15
de diciembre de 1972, y 3130 (XXVIII), de 13 de diciembre de 1973, de la
Asamblea General;

3. Autoriza al Director Ejecutive del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente a hacer un llamamiento internacional de recaudacién de fondos a
fin de dotar a la Fundacifn de la mAxima cantidad de fondos posible;

4. Advierte que deben tomarse en consideracidn las operaciones y actividades
del Centrc de Vivienda, Construccién y Planificacidn del Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales a fin de evitar toda duplicacidn de esfuerzos dentro del
sistema de las Naciones Unidas.,

3337 (XXIX). Cooperacidn internacional para combatir la desertificacidn

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3168 (XXVITII) de 17 de diciembre de 1973 y la
resoiucidn 1826 (LV} de 10 de agosto de 1973 del Consejo Econdmico y Social,
en que se observaba que era necesario iniciar nuevas medidas para intensificar
una cooperacidn internacional que permitiese a todos los paises, en particular
a los paises en desarrollec, beneficiarse de los adelantos de la ciencia y la
técnologia modernas para acelerar su progreso econdmico y social,

Recordando ademds su resclucién 3202 (S—VI) de 1° de mayo de 197h, en cuyo
inciso ¢) del pé?fafo 2 de la sececidn 1 se reccomendaba que la comunidad interna-
cional tomase urgentemente medidas concretas para cortar la expansifn de los
desiertos y para ayudar a los paises en desarrollo afectados por el fendmeno a
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asegurar el desarrollo econdmico de las zonas afectadas,

Tomando nota de las decisicnes pertinentes del Consejo de Administracidn del
Programe de las Naciones Unidas para el Desarrcllo que, entre otras cosas, seflalan
la necesidad de emprender estudios fondo sobre la extensidn de la seguia en Africa
y elaborar los programas de accidn correspondientes,

Tomando nota ademis de la resolucidn 1878 (LVII) de 16 de julio de 19TL del
Consejo Eeondmico y Social en la que &ste pedfia a todas las organizaciones inter-
esadas del sistema de las Naclones Unidas que prosiguiensen sus actividades y
esfuerzos a fin de lanzar contra el problema de la sequia un amplio ataque en que
participase todo el sistema,

Subrayando la necesidad de asegurar que utilicen plenamente todos los cono-
cimientes disponibles en esta esfera, en particular la experiencia de que se dis-
pone en la Oficina de Cooperacidn Técnica en la Sede de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura,
la Organizacién Meteoroldgica Mundial, la Organizacidn Mundial de la Salud, la
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrcllo Industrial, la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio yDesarrollo y el Comité de Ciencia y
Tecnologia del Consejo Eccnbmico y Scocial,

Plenamente consciente de ciertas actividades en esta esfera previstas por el
Consejo Ecomdmico y Social en su resolucidn 1898 (LVII) de 1° de agosto de
1974, ¥y de ciertas otras actividades iniciadas por el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente de conformidad con la seccidn I,.2 de la decisidn
8 A (ITI) de 22 de marzo de 1974 del Consejo de Administracidn™ ", pero consciente
asimismo de la necesidad de investigaciones adicionales ecaminadas a aclarar
varics problemas fundamentales para cuya solucidn alin no se dispone de los
conocimientos cientificos necesarios,

Reconociendo la urgente necesidad de preparar un programs mundial integrado
de investigaciones para el desarrollo y de aplicacién de la ciencia y la tecno-
logia para resolver los problemas especiales de la desertificacidn en todas sus
manifestaciones y la recuperacidn de las tierras perdidas por la desertificacidn,

Convencida de que la labor en esta esfera debe realizarse en los planos
nacional, regicnal y mundial mediante estudios y reunicnes a niveles té&cnicos
adecuados,

Convencida adem&s de que una conferencia intergubernamental scbre la deserti-
ficacién brindaria a la comunidad internacional una oportunidad para lanzar
un vasto plan de accibn con miras a resolver el probleme de la desertificacidn,

1. Decide, como cuestidén prioritaria, promover una accidn internacional
concertada para combatir la desertificacidn;

2. Decide ademis convocar en 1977 una Conferncia de las Naciones Unidas
sobre la Desertificacidn, para impulsar la accidn internacional encaminada a com-
batir la desertificacidén;

3. Pide al Secretaric General que autorice al Director Ejecutive del Programa

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo noveno pericdo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/9625), anexo I.
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de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente a establecer inmediatamente, bajo
la autoridad del Secretario General, una peqguefia secretaria de conferencia,
haciendo uso de los recursos del sistema de las Naciones Unidas, especialmente
del Programa de las Naciones Unidag para el Medio Ambiente, el Programa

de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la. Agricultura y la Alimentacidén, la Organizacidn de las Naciones
Unidas para la BEducacidn, la Ciencia y la Cultura y la Organizacidn Metero-
16gica Mundial;

i, Pide al Secretaric General que, en cooperacidn con los drganos interes-—
ados competentes de las Naciones Unidas, particularmente el Programa de las
Naciones Unidas para el Medic Ambiente, conveque un grupe ad hoc entre organismes
para ayudar a la secretaria de la Conferencia en:

a} La preparacién de un mapa mundial de las zonas afectadas y de las zonas
que probablemente serédn afectadas por el procesc de desertificacidn;

b} La evaluacidn de todos los datos e informacidén disponibles acerca de la
desertificacidn y de sus consecuencias para el proceso de desarrollc de los
paises afectados, valiéndose de toda la pericia t&cnica de las instituciones

) . .y e - . . .
v orgenizacicnes plblicas y privadas de los Estados Miembros, incluidas las
investigaciones, estudios y actividades en marcha y planeadas dentro del
sistema de las Naciones Unidas;

¢) La preparacidn de un programa de accidn efectivo, amplio y coordinado
contra la desertificacidn, incluido el desarrollo de la capacidad cientifica
v tecnoldgica, leocal y autdnoma, en las zonas afectadas;

5. Pide ademds al Secretario General que mantenga plenamente informado al
grupo ad hoc mencionado precedentemente de los resultados de la labor que se
realice en aplicacidn de la resclucidn 1898 (LVII) del Consejo Econémico y
Social;

6. Pide al Consejc de Administracidn del Programs de las Naciones Unidas
para el Desarrollo vy al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente que, en el marco del pérrafc 4 supras, presten
ayudae financiera y técnica para emprender le reunidn de datos e informacidn,
de anélisis y estudios sobre todos los aspectos del problema de la desertifi-
cacifn y que, sobre ess base, como parte de los preparativos de la Conferencia y
en consulta con los gebiernosg interesados, patrocinen, en cooperacidn con las
comisiones regiorales, reuniones t&cnicas en los plancs regional y subregional,
seglin preceda;

7. Invita a todos los Estados Miembros a que faciliten a la secretaria de la
Conferencia, por conducto del Secretaric General, informacidn pertinente scbre
la lucha contra la desertificacidn;

8. Invita a todas las organizacicnes interesdas del sistema de las Naciones
Unides, particularmente las mencionadas en el quinto pirrafo del prefmbulo supra,
a que tomen todas las medidas adecuadas para ayudar s aplicar el péarrafo L4 de la
presente rescluciéng

G. Pide al Secretario General gque presente a la Asamblea General en su
trigésimo periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y Social, un
informe scbre la aplicacidn de la presente resolucidn,
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2323a. sesidn plenaris
17 de diciembre de 19Tk

ELECCION DE DIECINUEVE MIEMBROS DEL CCNSEJO DE ADMINISTRACION DEI, PROGRAMA
DE LAS NACTONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMRIENTE

{Tema 19)

La Asamblea General de conformidad con el pirrafo 1 de la seceidn I de su
resolucidn 2997 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, eligid a diecinueve miembros
del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Medic Ambiente para llenar las vacantes rreducidas por la expiracidn del
mandato de ALEMANTIA (REPUBLICA FEDERAL DE), AUSTRIA, BRASIL, ESTADOS UNIDOS DE
AMERTCA, INDTA, IRAN, ISLANDIA, ITALTA, JAPON, KENIA, KUWAIT, MALAWI, PERU,
REPUBLICA UNIDA DEL CAMERUN, RUMANIA, SOMALIA, TUNEZ, UNION DE REPUBLICAS
SOCIALISTAS SOVIETICAS y VENEZUELA.

Fueron elegidos los siguientes Estados: ALFMANTA, (REPUBLICA FEDERAL DE),
BRASIL, COLOMBIA, EGIPTO, ESTADOS UNIDCOS DE AMERTCA, FINLANDIA, INDIA, IRAN,
ITALTA, JAPCON, KENTA, MALASIA, REPUBLTICA ARABE LTBTA, RUMANIA, SUDAN, SUIZA,
UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS, VENEZUELA Y LATRE.

232la. sesidn plenaria
16 de diciembre de 1974

Como resultado de las elecciones indicadas supra, la composicidn del Consejo
de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente para
1975 seré la siguiente: ALEMANTA (REPUBLTCA FEDERAL DE) ¥#% ARGENTINA**
AUSTRALIA*, BRASTL¥¥*¥ BURUNDI*, CANADA¥¥ COLOMBIA**% COSTA DE MARFIL**, CHECO~
SLOVAQUIA** | CHILE*, CHINA¥¥ EGIPTO¥*¥, ESPATA*¥ | ESTADOS UNTDOS DE AMERTCA¥¥:*
FILTPINAS¥**, FINLANDIA¥*¥  FRANCTA¥*, GABON¥®¥, GHANA¥®¥, GUATEMALA¥¥% | TNDIA¥¥%
INDONESTA*¥*  TRAK¥, TRAN®*¥¥ TTALTA%¥¥  TAMATCA¥¥ JAPON*#%  JORDANTA¥, KENIAX¥¥
LIBANO**, MADAGASCAR¥*, MALASTIA¥¥* MARRUECOS*¥* MEXICO¥*, NICARAGUA¥, NIGERIA¥,
PAISES BAJOS¥*, PAKISTAN¥*, PANAMA¥, POLONIA*, REINO UNIDO DE GRAN BRETATA E
IRLANDA DEL NORTE*, REPUBLICA ARABE LIBIA*¥*¥ REPUBLICA ARABE STRIA*¥  REPUBLICA
CENTROAFRICANA¥, REPUBLICA DEMOCRATICA ALFMANA¥*, REPUBLICA UNIDA DE TANZANTIA¥*,
RUMANTA*#*%* | SENEGAL¥*, STERRA LEONA*¥, SRT LANKA*, SUDAN*¥#*  SUECTA*¥, SUTZA¥¥%
TURQUIA¥, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS*¥¥  VENEZUELA¥¥%¥ YUGOSLAVIA*¥
y ZATRE®¥¥

*E1l mandatc expira el 31 de diciembre de 1975.
¥%¥FE1 mandato expira el 31 de diciembre de 1976.
*¥¥¥El mandato expira el 31 de diciembre de 1977.
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Decisiones aprobadas por el Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente en
su tercer periodo de sesiones

20 {IITI) Politica y ejecucién del programa

El Consejc de Adminisgtracidn,

Recordando su decisidén 1 {I) de 22 de junio de 1973, que posteriormente hicie-
ron suya el Consejo Econdmico y Social, en su resolucidn 1820 (LV) de 9 de agosto
de 1973, vy la Asamblea General, en su resolucién 3131 (XXVIII) de 13 de diciembre
de 1973,

Recordandc tembién sus decisiones 5 (II) y 6 (II) de 21 de marzo de 19Th que
posteriormente hicieron suyas el Consejo Econdmico y Social, en su resolu-
cidén 1883 (LVII) de 31 de julio de 1974, vy la Asamblea General, en su resolu-
cidn 3326 (XXIX) de 16 de diciembre de 197k,

Teniendo plenamente en cuenta, tal y como fueron aprobadas, las resolu-
ciones 3201 (S-VI) v 3202 (S-VI) de la Asamblea General, de 12 de meyo de 19Tk,
tituladas 'Declaracidn sobre el establecimiento de un nueve orden econémico
internacional", y "Programa de accidn para el establecimiento de un nuevo orden
econdmico internacional", la resolucién 3343 (XXIX) de la Asamblea General, de
17 de diciembre de 197k, titulada "Periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General dedicado al desarrollo y a la cooperacidn econémica internacional”,
y la resolucidn 3345 (XXIX) de la Asamblea General, de 1T de diciembre de 197k,
titulada "Investigacidén de las interrelaciones entre poblacidén, recursos, medio
ambiente y desarrolle’,

Hebiendo considerado

a) El informe introductorio del Director Ejecutivo 1/,

b) La declaracién introductoria del Director Ejecutivo 2/,

c) El informe de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente sobre sus
periodos de sesiones tercero y cuarto §/,

d) El informe del Director Ejecutivo sobre determinacién de elementos
ambientales para su inclusién en los criterios de examen y evaluacidn de la
Estrategia Internacional del Desarrollc para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo L/,

e) La nota del Director Ejecutive sobre el papel del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente en el logro de los objetivos cientificos
v tecnoldgicos del Segundo Decenio de las Nacicones Unidas para el Desarrollo y
el Plan de Accién Mundial para la Aplicacidn de la Ciencia y la Tecnologia al
Desarrollo 5/,

1/ UNEP/GC/28.

2/  UNEP/GC/L.27.

3/ UNEP/GC/29.

4/  UNEP/GC/33.

5/  UNEP/GC/34k y Corr.l.
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£) La nota del Director Ejecutivo sobre las resoluciones del vigésimo noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General cue tienen importancia para las activi-
dades del Programa de las Naciones Unidas para el iedio Ambiente 6/,

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas durante el tercer perfodo de
sesiones sobre cuestiones de politica y ejecucidn del programa,

I

1. Reafirma la importancia de la plena aplicacidn del enfoque programéatico
en tres niveles, como proceso bédsico para el desarrollo del programa y para el
tratemiento de las cuestiones ambientales dentro del sistema de las Naciones Unidas.
En dicho enfogque:

El nivel T intenta, mediante su presentacién del "estado del medio
ambiente', sefialar nuevos problemas que requieren la atencidn de los gobier-
nos. El examen de cada esfera prioritaria o tarea funcional identificada
por el Consejo de Administracidn intenta exponer problemas en relacidn con
las actividades que se han iniciado o que se proyecta iniciar para resol-
verlos, ayudando asi a los gobierncs a establecer cufles son las deficiencias
de la accidn o a definir o modificar sus objetivos y prioridades, y a asignar
responsabilidades para la accidn;

El nivel II (el programa) se basa en los objetivos y prioridades esta-
blecidos por los gobiernos y define un programa de accién para cumplirlos.
Herramientas fundamentales para este fin son los "marcos de los programas",
en que se sefiala la base conceptual empleada en la programacién para cumplir
los objetivos, s2 establece un marco operacional, y se indican las activi-
dades principzles que deberdn iniciarse y los "agentes' principales a cargo
de ellos. ©Se proporciona asi la base para la definicidn y elaboracidn de
proyectos concretos dentro de cada marco del programa;

El nivel IIT (el programa del Fondo) incluye aquellas ectividades y
proyectos identificados dentro del marco del programa en el nivel II y
seleccionados para recibir apoyo financiero del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente. [Lormalmente, tal apoyo cubrira
s6lo una parte de los costos totales y se basard en el grado en que ese
financiamiento tenga probabilidad de contribuir a la ejecucidn de la acti-
vidad del programa de que se trate. La posibilidad de un financiamiento
complete por lo regular se considerard sdlo para proyectos relativamente
pequefios, que constituyen la etapa inicial de un programa, cuando se requiere
una labor preliminar para la preparacién del propio programa, en determinados
sectores, que pueda llevar a la postre a un proyecto de mayor envergadura:

2, Considera que el pleno intercambio de informacién sobre problemas y
soluciones ambientales es esencial para la ordenacién del medio ambiente por los
paises y en los planos regional y mundial y que la creacién de un sistema de
inforracidén administrativa para el medio ambiente es un elemento clave del pro-
ceso programitico, y constituird una importante contribucién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente a la definicién v ejecucién de sbjetivos
armonizados por el sistema de las laciones Unidas:

6/ UNEP/GC/51 y Corr.l y Add.l y 2 y Add.2/Corr.1.
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3. Pide al Director Ejecutivo que intensifique sus consultas a nivel
regional y refuerce su participacidn en las reuniones consultivas de los Secretarios
Ejecutivos de las comisiones regionales y los Jefes de las oficinas regionales de
los organismos especializados y de los drganos de las Naciones Unidas, teniendo
presente la necesidad de una colaboracidn més estrecha entre el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y las comisiones regioneles para la realiza-
cidn del examen y evaluacidn a mitad de Decenio de la Estrategia Internacional del
Desarrollo para el Segundo Decenic de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

II

1. Considera que es esencial concentrar los esfuerzos y recursos de que,
& plazo medio, dispone el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
para asegurar la elecucidn de actividades dentro de marcos ccherentes, equilibrados
e integrados en esferas seleccionadas;

2. Invita a los Srganos rectores y jefes ejecutivos de las organizaciones
vy los Organos del sistema de las Nacicnes Unidas a que, después de consultas entre
los jJefes ejecutivos de esas organizaciones y Organos y el Director Ejecutivo del
Progrema de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, propongan, dentro de sus
respectivas esferas de competencia y ateniéndose a los marcos establecidos en el
progrema para el medio ambiente, actividades destinadas a la aplicacidn a plazo
medio de las estrategias aprobadas por el Consejo y 2 que asignen los recursos
necesarios para ese fing

3. Decide que, en general, los recursos del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas pare el Medio Ambiente se dediquen & apoyar proyectos de gran
envergadura cada uno de los cuales abarque en la medida de lo posible una acti-
vidad particular dentro de un marco del programa a plazo medio; no obstante, esto
no deberd excluir el apoyo a pequefios proyectos en los casos en que el Director
Ejecutivo considere que &stos tienen un cardcter metodoldgico, sirven para la
preparacidn de un programa, o tienen particular importancia, especialmente para
apoyar a pequefias instituciones de los paises en desarrollo;

L., Pide al Director Ejecutivo que trate de mantener el equilibrio al
consignar los recursos del Fondo, de conformidad con el parrafo 1 g) de la
decisidén 5 (II) del Conselo de Administracidn;

S5 Pide asimismo al Director Ejecutivo que presente al Consejo de
Administracién en su cuarto perfodo de sesiones sus opiniones y recomendaciones
en cuanto & la metodologia que ha elaborado para la evaluacidn de los resultados
de los proyectos;

6. Hace un llamamiento & todos los gobiernes para que contribuyan generosa-
mente al Fondo del Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio Anbiente a fin de
asegurar la disponibilidad de los recursos necesarios para aque el Fondo pueda desem-
pefiar la funcidn catalizadora e innovadora que se espera de &1 y ampliar la base de
apoyo al TFondoj

Te Aprueba la sugerencia del Director Ejecutivo por lo que respecta a los
elementos smbientales que deben incluirse en los criterios para el examen y evalua-
cidn de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo e insta a que se incluyan estos elementos en
tales criterios;
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8. Aprueba asimismo la funcidén sugerida para el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente por el Director Ejecutivo por lo que respecta al
logro de los objetivos cientificos y tecnolbgicos del Segundo Decenio de las
Haciones Unidas para el Desarrollo y del Plan de Accidn Mundial para la Aplicacidn
de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrclloc I/;

9. Considera que:

a) Las cuestiones de poblacidén, recursos, medio ambiente y desarrollo son
problemas interrelacionados. Las soluciones a estos problemas deben formar parte
de una estrategia integrada dirigida a la armonizacidn de objetivos, a los que el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente contribuird en el marco de
sus tareas amblentales especificas. Para estos objetivos es de fundamental

importancia que se colmen las aspiraciones del hombre de satisfacer sus necesidades
bédsicas;

R) La ordenacidn ambiental supone el desarrollo sostenido de todos los
paises, dirigido a satisfacer las necesidades humanas bidsicas sin traspasar los
limites extremos fijados a las actividades del hombre para la biosfera;

c) El Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente debe preocuparse
por la pronta y eficaz aplicacidén de estrategias coordinadas e integradas para mejo-
rar y proteger el medico en beneficic de las generaciones humanas presentes y futuras.
los elementos de un programa equilibrado del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente deben basarse en una evaluacidn continua de las preocupaciones
ambientales;

g) El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente debe seguir
siendo el centro de coordinacién de las actividades ambientales dentro del sistema
de las Naciones Unidas y, de acuerdo con esta funcién, crear una capacidad en cues-
tiones ambientales que sea universalmente reccnocida;

g) El Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente tiene un impor-
tante papel gue desempefiar contribuyendo a los estudios sobre la posible reestruc-
turacién del sistema de las Naciones Unidas de conformidad con las resoluciones 3172
(XXVIII), de 17 de diciembre de 1973 y, 3343 (XXIX) de la Asamblea General.

40a. sesidn
2 de mayo de 1975

21 (III) Medio arbiente y desarrollo

El Consejo de Administracidn,

Acogiendo con satisfaccidn la declaracidn introductoria del Director
Ejecutive 8/ y teniendo en cuenta las opiniones manifestadas durante el debate
sobre el cghjunto de las cuestiones concernientes a la relacidn entre el medio
ambiente y el desarrcllo, y la determinacién de los elementos ambientales gque debe-
rian incluirse en los criterios para el examen y evaluacién de la BEstrategia Interna-
cional del Desarrollo para el Segundo Decenic de las Naciones Unidas para el T...r o
Desarrolle,

7/ Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 7T1.II.4.18.

8/  UNEP/GC/L.27.
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Ovservando que la Conferencia de las faciones Unidas sobre el Medic Humanco, los
anteriores pericdos de sesiones del Consejo de Administracién y recientes reuniones
internacionales como el sexte pericdu extracrdinario de sesicnes de la Asamblea
General sotre materias primas y desarrcllo, la Jonferencia Mundial de Poblacidn de
1974 y la Conferencia Mundial de la Alimentacidn, han contribuido en gran medida a
un mejor entendimiento, tanto en el plauo nacional como en el internacional, de las
relaciones entre el medic ambiente y el desarrollo, y han puesto al mismo tiempo de
relieve toda la complejidad y la gran importancisz de estas cuestiones para la ulterior
evolucidn de las economias nacionales y de las relaciones econdmicas internacionales,

Reconociendo la necesidad de un andlisis complejo & integrado del concepto
glcbal del desarrollo, gue comprenda la dimensidn ambiental,

Acogiendo con satistaccidn la labor inicial realizada en esta esfera por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente & fin de llegar a un marco
adecuado y amplic de relaciones entre el medic ambiente y el desarrcllo,

1. Decide incluir la cuestidén de la relacidn entre el medio ambiente y el
desarrcllo como tema especial en el programa del cuarto pericdo de sesiones del
Consejo de Administracidn;

2. Autoriza al Director Ljecutivo a que prepare un informe sobre esa cuestidn,
que examinard el Consejo de Administracidn en su cuarto periodo de sesiones, reca-
bande con ese objeto el apoyo de instituciones y expertos de distintas partes del
mundo y especialmente de los paises en desarrollo.

Lda. sesidn
2 de mayo de 1975

22 (III) Examen de las disyposiciones institucionales para
la cooperacidn internacional en lo relativo al
medio ambiente

El Consejo de Administracidn,

Recordando el parrafo 7 de la seccidn IV de la resolucidn 2997 {(¥XVII) de la
Asamblea General, de 15 de diciembre de 1972, por el gue la Asamblea decidid exa-
minar, segln procediera, en su trigésime primer periodo de sesiones, las disposi-
ciones institucionales para la cooperacidn internacional en ic relativo al medio
ambiente, teniendo presentes, entre otras cosas, las atribuciones que la Carta de
las Naciones Unidas ha confiado al Conseje Feondmico y Social,

Estiméindo que .el Consejo de Administracidn debiera considerar, en su cuarto
periodo de sesiones, s8i es conveniente proponer a la Asamblea General sugerencias
para el mejoramiento de dichas disposiciones institucionales,

Estimando, ademds, que es positle que los miembros del Consejo de Administracién
deseen considerar dehida y cuidadosamente esas propusstas en estrecha consulta con
el Director LEjecutivo,
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del Consejo de Administracidn un tema titulado Exormen Jde las disposicicornes institu-
!

cionales parn la cooperacidn internacicnal en io relutive al medio ambiente”

1. Decide dincluir en el programa provisionsl dsl cuarto pericdo de sesiones

i

2. Insta a sus miembros a que preeenten al Dircctor bjccutivo, wor escrito
y a ser posible en fecha no vosterior al 19 de noviembre de 1U75, las proyucstas
que estimen oportunas para el mejoramiento de Jlas dispesiciones instituclonales,

3. Pide sl Director BEjecutivo gue celebre nuevas consultas, por ejemulo
durante las proximas consultas oficicsas anuales con los Estados miembros Ael Consejo
de Administracidn, con objeto de considerar y evaluar las propuestas que se presconten
de conformidad con el parrafo 2 supra, y de solicitar su opinidn sobre la formulacidn
de recomendaciones al Consejo de Administracidn,

b, Pide también al Director Ejecutivo que presente ~l Consejo de Adwinistracidn
en su cuarto periodo de sesiones, un informe completo sobre ios resultados de dichas
consultas, asl como sus recomendaciones scobre esta cuestidn.

Loa, sesidn
¢ de mayo de 1975

23 (ILI) Consultas oficiosas

El Consejo de Administracidn.

1. Decide gue se celebren consultas oficiosas con lous goblernos dos veces
al afio: una vez, durante un dia, antes de la apertura del pericdo de sesiones del
Consejo de Administracidn en Hairobi, y otra, durante tres dias, en la fecha y lugar
que determine el Directeor Ljecutivo en consulta con los miembros de la besa,

2, Pide al Director Bjecutivo que prevea créditos para las consultas oficio-
sas en sus cdlculos presupuestarios correspondientes a cada bienio;

3. Recomienda que en 1976 las consultas oficiosas se celebren en Naircebi
durante la segunda quincena de enero;, el propdsito de estas consultas serd inter-
cambiar opinicnes sobre cuestiones de politica y examinar temas ghe normalmente
no serian examinados a fondo en los periodos de sesiones del Consejo de Administra-
cibn, por ejemplo, las dificultades que encuentre el Director Tjecutivo en la apli-
cacidn de las decisiones del Consejo de Admiunistracidn y las propuestas de nuevas
actividades del programa que desee formular, on las consultas oficiosas no se
examinaran lcs decumentos preparados uwor ¢l Director Fjecutivo para el préximo
pericde de sesiones del Consejo, salvo en 1o aue respecta al "Fxamen de las disrosi-
ciones institucionales para la cooperacidn intornacional en lo relative al nedio
ambiente', segfin se dispone en el parrafo 3 de la decisidn 22 (II1) de 2 de mayo
de 1975,
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24 (ITI) Convenios y protocoleos internacionales
relativos al medio ambiente

Fl Consejo de Administracidn,

Recordandc que la Declaracifn de la Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre
el Medio Humano 2/9 aprobada en Estocolmo el 16 de junio de 1972, estaba destinada,
entre otras cosas, a promover el desarrollo del derecho internacional en la esfera
del medio ambiente,

Observando con satisfaccién que, desde laz aprobacidén de la Declaracién, se han
negociado y aprobado varios convenios y protocolos mundiales y regiocnales en la
esfera del medio ambiente, entre ellos el Convenic sobre la Prevencidén de la
Contaminacién del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias, de 29 de
diciembre de 1972 10/, la Convencidn sobre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres 11/, el Convenic Internacicnal para la
prevencién de la contaminacifn originada por bugues, de 2 de noviembre de 1973 12/,
y el Convenio para la prevencidn de la contaminacidn del mar procedente de fuentes
terrestres, de 4 de Junio de 197k 13/,

.. . . . o] - . P

Observando, asimismo, con satisfaccidn que el 1. de julio de 1§7H entrara en
vigor la Convencidn sobre Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y
Flora Silvestres,

Preocupado ante el hecho de que algunos Estados no hayan ratificado todavia
los conveniog y protocolos existentes en la esfera del medio ambiente, o nc se hayan
adherido a ellos, debido a lo cual dichos convenios o protocolos no han recibido
todavia la amplia aceptacidn y aplicacidn que merecen,

1. Insta a todos los Estados que relnan los reguisitos necesarios para llegar
a ser partes en los conveniocs y protococlos existentes en la esfera del medio ambiente
a qgue lo hagan lo antes posible;

2, Pide a los depositarios de los convenios anteriormente menciocnados gue
informen periddicamente al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente sobre la situacidn concerniente a la aceptacidn de esos
convenios y protocolos;

3. Pide al Director Ejecutivo que ayude a los Estados que lo soliciten a
preparar las propuestas de medidas legislativas o de otro tipo que sean necesarias
para la adhesidn a los convenios en la esfera de la ordenacidn del medic ambiente;

L, Pide ademds al Director Ejecutivo que mantenga informadec al Consejo de
Administracién, en cada periodo de sesiones, acerca de cualesquiera nuevos conve-
nios internacionales que se concierten en la esfera del medio ambiente y de la

9/ Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: T73.II.A.1L, cap. I.
10/ Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: E/F.TL.V.2, pag. L6h,
;}/ Concertada en Washington, D.C., el 3 de marzo de 1973.

12/ ST/LEG/SFR.B/18/Add.2, pég. 318.

13/ Ibid., pdg. 335.
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situacidn de los convenios existentes, con referencia especial a las ratificaciones,
adhesiones y entrada en vigor, asi como de la intencidn de loa distintos gobiernos
de llegar & ser partes en tales convenios durante el afic del periodo de sesiones

del Consejo.

39a. sesidn
30 de abril de 1975

25 (II1) Proteccidn del medic marino: Tercera Conferencia
de las Nacicnes Unidas sobre el Derecho del Mar

El Conselo de Administracién,

Recordando la resclucidn 3133 (XXVIII) de la Asamblea General de 13 de diciembre
de 1973, sobre la proteccibén del medio marino,

Teniendo presente su decisidn 8 (II), de 22 de marzo de 19T4, en la que pidid
encarecidamente g la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar que atribuyera importancia a su labor relativa a la conservacidn del medio
marinc, y la declaracidén que, en nombre del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente formuld posteriormente el Director Ejecutivo ante la Tercera
Conferencia sobre el Derecho del Har, en su segundo periodo de sesiones, celebrado
en Caracas,

Profundamente interesado en que el aprovechamientc de los recursos ocednicos,
incluidos los fondos marinos, no vaya sccropafiado del deterioro del medio marino, sus
sistemas de sustentacién biclbdgica y sus recursos vivientes,

Convencido de que el proyecto de articulos de tratado para la proteccidn del
medio marino debiera estar preparado antes de la terminacidn del actual periodo de
sesiones de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
que se esté celebrando en Ginebra,

1. Insta a la Tercera (onferencia de las Naciones Unidas sobre el Dereche
del Mar a que dé la mayor prioridad a sus esfuerzos para incluir en los proyectos
de tratado que estd examinando disposiciones efectivas para la proteccidn del medio
marino;

2. Pide al Presidente que, en nombre del Consejo de Administracidn, transmita
inmediatamente el texto de la presente decisién al Presidente de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar que se estd celebrando en
Ginebra.

24 de abril de 1975
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26 (III}) Papel de la Junta de Coordinacidn para el Medic Ambiente

E1l Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe de la Junta de Coordinacién para el Hedio
Ambiente sobre sus pericdos de sesiones tercero y cuarto 14/,

1. Acoge con satisfacecidn la decisién de la Junta de buscar procedimientos
para aprovechar al mAximo 1os recursos destinados a las actividades del sistema
de las Nacicnes Unidas y de evaluar la mejor forma de utilizarlos, enfocando de

ese modo positivamente el trabajo de cocrdinacidén que se describe en el informe
de la Junta,

2. Hace suya la opinién de la Junta acerca de su carécter primordial de
Srgano de programacidn;

3. Insta a la Junta a gue coordine plenamente los programas de sus miembros
con objeto de garantizar la inclusién en esos programas de una dimensién ambiental
v la plena ejecucidn del programa para el medio ambiente.

24 de abril de 1975

27 (III) Examen de la situacidn del medic anbiente y de las
actividades relativas al programa para el medio
ambiente

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota con agradecimiento del informe del nivel I del Director
Ejecutivo 15/,

1. Aprueba los conceptos para la elaboracidn de una base comin de datos
ambientales, conforme a la propuesta del Director Ejecutivo, gue sea mutuamente
compatible con el Sistema Internacional de Consulta y pueda servir de fuente eficaz
de informacién para la gestidn de los gobiernos, el Programa de las Haciones Unidas
para el Medioc Ambiente y otros elementos del sistema de las Hacicnes Unidas;

2. Decide que las presentaciones futuras del informe sobre el estado del
medio ambiente abarquen leo siguiente:

g) Una definicidén de los principales problemas ambientales a gue hace
frente el mundo en los plancos internacional, regicnal, subregional y, si fuesc
posible, nacicnal;

14/ UNER/GC/29.
15/ UNEP/GC/30.
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1=

Una breve exposicidn de:

i) la manera en que los objetivos de desarrollo y proteccidn del medio
ambiente son considerados como parte integral del proceso de desarrolle
en el contexto de las necesidades reales de la humanidad;

ii) Las medidas tomadas y proyectadas durante el periodo del examen en
materia de ordenacidén del medio ambiente;

iii) Los convenios mundiales y regionales gue hayan sido concertados ¢ que
estén siendo considerados para le proteccidén del medioc ambiente;

iv} ILa legislacidn promulgeda y lo° mecanismos institucicnales establecidos
en los planos nacional e internacional para hacer frente a los problemas
ambientales correspondientes;

3. Pide al Grupo de Trabajo Mixto sobre Informacidn qu. acelere sus trabajos
de preparacidn de pautas para la incorporacidn de datos del sistema de las Naciones
Unidas, de otras organizacicnes y de fuentes nacionales en la base comin de datos
ambientales;

4, Pide al Director Ejecutivo:

a) Que prosiga la elaboracidén de métodos para la presentacién ordenada,
concisa y analitica de los datos, como parte de su informe al Consejo de Administra-
cidén sobre las actividades de nivel I

Q) Que estimule y apoye el ulterior desarrollo de modelos mundiales como base
para la evaluacidén de cuestiones ambientales concretas en el contexto de una orde-
nacién integrada del medio ambiente;

5) Gue prepare, teniendo en cuenta las opiniones y los comentarios pertinentes
hechos por el Consejo de Administracidn durante su tercer periodo de sesiones, exé-
menes similares & los preparados en la esfera prioritaria tituladas "Tierra, agua y
desertificacifén’ sobre las siguientes esferas prioritarias y tareas funcionales para
el cuarto periodo de sesiones del Consejo de Administracidn que se celebraréd en

1976:
i)  Océanos;

ii) Conservacién de la naturaleza, la flora y la fauna silvestres y los
recursos genéticos 16/;

iii) Medio embiente y desarrcllo;

y para el quinto periodo de sesiones del Consejo de Administracidn que se celebrarai
en 1L97T:

16/ Que anteriormente era una esfers prioritaria separada y ahora forma parte
— .. . . . . .
de la nueva esfera prioritaria titulada, "Ecosistemas terrestres, su ordenacidn y
control'.
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iv) Asentamientos humanos y hébitat;
v) Salud humana e higiene ambiental;
vi) Desastres naturales;
vii) Ordenacién del medic ambiente;
viii) Educacidn y capacitacidn ambientales;

5. Toma nota con satisfaccidn de que un gran numero de gobiernos han
establecido drgancs nacionales para el medio ambiente;

6. Toma nota con reconocimiento de las respuestas de los gobiernos, las
organizaciones de las Naciones Unidas y otros &rganos intergubernamentales a la
solicitud de informacidn sobre sus actividades en relacidn con el programa del
medio ambiente;

T. Reitera su invitacidén a todos los gobiernos, organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales y organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales, de acuerdo con lo dispuesto en la resolucidn 2997
(XXVII) de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1972, a gue colaboren plena-
mente con el Director Ejecutivo en la preparacidn del examen, proporciondndole los
datos necesarios que solicite.

39a. sesidn
30 de abril de 1975
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28 (III) Conceptos para el desarrollo del programa propuesto
y lag actividades de}l programa del Tondo

E]l Consejo de Administracidn,

Tomando nots del marco adoptado por el Director Ejecutivo en su enfoque progra-
midtico de los niveles II y III, de las posibles esferas de concentracién sugeridas
por el Director Ejecutive en su informe introductorio ;I/, de la reestructuracidn
¥y nueva denominacién de las dos esferas prioritarias tituladas "Ecosistemas terres-
tres, su ordenacibn y control” y "Medio ambiente y desarrollo", asi como de los
eriterios acerca de la funcidn del Fondo en el nivel III,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en el ulterior desarrollo y ejecucidn del
Programa, tenga en cuenta los siguientes criterios adicionales pare concentrar los
esfuerzos del programa en los niveles II y IIT;

a) Que los recursos (ya se trate del Fondo o del personal o conocimientos
especializados disponibles) no se dispersen excesivamente, hasta el punto de que
resulte imposible conseguir una accidn eficaz;

b) Que es muy probable que el apoyo permita metodologias y soluciones socio-
econbmicas, cientificas y técnicas, nuevas o mejoradas, de interés para todas las
etapas del desarrollo y de amplia aplicacidn en el contexto de la cooperacidén ambien-
tal internacional;

3) Que es necesario realizar esfuerzos para colmar las lagunas existentes
en la esfera del desarrollo y le proteccidn ambientales, y que tales esfuerzos
conducirén a una mejor comprensifn de las actividades del programs y de la forma
en que esas actividades pueden ser utilizadas para promover y coordinar la reco-
pilacidn y difusidn sistemdtica més amplia de los conocimientos smbientales, para
estimilar los arreglos institucionales complementarios para la educacidén, la capa-
citacién y la ordenacidn ambientales, en particular en los paises en desarrollo,

y para promover una mejor comprensidén de las cuestiones ambientales que preocupan
a todo el munde;

d} Que es muy probable que el apoyo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente conduzca a la formulacidén y la aplicacidén de un niimero cuidadosa-
mente elegido de programas de vanguardis sumamente concentrados en una ecorregidén
determinada ¢ en relacifn con algiin problema ecolbgico seleccionado, con los Estados
miembros, con otros componentes del sigstema de las Naciones Unidas y con otras
organizaciones en que coincidan los objetivos de sus programas:

e) Que en el desarrollo futuro del concepto de los centros de actividad
del programa se tenga presente la necesidad de que la secretaria conserve en la
sede una capacidad de gestidn efectiva de los programas, y que al mismo tiempo
se utilice ese concepto para estimular la participacidn nacional y regional en
el programa, en particular la de los paises en desarrollo:

2. Pide al Director Ejecutivo que mejore las lineas de comunicacidn entre
la secretaria y todos los paises, para que éstos puedan contribuir plenamente al
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y beneficiarse plenamente
del mismo.

3%a. sesibn
30 de abril de 1975

17/ UNEP/GC/28.
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29 (III} El programa y las actividades del programa del Fondo

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el programa propuesto y las actividades propuestas para
el programa del Fondo, presentados por el Director. Ejecutivo,

Teniendo presentes las necesidades de muchos paises de un desarrollo econdmico
¥ social acelerado que debe enfocarse de conformidad con principios adecuados de
ordenacidn y proteccidn del medioc ambiente,

1. Suscribe, & reserva de las opiniones y comentarios expresados en su tercer
periocdo de sesiones, los objetivos, estrategias y actividades para el programa del
Fondo propuestos en las diversas esferas pricritarias;

2. Considera que la solucidn de muchos problemas ambientales podria buscarse
en el marco de un nuevo orden econémico internacional, cuya aplicacidén brindaria
la base necesaria para asegurar una mejora considerable de la calidad ambiental,
en particular en los paises en desarrollo;

3. Pide al Director Ejecutivc que prosiga sus esfuerzos en lo que respecta
al estudio de otras posibles modalidades de desarrollo que no traspasen los limites
extremos, a fin de contribuir a satisfacer las necesidades de la humanidad y, a este
respecto, que inicie estudios sobre proyectos experimentales en ecodesarrollo en
cumplimiento del pérrafo 4 c) de la resolucidn 3326 (XXIX) de la Asamblea General,
de 16 de diciembre de 1974;

L, Toma nota de los progresos realizados por el Director Ejecutivo para la
elaboracién de un concepto amplioc de la ordenacidn ambiental que se extienda a
todas las esferas prioritarias del programa, pueda aplicarse a los distintos secto-
res y disciplinas y esté relacionado con otras tareas funcionales, y le insta a
gque continle promoviendo la investipacidn bédsica sobre metodologias de ordenacién
ambiental con miras a la elaboracidn de normzs y procedimientos en esta materia que
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente pueda ofrecer en el plano
mundial, regional y nacional, teniendo debidamente en cuenta los distintos tipos
y niveles de desarrollo econdémico nacional y regional y las distintas estructuras
socicecontmicas, caracteristicas fisicas y ecolégicas y metas socioculturales:

5. Aprueba la intencidn del Director Ejecutivo de otorgar alta prioridad a
la educacidn y capacitacién ambientales, que desempefian un papel central en el logro
de los objetivos del programa, y apoya la propuesta conferencia internacional sobre
educacibén ambiental que se <celebrarid en 1976 en cooperacidn con la Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, asi como la
propuesta del Director Ejecutive de establecer con c¢rrécter experimental un centro
de actividad del programa sobre educacién ambiental

6. Autoriza al Director Ejecutivo a que establezca 1os servicios de cocrdi-
nacidén de asistencia técnica propuestos, en cooperacidn con los gobierncs, con
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y con las comisiones regicnales,
¥ a que relna ls informecidn pertinente en forma compatible con la base comin de
datos ambientales y el Sistema Internacional de Consultas
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7. Reconoce que el interés pfiblico constituye una condicidn previa indis-
pensable para una accidn ambiental efectiva y gue la difusidén de informacidn en
el plano mundial es un elemento basico importante del programa en su conjunto y apoya
la intencién del Director Ejecutivo de intensificar el interés por las cuestiones
ambientales y su evaluacidn estimulando la difusién de informacidn pertinente a
través de los medios de comunicacidn para las masas y de una actividad considerable
en materia de publicaciones;

8. Autoriza al Director Ejecutivo a que establezca un centro de actividad
del programa para el Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente
Toxicos, que sirva de instrumento esencial para poder hacer un uso Sptimo de los
productos quimicos en interés del bienestar humano, proporcionandoe al mismo tiempo
un sistema mundial de advertencia anticipada de los efectos secundarios perjudicia-
les para el medioc ambiente;

G. Pide al Director Ejecutive:

g) Que continfe desarrollando intensamente los diferentes elementos del
programa en materia de asentamientos humanos con miras a llegar a solucicnes précti-
cas por lo gue respecta a la formulacidén de politicas, la planificacién y el funcio-
namiento de asentamientos humancs en forma aceptable desde el punto de vista ambien-
tal, prestando especial atencidn a los preblemas con que tropiezan los paises en
desarrollo y, en vista de las investigaciones generalizadas gue llevan a cabo
en esta esfera muchas organizaciones e instituciones nacionales e internacionales,
que recurra siempre gque sea posible al apoyc ¥y los conocimientos de estas institu-
ciones, dentro o fuera del sistema de las Naciones Unidas, en particular al Centro
de Vivienda, Construccidn y Planificacidn;

b) Que inicie lo antes posible actividades del programa sobre tecnologias
adecuadas ¥y racionales desde el punto de vista ambiental;

3) Que intensifique los esfuerzos y la atencidn prestados a la salud de
la poblacibn y del medic ambiente a fin de que todes los paises puedan beneficiarse
del uso de criterics de calidad ambiental, ya se trate de contaminantes, de enfer-
medades endémicas o de otros agentes de degradacidn del medioc ambiente;

g) Que preste especial atencidn a los estudios ecolégicos y programas de
me joramiento de determinados ecosistemas en relacidn con las comunidades humanas
y la ordenacién de recursos, y que conceda alta prioridad a las actividades dirigi-
das al establecimiento de redes adecuadas de ecosistemas, sitios y muestras prote-
gidos que de otro medo se perderian, y que aporte una contribucidén valiosa a otros
aspectos de las actividades del programa, incluida la conservacidn de los recursos
cenéticos y de las especies en peligro y el desarrollo de la ordenacidn ambiental

e) Que apoye el establecimiento de centros de capacitacién para la ordena-
cidn de los recursos hidricos, dentro del marco del programa y en beneficin de todos
ios paises:

ﬁ) Que preste especial atencidn, en el estudio en cursc sobre la energia,
a ln oveluacifn cormarsds de lig eofectos wnblentules y sunitsrios de todss las
formas pertinentes de produccidn y utilizacidn de la energia;
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g) Que concentre los esfuerzos que se realicen en la esfera prioritaria
de los desastres naturales en la vigilancia, la advertencia anticirpade y la
preparacidn de la comunidad, dentro del contexto de los programas regionales:

h) Que d& gran prioridad al desarrollc y mejoramiento consclidado de la
Vigilancia Mundial, que comprende actividades de investigacidn, evaluacidn, obser-
vacién e intercamblo de informacién, que trate todos estos componentes desde el
punto de vista funcicnal, como un sistema integrado, y desde el punto de vista del
programa en los niveles 1I y III, como parte de la esfera prioritaria a la que
se refieren, y que prepare un informe detalladc sobre los progrescs logrados, con
tiempo suficiente para gque el Consejo de Administracidn 1o examine a fondo en su
cuarto periodoc de sesiones:

i)  Que acelere el desarrcllo del Sistema Internacional de Consulta y del
Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente, promoviendo el establecimiento
de centros del Sistema Internaciocnal de Consulta, especialmente en los paises en
desarrollo, y reuniendo vequefios grupos de expertos gubernamentales que wrabajen
en estrecha armonia con los Organos competentes de las Naciones Unidas en la plani-
ficacidn y ejecucidn de la primera fase del Sistema Mundial de Vigilancia del Medio
Ambiente, teniendc en cuenta las opiniones expresadas por el Consejo de Administracidn
en su tercer periodo de sesiones; y que informe sobre los resultados de estos
esfuerzos al Consejo en su cuarto periodo de sesiones;

_i) Que incluya, entre las actividades prioritarias del programa, el forta-
lecimiento del potencial humano y material de los paises en desarrclio, a fin de
permitirles participar directamente en todas las actividades de vigilancia, estudio,
investigacidn, desarrollo y ejecucidn relativas a las medidas de proteccidén y orde-
nacién del medic ambiente;

g) Que prepare criterios sobre asistencia técnica, que pueda examinar el
Consejo de Administracidén en su cuarto periodo de sesiones;

10. Decide que los nuevos temas que se incluyan en el programa sean normal-
mente considerados dentro del contexto de la esfera prioritaria o tarea funcional
adecuada, y no como actividad separada;

11. Pide ademfs, al Director Ejecutivo:

a) Que trate la seccidn relativa a "Los &rboles"” como parte de la esfera
prioritaria "Ecosistemas terrestres, su ordenacidén y control';

b) Que trate la seccibn relativa a los "Limites extremos’ como parte de la
tarea funcional "Evaluacién del medio ambiente: Vigilancia Mundial",

c) Que trate la seccidn relativa al "Derecho internacional del medio ambiente'
como tarea funcional adicional, y se refiera a ello en lo sucesivo comoc "Derecho
del medio ambiente',

12. Decide excluir las demds cuestiones tratadas bajo el epigrafe 'Desaricli.»
del programa’:

13. Pide a lasz distintas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
y demis organismos internacionales, gubernamentales y no gubernamentales, que sigan
cooprerando con el Director Ejlecutivo en la aplicacidn de las medidas necesarias
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para la reslizacidén de los objetivos y estrategias del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, reafirmados por el Consejo de Administracién en
su tercer pericdo de sesiones:

14, Invita a todos los paises a que cooperen con el Director Ejecutivo, a
peticibén de éste, facilitendo de la manera que se convenga informacidn pertinente
sobre el medio ambiente, para el mantenimiento de todos los sistemas de informacidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y para su usc en los
plancs mundial, regional y nacional vy especialmente en los paises en desarrollo,

L0a, sesidn
2 de mayo de 1975

30 (III) Cumplimientc de la resolucidn 3337 (XXIX) de la
Asamblea General sobre cooperacidn internacional
para combatir la desertificacidn

E1l Consejo de Administracidn,

Habiendo examinade el informe 18/ del Director EjJecutivo scbre el cumplimiento
de la resolucidén 3337 (XXIX) de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 19Tk
sobre cooperacidn internacional pars combatir la desertificacidn,

1. Aprueba las propuestas del Director Ejecutivo sobre el alcance y los
preparativos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién,
y sobre la documentacidén gque se le presentaréd, incluido el suministro de apoyo
financiero pare fomentar la plena participacibén de los paises en desarrollo;

2. Recomienda a los 6rgancs rectores de los organismos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas gque autoricen a sus secretarias a financiar su
participacidn en la secretaria de la Conferencia y en el grupo ad hoc entre orga-
nismos que pide la Asamblea General en su resolucién 3337 (XXIX).

3. Recomienda al Consejo de Administrecidén del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo que considere favorablemente la propuesta de apoyo finan-
ciero de ese Programa para la aplicacién de la resolucién 3337 (XXIX) de la
Asamblea General;

4, Autoriza al Director Ejecutivo a comprometer con cargo a las asigna-
ciones para las actividades del programa del Fondo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, entre el tercero y el cuarto periodos de sesiones
del Consejo de Administracidén, una suma que no exceda de 500,000 délares para la
aplicacidn de la resolucidn 3337 (XXIX) de la Asamblea General y pide al Director
Ejecutive que proporcione al Consejo, en su cuarto periodo de sesiones, una conta-
bilidad precisa de la asignacidn de la suma mencionada:

5. Decide aumentar la asignacidn para actividades del programa del Fondo

en 300.000 ddlares en 1975 y sumentar provisionalmente la asignacién pars activi.
dades del programa del Fondo en 1976 en 200.C00 dfleres:

18/ UNEP/GC/51/Add.2 y Corr.l.
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6. Decide asimismo considerar en su cuarto periodo de sesiones un finan-
ciamiento adicional del programa de accidn y de la Conferencia, sobre la base de
un informe del Director Ejecutivo sobre los progresos realizados en la aplicacidn
de la resolucidn de la Asamblea Genersl junto con un plan detallado de gastos para
el periodo 1976-1977.

39a. sesidn
30 de abril de 1975

31 (II1) Recursos hidricos

El Consejo de Administracién,

Teniendo en cuenta la decisién que adoptd en su segundo periodo de sesiones
sobre la esfera prioritaria del agua 19/,

Considerando que el uso racional de los recursos hidricos reguiere un enfoque
integrado en el que los aspectos relativos a la calidad del agua se asocien a los
concernientes a los recursos hidricos en general, y especialmente a la cantidad
de agua,

1. Decide que, en la esfera del agua, el papel del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente es estimular, promover y ccordinar actividades rela-
cionadas con los aspectos ambientales y ecolbgicos de los programas de aprovecha-
miento de los recursos hidricos que llevan a cabo los organismos especializados y
los 6rganos del sistema de las Naciones Unidas, asi como otras organizaciones inter-
naciocnales interesadas, en lo concerniente a la calidad y cantidad del agua, a fin
de satisfacer las necesidades humanas ¥y de proteger este recursc para las gene-
raciones presentes y futuras;

2. Pide al Director Ejecutivo gue siga cooperando y participando activamente
en los preparativos para la Conferencia de las laciones Unidas sobre el Agua,
que se celebrari en la Argentina en 1977.

4Oa., sesidn
2 de mayo de 1975

32 (III) Océanos: vigilancia

El Consejo de Administracidn,

Considerando que son inadecuados l0s conccimientos de los aspectos fisicos,
quimicos y bioldgicos de los océanos en los que puedan basarse las evaluaciones
ambientales de los efectos de las actividades humanas sobre los océasnos y sus recur-
508 vivos,

19/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé€simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/9625), anexo I, decisién 8 (II), seccidn 4.1,
parrs. 2 g) y h),




177

Considerando asimismo que son escascs los conoecimientos sobre la funcidn de
los océanos en la regulacién del clima,

Decide gue el programa propuesto por el Director Ejecutivo para lus ocauus:

a) Incluye estaciones océanicas de basce, anflogas a las cslaciones atmosfé..

ricas de base, gue podrian adoptar la forma de estaciones en igslas, boyas de datos
© buques de observacién voluntaria;

b) Contribuya & la expansidn del Sistema Global Intcgrado de Estaciones

Ocefnicas con el fin de incluir otros contaminantes ademis de los hidrocarburos
del petrdliec;

c) Preste apoyo a las actividades de educacién y capscitacibn que contribuyan
a promover la participacidn de las nac1ones en desarrollo y mejorar asi la eficacis
global del programa relativo a los océanos,

L0a. sesibn
2 de rmayo de 1975

33 (III) Océanos: conservacién de los mamiferos marinos

Il Consejo de Administracidn,

Advirtiendo que el Director Ejecutivc presta apoyo a los estudios del Comité
Asesor entre Organismos sobre Investigaciones de los Recurscos Marinos,

Reconociendo gque es necesario preservar los ecosistemas marinos y asegurar
la continua supervivencia de las diferentes reservas de mamiferos marinos,

Advirtiendo que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
invitd a la Comisién Ballenera Internacional a gue impusiese una moratoria de
10 afios a la caza comercial de la ballena y pidid a los gobiernos que fortaleciesen
dicha Comisidén e incrementasen las actividades internacionales de investigacidn,
y que el Consejo de Administracién en su primera sesidn hizo suyas esteas
recomendacicnes 20/,

1. Pide al Director Ejecutivo gque preste apoyo al grupo de trabajo sobre
mamiferos marinos del Comité Asesor entre Organismos y a Su simposio que se cele-
brard en 1976,

2. Pide ademds al Director Ejecutive que apoye la investigacidn en materia
de poblacidn de mamiferos marinos y, en particular, de ballenas y pequefios cetéceos.

40a. sesibn
2 de mayo de 1975

20/ Ibid., vigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 25 (A/5025),
anexo I, decisidn 1 (TI).
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34 (IIT) Mejoramiento del medio humano mediante la utilizacifn
de los recursos renovables de energia

El Consejc de Administracién,

Caonsciente de que centenares de millones de personas viven en las zonas rura-
les de los paises en desarrcllo de Asia, Africa y América Latina, totalmente aleja-
dog de la corriente principal de actividades de desarrollo y en condiciocnes de
potreza abyecta gque conducen a la degradacién de la calidad de la vida y por ende
de la dimensidn social del medio humano,

Advirtiendo que una aportacidn de energia en una escala relativamente reducida
pedria satisfacer las necesidades bésicas de energia para la preparacidn de alimen-
tos, el bombeo y la desalacidn de agua potable y de riego y el alumbrado de vivien-
das en dichas zonas, lo que permitiria realzar la calidad de la vida y por tanto
del medic social,

Reconociendo que la mayoria de estas zonas rurales carecen de recurscs de
combustibles fdsiles pero poseen en grado variable recursos renovables de energia,
tales como energia solar, energia edlica, energia hidriulica, gas biogénico obte-
nido de desechos agricolas y animales y madere de Arboles de répido crecimiento,
que podrian aprovecharse para satisfacer las necesidades de energia de las comuni-
dades locales,

Estimando que el estado actual de desarrollo de las tecnologias adecuadas para
el aprovechamiento de los recursos renovables de energia en las condiciones reinan-
tes en las zonas rurales de los paises en desarrollo de Asia, Africa y América
Latina podria justificar, por consideraciones socioceccndmicas, la utilizacidn de
dichas tecnologias,

Consciente de la funcidn catalizadora del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente,

1. Pide al Director Ejecutivo que conceda gran prioridad a la creacidn, en
algunas de las zonas tipicamente rurales de los paises de Asia, Africa y América
Latina, en cooperacidn con los gobiernos de los paises interesados y los organis-
mos del sistems de las Naciones Unidas y ajenos al mismo gque se estime oportunos,
de alguncs centros de demostracidn que aprovechen, individual o colectivamente los
recursos renovables de energia disponibles localmente;

2. Autcorizz al Director Ejecutivo a que facilite el apoyoc financiero nece-
saric con cargo al Fondo de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente con miras
a la creacién de estos centros de demostracidn;

3. Pide asimismo al Director Ejecutivo que presente al Consejo de Administra-
cidn, en su cuarte periodo de sesiones, un informe sobre los progresos realizados
en la aplicacidn de la presente decisidn.

L40a. sesién
2 de mayo de 1975
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35 {(III) Derecho del medioc ambiente

El Consejo de Administracidn,

Recordande la Declaracidn de la Conferencis de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano 21/,

Teniendo presente su decisién 8 (II) del 22 de marzo de 19Th,

Considerando en particular su decisidn del segundo periodo de sesiones, de
que la solucidn de muchos problemas ambientales depende de la existencia de wna
adecuada legislacién relativa al medio ambiente 22/,

Convencido de que la elaboracién de una adecuada legislacidn del medio
ambiente es una medids de apoyo indispensable para la aplicacién de las politicas,
estrategias y recomendaciones del Progrema de las Naciones Unidas para el Medic
Arbiente,

Tomando nota con satisfaccidn de los objetives y estrategias del Programa de
lag Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la esfera del derecho del medio
ambiente,

Pide 2l Director Ejecutivo que tome las medidas que puedan ser necesarias
. .- + . ] 2 . A
para la realizacidn de los cbjetivos y la aplicaciin de las estratepglas anterior-
mente citados, haciendo hincapié en el caricter preventivo del derecho del medio
ambiente y, en particular, que adopte medidas encaminadas a prestar asistencia
técnica a los paises en desarrollo que lo soliciten para la elaboracién de sus
legislaciones ambientales nacionales.

LDa, sesidn
2 de mayo de 1975

36 (III) Asignacién de recurscs para las actividades
del programa del Fondo

El Consejo de Administracién,

Habiendo pasado revista a las propuestas del Director Ejecutivo, seglin se
sefialan en su nota sobre las actividades propuestas para el programa del Fondo
(cBleulos revisados para 1975, propuestas para 1976-19TT) 23/,

1. Decide distribuir le asignacidn para las actividades del progrema del
Fondo de la siguiente manera, a reserva de la disponibilidad de contribucicnes
voluntarias:

21/ TPublicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: T73.II.A.1L, cap. I,

22/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé€simo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/9625), anexo I, decisién 8 (II), seccidén A.III,
subseccidn 5.

23/ UNEP/GC/31 y Corr.l a 3.
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Sectores 1975 1976 1977

(Ddlares EE.UU.)

Asentamientos humanos, salud 3 950 000 L 850 000 T 500 000
Fundacidén de las Naciones Unidas para

el Habitat y los Asentamientos Humanos 600 000 1 500 000 1 200 000
Fcosistemas terrestres, su ordenacidén y

control b LOO 000 5 900 000 6 800 000
Medio ambiente y desarrollo 2 500 000 3 550 000 5 000 000
Océanos 2 300 000 3 000 000 % 000 000
Energia 300 000 600 000 1 000 000
Desastres naturales 200 0C0 200 000 200 000
Vigilancia Mundial 1 G0C 000 2 200 000 2 600 000
Ordenacibén del medio ambiente 525 000 850 000 1 050 Q00
Apoyo 3 000 000 3 900 00C 5 200 000
Desarrollo del programa 325 000 L50 000 L50 000

20 000 000 2T 000 000 35 000 000 2V

2. Decide asimismo complementar las asignaciones que anteceden en la forma
siguiente:

a) Una suma adicional de 1.150.000 d&lares en 1975 y de 350.000 ddlares
en 1976 para Hebitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos ;

b) 300.000 dblares en 1975 y provisionalmente 200,000 ddlares en 1976 para
financiar la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Desertificacidn;

¢} 250.000 ddlares en 1975, 250.000 en 1976 y 250.000 délares en 1977 para
1la recopilacién de datos en relacién ccn la preparacitn del informe del nivel I;

3. Pide al Director Ejecutivo que presente al Consejo de Administracién en
su cuarto periodo de sesiones propuestas para hacer los ccnsiguientes ajustes en
las asignaciones para actividades del programa del Fondo y su distribucidn en 1976
¥y 1977 en €l marco de los recurscs totales disponibles para actividades del pro-
grama del Fondo de conformidad con el plan de mediano plazo;

2L/ Este totael v la suma de 250.000 ddlares a que se refiere el pirrafo 2 c)
infra, fueron reducidos posteriormente por recomendacién del Comité II a
32,500,000 délares a fin de no exceder la asignacidn totcl de 82 millones de
ddlares para sctividades del programa del Fondo en el trienic 1975-1977. (VEase
decisidn 42 {III), sce. II, parr. 1.)
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4, Autoriza al Director Ejecutivo a ajustar la distribueidn de los fondos
hasta un mAximo de 20% en cadas lfnca presupuestaria si ello fuera necesarioc a fin
de atender determinadas necesidades definidas por el Consejo de Administracién y
de pregervar la integridad del programa en su conjunto;

5. Autoriza ademfs al Director Ejecutivo a asumir compromiscs futuros hasta
un total de 9 millones de ddlares para 1978 y de 4 millones de dSlares para el
efio 1979, a reserva de la disponibilidad de contribuciones voluntarias.

LYoa, sesidn
2 de mayo de 1975

37 (III) Hébitat: Conferencia de las Neciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos

Bl Consejo de Administracidn,

1. Toma nota del informe sobre la marcha de los trabzjos de HEbiteat:
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos 25/;

2. Aprueba una asignecidn adicional de 1,5 millones de d8lares con cargo al
Fondo del Prograra de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente, rara el presupuesto
de Habitat, de acuerdo con la solicitud formulada en los parrafos 12 a 15 del informe
sobre la marcha de los trabajos.

36a. sesitn
23 de abril de 1975

38 (III) Fundacidén de las Naciones Unidas para el Hébitat
v los Asentamientos Humanos

El Consejo de Administracién,

Hebiendo considerado el informe del Director Ejecutive sobre el plan y programa
de operaciones de la Fundacién de las Naciones Unidas para el Habitat y los
Asentemientos Humanos 26/,

Apoya el plen y programa de operacicnes de la Fundacidn y autoriza sl Director
Ejecutivo a seguir adelante con su ejecucién, tomando plenamente en cuenta las opi-
niones expresadas durante el examen realizado por el Consejo de Administracifn del
tema del programa referente a la Fundacidn.

3Ta. sesién
2L de abril de 1975

25/ UNEP/GC/35.
26/ UNEP/GC/36.
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39 (ITI) Difusién de informaciones y movilizacidn de la gpinidn
plblica con relacion g 1a Fundacidn de las ljucicnes
Unidas para el Habitat y los Asentamientos Humanos

El Consejc de Administracién,

Decide recomendar a la Asamblea General en su trigésimo perlodo de sesiones
que apruebe el siguiente proyecto de resolucidn:

"Difusifn de informacin v movilizacidén de la copinién piblica
en 1o gque respecta a la Fundacidn de las Naciones Unidas para
el Habitet y los Asentamientos Humanos

"La Asamblea General,

"Recordando su resolucidn 3327 (XXIX), de 16 de diciembre de 1974, por 1la
jue establecid la Iindacidn de las Naciones Unidas para el HiZbitat y los
Asentamientos Humanos a partir del 1% de enerc de 1975,

"Convencida de que la difusién de informacifn y la movilizacién de la
opinién plblica entre los Estados Miembros constituiria un factor importante
para dar a conocer mejor los problemas de los asentamientos humenos y contri-
buiria por tanto a promover una intensificacibén de los esfuerzos requeridos
en la esfera de la ccoperacidn internacional,

"Reiterando la importancia de la publiecidad como instrumento para prome-
ver los objetivos y propésitos de la Fundacifn,

"1, Pide al Secretario Gerneral que estimule e intensifique 1los esfuerzos
pare movilizar, en spoyoc de los objetivos y politicas de la Fundacidn de las
Nacicnes Unidas para el Habitat y los Asentamientos Humanos, la opinién plblica
de todos los pafises, teniendo en cuenta las politicas y programas nacionales y
las prioridades del desarrollo

"2. Invita a todos los Estados, orgenismos especializados y otras orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas y orgenizasciones no gubernaren-
tales reconocidas come entidades consultivas por el Consejo Econdmice vy Social,
asi como e otras organizaciones no gubernamentales que tengan un interés espe-
cial en log asentamientos humenos, a que inicien ¢ intensifiquen, en coopera-
¢idn con el Secretario General y en el marco de sus respectivas esferas de
competencia, la amplie difusidn de informacién a que se hace referencia més
arriba."

L4oa. sesién
2 de mayo de 1975
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Lo (III) Normps generales aplicables a las operaciones del Tondo
del Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio
Ambiente 27/

El Consejo de Administracidn,

I

Normas generales pars la ejecucién de proyectos

1, Aprueba, como normas generales para la ejecucién de los proyectos, los
conceptos presentados por el Director Ejecutivo en su nota acerca de las normas
generales para la ejecucidn de proyecto 28/,

2. Pide que, en la aplicacidn de las normas generales, se preste atencidn a
las opiniones expresadas por las delegaciones durante el tercer periodo de sesiones.

II

Enmiendas a las normas generales y reglamento financiero
del Fondo del Frograma de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

1. Aprueba las siguientes emmiendas a las normas generales aplicables a las
operaciones del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente:

Articulo I, parrafo n)

Donde dice "todos los afios" debe decir "para cada ciclo presupuestario bienal”.

Articulo VI, parrafo 1

Agréguese una nota de pie de pagina al final del parrafo que diga asi:
"Decisidn 10 (II) del Consejo de Administracidn {véase el anexo)".

Articulo VI, plrrafo 2

Suprimase "anualmente" entre "someterid” y "al Consejo de Administracién'.

Articulo, VI, pérrafo 3

Reemplécense los apartados c¢) y &) por el siguiente: 'c) Gastos del programa
v de apoyo al programa’;

27/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo octavo peripdo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/9025), anexo I, decisidén 2 (I).

28/ UNEP/GC/37.
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2. Toms note de que las siguientes enmiendas serédn introducidas por el
Secretario General en el reglamento financiero del Fondo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente 29/:

Regla 210.1

a) Suprimase todos los afios” entre "preparard” y "un presupuesto’.

b) Reempldcese "gastos previstos de apoyo al programa y los gastos
administrativos del Fondo" por "gastos previstos del programa y de apoyo al
programa (fuera de los cubiertos por el presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas)";

Reglg 211.2

Reemplécense los apartados d) y e) por el siguiente: "d) Gastos del
programe y de apoyo al programa';

Regla 211.5

Reemplécese "a los gastos de apoyo al programa y & los gastos administra-
tivos del Fondo" por "a los gastos del programa y de apoyo al programa';

Regla 212.1

Reemplacese "gastos de apoyo 8l programa y gastos administrativos del
Fondo" por "gastos del programa y de apoyo al programa'.

39e. sesién
30 de abril de 1975

41 (ITI) Cuestiones relativas a la ejecucidn del programs del Fondo

El Conselo de Administracién,

I

Ejecucidén del programa del Fondo

1. Toma nots del informe sobre la ejecucidén del progrema del Fondo en 197k 30/
y del informe sobre las actividades de la reserva del progreme del Fondo en 1974 31/;

2. Pide al Director Ejecutivo que, en la preparacidén de futuros informes sobre
la ejecucidn del programe del Fondo, preste particular atencién a las observaciones
formuledas durante el debate que se hacen constar en el informe del Consejo de
Administracidn sobre su tercer periodo de sesiones;

29/ A/C.5/1505/Rev.l, anexo.
30/ UNEP/GC/40 y Corr.l a 3.

31/ UNEP/GC/L8.



185
IT

Informe financiero y estados de cuentas

1. Toma nota de la resolucidén 3227 G (XXIX) de la Asamblea General, de 12 de
noviembre de lQTh, acerca del informe financiero y los estados de cuentas del Fondo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondiente al ejer-
cicio econémico terminado el 31 de diciembre de 1973 32/;

2. Pide al Director Ejecutivo que, tras consultar con el Secretario General,
presente al Consejo de Administracidn en su cuarto periodo de sesicnes sus recomen-
daciones en cuanto a la aplicacidn de la regla 214.1 del reglamento financierc por
lo gque respecta a la accidn requerida del Consejo, una vez éste haya examinado el
informe financiero y los estados de cuentas del Fondo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y el informe de la Junta de Auditores;

3. Toma nota de las observaciones formuladas por el Director Ejecutivo en la
segunda parte de su nota 33/ acerca del informe financiero y los estados de cuentas
del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y del informe
de la Junta de Auditores por lo que respecta al momento de la presentacidén de las
cuentas comprobadas al Consejo de Administracién.

3%a. sesidn
30 de abril de 1975

b2 (111 Cuestiones financieras y presupuestarias

El Consejo de Administracidn,

I

Wivel de la reserva financiera

1. Decide que el nivel de la reserva financieres para cada afio sea equivalente
al 8% aproximadamente del volumen de los gastos aprobados para ese afio;

2. Decide asimismo que el nivel de la reserva financiera se aumente afiadiendo
a la reserva existente la cantidad requerida, que se deduciréd del saldo disponible
a prinecipios del afio y, sl fuera necesario, de las contribuciones voluntarias pagadas
de acuerdo con la regla financiera 209.1 que dice que '"los recursos financieros del
Fondo deberidn estar disponibles en todo momento y en la mayor medida posible para su
uso en los fines del programa del Fondo, con sujecidn Gnicamente al mantenimiento
permanente de una reserva financiera'.

;g/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. TF (A/9607/Add.6).

33/ UNEP/CC/S52.




186
IT

Nivel de la reserva del programa del Fondo

1. Decide gque el nivel de la reserva del progrema del Fondo se establezca
para cada ciclo bienal en el afio que precede al ciclo y sea reexaminado por el
Consejo de Administracidn en el periodo de sesiones que celebra en los afios pares;

2. Autoriza una asignacién de 1 milldn de ddlares para la reserva del
programa del Fondo para el afio 1975;

3. Advierte que la suma de 1 milldn de ddlares podréd incrementarse en afios
siguientes a fin de atender los mayores costos resultantes de los efectos de la
inflacidn;

L, Advierte asimismo que se podrd autorizar una suma mayor si el Consejo
decide que las tareas adicionales que determine sean financiadas con cargo a lsa
reserva del programa del Fondo;

IIT

Fondo Rotatorio (Informacién)

1. Toma nota del reglamento sobre el uso del Fondo Rotatorio {Informacidn) 34/,
2. Autoriza al Director Ejecutivo para que, con cargo a la reserva del

programa del Fondo para 1975, asigne al Fondo Rotatorio (Informacién) un monto
de 100.000 délares;

v

Establecimiento de criterios para la distribucidn de los gastos
del Programa de las Naciones Unides para el Medio Ambiente

1, Toma nota del documento del Director Ejecutiveo sobre el establecimiento
de criterios para la distribucidn de los gastos del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente entre el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y
el Fondo del Programe de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 35/, y aprueba
esos criterios para el bienio 1976-1977;

2, Pide al Director Ejecutivo que recabe d:2l Secretario General la seguridad
de que, para el bienio 1978-1979, se harén esfuerzos para modificar la distribucidn
de los gastos de personal entre el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
¥ los gastos del programa y de apoyo al programa del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

34/ UNEP/GC/LT.
35/ UNEP/GC/L2.
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Plan de medianc plazo

1. Aprueba el plan de mediano plazo propuesto por el Director Ejecutivo 36/,
a reserva de los ajustes gue sean necesarios como consecuencia de la decisidn
relativa al nivel de la reserva del programa del Fondo para 1976 y 1977;

2. Pide al Director Ejecutivo gque, para la aplicacidén del plan de mediano

rlazo, examine con los gobiernos sus contribuciones voluntarias para los afios 1977

a 1979,

VI

Aprobacién del programa del Fondo en 1975 y 1976-1977

1. Autoriza la asignacibn de 21,700.000 délares en 1975, de 27,800,000
délares en 1976 y de 32.500.000 délares en 1977 para las actividades del programa
del Fondo;

2. Autoriza la asignacidén de 1 milldén de délares en 1976 y de 1 milldn de
ddlares en 1977 para las actividades de la reserva del programa del Fondo;

3. Autoriza la asignacidn de 5.221.000 délares (incluido un crédito de
50.000 ddlares destinado al estudio arquitecténico y de ingenieria para la
construccidn de la sede permanente del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente en Nairobi) para los gastos del programa y los gastos de apoyo
al programa en 1975, y pide al Director Ejecutivo que tome en consideracidn las
observaciones formuladas al respecto en el curso de los debates del tercer periodo
de sesiones del Consejo de Administracién;

4,  Autoriza un crédito de 12.103.000 délares pera los gastos del programa
y de apoyo al programa para el bienio 1976-1977T;

VII

Sede del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
y construccidn de locales provisionales

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre el estudio de previa-
bilidad acerca de los aspectos ambientales de la construccién de la sede permanente
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi y el finan-
ciamiento de un estudio arquitecténico y de ingenierfa 37/ y aprueba la asignacidn
adicional de 50.000 délares para los gastos del programa y de apoyo al programa
en 1975 para efectuar el estudio detallado arquitecténico y de ingenieria mencio-
nado en dicho informe;

36/ UNEP/GC/41/Add.2, cuadro II "Distribucidn propuesta de los recursos,
1973-1979".

37/ UKEP/GC/L6,
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2. Aprueba en principio la construccidén de los locales provisionales para
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi de conformidad
con la propuesta contenida en la nota del Director Ejecutivo acerca de la propuesta
de construccién de locales provisionales para el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en Nairobi 38/;

3. Aprueba un anticipo en efectivo con cargo al Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por valor de 1.150.000 délares para la
ejecucidn del proyecto, recuperables en la forma indicada en la nota del Director
Ejecutivo;

L.  Aprueba también una suma adicional de 220.000 délares para asistencia
provisional con cargo al presupuesto propuesto para gastos del programa y de
apcyc al programs durante el bienio 1976-1977;

5. Pide al Director Ejecutivo gque presente un informe completo al Consejo
de Administracidén en su cuarto periodo de sesiones sobre las medidas que
haya tomado en aplicacidn de lo anterior y gue facilite plenos detalles scobre
los aspectos financieros de la construccidn de los locales provisionales.

Sesicnes 39a. v 40a,
30 de ctril y 2 de rayo de 1975

43 (TXII) Segunda conferencia de las Naciones Unidas
sobre el medio humano

£l Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado la nota del Director Ejecutivo sobre la cuestidn de
convocar una segunda conferencia de las Naciones Unidas sobre el medio humano 39/,

Recomienda que se programe para después de 1980 una segunda conferencia de las
Naciones Unidas sobre el medio humano y gque la fecha y lugar de celebracién sean
considerados cuando el Consejo de Administracidén esté en situacién de dirigir una
recomendacidén a la Asamblea General teniendo en cuenta el examen que haga la
Asamblea en su trigésimo primer periodc de sesiones de los arreglos institucionales
para la cooperacidn internacional en materia del medio ambiente, de conformidad con
su resolucién 2997 (XXVII), de 15 de diciembre de 1972, y los resultados de las
siguientes conferencias: el tercer periodo de sesiones de la Tercera Conferencia
sobre el Derecho del Mar, el cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (1976), Habitat: Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentemientos Humanos (1976), la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Agua (1977), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Desertificacién (1977) y otras.

38a. sesién
25 de abril de 1975

38/ UNEP/GC/54.
39/ UNEP/GC/L3.
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Li (III) Cooperacidén en el campo del medio ambiente en materia de
recursos naturales compartides por dos o més Estados

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota con setisfaccién del informe del Director Ejecutivo 40O/ sobre
la ccoperacidn en el campo del medio ambiente en materia de recursos naturales
compartidos por dos o més Estados,

Expresando también su satisfaccién por la labor realizada por el Director
Ejecutivo en el ~desempefio de las tareas que se le encomendaron para dar cumpli-
miento a la resolucidn 3129 (XXVIII) de la Asamblea General, de 13 de diciembre
de 1973,

Tomando igualmente en consideracidn los articulos 3 y 30 de la Carta de
Derechos y Deberes Econémicos de los Estados, aprobada por la Asamblea General en
su resolucidn 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 19Tk,

1. Toma nota con aprobacidn de las recomendaciones y propuestas que, para
dar cumplimiento a la resolucidén 3129 (XXVIIT) de la Asamblea General, se hacen
en el informe del Director Ejecutivo LO/;

2. Pide al Director Ejecutivo que establezca un grupo de trabajo intergu-
bernamental de expertos procedentes de Estados miembros del Consejo de Administracidn
seleccionados sobre la base de una distribucidn geografica equitativa, para que
prepare, teniendo en cuenta las citadas recomendaciones y propuestas, asi como
otros elementos ditiles gue pueda tener a su disposicidn, un proyecto de principios
de conducta que sirvan -de orientacién a los Estados en la conservacidn y la explo-
tacidén armoniosa de los recursos naturales compartidos por dos o més Estados, y
que presente un informe sobre los progresos realizados a este respecto a la consi-
deracidén del Consejo de Administracidén en su préximo periodo de sesiones, para que
pueda ser sometido a la Asamblea General de las Naciones Unidas;

3. Pide asimismo al Director Ejecutivo que transmita su informe a la
Asamblea General, a los organismos especializados y otros &rganos competentes del
sistema de las Naciones Unidas, incluso a la Comisidén de Derecho Internacional y a
las organizaciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales que puedan
estar interesados en estas cuestiones y que invite a tales organismos especializados
¥y organizaciones gubernamentales y no gubernamentales a gue colaboren con el
Director Ejecutivo en esta cuestidéng

4. Decide incluir la cuestidén de la cooperacidén en el campo del medio
ambiente en materia de recursos naturales compartidos por dos o més BEstados en
el programa provigional de su préximo periodo de sesiones.

38a. sesién
25 de abril de 1975

40/ UNEP/GC/LL y Corr.1l y 2 y Add.1l y 2.



190

4s {(IIT) Esteblecimiento de misiones permanentes ante el
Progreama de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente

El Consejo de Administracibn,

1. Toema nota con satisfaccidén de 1la informacidn proporcionada por el Director
Ejecutivo en su declaraciédn inicial 41/, acerca de la firma del Convenio sobre la
sede entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio ambiente y el Gobierno
de Kenya;

2. Fxprese su agradecimiento al Cobierno de Kenys por su ayuda en el esta-
blecimiento de la sede del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
en Nairoti:

3. Pide a los gobiernos que establezcan misiones permanentes ante el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, ¢como se dispone en el
articulo XII del Convenio sobre la sede.

4oa. sesidn
2 de mayo de 1975

46 (III) Relaciones con las organizaciones no gubernamentales

Bl Consejo de Administracidn,

1. Toma nota de la nota del Director Ejecutivo sobre las relaciones con
las organizaciones no gubernamentales 42/;

2. Pide al Director Ejecutivo que siga desarrollando relaciones de trabajo
con las organizacicnes no gubernamentales que se interesan en el campo del medio
ambiente v que informe sobre este asunto al Consejo de Administracién en su cuarto
periodo de sesiones.

38a. sesibn
25 de abril de 1975

Otras decisiones

Programa provisional, fecha y lugar del cuarto periodo
de sesiones del Consejo de Administracidn

En su LOa. sesidn, celebrada el 2 de mayo de 1975, el Consejo de Administracidn
decidid que su cuarto periode de sesiones se celebraria en Nairobi del 30 de marzo

41/ UNEP/GC/L.27.
42/ UNEP/GC/S3.
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al 14 de abril de 1976, y aprobd el siguiente programe provisional para ese
periodo de sesiones:

1. Apertura del periodo de sesiones

2. Eleccidn de la Mesa

3. Programa y organizacién de los trabajos del periodo de sesiones
L. Credenciales de los represententes

5. a) Informe introductorio del Director Ejecutive

b)  Examen de la situacidn del medio ambiente
6. Informe de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente
7. Cuestiones relativas al programa:

a) Ixamen de las actividades relativas al programa para el medio
ambiente

b) Examen de la situacidn del programa
c) Examen de las actividades del programs del Fondo, 1976-1977

8. Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas scobre los Asentamientos
Humanos: informe sobre la marcha de los trabajos

9. Fundacién de las Naciones Unidas para el Hibitat y los Asentamientos
Humanos: informe sobre la marcha de los trabajos

10. Aplicacién de la resolucidn 3337 (XXIX) de la Asamblea General sobre
cooperacidn internacional para combatir la desertificacidn: informe
sobre la marcha de los trabajos

1. Gestidn del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente v cuestiones financieras:

a) Informe sobre la ejecucidn del programa del Fondo en 1975

b) Examen y aprobacién del nivel general de actividades del programa
del Fondo para 19T76-197T7

c) Cuestiones de procedimiento y reglamentarias
d) Cuentas comprobadas de 1974

e) Presupuesto revisadc de gastos del programa y de apoyo al programa,

1976-1977

) Examen del programa del Fondo para 19T76-1977 v del plan de mediano
plazo para 1976-1979



12.

13.

ik,

15.

16.
17.
18.

192

Informe sobre los progresos realizados en lo referente al proyecto de
principios de conducta para la orientacién de los Estados en la conser-
vacién y la explotacién armoniosa de los recursos naturales compartidos
por dos o més Estados

Examen de las disposiciones institucionales para la cooperacidn interna-
cional en lo relativo al medio ambiente

Medio ambiente y desarrollo

Programa provisional, fecha y lugar del quinto periodo de sesiones del
Consejo de Administracién

Otros asuntos
Informe del Consejo de Administracidén a la Asamblea General

Clausura del periodo de sesiones
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Resolucién aprobada por el Censejo Econdmico y Social
1958 (LIX). TInforme del Consejo de Administracién del Programa de las
Nacicnes Unidas para el Medic Ambiente sobre su tercer periodo

de sesiones

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Uni?as para el Medio Ambiente scbre la labor de su tercer
pericdo de sesiones ,

Habiendo examinado asimismo el informe del Secretario General sobre la
marchae de las actividades relativas a la aplicacidn de la resolucidn 3337
{XXTIX) de la Asamblea General, de 17 de dioiemBre de 1974, sobre la cooperacidn
internacional para combatir la desertificacién ,

Considerando la necesidad de velar por gque haya cooperacidn en la realizacidn
de las actividades del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
vy la aplicacidn de sus decisicnes,

1. Toma nota del informe del Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre su tercer periocdo de sesicnes y del
inferme del Secretario General sobre la marcha de las actividades relativas de
la Asamblea General sobre la coovneracidn internacional para combatir la
desertificaciéng

2. Invita al Director Ejecutivo del Programa a que continfle teniendo presente

1 UNEP/GC/55; transmitido al Consejo Econ@mico y Social con la sigratura E/S710.
Para el texto definitivo, vEase Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral,
trigésimo perfodo de sesiones, Suplemento no. 25 (A/10025).

2 m/uhB9,
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la necesidad de gue el Programa esté en armonia con las disposiciones pertinentes
de la Declaracidn y el Progra%a de accidn sobre el establecimiento de un nuevo
orden econémica internacional” y de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos

de los Estados

3. Invita a los organismos especializados, al Organismo Internacional de
Energia Atdmica y a otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
continfien cooperando activamente durante la realizacidn de las actividades del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, y a que asignen el
orden de prioridades y los recursos necesarios para que esas actividades tengan
el mayor éxito.

197%a. sesidn plenaria
25 de julio de 1975

3 Resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (5-VI) de la Asamblea General.
4 Resolucidn 3281 (XXIX) de la Asamblea General.
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Resoluciones aprobadas por la Asamblea General

3435 (XXX). Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

La Asamblea General,

Recordande las recomendaciones 2L, 36, 37, 74, 85 y 102 del Plan de accidn
para el medio humano™ aprobadc por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humano, celebrada en Estocolmo del 5 al 16 de Junio de 1972,

Recordando sus resoluciones 2995 (XXVIT), 2996 (XXVII) y 2997 (XXVII) de 15
de diciembre de 1972 relativas, entre otras cosas, a la cooperacidn entre
los Estados en el campo del medio ambiente, a la responsabilidad internacional
de los Estados en relacidn con el medic ambiente y al establecimiento del
Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente,

Recordando su resolucifn 3336 (XXIX) de 17 de diciembre de 1974, en particular

el parrafo L de la misma,

Tomando nota de la resolucién TV de la Conferencis de Ministros de Relaciones
Exterioges de los Paises no Alineados, celebrada en Lima del 25 al 30 de agosto
de 19757, que condend a los agresores o Potencias colonialistas que habTan
descuidado remover los restos materiales de guerras o actos de agresidn, tales
come minas, y exigild que removieran tales restos materiales de sus actos, indi-
casen su ubicacidn y suministrasen asistencia t&cnica para su remocifn,

Reconociendo que la mayorfia de los paises de desarrollo han estado sometidos
a ocupacién extranjera vy expuestos a guerras realizadas por cilertas Potencias
colonialistas, y han sufrido por ello enormes pérdidas en vidas y bienes,
1 Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas scobre el Medio Humano
{publicacién de las Naciones Unidas, no. de venta: S.73.TI.A.14), cap. IT,
secc. B.
2 Véase A/10217, anexo I.




196

Destacando que eg el deber de la comunidad internacional adoptar medidas
adecuadas para proteger y mejorar el medio ambiente, incluso, en particular, le
continuacidn y consolidacidn de la cooperacidn internacional en esta esTera,

1. Reconcce que el desarrcolle de ciertos paises en desarrollo se ha visto
impedido por los restos materiales de estas guerras, los mis importantes de
los cuales son las minas, gque todavia guedan en sus territorios;

2. Condena a las Potencias colcnialistas que han descuidado remover esos
restosg materigles de tales guerras, especialmente minas, y las considers
responsables de todo perjuicio material y moral sufrido por los paises en que
fueron colocadas tales minas;

3. Insta a los Estados que participaron en esas guerras a cue proporciocnen
inmedistamente sl Estade afectade infeormacidn completa sobre las zonas donde se
colocarcn tales minas, incluso mapas que indiquen la situacidn de esas zonas,

v sobre leos tipos de minas;

L4, Encarece a los Estados que causaron esa situacidn que indemnicen sin
demora a los paises en que fueron colocadas las minas por todo perjuico material
¢ moral que hayan sufrido como resultado de esa accidn, y que adopten réapidas
medidas a fin de suministrar asistencia técnica para la remocién de tales
minas;

5. Pide al Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas
pare el Medic Ambiente que realice un estudio del problema de los restos
materiales de guerras, especialmente minas, y de sus repercusiones en el medio
ambiente, y que presente un Iinforme a la Asamblea General en su tregé€simo primer
pericdo de sesiones;

€. Pide al Secretario General que presente un informe a la Asamblea General
TR . . . .,
en su trigésimo primer perfiocdo de sesiones sobre la aplicacidn de la presente
resolucidn.

2L32a, sesidn plenaria
9 de diciembre de 1975

3436 {XXX). Convenciones y protocolos relativos al medio ambientc

La Asamblea General,

Recordando que la Declaracidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Humanoj, aprobada en Estocolmo el 16 de junio de 1972, estaba destinada,
entre otras cosas, a promover el derecho internacional en la esfera del medio
ambiente,

Recordando con aprecio las decisiones 24 (TTT) de 30 de abril de 1975 y 35
(ITI) de 2 de maye de 1975 del Consejo,de Administracifn decl Programa de las
Naciones Unidas para el Medic Ambiente ,

Expresando la conviceidn de que la elaboracidn de una adecuada legislacidn

3 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacibn de las Naciones Unidas, no. de venta: S.73.IT.AlL), cap. I.
i Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de

sesiones, Suplemento no. 25 (A/10025), anexo I.
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del medio ambiente es una medida de apcyo indispensable para la aplicacidn
de las politicas, estrategias y recomendacicnes del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente,

Observando con satisfaccidn que, desde la aprobacidn de la Declaracidn de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humanc, se han negociado
y aprobado varios convenios y protocolos mundiales y regionales en la esfera
del medio ambiente,

Preocupada ante el hecho de gque las convenciones y protocolos internacionales
existentes en la esfera del medio ambiente no han recibido todavia la amplia
aceptacién y aplicacidn que merecen,

Cenvencida de la necesidad de elaborar més convenios y protocolos relativos
al medio ambiente,

1. Pide al Director Ejecutive del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que tome las medidas necesarias para la realizacidn de los obje-
tivos y la aplicacién de las estrategias del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente en la esfera del derecho naciocnal e internacional del
medio ambiente y,en particular, que adopte medidas encaminadas a prestar
asistencia técnica a los paises en desarrcllo que la soliciten para la elaboracidn
de sus legislaciones nacionales del medio ambiente;

2. 1Insta a todos los Estados que reinan los requisitos necesarios para
llegar a ser partes, segln convenga, en los convenios y protocolos existentes
en la esfera del medio ambiente a que lo hagan lo antes posible;

3. Pide a los depositarios de los referides convenios que informen periddica-
mente al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente sobre la situacién de esos convenios;

4. Pide a1 Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que ayude a los Estados que lo scliciten a preparar las pro-
puestas de medidas legislativas o de otro tipo que sean necesarias para gque
se puedan adherir a los convenios en la esfera de la ordenacién del medic ambiente;

5. Pide zdemAs al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente que mantenga informada anualmente a la Asamblea
General de cualesquiera convenios internacionales gque se concierten en la esfera
del medio ambiente vy de la situacidn de los convenios existentes, con referencia
especial a las ratificaciones, adhesiones y entrada en vigor, asi como de
la intencidn manifestada por los distintos gobiernos de llegar a ser partes
en estos convenios durante el afio entre un periodo de sesicnes del Consejo y
el siguiente.

2432a. sesibn plenaria
9 de diciembre de 1975

3437 (XXX). Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2849 (XXVT) de 20 de diciembre de 1971 y 299k
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(XXVIT), 2995 (XXVIT), 2996 (XXVIT), 2997 (XXVIT), 3000 (XXVII) y 3002 (XXVII)
de 15 de diciembre de 1372,

Recordando sus resoluciones 3129 (XXVIII), 3131 (XXVIIT) vy 3133 (XXVIII)
de 13 de diciembre de 1973,

Recordsndo la Declaracién 2 y el Programa de acci6n6 sobre el establecimiento
de un nuevo orden econdmico inter?acional, asi como la Carta de Derechos v
Deberes Econdmicos de los Estados , donde se exponen los fundamentos del nuevo
orden econdmico internacional,

Recordando tambifn su resoclucidn 3326 (XXIX) de 16 de diciembre de 197k,

Reafirmando que la proteccidn, la preservacidn y el mejoramiento del medio
ambiente para las generaciones presentes y futuras es responsabilidad de todcs
los Estades,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracidn del Programa de
las Nacioneg Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su tercer periodo
de sesiones .

Considerandc la necesidad de asegurar la cooperacidén en la ejecucidn de las
actividades del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y en
el cumplimiento de sus decisiones,

1. Toma ncta con satisfaccidn del informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su
tercer perfodo de sesiones;

2. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente gue continfie recordandc la necesidad de que le Programa se ajuste
a las disposiciones pertinentes de la Declaracidn y el Programa de accidn sobre
el establecimiento de un nuevc orden econdmico internacional, a la Carta de
derechos y Deberes Econdmicos de les Estados y a las decisiones tomadas por la
Asamblea General en su séptimo periodo extracrdinario de sesicnes;

3. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre la cooperacidn en el
campo del mgdio ambiente en materia de recursos naturales compartidos vor dos o
més Bstados”

4. Pide al Director Ejecutivo que, en consulta con el Consejo de Administra-
cidn, continfle aplicando las disposiciones de la resolucidn 3326 (XXTX) de la
Asamblea General al desarrocllar el programa de trabajo y las actividades, en
el contexto del programa, del Fondo del Programa de las Nacicnes Unidas para el
Medio Ambiente;

5. Pide al Director Ejecutivo gque presente a la Asamblea General, en su
trigésimo primer periodc de seslones, un informe sobre las medidas tomadas en
cumplimiento de lo dispuestc en el parrafo 7 de la resolucidn 3226 (¥XXIX) de 12
de noviembre de 1974 de la Asamblea con referencia a la cooperacidn entre el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Comitd Cientifico
5 Resolucidn 3201 (S-VI).

6 Resolucidn 3202 (8-VI).

7 Resolucidn 3281 (XXTX).

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo periodo de sesiones,
Suplemento nc. 25 (A/10025),

9 UNEP/GC/ LM y Corr. 1 y 2 y Add. 1.
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de las Naciones Unidas para el Estudic de los Efectos de las Radiaciones
Atbmicas;

6. Pide a los organismos especializados, al Organismo Internacional de
Energia AtSmica y a las otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
que prosigan cooperando activamente en la ejecucidn de las actividades del
Programa de las laciones Unidas para el Medio Ambiente, asignando las prioridades
Yy recursos necesarlos para lograr el mAximo éxito de esas actividades.

2432a. sesifn plenaria
9 de diciembre de 1975

3438  (XXX). HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos

La Asamblea General,

Recordando sus rescluciones 3001 {XXVII) de 15 de diciembre de 1972, 2128
(XXVIII) de 13 de diciembre de 1973 y 3325 (XXIX) de 16 de diciembre de 197k
sobre los preparativos para H&bitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos,

Habiendo tomado nota con reconccimiento de los informes anteriores del
Secretarlo General pedidos en la decisidn 4 (1) del Consejo de Administraciénlgel
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente ?f 21 de junio de 1973
y en la resolucidn 3128 (XXVIII) de la Asamblea General ",

Reconociendo las importantes contribuciones a los prepartivos para la
Conferencia hechas por las reuniones preparatorias regionales,

Tomando nota con satisfaccibn del activo apoyo dado por los gobiernos al
objetivo de la Conferencia y de la asistencia prestada para su preparacidn
por los Organos competentes de las Naciones Unidas ¥y por las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales,

Expresando su reccnocimiento por la decisiédn 37 (III)12 del Consejo de

Administracidn del Program de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de
23 de abril de 1975, por la que se asignan fondos adicionales para el programa
audiovisual de la Conferencia con el propdsito, en particular, de asistir a los
pafses en desarrollo, en la preparacién de sus presentaciones audiovisuales,

Reconociendo la importancia de lograr que los esfuerzos mundiales DAra
mejerar los asentamientos humanos se complementen y se hagan més eficaces por
medio de medidas y programas en los planos regional y subregional,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Administracidn del Programa
de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su tercer
periodo de sesiones™~ y la seccidn pertinente del informe del Consejo Econdmico

10 A/9P38,

11 A/9729,
12 VEase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo perfodo de

sesiones, Surlemento no. 25 (A/10025), anexo T.
13 Ibid., Suplemento no. 25 (A/1002%).
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¥ Sociallh,

1. Pide al Secretario General que invite:

a) A todos los Estados a participar en Habitat: Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanos;

b) A representantes de las organizaciones gque hayan recibido una invitacidn
permanente de la Asamblea General a participar en las reuniones y en los trabajos
de todas las conferencias internacionales gue se celebren con los auspicios
de la Asamblea General, en calidad de observadores, de ccnformidad con la resoclu-
cidn 3237 (XXIX) de 22 de noviembre de 1974 de la Asamblea;

¢) A representantes de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos
en su regidn por la Organizacidén de la Unidad Africana, en calidad de observa-
dores, de conformidad con la resclucién 3280 (XXIX) de 10 de diciembre de 197k
de la Agamblea General;

4) A los organismos especializados y al Organismo Inlernacional de Energia
Atémica, asf como a los Organos competentes de las Naciones Unidas, a estar
representades en la Conferencia;

e} A las organizaciones intergubernamentales regionales interesadas a estar
representados por observadores;

£) A las organizaciones no gubernamentales interesadas reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Socialj

o, Autoriza al Secretario General a invitar a otras organizacicnes inter-
gubernamentales y organizaciones no gubernamentales directamente interesadas y
de cardcter auténticamente internacional que expresen, antes del 29 de febrero
de 1976, el deseo de hacerse representar por observadores;

3. Pide al Secretario General gue se asegure de que se adopten las disposi-
ciones requeridas para la participacidn efectiva en la Conferencia de los
representantes a que se hace referencia en los inecisos b) y c) del pArrafo 1
supra, incluidas las disposiciones financieras necesarias para sufragar gastos
de viaje, dietas y presentaciones audiovisuales;

L. Toms nota con reconcocimiento del informe T@s reciente del Secretario
General sobre los preparativos de la Conferencia 73

5. Hace suya la recomendacidn de la Comisidn Preparatoria de Habitat:
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humancs de que se
haga del 29 de febrero de 1976 un dia destinado a centrar la publici?%d en las
cuestiones relativas a los asentamientos humanos y en la Conferencia —j

6. Toma nota tambifn de que el segundo perlodo de sesiones de la Comisién
Preparatoria se celebrarid en la Sede de las Naciones Unidas del 12 al 23 de
enero de 1976,

7. Aprueba el programs provisional para la Conferencia que se propone cn el

14 Ibid., Suplemento No. 3 (A/10003), cap. TV, sec.F.
15 A/10234.
16 Ibid., parr. 37
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17

informe del Secretario General™ ' ;

8. Decide que los idiomas de la Conferencia sean los que se emplean en
la Asamblea General y sus Comisiones Principales;

9. Hace suyas las recomendaciones formuladas por la Comisidn Preparatoria
en la continuacidn de su primer pericde de sesiones relativas a una estructura
propuesta para la Conferencia que comprenderis sesiones plenariﬁg y sesiones
de tres comisiones principales que se reunirian simulténeamente 7y pide al
Secretario General que proporcione los servicios de interpretacidn y demias
servicios necesarios;

10. Pide al Secretario General que informe scbre los resultados de la
Conferencia, por conducto del Consejc Econbmico y Seocial, a la Asamblea General
en su trigésimo primer periodo de sesiones;

11. Pide al Secretaric General que adopte las disposiciones necesarias
para los preparativos que habrad que emprender después de la Conferencia a fin
de la Conferencia por la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de
sesiones.

2Lh32a. sesidn plenaria
9 de diciembrz de 1975

ELECCTION DE VEINTE MIEMBROS DEL CONSEJC DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE

(Tema 19)

La Asambles General, de conformidad con el parrafo 1 de la seccibn I de su
resolucidn 2997 {XXVIT) de 15 de diciembre de 1972, eligid a veinte miembros
del Consejo de Administracién del Programa de las Nacicones Unidas para el
Medio Ambiente para llenar las vacantes producidas por la expiracidn del man-
dato de AUSTRALTA, BURUNDI, CHILE, IRAQ, JORDANTA, MADAGASCAR, MEXICO, NICAR-
AGUA, NIGERIA, PAISES BAJOS, PAKISTAN, PANAMA, POLONTA, REINC UNIDO DE GRAN
BRETA:/A E TRLANDA DEL NORTE, REPUBLTICA CENTROAFRICANA, REPURLICA DEMOCRATICA
ALEMANA, REPUBLICA UNIDA DE TANZANTA, SENEGAL, SRI LANKA y TURQUIA.

Fueron elegidos los siguientes Estados: BELGICA, CHIPRE, GRANADA, GRECTA,
HUNGRIA, IRAQ, KUWAIT, LIBERIA, MEXTCO, NUEVA ZELANDTA, PERU, POLONIA, REINO
UNIDO DE GRAN GRETATA E IRLANDA DEL NORTE, REPUBLICA CENTROAFRICANA, RWANDA,
SOMALTA, TAILANDIA, TOGO, UGANDA y URUGUAY.

243%2a. sesidn plenaria
9 de diciembre de 1975

* *

Como resultado de las elecciones indicadas supra, la composicidn del Consejo
de Administracifn del Prograsma de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

17 A/1023L, anexo I.
18 A/1023L, pirr. 11.
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para 1976 serd la siguiente: ALEMAYTA (REPUBLICA FEDERAL DE)*¥, ARGENTINA¥,
BELGICA¥#*¥ RRASIL**, CANADA¥, COTCMBIA*¥*  COSTA DE MARFIL¥, CHECCSLOVAQUIA¥,
CHINA*, CHIPRE¥¥¥* [RGTPTO**  ESPAIA¥* | ESTADOS UNIDOS DE AMERTCA®¥, FTLTPINAS¥,
FINLANDIA**, FRANCIA¥, GABON¥, GIANA¥, GRANADAX¥¥¥  GRECIA*¥*  CGUATEMALA¥,
HUNGRIA®¥®¥  INDIA®¥*, INDONESTA¥®, TRAN¥%*, TRAQ¥¥¥ TTALTIA¥¥  JAMATCA¥, JAPON¥*¥
KENYA®*  KUWATT*¥¥  TIBANO¥*, LIBERIA¥¥¥ MALASTA¥¥ MARRUECOS¥*, MEXTCO¥¥¥
NUEVA ZELANDIA*¥¥ PERU¥*¥* POLONIA¥¥*  REINO UNIDO DE GRAN BRETATA E IRLANDA
DEL NORTE*¥¥, REPUBLICA ARABE LIBIA¥¥ REPUBLICA ARABE STRIA¥, REPUBLTCA
CENTROAFRICANA**¥  RUMANTA*¥, RWANDA¥¥¥  STERRA LEONA*, SOMALIA¥¥%  SUDAN¥¥,
SUECTA*, SUIZA¥¥, TAILANDTA®¥¥  TOGO***  UGANDA**¥ UNION DE REPUBLTCAS
SOCTALISTAS SOVIETICAS**, URUGUAY*¥¥  VENEZUELA¥¥*, YUGOSLAVIA¥ y ZAIRE¥¥*,

*E] mandato expira el 31 de diciembre de 1976.
¥¥E]1 mandato expira el 31 de diciembre de 1977.
¥%¥¥E] mandato expira el 31 de diciembre de 1978.

Eleccidn del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente

(Tema 59)

En su 2L32a. sesién plenaria, celebrada el 9 de diciembre de 1975, la Asamblea
General, a propuesta del Secretario General ~, eligid al Sr. Mostafa Kamal TOLBA
para que desempefiase el cargo de Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente hasta la expiracidn del periodo del Sr. Maurice
Strong, es decir, del 19 de enerc al 31 de diciembre de 1976.

19 A/10376.
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Decisiones del Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en su
cuarto periodo de sesicnes

47 (IV). Politica y ejecucidn del programa

Fl Consejo de Administracién,

Recordando sus decisiones anteriores sotre politica y ejecucidn del
programa 1/,

Teniendo plenamente en cuenta, tal como fueron aprobadas, las resoluciones
3362 (S-VII) de 16 de septiembre de 1975 sobre desarrollo y cooperacién econdmica
internacional, 3437 (XXX) de 9 de diciembre de 1975 sobre el informe del Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
3436 (XXX) de 9 de diciembre de 1975 sobre convenciones y protocolos relativos al
medio ambiente y 3517 (XXX} de 15 de diciembre de 1975 sobre examen y evaluacidn
de mitad de periodo de los progresos realizados en la aplicacidn de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenioc de las Naciones Unidas para,
el Desarrollo, de la Asambles General,

Hebiendo considerado:

) La declaracidén introductoria del Director Ejecutivo 2/,

jo

b) El informe introductorio del Director Ejecutivo 3/,

¢) El informe del Director Ejecutivo sobre el estado del medio ambiente

en 1976 4/,

Q) El informe de la Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente sobre su
Quinto periodo de sesiones 5/,

Teniendo_en cuenta las opiniones expresadas durante su cuarto periodo de
sesiones sobre cuestiones de politica y ejecuciédn del programa,

I

1, Considera que los progresos alcanzados en la aplicacidn de las estrate-
gias del programs justifican plenamente el enfoque programético de tres niveles
descritos en el pArrafo 1 de la seccidn I de su decisién 20 (III) de 2 de mayo
de 1975;

1/ Decisiones 1 (I) de 22 de junio de 1973, 5 (II) de 21 de marzo de 197k y
20 (III) de 2 de mayo de 1975,

2/ UNEP/GC/L.36.

3/ UNEP/GC/57. y Corr.l.
4/  UNEP/GC/S8. y Corr.l.
5/ UNEP/GC/59 y Corr.l.
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2. Encarece al Director Ejecutivo que siga desarrollando y cumpliendo el
programa conforme a las mismas directrices;

3. Aprueba la lista de esferas de concentracidn que figura en el informe
introductoric del Director Ejecutivo como base para formular programas hasta el
quinto periocdo de sesiones del Conselo de Administracidn;

L, Pide al Director Ejecutivo que mantengs la lista de esferas de concen-
tracidn en continuo examen y que presente al Consejo de Administracidn, en sus
periodos de sesiones quinto y siguientes, recomendaciones relativas a propuestas
de modificaciones, adiciones o supresiones en dicha lista;

P Apoya los principios enunciados por el Director Ejecutivo en su decla-
racién introductoris para orientar la futura direccidn de la labor del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

6. Apoya asimismo los esfuerzos del Director Ejecutivo para conseguir en
el programa del Fondo un equilibrio entre los proyectos de distinta magnitud,
entre las actividades mundiales, regionales y nacionales y entre las necesidades
de los paises desarrollados y de los paises en desarrollo;

T Toma nota con satisfaccidn de los progresos alcanzados en el fortaleci-
miento de la capacidad del Programs de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente
a nivel regional y la introduccidn de un contenido regional en el programa, y pide
al Director Ejecutivo que continfie esos procesos en estrecha consulta con las comi-
siones regionales de las Naciones Unidas;

8, Toma nota asimismo de las medidas adoptadas dentro de la secretaria para
gejorar la coordinacidén interna y asegurar un enfoque transectorial e interdisci-
plinario de los problemas ambientales, y pide al Director Ejecutivo que mantenga
y desarrollie dichc enfogue en la formulacién y la ejecucidn del programa;

9. Considera que los éxitos alcanzados por el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en la esfera de la proteccidén del medio ambiente en
la regién del Mediterréneo constituyen un ejemplo concreto de aplicacidn del
enfoque integrado y de ejercicio de la funcién coordinadore apropiada que deberian
constituir las preocupaciones principales del Programa en sus actividades, y pide
al Director Ejecutivo que se asegure de que la funcidn catalizadora, la coordina-
cién y la integracidn, en lugar de la participacidn en actividades a largo plazo
de carfcter principalmente ejecutivo, representen siempre la principal contribu-
cidn del Progrema en sus esfuerzos por garantizar la proteceidn y el mejoramiento
del medic ambiente;

10. Acoge con beneplécito la sugerencia del Director Ejecutivo de que en
adelante los informes anuales sobre el estado del medio ambiente sean selectivos
en su examen de los temas y de que, cada cinco afios, se prepare un informe anali-
tico y amplio sobre las novedades relaciocnadas con cada una de esas cuestiones;

11. Considera que ciertas actividades dependen principalmente para su
desarrollo apropiado de la plena cooperacidn entre los gobiernos y la secretaria
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y, en consecuencia,
invita a los gobiernos a atender répida y plenamente las solicitudes del Director
Ejecutivo de cooperacidn en la ejecucidn de actividades apoyadas por el Consejo de
Administracidn, por ejemplo en lo que respecta a fuentes de informacién para el
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Sistema Internacional de Consulta y el funcionamiento del centro de coordinacidn
de asistencia técnica, y pide a la secretaria que formule con toda la precisidn
posible sus solicitudes de informacidn y asistencia;

12, Arrecia los progresos hechos por la secretaria en materia de comunica-
ciones con los gobiernos, pero no cbstante expresa profunda preocupacidn por la
falta de una corriente regular de informacidn adecuada a los gobiernos acerca de
las actividades en ejecucidn y los resultados de los proyectos financiados por el
Programa de las Naciones Unidas pars el Medio Ambiente y, en particular, con res-
pecto a la inadecuada distribucién de informes en que figuran datos que pueden ser
Gtiles a los gobiernos o a regiones distintas de aquellas en que se llevaron a
cabo las actividades, y acoge con beneplécito el propésito del Director Ejecutive
de dar elevada prioridad al desarrclle de las comunicaciones con los gobiernos;

13. Hace suyo el propdsito del Director Ejecutivo de fomentar el desarrollo
de la informacidn piiblica, inter alia, mediante la publicacidn de una revista
trimestral, y le pide gue informe apliamente sobre los progresos realizados en esta
esfera al Consejo de Administrazidn en su quinto pericdo de sesiocnes;

1L, Considera que el papel catalizador del Fondc para el Medio Ambiente se
ve perjudicado por la insuficiencia de los recursos disponibles e insta a los
gobiernos a que respondan al llamamiento del Consejo de Administracidn para hacer
contribuciones al Fondo;

11

1. Apruebs los progresos realizados por la Junta de Coordinacidn para el
Medio Ambiente en el logro de una coordinacidn y cooperacidn estrechas entre las
diversas partes del sistema de las Naciones Unidas en la ejecucidn del programa
para el medio ambiente, considera que la Junta es un érgano coordinador de progra-
mes e invita a la Junta a llevar a cabo un anédlisis de sus propias actividades con
miras a establecer medios para lograr una coordinacidn més eficaz y efectiva;

2. Pide a los miembros de la Junta que se unan &l Director Ejecutivo, indi-
vidual ¢ colectivamente, para desarrollar y aplicar el concepto de programacidn
conjunta, ayudando asi a lograr que pueda cumplirse més eficazmente el papel cata-
lizador del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y que los recur-
sos del sistema de las Naciones Unidas puedan dirigirse adecuadamente a la ejecu-
cién del programa; '

3. Invita a la Junta a que informe sobre las medidas que hayan tomado sus
miembros para aplicar las estrategias aprobadas por el Consejo de Administracidn
del Programe de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en relacidn con las
diversas esferas prioritarias y tareas funcionales del programa;

L, Invita a le Junta a que comunique al Consejo de Administracidn, en su
quinto periodo de sesiones, sus puntos de vista sobre el papel catalizador del
Prcgrame y su Fondo;

5. Aprueba la recomendacidn de la Junta de que el Grupo de Trabajo mixto
sobre informacidn continile su tarea durante todo el tiempo necesaric y sea desig-
nado como Srgano auxiliar de la Junta, de modo que la Junta pueda presentar una
visién general del tema al Consejo de Administracidn;
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6. Pide al Director Ejecutivo que negocie, segfin proceda, con instituciones
Tinancieras y organismos de cré&dito la financiacidn por dichas entidades de progra-
mas relativos al medio ambiente y que informe al Consejo de Administracidn, en su
gquinto pericdo de sesiones, sobre los resultados obtenidos;

111

1. Considera que las cuestiones de poblacién, recursos, medic ambiente y
desarrollc forman un sistema interrelacionado y que las soluciones de los problemas
que se planteen en una cualquiera de dichas esferas deben ser elaboradas teniendo
plenamente en cuenta el sistema en su totalidad;

2., Estima, por consiguiente, que el medio ambiente debe ser una considera-
cidn primordial en lcs debates internacionales sobre desarrollo y que, al decidir
acerca de medidas tendientes a promover la cooperacidn internacional para fomentar
el desarrollo, los gobiernos deben asegurar que se reconozean debidamente los
factores ambientales;

3. Pide al Director Ejecutivo que, con donantes bilaterales y multilate-
raeles de ayuda estudie los medios de asegurar que en sus politicas y programas
ge tengan en cuenta las consideraciones ambientales;

b, Invita a los drganos rectores de los diversos Organos y organismos espe-
cializados de las Naciones Unidas a que consideren la forma en que sus respectivos
programas pueden aplicar, con escasa o ninguna asistencia del Fondo para el Medio
Ambiente, las estrategias aprobadas por el Consejo de Administracidén del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para el sistema de las Naciones
Unidas en su conjunto;

Iv

1. Reafirma que el mayor desafio hoy existente consiste en proyectar un
desarrcllc que, al preopio tiempo que satisfaga las necesidades b&sicas - comenzando
por la erradicacidn de la pobreza - no reduzca materialmente la calidad del medio
ambiente ni transgreda los limites extremos mundiales o regionales impuestos por
las capacidades de la biosfera;

2, Considera que la erradicacidn del hambre es un objetivo supremo de la
comunidad mundial y gque las actividades existentes y propuestas del programa del
medio amblente deben tender a asegurar que se realicen esfuerzos para aumentar la
produccién de alimentos scbre una base ambientalmente satisfactoria y sostenible,
teniendo plenamente en cuenta las limitacicnes impuestas y las oportunidades ofre-
cidas por lcs factores ecoldgicos;

3. Observa que los problemas de la contaminacidn ambiental son universales,
pero diferentes en cada regidn, y que su erradicacidn exige una accidn urgente en
los niveles local, nacicnal y regional, asi como a nivel mundial;

Y, Ixhorta a los goblernos, organismos internacionales y otros a adoptar
medidas para reducir las amenazas que la contaminacidn ambiental representa para
la salud y el bienestar humanos;
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5. Considera que la informacidn obtenida de la evaluacidn ambiental puede
aplicarse con éxito en la ordenacién del medio ambiente y, como &sta implica
insertar una nueva dimensién - la ambiental - en todas las etapas del proceso de
adopcidn de decisiones, exhorta & los gobiernos a que garanticen que en todas sus
actividades se tengan en cuenta consideraciones ambientales;

6. Exhorta a todos los Estados que pueden convertirse en partes en los con-
venios y protocolos existentes en la esfera del medio ambiente a gue lo hagan
cuanto antes,

7. Expresa su esperanza de que en las negociaciones del periodo de sesiones
en curso de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar
se reconozcan explicitamente las consideraciones ambientales en los diversos
articulos que apruebe la Conferencia en relacidén con la explotacién de los recursos
del mar, y pide al Presidente del Consejo de Administracidn gque reafirme ante el
Presidente de 1la Conferencia las preocupaciones que el Consejo expresb por primera
vez en su decisién 25 (III) de 24 de abril de 1975.

59a. sesidn
1Lk de abril de 1976

48 (Iv). Examen de la situacidn del medio ambiente
v de ias actividades relativas al programs
pars el medio ambiente

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisidn 27 (III) de 30 de abril de 1975,

Tomando nota con gratitud del informe de nivel I del Director Ejecutivo 6/,

1. Hace suyos, & reserva de las observaciones formuladas por las delegacio-
nes en el cuarto periodo de sesiones del Consejo de Administracidn, los planes de
accidén esbozados en los exfmenes de las esferas prioritarias y toma nota con satis-
faceidén de que éstos se han tenido en cuenta en la preparacidn del nivel II 7/ del
programe para el medio ambiente;

2 Toma note de la accién emprendida por el Director Ejecutivo para elabo-
rer estadisticas sobre el medio ambiente y crear bancos de datos ambientales como
fuente de informacién en materia de gestidn para uso de los gobiernos y de las
medidas adoptadas por el Grupo de Trabajo mixto sobre informacidén pura elaborar
vy coordinar, dentro del sistema de las Naciones Unidas, sistemas de informacidn y
de datos sobre actividades ambientales;

6/ UNEP/GC/60.
1/ UNEP/GC/61% y Add.1* a 3* y Corr,2 y Add.l, Add.2 y Corr, 1y 2% Add. 3.
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3. Pide 8l Director Ejecutivo:
a) Que prosiga activamente la accidn emprendida en materia de obtencidn y

utilizacidn de datos ambientales y que informe al Consejo de Administracidn, en
su quinto periodo de sesiones, acerca de 1los progresos realizados y las perspectivas

futuras ;

E) Que presente al Consejo de Administrecidn, en su guinto periodo de sesiones,
exAmenes de las esferas prioritarias o tareas funcionales siguientes:

i)  Asentamientos humanos y hébitat;
ii) Salud humana e higiene ambiental;
i{ii) Desastres naturales,
vy, en su sexto periodo de sesiones, sobre:
iv) Ordenacién del medio ambiente;
v)  Educacidn y capscitacidn ambientales;
vi) Medio ambiente y desarrollo:
b, Toma nota con reconocimiento de las respuestas de los gobiernos, les orga-
nizaciones de las Naciones Unidas, otros drganos intergubernamentales y organiza-

ciones no gubernamentales & las solicitudes de informacién sobre sus actividades
relacionadas con el programs para el medio ambiente;

5. Reitera su invitacidén a todos los gobiernos, organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales y organizaciones inter-
nacionales no gubernamentales, de conformidad con la resolucidn 2997 (XXVII) de 1la
Asamblea General, de 15 de diciembre de 1972, a gque colaboren plenamente con el
Director Ejecutivo en la preparacién del examen, proporcionéndole los datos nece-
sarios que solicite.

57a. sesidn
13 de abril de 1976

ko (IV). Funcidn catalizadora del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente

£l Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre la funcién catali-
zadors del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente 8/, preparada
atendiendo & lo dispuesto en la resolucidén 3326 (XXIX) de la Asamblea General, del
16 de diciembre de 197h,

8/  UNEP/GC/82.
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1. Comparte el conceptc del Director Ejecutivo sobre la funcidn cabalizadorsa
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Anbiente.

2. Toma nota del cumplimiento de esa funcidn hasta lu fecha:
3. Autoriza al Director Ejecutivo a que continille ejerciendo iz funcidn

catalizadora en relacidn con esferas y proublemas adecuados, en beneficio de todos
los paises, especialmente de los paises en desarrollo.

2fa. se510n
13 de zbril de 1976

50 (IV). £l programa y las actividades del programa
del Fondo

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo scbre la situacién del
programa y sobre las actividades del programa del Fondo, 1976-1977 9/,

1. Toma nota con aprobacidn de las medidas adoptadas y proyectadas para la
aplicacidn de las estrategias relativas a cada esfera prioritaria y tarea funcional
y eutoriza al Director Ejecutivo a proseguir la elaboracidn y ejecucidn del programa
con arreglo a esas pautas;

2. Toma nota de la forma de presentacidn, en virtud de la cual se resume por
separado cada elemento de la estrategia y se exponen seguidamente las medidas adop-
tadas y proyectadas para aplicarla, y celebra la intencidn del Director mjecutivo
de estudiar la manera de perfeccionar la presentacién general al Consejo de Adminis--
tracidén de la informacidén relativa al programa y al presupuesto,

3. Toma nota con aprobacidn de los cbjetivos y las estrategias, expuestos
en el informe del Director Ejecutivo, relacionados con los recursos bioldgicos
marinos 10/,

b, Autoriza al Dlrector Ejecutivo a desarrollar actividades bajo el titule
"Limites extremos sociales" , €en asociacidn con otres actividades pertinentes del
programa y le¢ pide que informe al Consejo de Administracidn, en su quinto periodo
de sesiones, sobre las medidas tomadas al respecto

5. foma nota de la nueva y muy importante estrategia relativa al agua 11/ y de
las adiciones y enmiendas a los elementos de las estrategias acordadas por el Consejo
de Administracidn en su tercer pericdo de sesiones para las esferas siguientes:

9/ UNEP/GC/61* y Add.1¥ a 3%, y Corr.2 y Add.}, ~33.2 ¥ Cerr.l v 2y 14d.3, ¥
UNEP/GC/62 y Corr.l, respectivamente.

10/ UNEP/GC/61/Add.1%*, pérrs. 206 y 207.
11/ Ibid., pdrr. 130,
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a) Ecosistemas de bosques y selvas tropicales 12/;

b) Criterio integrado pars medio ambiente y desarrollo 13/;

¢/ Lfectos socioecondmicos de las medidas ambientales o de su ausencia 1b4/;
d) Desastres naturales 15/

e/ Ordenacidn ambiental 16/,

f/  Informacibn 17/-

6. Acepta las propuestas del Director Ejecutivo 18/ de estimular la investi-
gacién en, inter alia, los siguientes aspectos de la energia: métodos de bonifi-
cacidn de tierras en zonas que han sido objeto de laboreo minerc a cielo abierto,
efectos ambientales de la energia hidroeléctrica y de las fuentes renovables no
tradicionales de energia y conservacidn de la energia en los puntos de produccién
v utilizacidn, y pide al Director Ejecutivo que coordine una serie de estudios
particulares detallados sobre los efectos ambientales de la produccibn, almacena-—
miento, transporte y utilizacidn de todas las fuentes de energia;

7. Toma nota de la exposicidén del Director Ejecutivo 19/ acerca de la forma
en que se han aplicado en el Mediterréneo los conceptos de evaluacidn del medio
ambiente y ordenacidn ambiental , asi como las actividades de apoyo, y pide al
Director Ejecutivo que siga desarrollando la labor relativa al Mediterréneo dentro
de ese marco, tomando al mismo tiempo medidas para la progresiva transferencia de
tareas ejecutivas & los gobiernos de la regidn-

8. Decide que el Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente
Toxicos pase a formar parte de la Vigilancia Mundial y pide al Director Ejecutivo
que en adelante informe sobre los progresos realizados en esta esfera como compo-
nente de la Vigilancia Mundial

9. Pide al Director Ejecutivo que aplace, hasta una fecha que se fijaré en
consulta con la Organizacidn MeteorolSgica Mundial, la convocacién de una reunidn
de expertos sobre la elaboracibén de principios generales y recomendeciones sobre la
modi ficacidén de las condiciones meteorolégicas;

12/ Ibid., pérr. 93.

13/ Ibid., nérr. 155.

14/ Ibid., parr. 162.

15/ 1Ibid., pérrs. 220 a 226.

16/ UNEP/GC/61/Add.2*, parr. 318 k).
17/ 1Ibid., pdrr. 336.

18/ UWEP/GC/61/£84.1%, parr. 213.

19/ UNEP/GC/61/Add. 3%,
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10. Pide ademfs al Director Ejecutivo gue aumente la participacidn de institu-
tos de investigacidn y expertos de paises en desarrollo en la elaboracidn de estudios
que afecten a los paises en desarrollo, a fin de lograr una transferencia satisfac-
toria de tecnclogia.

57a. sesibn
13 de abril de 1976

51 (IV). Asentamientos humanos y h#bitat

El Consejo de Administracidn,

Teniendo en cuenta la importancia de H&bitat: Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanos para una definicidn més precisa de varias
actividades del programa del Fondo,

Recordando la magnitud de las agignaciones propuestas por el Consejo, dentro
del programa del Fondo, para los asentamientos humanos y el hébitat,

Pide al Director Ejecutivo que, en relacién con Hébitat: Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Asentamientns Humanos, promueva las medidas necesarias
para que se tomen en consideracidn las dimensiones ambientales de la planificacidn
y el desarrollo de los asentamientos humanos urbanos y rurales y sus consecuencias
sobre la planificacidn fisica en muchos paises del mundo en los prdximos decenios.

5Ta. sesibn
13 de abril de 1976

52 (IV). Productos quimicos v asentes fisicos
en el medio anmbiente

El Consejo de Administracidn,

Advirtiendo que los productos quimicos y los agentes fisicos presentes en el
medio ambiente aumentan en nfimero y en complejided,

Subrayando la necesidad de programas continuos para proteger a todos los
pueblos contra los efectos de los peligros que de ello resultan para el medio
ambiente,

Advirtiendo los progresos realizados en relacidn con estos objetivos gracias
& la cooperacidén de la Organizacidn Mundial de la Salud,

Pide al Director Ejecutivo que conceda elevada prioridad a los programas para
el establecimiento de criterios sanitarios y de vigilancia y para el Registro
Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Téxicos y que acelere esta acti-
vidad en estrecha cooperacidn con los organismos especializados, en particular la
Organizacidn Mundial de la Salud, y con los Estados miembros.

5fa. sesibn
13 de abril de 1976
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53 (1V). Sustancias quimicas y agentes fisicos de
efectos desconocidos en el medio ambiente

El Consein de Administracidn,

Considerando el grave impacto ambiental de las sustancias quimicas y agentes
fisicos descargados en el medio ambiente cuyos efectos, al perturbar los proucecos
vitales, constituyen parte importante de las causas de la actual prcoblemética
ambiental,

Subrayando la necesidad de no agravar ese problema mediante la descarga de
nuevas sustancias cuyos efectos directos y sinérgicos a corto, mediano o largo
plazo se desconocen,

Exhorta vivamente a todos los gobierncs a que adopten medidas adecuadas para
asegurar la evaluacidn de las sustancias quimicas y los agentes fisicos nuevos
antes de su utilizacidn y descarga en el medioc ambiente, a fin de evitar, en la
méxima medida posible, los efectos directos o sinérgicos a corto, mediano y largo
plazo.

57a. sesibn
13 de abril de 1976

54 (IV). Ecosistema de los bosgues tropicales
himedos africanocs

El Consejo de Administracidn,

Reconociendo la importancia vital que los bosques tropicales hilmedos tienen
en el plano ecoldgico a nivel biosférico y més especialmente en Africa,

Reconociendo asimismo el papel econdmico y social de los bosques tropicales
hiimedos africanos en el bienestar de todos los pueblos de la regidn,

Comprobando las crecientes presiones gue gravitan sobre los bosques tropicales
hiimedos africanos por falta de conocimientos y de técnicas necesarias para su utili-
zacidn racional,

Observando que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente cuenta
con las posibilidades y los medios necesarios para promover una accidn concertada
a nivel regional en materia de formacidn y de investigacidn ecolbgica integrada
sobre los bosques tropicales hlimedos africanos sobre la base de las resoluciones
adoptadas en el simposio regicnal del Hombre y la Biosfera, celebrado en Kinshasa
del 25 de agosto al 5 de septiembre de 1975, en el que participaron todos los paises
del Africa central y cccidental,

Pide al Director Ejecutivo que adopte, en cooperacidn con la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y con la Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn, las medidas precisas
para iniciar un programa prictico, en forma de proyectos piloto, para la promocién
de estudics e investigaciones aplicados y apropiados y la formacidn de los especia-
listas indispensables para la utilizacidn racional de los bosgues tropicales hiimedos
africanocs.

57a. sesibn
13 de abril de 1976
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55 {IV}). Recursos hidricos

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo sobre la situacidn del
programa y sobre las actividades del programe del Fondo, 1976-1977 gg/,

Consciente del importante papel de los organismos especializados y las organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas en el femento de la ordenacidén y el
aprovechamiento racionales del agua, en los cuales se tengan en cuenta los aspectos
ambientales, cuantitativos y cualitativos de esos recursos en todas las etapas de
las actividades pertinentes, ST

Tomando nota de los progresos realizados en lo que se refiere a la creacidn
del Centro de Ordenacién de los Recursos Hidricos, que iniciarid sus actividades
a comienzos de 1977,

Habiendo examinado ademis los progresos realizados en la preparacidn de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua,

l. Reafirma su decisidn 31 (III)}, del 2 de mayo de 1975;

2. Aprueba la estrategia revisada g;/ en la esfera de maxima prioridad de
los recursos hidricos, presentada por el Director Ejecutivo al Conseje de
Administracidén en su cuarto periodo de sesiones;

3. Pide al Director Ejecutive que continfie participando activamente en los
preparativos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua y que, & €sO0sS
efectos:

g) Siga aportandc su contribucidn a los preparativos de la Conferencia,
especialmente en lo que cancierne a los aspectos ambientales del aprovechamiento
del agua y a las medidas para dar curso a las recomendaciones pertinentes del Plan
de Accién para el Medio Humano 22/ aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo en 19723

b) Promueva las metas y los objetivos de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Agua mediante las actividades de informacién del Programa y la cam-
pafia de informacidén para el Dia Mundial del Medio Ambiente, 1976;

¢) Sufrague, al mismo nivel que para la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre la Desertificacidén, los gastos de viaje de las delegaciones de los paises en
desarrollo que tropiecen con dificultades especiales a este respecto, a fin de que
puedan asistir a la Conferencia;

20/ UNEP/GC/61* y Add.1* a 3% y Corr.2, y Add.l, Add.2 y Corr.l y 2 y Add.3,
y UNEP/GC/62 y Corr.l, respectivamente,

21/ UNEP/GC/61/Add.1%*, parr. 130,

22/ Véase Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S,73,11.A.1lk y Corr.),
cap., 1I, secc. B.
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g) Continfie velando por la adecuada coordinacidn entre la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre la Desertificacién y la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Agua,

57a. sesidn
13 de abril de 1976

56 (IV)., Proteccidén de aves migratorias

Bl Consejo de Administracién,

1. Insta a los gobiernos de los paises en los cuales se practique la caza
o aprehensién masiva de aves migratorias mediante redes u otro medio cualquiera,
que afin no lo hayan hecho, a que adopten medidas drésticas, enérgicas y urgentes
para poner fin a tales précticas de immediato;

2 Exhorta a todos los gobiernos a tomar las medidas que sean apropia.as
para la proteccidn de las aves migratorias que pasen, estacionen o nidifiquen
en sus territorios respectivos,

57a. sesidn
13 de abril de 1976

57 (IV). Problemas ambientales de industrias_concretas

El Consejo de Administracidn,

Reconociendo la importancia de la esfera prioritaria medio ambiente ¥y
desarrollo y la necesidad de atender a los problemas ambientales de industrias
concretas,

Tomando nota de los resultados de los dos primeros seminarios convocados
por el Director Ejecutivo para examinar dichos problemas en relacidn con las
industrias de la pasta y el papel y del aluminio 23/, y del programa previsto
de nuevos seminarios,

Reconociendo también la importancia de una preparacidén adecuada de esos
seminarios y de arreglos adecuados para actividades complementarias,

1. Pide al Director Ejecutive que vele por una representacidén equilibrada
en los seminarios de todos los paises interesados en las industrias consideradas,
de organizaciones intergubernamentales y de organizaciones internacionales no
gubernamentales, como las que representan a los trabajadores o empleadores de la
industria de que se trate;

2. Exhorta a tales gobiernos y organizaciones que presten pleno apoyo a los
futuros seminarics; .

3. Pide asimismo &l Director Ejecutive que organice una reunidn consultiva
con expertos designados por los gobierncs interesados y las organizaciones compe-
tentes para discutir los objetivos del programa en relacidn con los problemas

23/ Los informes de los seminarios aparecen en UNEP, GC(IIL)/INF.T vy
UNEP/GC(IV)/INF.L, respectivamente.
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ambientales de industrias concretas y evaluar los progresos alcanzados hacia esos
objetivos, incluidos los arreglos realizados para actividades complementarias ¥
la evitacién de la duplicacién de los trabajos de otras organizaciones internacio-
nales, y que informe al Consejo de Administracién en su gquintc periodo de sesiones
& la luz de las conclusiones de esa reunidn.

57a. sesidn
13 de abril de 1976

58 (IV)., Océanos: acuerdos regionales

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutive scbre el examen de las
actividades relacionadas con el programa para el medio ambiente, el examen de 1la
situacidn del programe y las actividades propuestas para el programa del Fondo,

1976-1977 24/,

Advirtiendo que los Gobiernos de Arabia Saudita, Bahrein, Emiratos Arabes
Unidos, Iraén, Iraq, Kuwait, Omén y Qatar, tienen un interés reciproco en proteger
de la contaminacidn la zona maritima adyacente a todos ellos,

Advirtiendc asimismo que el interés que esos Estados comparten respecto del
medio ambiente marino tiene caracter puramente regional,

1. Decide cue deben adoptarse medidas inmediatas para proteger la referida
zona marina de la contaminacidn causada por hidrocarburos vertidos por buques ¥y
la exploracidn y explotacidén de los fondos marinos, y de la contaminacién resul-
tante de la industrializacidn en el contexto de las actividades de desarrollo;

2 Autoriza al Director Ejecutivo a que persiga estos objetivos, ayudado
por alguna otra organizacidn especializada de las Naciones Unidas;

3. Aprueba la decisidén del Gobierno de Kuwait de proceder con los trabajos
preparatorics para la convocacidn de una conferencis regional destinada a proteger
dicha zona de la contaminacidn, y que pedria dar lugar a un acuerdo con el titulo:

"Acuerdo Regional de Kuwait para la cooperacidn en
materia de proteccidén del medio ambiente marino de
la contaminacién"

o cualquier otro que se decida en ocasidén de la conferencia.

57a. sesidn
13 de abril de 1976

2L/ UNEP/GC/60, UNEP/GC/€1* y Add.1* a 3* y Corr.2 y Add.1, Add.2 y Corr.l
y 2 y Add.3 y UNEP/GC/62 y Corr.l, respectivamente.
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59 (IV), Proteccidn de las ballenas

El Consejo de Administracidn,

Pide al Director Ejecutivo que se ponga en contacto con la Comisidn Ballenera
Internacional a fin de:

a) Expresar la satisfaccidn del Consejo de Administracidén por los recientes
progresos en la gestidén de los recursos balleneros;

o . . . s . .o

b) Instar a que en el 28, periodo de sesiones de la Comisidén se intensifi-
quen los esfuerzos con miras a un control adecuado de la ulterior explotacién de
las ballenas;

g) Poner nuevamente de relieve la preocupacidn per la conservacidn de las
ballenas como recurso mundial renovable.

57a. sesidn
13 de abril de 1976

60 (IV)., Recursos renovables de energia

El Consejo de Administracién,

Teniendo presente la estrategia para la energia aprobada por el Consejo de
Administracién en sus periodos de sesiones tercero y cuarto gg/,

Considerando que la energia es un elemento importante en las esferas priori-
tarias seleccionsdas para un esfuerzo concentrado en el marco del programa, tales
como el uso racional de los recursos, una tecnologia ambientalmente sana, los asen-
tamientos humanos y el ecodesarrollo,

Advirtiendo que la tecnologia para la utilizacidn de la energia solar, eblica
Yy geotérmica y de otras fuentes no convencionales de energia se aplica igualmente
a las regiones aridas y semifridas,

Consciente de que la prdxima Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Desertificacidén trataréd de encontrar tecnologias apropiadas para controlar y recu-
perar el desierto,

Recordando su decisién 34 (IIL), del 2 de mayo de 1975, de establecer algunos
centros de demostracién que aprovechen recursos renovables de energia para satis-
facer las necesidades bésicas de energia de los paises en desarrollo de Asia,
Africa y América Latina,

Expresando su satisfaccidn por la decisidn del Director Ejecutivo de seleccio-
nar alguncs emplazamientos para establecer estos centros de demostracidn,

25/ UNEP/GC/31/Add.1l, parr. U y UNEP/GC/61/Add.1¥, pérr. 213.
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1. Pide al Director Ejecutivo que, en cooperacién con los drgancs pertinen-
tes de las Naciones Unidas, acelere un programa activo con miras a la utilizacidn
racional de los recursos renovables para la generacidn de energia que repercuta
positivamente en el desarrollo rural y sea compatible con précticas ambientales
sanas;

2. Insta al Director Ejecutivo a que promueva el apoyc del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente a los proyectos nacionales y regionales
rara el aprovechamiento de los recursos renovables de energia, y le autoriza,
habida cuenta de la experiencia adquirida, a que realice un estudio sobre la posi-~
bilidad de establecer un centro de actividad del programa en la materia e informe
sobre los resultados del mismc al Consejo de Administracidn en su quinto periodo
de sesiones;

3. Insta igualmente al Director Ejecutivo a que someta las propuestas per-
tinentes a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn;

L, Pide asimismo al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Adminis-
tracidn en su quinto periodo de sesiones sobre los progresos realizados en la
aplicacidn de la presente decisidén.

57Ta. sesidn
13 de abril de 1976

61 (IV). Desastres naturales

El Consejo de Administracién,

Preocupado por las vastas consecuencias econdmicas y sociales de los desas-
tres naturales,

Recordando la recomendacidn hecha por la Asamblea General en su séptimo
periodo extraordinario de sesiones de que la comunidad internacional preste espe-
cial atencién a los desastres naturales que tienen graves consecuencias econdmi-
cas, sociales y estructurales, especialmente para los paises menos
adelantados 26/,

Convencido de que puede y debe realizarse un esfuerzo concertado para reducir
los riesgos de los desastres naturales inherentes al medic ambiente fisico de
muchos paises,

Recordando ademés el apoyo dado por la Asamblea General a la formulacidn de
una estrategia internacional para la prevencién de los desastres 27/,

26/ Resclucidn 3362 (S-VIL) de la Asamblea General, del 16 de septiembre
de 1975, secc. II, parr. 1k,

27/ Resolueidn 3440 (XXX) de la Asamblea General, del 9 de diciembre de 1975,
parr. 5.
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1. Decide que se aflada a la estrategia para los desastres naturales 28/ el
siguiente elemento: "Alerta anticipada, prevencidn y mitigacidén de desastres natu-
rales, incluido el apoyo a la formulacidn de la estrategia internacional para la
prevencidn de desastres”

2 Autoriza al Director Ejecutivo a que acelere, entre los periodos de sesio-
nes cuarto y quinto del Consejo dc Administracion, las actividades del nprograma
relacionadas con la prevencidn, mitigacidn y control de los desastres naturales;

3. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Considere y presente al Consejo de Administracién en su quinto perlodo
de sesiones propuestas para aumentar en 1977 ls asignacidn para la esfera priori-
taria desastres naturales a fin de atender al elemento adicional de la estrategia
a que se hace referencia en el parrafo 1 supra;

b)  Introduzca las dimensiones de la prevencidn de desastres en otras esfe-—
ras del programa para el medio ambiente, especialmente las relacionadas con los
asentamientos y la salud humanos;

9) Continfie cooperando estrechamente en esta esfera con los diverscs drganos
Yy organismos interesados de las Naciones Unidas;

4} Informe al Consejo de Administracidn, en su quinto periodo de sesiones,
en relacifn con el examen de nivel I de los desastres naturales, sobre la eplica-
cién de la presente decisidn,

57a., sesidn
13 de abril de 1976

62 (IV). Pesar por la catéstrofe sufrida por Guatemala

El Consejo de Administracidn,

1. Expresa su profundc pesar por la terrible catéstrofe sismica de que ha
sido victima la Repiblica de Guatemala ¥ que ha provocado ingentes pérdidas cn
vidas humanas y en dafios materiales;

2. Decide alentar a todos los drganos del sistema de las Naciones Unidas &
prestar a Guatemala el méximo de ayuda posible dentro del marco de las disposicio-
nes gque regulan su competencia, a fin de paliar los dafios sufridos en su medio
smbiente natural y urbano, y de contribuir a prevenir desastres similares en 1o
futuro;

3. Encomienda al Director Ejecutivo que tome contacto con la Cficina del
Ccordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desastre y con el
Gobiernc de Guatemala con el fin de acordar las medidas que sea posible adoptar, ¥y
comunique la presente resolucidn al Gobierno de Guatemala,

5Ta. sesidn
13 de abril de 1976

e ——

28/ UNEP/GC/61/Add.1%* | parr. 218,
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63 (IV). Vigilancia Mundial

El Consejo de Administracidn,

Reiterando la gran importancia de la Vigilancia Mundial para el logro de los
objetivos del Programa de las Naciones Unidas para el Medic Ambiente,

Pide al Director Ejecutivo:

g) Que inste a la Junta de Coordinacidén para el Medio Ambiente a que esta-
blezca lo antes posible subgrupos de investigacidn y evaluacidn sobre vigilancia
mundial de su Grupo de Trabajo sobre Vigilancia Mundial;

b) Que elsbore e inicie la aplicacidn de un programs integrado de evaluacidn
¥y un prograsma interdisciplinario de investigacién como elementos componentes de
interaccidn de la Vigilancia Mundial, junto con el Sistema Mundial de Vigilancia
del Medio Ambiente, el Sistema Internacional de Consulta y el Registro Internacio-
nal de Productos Quimicos Potencialmente Téxicos, y que informe sobre los progresos
realizados a este respecto al Consejo de Administracidn, en su quinto periodo de
sesliones;

g) Que elabore, para presentarlo al Consejo de Administracidn en su quinto
periodo de sesiones, un plan global para el Sistema Mundial de Vigilancia del
Medio Ambiente en el que se examine:

i) Cémo han de integrarse entre si los siete objetivos del Sistema asi como
los planes para la aplicacidn a corto y a largo plazo correspondientes a
cada esfera del objetivo;

ii) Las variables prioritarias que han de someterse a vigilancia mundial
dentro de cada esfera del objetivo;

iii) El movimiento de datos desde la recopilacidn hasta la evaluacidn
definitiva;

g) Que pida a los gobiernos que aceleren sus actividades en relacidén con el
Sistema Internacional de Consulta y, en particular, que comuniquen las fuentes

de informaci®én sambientel al Programsa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
lo antes posible,

57a. sesidn
13 de abril de 1976

64 (Iv)., Vigilancia Mundial: didéxido de azufre y
otros contaminantes

Fl Consejo de Administracidn,

momando nota de que se estid preparando un programs regional para la vigilan-
cia y evaluecidén del transporte a larga distancia del didxido de azufre y otros
contaminantes, bajo los auspicios de la Comisién Econémica para Europa, en colabo-
racidn con la Organizacidn Meteoroldgica Mundial,
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Tomando nota asimismo de gue este programa representaria una importante con-
tribucidn regional a los esfuerzos para garantizar, por conducto del Sistema Mundial
de Vigilancia del Medio Ambiente, que los datos relativos a determinadas variables
ambientales significativas se recojan de modo sistemdtico e ininterrumpido a fin de
evaluar toda tendencia observada, a corto y a largo plazo, de estas variables
criticas,

Pide al Director Ejecutivo que adopte medidas adecuadas a fin de asegurar la
cooperacidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Awbiente en el
referido programa,

57a. sesidn
13 de abril de 1976

65 (IV), Estudio de la capa de ozono

El Consejo de Administracidn,

Reconociendo las posibles repercusiones que puede tener para la humanidad la
contaminacién estratosférica ¥ una reduccidn de la capa de 0OZOno,

Toemando note con reconocimiento de la declaracifn sobre el ozono hecha por el
representante de la Organizacidn Meteoroldgica Mundial,

Tomando nota asimisme de _los_planes de la Organizacidn Meteoroldgica Mundial
de ejecutar, en coordinacidn con otras organizaciones internacionales interesadas,
un proyecto sobre vigilancia e investigacidn de la capa de ozono,

Consciente de que otras organizaciones internacionales y distintos gobiernos
realizen tambi&n trabajos sobre ciertos aspectos de la capa de ozono y de la conta-
minacidn estratosférica,

Pide al Director Ejecutivo que convoque una reunidén de organizaciones interna-
cionales apropiadas, gubernamentales y no gubernamentales, para examinar todos los
aspectos de la capa de ozono, identificar las actividades en curso y planes al res-—
pecto y decidir une divisidn del trabajo y un mecanismo de coordinacidn, entre otras
cosas para compiler las actividades de investigacién y los planes futuros ¥y reunir
la informacidn industrial y comercial conexa, y que informe sobre los resultados de
la reunidén al Consejo de Administracién en su quinto periodo de sesiones,

57a, sesidn
13 de abril de 1976

66 (IV). Derecho ambiental

El Consejo de Administracidn,

Teniendo presente su decisidén 35 (III), del 2 de mayo de 1975,

Tomando nota con satisfaccidn de los objetivos y estrategias relativos al
programa del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la esfera
del derecho ambiental;
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Pide al Director Ejecutivo que, ademls de las actividades en curso en esta
esfera, prosiga:

a) La recopilacién, andlisis y presentacién de datos e informacién, de modo
sistemdtico, respecto de las actividades vy convenciones y acuerdos internacionales
en la esfera del medio ambiente, en colaboracidn con otras organizaciones del sis-
tema de las Nacicnes Unidas y ajenas a &ste que participen en actividades
andlogas;

b) El desarrollo de los principios pertinentes enunciados en la Declaracidn
de la Conferencia de las Naciones Unidas socbre el Medic Humano ggj en especial
mediante estudios por un grupo de expertos gubernamentales ¥y otros expertos sobre
los aspectos concretos del problema relativos a la responsabilidad por contamina-
cibén y otros dafios ambientales y la indemnizacidén de tales dafios, tomando en cuenta,
inter alia, los progresos realizados en la labor del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre Recursos Naturales Compartidos por Dos o mas Estados, asi como los
trabajos pertinentes de otras organizacicnes y foros gubernamentales y no guberna-
mentales internacionales, especialmente los de la Comisién de Derecho Internacional;

g) La promocidén de acuerdos y convenciones internacionales sobre cuestiones
ambientales de interé&s mundisl y regional, y sobre problemas ambientales concretos
en determinados centextos geograficos, asi como de iniciativas para alentar a los
foros y organizaciones internacionales a que tomen en cuenta en sus trabajos el
aspecto del derecho ambiental;

g) El suministro de asistencia técnica y orientaciones apropiadas a los
paises que lo soliciten para la elaboracidn de su legislacidn en materia de plani-
ficacidén y control del medio ambiente;

e) El estimulo a las universidades y otras instituciones de investigacidn
para que incluyan, en sus programas y trabajos, estudios sobre los principics y
la préctica del derecho ambiental.

57Ta. sesibn
13 de abril de 1976

67 (IV). Estado de las convenciones

El Consejo de Administracién,

Reconociendo que el objetivo de eliminar totalmente la contaminacidén deliberada
e intencionalnde los mares por hidrocarburos y otras sustancias nocivas y de redu-
cir al minimo los derrames accidentales sigue siendo valide y urgente,

Recordando que la Conferencia Internacional sobre Contaminacién Marina, cele-
brads en Londres en 1973, considerdé que la aplicacidn de las Enmiendas de 1969 30/

29/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.,14 ¥y Corr,), cap. I.

30/ Hechas en Londres el 21 de octubre de 1969. Véase International Legal
Materials, vol, 9, pég., 1, 1970. Para el texto de la Convencidn, véase Naciones
Unidas, Treaty Series, vol. 327, No, L71khk, pdg. 3.
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a la Convencidn Internacional para la prevencidn de la contaminacién de las aguas
del mar por los hidrocarburos, del 12 de mayo de 1954, constituia un pasc impor-
tante hacia la total eliminacidn de la contaminacidn por hidroearburos,

Recordando también que la Conferencia de 1973 y la Asamblea de la Organizacidn
Consultiva Maritima Intergubernamental, en su noveno periodo de sesiones, dirigie-
ron un llamamiento urgente a los Estados para que aceptaran las Emmiendas de 1969,
sin esperar a gue entrara en vigor el Convenio internacional pars. la prevencidn de
la contaminacidén originada por buques, del 2 de noviembre de 1873 gl/,

Tomandc nota de gue las Enmiendas de 1969 no han entrado afin en vigor debido
a que el nimero de Estados que las han aceptado hasta la fecha es insuficiente,

1. Insta a los Estados que no hayen aceptado todavia las Enmiendas de 1969
a la Convencién internacional para la prevencién de la contaminacidn de las aguas
del mar por los hidrocarburos a que lo hagan sin demora;

2. Insta ademé@s a los Estados a que pasen lo antes posible a ser partes en
el Convenio internacional para la prevencidén de la contaminacidn originada por
buques;

3. Pide al Director Ejecutivo que sefiale esta decisién a la atencidn de
leos gobiernos.

57a. sesidn
13 de abril de 1976

68 (IV). Capacitacidn y asdstencia técnica

El Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado el informe del Director Ejecutivo sobre asistencia
técnica y capacitacidn sobre problemas relacionados con el medio ambiente 32/,

1. Pide al Director Ejecutivo que prosiga el estudio solicitado por la
Asamblea General en su resolucibn 3326 (XXIX), del 16 de diciembre de 19Th,
de los problemas y cuestiones relativos al medio ambiente acerca de los que los
gobiernos de los paises en desarrollo se interesarian en recibir capacitacién y
asistencia técnica y que presente sus recomendaciones basadas en ese estudio al
Consejo de Administracidn en su quinto periodo de sesiones;

2. Toma nota, teniendo presente la relacién de la capacitacidn y la asis-
tencia técnica con las diversas esferas prioritarias y la mejor forma de tratar-
las, de los criterios establecidos por el Director Ejecutivo para la prestacidn
de asistencia técnica,

5Ta. sesidn
13 de abril de 1976

31/ ST/LEG/SER.B/18/Add.2.
32/ UNEP/GC/81.
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69 (IV). GCestidén de las actividades del
programa_del Fondo 33/

El Consejo de Administracién,

Advirtiendo la utilidad de idear la forma de asegurar la financiacidn sistemi-
tica de la ejecucidn del programa del Fondo,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en la gestidn del programa del Fondo, y
teniendo presentes las necesidedes especisles de los paises en desarrollo, dé consi-
deracidn prioritaria a:

g) La continuacidén de las actividades en curso respecto de las cuales se han
asumido ya compromisos firmes, a condicidn de gque el Director Ejecutive tenga la

seguridad de que estén realizando progresos satisfactorios con miras al logro de
sus objetivos;

b) Las actividedes que resulten de decisiones del Consejo de Administracidn;

g) Las actividades en la esfera del medic ambiente qué resulten de resolucio-
nes de la Asamblea General;

g) Las actividades necesarias para la conclusién o para le aplicacidén efec-
tiva de convenciones internacicnales en la esfera del medio ambiente;

2, Pide también al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administra-
cibén, en su quinto periodo de sesiones, sobre la aplicacién de la presente decisidn,

57Ta, sesibn
13 de abril de 1976

70 (IV). Asignacidén de recursos parae las actividades
del programa del Fondo

El Consejo de Administracidn,

Habiendo pasado revista a las propuestas del Director Ejecutivo, segin se
describen en su nota sobre actividades propuestas para el programa del Fondo,
19T6-197T 34/,

Tomando en cuenta los términos de sus decisiones sobre el nivel de las activi-
dades del programa del Fondo, 1976-1977 35/ y sobre la gestidn de las actividades
del programa del Fondo 36/,

33/ Véase asimismo la decisién 76 A (IV), infra.
34/ UNEP/GC/62 y Corr.l,
35/ Decisidn 76 A (IV).

W
o
S

Decisidn 69 (IV),

l
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1, Decide distribuir las ssiguuriones paca 1as achividsdes del praograma del
Fondo de la siguiente manera:

1976 1977
(D8lares EE,UU, )

Asentamientos humanos y salud humans 6 300 000 7 150 000
Ecosistemas 8 190 000 g 250 000
Medio ambiente y desarrollo 3 600 000 3 600 000
Océanos 3 600 000 3 150 000
Energia 550 000 600 000
Desastres naturales 200 000 300 0QO0
Vigilancie mundial 3 400 000 3 350 000
Ordenacidén del medio ambiente L45G 000 550 000
Derecho ambiental 300 000 300 000
Apoyo 5 610 000 6 250 000
Fundacidén de las Naciones Unidas para el
H&bitat y los Asentamientos Humanos 1 500 000 1 200 000

TOTAL 34 000 000 35 TOC 000

2 Autoriza al Director Ejecutivo a ajustar la distribucidn de los fondos,
hasta un méximo del 20% en cada rengldn presupuestario si fuese necesario, para
preservar la integridad del programa;

3. Recuerda su decisidn 36 (III}, del 2 de mayo de 1975, en cuyo pérrafo 5
se autoriza al Director Ejecutivo a contraser compromisos futuros hasta un total
de 9,000,000 de d8lares para el afio 1978 y de 4,000,000 de dblares para el afic 1979.

57a., sesidn
13 de abril de 1976

71 (IV). HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Asentamientos Humanos

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la marcha de los
trabajos de Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos 37/,

37/ UNEP/GC/63.
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Tomando nota con satisfaccidn de los progresos realizados en los preparativos
de la Conferencia,

Reconociendo que la Cenferencia de Habitat deberid formular recomendaciones
concretas, entre otras cosas, sobre la accidn ulterior respecto de la utilizacidn
con posterioridad & la Conferencia del material audiovisual preparado para la
migma,

i. Recomienda que Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humancs considere favorablemente la oferta hecha por el Gobierno
del Canadd en relacién con el uso y difusidn con posterioridad a la Conferencia
del material audiovisual preparado para la misma;

2 Invita al Secretarioc General de las Naciones Unidas a que procure que
se lleven a cabo los preparativos necesarios para la evaluacidn del programa
gudiovisual de la Conferencia y la accibén complementaria subsiguiente, en el caso
de que la Conferencia decida emprender tal actividad;

3. Pide a las autoridades competentes de las Nacicnes Unidas que presten
todo el apoyo posible al Secretario General en las actividades cuya realizacidn
se pide en el parrafc 2 supra.

L, Autoriza al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente a que de ser necesario y a reserva de las disponibilidades de
fondos, asigne en 1976 fondos por un total de hasta 75.00C ddlares para permitir,
previa consulta con el Secretario General de las Naciones Unidas, la prérroga nece-
saria de los contratos de los miembros de la secretaria de Habitat a fin de dar
curso a las recomendaciones que pueda formular la Conferencia de H&bitat en rela-
c¢idn con:

Q) La accidn complementaria subsiguiente a la Conferencia acerca del pro-
grama audiovisual;

b) La difusidn inmediata de informacidn sobre la Conferencia.

S5ha, sesidn
9 de nbril de 1976

72 (IV). TFuncreiln de las Iircicres Unidas para el
Habitat ¥ los Asentamientos Humanos

El Consejo de Administracidn,

I
1. Tome. nota del informe del Director Ejecutivo scbre la marcha de la eje-

cucidn del plan y programa de operaciones de la Fundacidn de las Naciones Unidas
pera el Hébitat y los Asentamientos Humanos 38/;

38/ UNEP/GC/65.
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2 Pide al Director Ejecutivo que tenga en cuenta las opiniones expresadas
por los Estados Miembros en el cuarto periodo de sesiones del Consejo de Adminis-
tracién para el ulterior desarrcllc del programa de actividades de la Fundacidn,
que adopte todas las medidas pertinentes para evaluar las necesidades de los
Estados Miembros en materia de asistencia de la Fundacidn y gque aliente las contri-
buciones voluntarias y otras ofertas de apoyo recurriende plenamente, @ estos
efectos, a la Junta Consultiva de la Fundacibn;

3. Decide aplazar, para examiparla en su quinto periodo de sesiones, la deci-
s5ién sobre la cuestidén de establecer un objetivo global para las contribuciones
voluntarias de los gobiernos a la Fundacibn;

1T

1. Aprueba los procedimientos generales que regirén las operaciones de la
Fundacién de las Naciones Unidas para el Habitat y los Asentamientos Humanos 52/,
en su forma enmendada durante el debate celebrade en su cuarto periodc de sesiones,
y cuyo texto se reproduce en el anexo de la presente Gecisidn;

2. Decide examinar dichos procedimientos generales en su quintc periodo de
sesiones a la luz de la experiencia que se cbtenga y de los acontecimientos gque
se produzcan en el interin;

111

1. Toma nota con aprobacidén del informe presupuestario (1975-1977) sobre la
Fundacién de las Naciones Unidas para el H&bitat y los Asentamientos Humanos 40/,
presentado por el Director Ejecutivo;

2 Pide al Director Ejecutive que tenga en cuenta las observaciones formula-
das durante el debate sobre el informe en el cuarto periodo de sesicnes del Consejo
de Administracidn;

3. Pide ademds al Director Ejecutive que informe nuevamente sobre este tema
al Consejo de Administracidn en su guinto periodo de sesiones.

55a, ¥ 56a. sesiones
12 v 13 de abril de 1976

39/ UNEP/GC/66,
Lo/ UNEP/GC/6hL.
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Anexo
Procedimientos generales que regirén las operaciones de

la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y
los Asentamientos Humanos

Artfeulo I, Definiciones

Seccifn A. Definiciones

Para los efectos de los presentes procedimientos generales:

a) Por "Fundecién" se entenderé la Fundacidn de las Naciones Unidas para el
Hébitat y los Asentamientos Humanos;

b) Por "Consejo de Administracién' se entendersd el Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

¢) Por "gobierno" se entenderd el gobierno de cuelquier Estado que pueda ser
elegido miembro del Consejo de Administracién;

d) Por "Director Ejecutivo" se entenderéd el Director Ejecutivo del Programa
de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente;

e) Por "Administrador" se entenderé el Administrador de la Fundacién;

f) Por "proyecto" se entenderd una actividad que ha sido identificada separa-
demente en el progreme de actividades que se lleve a cabo con un fin especifico y
por un lapso delimitado;

g) Por "programa de actividades" se entenderd un plan de actividades que

incluya esferas de proyectos, incluso actividades de preprogramacidén, en que parti-
cipe la Fundacién, financiéndolos en parte o totalmente;

h) Por "gastos de apoyo sl programa" se entenderd los gastos de administracién

N gestidn del programa de actividedes que abarquen el desarrollo del programa y su
evaluacidn y el apoyo técnico y administrativo de los proyectos.

Articulo II. Objetivos

Seccidn B. ObJjetivo opersetivo primario

El objetivo operstivo primario de le Fundecién serd el de ayudar a fortalecer
los programas ambientales nacionales relativos a los asentamientos humanos, sobre
todo en los pafses en desarrollo, con consideracidn especial para aquellos pafses
en que heya indicios claros de una mayor necesidad de mejorar las condiciones del
hébitat vy los asentamientos humanos, mediante el suministro del capital inicial y
ja prestacidn de la asistencia técnica y financiera necesaria para que pueda haber
wna movilizacién efective de 1os recursos internos para el disefio del hébitat humano
y el medio ambiente y el mejoramiento de los asentamientos humanos, lo gue incluye:
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&) Fomentar enfoques innovadores de las estrategias de preinversién, prepa-
racién de prcyectos y financiacidn para les actividades relativas e los asentamientos
humenos, aprovechando al mismo tiempo la experiencia préctica acumulads en los sec-
tores pliblico y privedo para movilizar los recursos financieros hacia los proyectos
de hébitat humeno y asentemientos humanos;

b)  Organizer servicios de asistencia t€cnice en la gestidn de los asentamientos
y el hébitat humanos, incluso medios de capacitacifn y proyectos de hébitat humano;

¢) Fomentar la adaptacidn y transferencia de los conocimientos cient{ficos y
técnicos asdecuados sobre proyectos de asentamientos humanos,

Artfculo IIT. Organos de la Fundacién

Seceidn C. Cons- . de Administracién y Director Ejecutivo

Bajo la sutoridad y orientacién del Consejo de Administracién, el Director
Ejecutivo serd responssble de la direccidn general de la Fundacidén y de proporcionar
los servicios té€cnicos y financieros necesarios relacionados con ella. Serd respon-
sable ante el Consejo de todas las etapas y aspectos de las operaciones y de los
recursos financieros de la Fundacidén.

Seccidén D. El1 Administrador

1. El Director Ejecutivo nombrard al Administrador de la Fundacién, quien
tendré el rango de Subsecretario General.

e Bl Administrador seré responsable ante el Director Elecutivo de la opera-
cifn y administracién de la Fundacidn y sus recursos.,

Seccidén E. La Junta Consultiva

1. El Director Ejecutivo nombrard une Junta Consultiva de unos quince miembros
que actuarén a titulo personal y serédn elegidos sobre la base de la equidad vy la
representatividad. La Junta se reuniré bajo la presidencia del Director Ejecutivo.
Los miembros de la Junta serén nombrados por un perfodo de dos afios y podrén ser
reelegidos,

2. La Junta asesorard al Director Ejecutivo y al Administrador sobre las
operaciones de la Fundacidn,

Articulo IV, Recursos

Seccidn F. Financiacién iniciel

La Fundacién recibiré, en un periodo de cuatro afios a partir del 12 de enero
de 1975, una asignacidn de 4 millones de dSlares del Fondo para el Medio Ambiente,
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“eccifn G. Contribuciones voluntarias

1. Los recursos de la Fundacidn se derivardn de contribuciones voluntarias
de los gobiernos, de los orgenismos de las Naciones Unidas y de otras instituciones
internacionales y regionales, asi como de fuentes privadas,

2 Las contribucicnes voluntarias podrén prometerse en cualguier &poca, va
sea para un afio o, cuando sea posible, para varios afios.

3. El Director Ejecutivc convocard, de tiempc en tiempo a pedido del Consejo
de Administracidn y con la autoridad que en €l ha delegado el Secretario General de
las Naciones Unidss, conferencias de promesas de contribuciones en las cuales los
goblernos podrén anunciar sus contribuciones a la Fundacién,

Seccibn H, Participacidén en el Progrema de las Naciones Unidas pare el Desarrollo

La Pundacidn podri administrar, como organismo de ejecucién, los fondos que
proporcione el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo para la ejecucién
de proyectos,

Artfculo V. Actividades del programa

Seccidn I. Preparacidén del prograna

El Director Ejecutivo prepararé cada dos afios y presentarid al Consejo de
Administracidn un programa de actividades con estimacidn de recursos y gastos. Este
progrema indicard en términos generales los proyectos gue se realizardn durante el
perfodo a que se refiere.

Seccién J. Aprobacidn del programa

El Consejo de Administracidn considerard y aprobara el programa de actividades
y asignard, de los recursos estimados de la Fundacidn, los fondos para sufragar las
siguientes categorias principales de gastos:

a) Gastos de proyectos;

b) Gastos de apoyo al programa.

Articulc VI. Provectos

Seccifn K. Disefio de los provectos

1. El Director Ejecutivo, a pedido de los gobiernos interesados y en colabo-
racidn con ellos, formulard proyectos que estén dentro del objetivo primario de la
Fundacidn de acuerdo con las directivas de politica que emanen del Consejc de
Administracién, segiin se indica en la seccidén N, infra. Los proyectos podrén ser
de naturaleza operacional o de investigacién, asistencia técnica, capacitacidn o
demostraciln.
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2. Los proyectos podrfn ser preparados para gue los realice enlteremente la
Fundaciln por si solas o en colaboracidn con otros organismos internacionales o nacio-
nales, Al seleccionar tales orgenismos se preatar& particular atencién a 1a capacidad
disponible dentro del sistema de las Naciones Unidas,

Seccidn L. Documentos de proyectos

1, Para cada proyecto se preparard un documento de proyecto en que se descri-
birén todos los recursos “inancieros, té€cnicos, de gestin y de otra indole necesarios
para su feliz ejecucién y se indicard claramente la responsabilided que tienen de
proporcionar estos recursos la Fundacidn, los gobiernos participantes y otros
organismos ,

2e El documento del proyecto deberad ser aprobado por el Director Ejecutive, en
nombre de la Fundacidn, y por los gobiernos y organismos interesados.

Seceidn M. Aprobacidn de los proyectos

Cada proyecto seréd aprobado por el Director Ejecutivo, pero se regueriri la
aprobacién del Consejo de Administracidn para proyectos que:

g) El propio Consejo de Administracidn haysa indicado que desea considerar;

b) El Director EjJecutivo haya sometido a consideracidén del Consejo en razdn
de sus repercusiones de politica o su magnitud.

Seccibn N. Politicas generales

1, El Consejo de Administracidn dictari orientaciones de politica con vistas
8 asegurar gue los recursos de la Fundacidn se utilicen con la méxima eficiencia y
efectividad en cumplimiento de su objetivo operativo primario.

2. El Director Ejecutivo estableceri programas, orientaciocnes y directivas
en relacidn con las inversiones para el disefic y mejoramiento ambiental del h#bitat
humano y los asentamientos humanos, tanto de las zonas urbapas como rurales.

Seceidn 0., FE1 Administrador y el personal de la Fundacién

1. El personal de la Fundacibn serd nombrado especfficamente para prestar
servicios en ells por el Director Ejecutivo, siguiendo el consejo de la Junta de
Nombramientos y Ascensos del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
mientras no se establezca una junta de nombramientos y ascensos de la propia
Fundacidn.

2. Los nombramientos y ascensos del personal de la Fundacidn estarén sujetos
8 las disposiciones del Reglasmento y el Estatuto del Personal de las Naciones Unidas.

Seccifn P. Fondos fiduciarios

El Director Ejecutivo podri establecer fondos fiduciarios para llevar a cabo
propSsitos especificos congruentes con el objetivo operativo primario de la
Fundacidn, que serén administrados de acuerdo con el reglamento financierc de ésta.
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Seccién Q. Informes

El Director Ejecutivo presentaréa informes anuales y, segin proceda, informes
especiales al Consejo de Administracidén, en los que se indicari:

a) El estado de los recursos de la Fundacidn;
b) La ejecucién del programa de actividades;
EJ La aprobacién y ejecucidén de todos los proyectos,

Seccibén R. Cooperacién con otros organismos

La Fundacién mantendré& estrechos lazos de trabajo con otros organismos interna-
cionales y regionales tanto dentro como fuera del sistema de las Naciones Unidas,
particularmente con las instituciones financieras, asi{ como con las organizaciones
bilaterales y otras organizaciones nacionales, privadas y piliblicas cuyos intereses
¥ operaciones se vinculen con actividades relativas a los asentamientos humanos.



237

73 (IV). Conferencia de las Naciones Unides sobre
la Desertificacidn

Bl Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado, en su calided de S&rgano preparatorio de la Conferencia
de les Naciones Unidas sobre la Desertificacifn, el informe del Director Ejecutivo
sobre la aplicacidn de la resolucidn 3337 (XXIX) de la Asamblea General, de 17 de
diciembre de 1974, relastiva a la cooperacidn internacional para combatir la
desertificacién 41/,

l. Aprueba las propuestas del Director Ejecutivo concernientes a los prepa-
rativos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién, segin
figuran en su informe;

2. Pide al Director Ejecutivo que tome en cuenta en esos preparativos las
observaciones hechas por las diversas delegaciones durante los debates del cuarto
perfodo de sesiones del Consejo de Administracidu, especialmente en relacién con la
concisién y claridad de los documentos que se preparen para la Conferencia, el
caricter préctico de las recomendaciones que han de incluirse en el plan de accidén
v la necesidad de celebrar cuanto antes consultas con los gobiernos sobre el
contenido de los diversos documentos, en especial el proyecto de plan de accidn;

3. Insta a los gobiernos interesados a que cooperen plenamente con la
secretaria de la Conferencisa en la preparacién de los estudics de casos y en el
examen de la viabilidad de las actividades transnacionales propuestas;

L,  Aprueba el proyecto de reglamento provisionel de la Conferencia 42/ para
que sea presentado a &sta & t{tulo de reglamento provisional cuya aprobacidn esté
prevista en el tema 2 de su programa provisional;

e Invita a la Asamblea Ceneral a que, en su trigésimo primer perfodo de
sesiones, pida al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que asuma el cargo de Secretario General de la Conferencia, ademés
de sus otras funciones en su calidad de Director Ejecutivo;

6. Invita & la Asamblea General a que, cuando examine en su trigésimo primer
periodo de sesiones las consecuencias administrativas y financieras para el
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas de la prestecién de servicios a la
Conferencia, considere favorablemente la posibilidad de autorizar la inclusién del
frabe entre los idiomas de trabajo de la Conferencia;

T Invita asimismo a la Asamblea General a que, en su trigésimo primer
perfodo de sesiones, apruebe el envio de invitaciones a la Conferencia de las Naciones
Unidaes sobre la Desertificacidn a todos los Estados y movimientos de liberacidn, con
arreglo a ia préctica establecida, & los organismos especializados interesados y las
orgenizaciones intergubernamentales que manifiesten interés en participar en ella,
v a aquellas organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo econdmico y Social que comuniquen al Director Ejecutivo su interés
en estar representadas por observadores;

k1/ UNEP/GC/6T y Add.l, Add.2 y Corr.l y Add.3.
kp/ UNEP/GC/6T/Add.1.
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8.  Acepta el proyecto de programa provisional de la Conferencia L3/ a
condicién de que los temas 2 a 6 a) se incorporen en un tema nico titulado
"Organizacidén de los trabajos de la Conferencia", y recomienda que la Asarbles
General, en su trigésimc primer periodc de sesiones, apruebe el proyecto de
programa provisional modificadc de este modo para su presentacién a la Conferencia
con miras a su aprobacidn por ésta;

9. Aprueba las consecuencias financieras de los preparativos de la
Conferencia y decide:

g) Asigner con cargo al Fondo para el Medio Ambiente, pares la preparacidn
de la Conferencia 1.023.500 dblares en 1976 y un millén de ddlares en 1977:

b) Pedir al Director Ejecutivo que presente al Consejo de Administracidn,
en su quinto pericdo de sesiones, una contabilidad precisa de la asignecién
para 1976,

c) Examinar, en su quinto periodo de sesiones, una estimacién revisada de
las consecuencias financieras de los preparativos de la Conferencia, sobre la base
de un informe del Director Ejlecutivo acerca de los progresos realizados en el
lapso comprendido entre el cuarto y el quinto periodos de sesiones del Consejo de
Administracifn, junt¢c con un plan detallado de gastos durante el afio 1977;

10. Toma nota de que la suma de 392.500 dSlares dentro del rubro actividades
del programa del Fondo forma parte de la asignacién aprobeda para "Ecosistemas
terrestres, su ordenacidn y control" para 1976-197T7;

11. Insta el Director Ejecutivo a que, al tiempo que garantiza la méxima
eficiencia de los preparativos de esta importantisima Conferencia, haga todo lo
posible por conseguir eccnomias en los gastos que se efectlien con las sumas
asignadas de conformided con el parrafo 9 g), supra.

57a. sesidén
13 de abril de 1976

T4 {IV). Cuestiones financieras y presupuestarias

El Consejo de Administracidén

I

Criterios para la distribucidn de los gastos del Programa
de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente

Toma nota del documentc presentado por el Director Ejecutivo sobre la
distribucidn de los gastos de personal entre el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas y los gastos del programa y de apoyo al programa del Fondo de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente Eﬂ/;

43/ Véase el anexo IT infra.

LWL/ UNEP/GC/TO.
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IT

Informe financiero y estados de cuentas

1. Toma nota del informe financieru y estados de cuentas del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondientes al ejercicio econdmico
terminado el 31 de diciembre de 19Tk Eﬁ/ v los aprueba, y toma nota del comentarioc
del Director ejecutive sobre la opinidén de la Junta de Auditcres L6/ y sobre las
cbservaciones de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto EI/? que figuran en su informe;

2. Toma nota del pérrafo 4 de la nota del Director Ejecutivo scbre el informe
financierc v estados de cuentas del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente correspondientes al ejercicic econdmico terminado el 31 de
dicienmbre de 1975 48/,

3. Aprueba la utilizacidn por el Director Ejecutivo de las eccnomias reali-
zadas en los gastos del programa y de apoyo al programa del Fondo, que ha dado
lugar a w exceso de gastos de 269.986 dblares por encima de los créditos consig-
nados para mobiliario y equipc a fin de poder atender las necesidades de mobiliario,
equipo y otras exigencias esenciales resultantes del traslado a los locales
provisionales; '

111

Sede del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
v construccidén de locales provisionales

1. Tema nota del informe del Director Ejecutivo sobre la sede del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la construccidén de locales
provisionales Eg/, en particular sus parrafos Ly 7T

2. Expresa su profunde reconociniento al Gobierno de Kenye por su sustancial
contribucidn financiera y su cooperacién y apoyo en la planificacidn y construccidn
de los locales provisionales;

3. Decide que los ingresos obtenidos de alquileres se destinen a reembolsar
la suma de 1. 150 000 ddlares adelantados con cargo al Fondo para el Medio Ambiente,
hasta cancelar plenamente la deuda, y que a partir de entonces todos esos ingresos
se acrediten a ingresos wvarios;

b, Autoriza un aumento de 221. 000 délares en el presupuesto de gastos del
programa y “de s apoyo al programa del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Armbiente correspondiente al bienio 1976-1977 para el estudio arquitectdnico

L5/ UNEP/GC/T1.

E@/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigé€simo periodo de
sceiones . Suplemento No. T F (A/10007/4dd.6), caps. I a III.

L7/  £/10239, parrs. 18 & 20.
L8/ UNEP/GC/L.35.
L9/  UNEP/GC/68/Add.2.
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¥ de ingenieris de la coustruccién de una sede permanente para el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambicute en Nairobi, conforme a lo recomendado por

la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuestc en el parrafo 13
de su informe 50/.

558, sesidn
12 de abril de 1976

75 (IV). Cuestiones relativas a la ejecucién del
programae del Fondo

Fl Consejo de Administracién

I

EJecucién del programa del Fondo

Toma nota del informe sobre la ejecucién del programa del Fondo en 1975 51/,
y pide al Director Ejecutive que tenga debidamente en cuenta las observaciones
formuladas en el debate sobre dicho informe, tal como quedan reflejadas en el
informe del Consejo de Administracidn sobre la labor de su cuarto periodo de
sesiones;

11

Metodologia pars la evaluacién de las actividades
del programa del Fondo

1. Toma nota del informe del Director EJecutivo sobre la metodologia para
la evaluacidén de las actividades del programa del Fondo 52/,

2. Pide al Director Ejecutivo gue se oriente, en la evaluacidn de los
proyectos, por las observaciones formuladas durante el debate, que quedan refle-
Jadas en el informe del Consejo de Administracidn sobre la labor de su cuarto
periodo de sesiones;

3. Pide agimismo al Director Ejecutivo que informe al Consejo de
Administracién, en sus periodos de sesiones siguientes, sobre los resultados de la
evaluacién realizada y sobre las novedades que surjan en la aplicacién de la
metodologia a que se hace referencia en el parrafo 1, supra.

55a. sesidn
12 de abril de 1976

50/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo perfodo de
sesiones, Suplemento No. 8A (A/10008/Add.1 a 28}, documento A/10008/Ada.1L.

51/ UNEP/GC/68 y Corr.l.
52/ UNEP/GC/83.
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76 (LV), El programa del Foudo

A. Aprobacidén del nivel de actividades del programa
del Fondo en 1976-1977 53/

El Consejo de Administracidn

Recordando la seccién VI de su decisidn 42 (III), de 30 de abril y 2 de mayo
de 1975, relativa a la aprobacidn del programa del Fondo en 1975 y 1976-1977,

1. Autoriza la asignacién de 34 millones de dSlares en 1976 y 35,7 millones
de dSleres en 1977 para actividades del programa del Fondo;

2, BEncarga al Director Ejecutivo que, &l administrar los recursos del
brograma, tenga en cuenta las aportaciones en efectivo previstas por concepto de
contribuciones voluntarias y tome debidamente en consideracién el nivel de los
recursos disponibles y la distribucidén en divisas de estos recursos para evitar
una posicidn deficitaria.

55a., sesidn
12 de abril de 1976

B. Aprobacién del progrema del Fondo para 1976-19T7

El Conselo de Administracidén,

Firmemente convencido de la importancia internacional de las cuestiones
ambientales,

Persuadido de gque el Fondo del Programe de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente ha desempefiado un importante papel catalizador en la iniciacién y apoyo
de actividades encaminadas a la preservacidn y mejoramiento del medio ambiente,

Consciente de que los pagos al Fondo se han rezagado seriamente en relacidén
con €l ritmo de las actividades del programa del Fondo,

1. Aprueba el programa del Fondo para los afios 1976 y 1977 propuesto por el
Director Ejecutivo 54/ en el contexto del plan de rediano plazo para el periodo
1976-1979 aprobado por el Consejo de Administracién en el pérrafo 1 de la seccibn
V de la decisidn 42 (III) de 30 de abril y 2 de mayo de 1975;

2. Decide examinar en su quinto periodo de sesiones el programa del Fondo
para los afios 1978 y 1979 en el contexto de su exsmen y aprobacidn del plan de
mediano plazo para el periodo 1978-1981;

53/ Véase también la decisién 69 (VI), supra.

54/ UNEP/GC/T3/Corr.2, cuadro I, "Asignacién de recursos propuesta para
1973-1979".



242

3. Exhorta a los gobiernos que no han prometido contribuciones al Fondo del
Programa de las Haciones Unidas para el Medio Ambiente a gque lc hagan con genero-
sidad dentro de sus posibilidades;

L. Insta a los gobiernos gue han anunciado contribuciones a que las hagan
efectivas plena y rapidamente;

5. Pide a los gobiernos que ya han prometido contribuciones que estudien la
posibilidad de incrementar la cuantia de esas contribuciones, a la luz de la
capacidad demostrada del Fondo para realizar las tareas que tiene asignadas, y
teniendo en cuenta los requerimientos a que debe hacer frente;

é. Pide asimismo a los gobiernos gue han anunciado contribuciones para un
periodo inicial que terminard en 1977 que estudien el nivel de sus contribuciones
para después de ese afio;

T. Pide al Director Ejecutivo que examine con los robierncs tanto el nivel
como las condiciones de sus contribuciones voluntarias, teniendc en cuenta la
regla 203.4 del reglamento financiero del Fondo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambicnte, con miras a obtener recursos incrementados que permitan la
piena ejecucidn del plan de mediano plazo, y que informe al Consejo de Administracidén,
en su quinto periodo de sesiones, de los resultados de ese examen;

8. Pide ademds al Director Ejecutivo, en vista del nivel limitado de la
reserva financiera y de la dificultad de conseguir el pago de contribuciones volun-
tarias en el primer trimestre del afio, que asegure la disponibilidad de recursos
adecuados para trasladarlos de 1976 a 1977T.

55a. sesién
12 de sbril de 1976

77 (1V). Cooperacién en el campo del medic ambiente
en materia de recurscs naturales compartidos
por dos o més Estados

Bl Consejo de Administracién,

Habiende examinado el informe del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
Recursos Naturales Compartidos por Dos o MAs Estados 55/ acerca de los progresos
rezlizados en lo referente al proyecto de principios de conducta en la esfera del
medio ambiente para la orientacién de los Estados en la conservacidén y explotacidn
armoniosa de los recursos naturales compartidos por dos o mids Estados,

Recordande su decisién 4 (ITI), del 25 de abril de 1975, por la que se
establecid el Grupo,

1. Expresa su satisfaccidn por los avances logrados por el Grupo
Interpubernamental de Expertos sobre Recursos Naturales Compartidos por Los o més
Bstados en la preparacidén de un proyectc de principios de conducta en la esfera

5/ UNEP/GC/Th.
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del medio ambiente para la orientacidn de los Estados en la conservacién y
explotacidn armoniosa de dichos recursos naturales;

2. Toma ncta del informe del Grupce sobre los progrescs realizados en su
primera reunidn, celebrada en Nairobi del 12 al 22 de enero de 1976

3. Decide que el Grupo continfie su labor en 1976 y, de ser necesario, en
977,

L. Autoriza al Director Ejecutivo a que vuelva a convocar al Grupo:

5. Toma nota de gue la composicidén del Grupo se mantendrd sin cambios;

6. Pide al Grupo gue presente un informe para su examen por el Consejo de
Administracién en su quinto pericdo de sesiones, a fin de que pueda ser sometido
8 consideracidn de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

5la. sesicén
6 de abril de 1976

78 (IV). Disposiciones institucionales

A. Examen de las disposicicnes institucionales para
la cooperacidn internacional en 1o relativo al
al medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Recordando que la Asamblea General, en virtud de la seccidn IV de su
resolucién 2997 (XXVII) del 15 de diciembre de 1972, decidid examinar, segln proce-
diera, en su trigé€simo primer periodo de sesiones, las disposiciones institucionales
para la cooperacidn internacional en lo relativo al medio ambiente.

Tomando nota de las secciones pertinentes del informe del Director Ejecutivo
sobre el examen de las disposiciones institucionales para la cooperacidn
internacional en lo relativo al medio ambiente 56/,

Teniendo en cuenta las opinicnes expresadas por los gobiernos por escrito al
Director Ejecutivo y las manifestadas en las consultas oficiosas celebradas en
Nairobi el 28 y 29 de enero de 1976, todas les cuales se reflejan en el informe
del Director Ejecutivo,

I

Decide informar a la Asamblea General, en su trigésimo primer perfocc de
sesiones, por conducto del Consejo Econdémico y Social, de que & su juicio las
disposiciones institucicnales para la ccoperacién internacional en lo relative al
medio ambiente contenidas en la resolucibn 2997 (XXVIT) - es decir el Conselo de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Anbiente, la

56/ UNEP/GC/T5, partes Iy T1I.
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secretarfa del Medio Ambiente, el Fondo del Prograeme de las Naciones Unidas pare
el Medio Ambiente y la Junta de Coordinacién pare el Medio Ambiente - parecen,
después de menos de cuatro afios de funcionamiento, adecuadas y satisfactorias y
por consiguiente no deben modificarse por shora;

I1

1. Reconoce que cabe, Sin embargo, mejorar los métodes de trabajo sin
alterar las disposiciones institucionales existentes;

2. Decide que, sungue seguir@ reuniéndose anualmente, el Consejo de
Administracidn, al aprobar el programa para svs periodos de sesiones siguiente ¥
ulteriores, estudiaréd la posibilidad de escalonar los temas de manera que algunsas
cuestiones se examinen con detenimiento {inicamente en perfodos de sesiones
alternos;

3. Decide asimismo que, &l considerar peticiones a la secretaria del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, se tendrén debidamente en
cuenta las consecuencias de tales peticiones para la eficiencia del trabsjo del
Consejo de Administracién y de la secretaria;

4, Reafirma su opinién de que el Programa debe evitar la participacidn en
cualesquiera nueves actividades a largo plazo de carécter principalmente ejecutivo
sin la aprobacién del Consejo de Administracidn;

5. Toma nota de la intencién del Director Ejecutivo de someter al Comsejo
de Administracidn, en su quinto perfodo de sesiones, propuestas encaminadas a un
modesto aumento del personal, sin desviarse del principio de una secretarfia reducida;

6. Toma nota con satisfaccidn de los esfuerzos realizados por el Director
Ejecutivo para lograr un mejor equilibrio en el programa del Fondo desde el punto
de vista de la magnitud de los proyectos, la participacidén de los organismos de
cooperacién y de las instituciones de apoyo ¥y la ejecucién de los proyectos internos,
y los proyectos nacionales, regionales y mundiales;

T. Suscribe las opiniones del Director Ejecutivo sobre la funcién cataliza-
dora del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, por
tanto, la necesidad de una estrecha asociacidn entre el Fondo y la Direccidn del
Programa,

8. Toma nota del informe del Director Ejecutivo y del informe de la
Junta de Coordinacién para el Medio Ambiente 57/, que demuestran que la Junta es
va un instrumento {itil para la coordinacién de programas dentro del sistema de
las Naciones Unidas en la esfera del medio ambiente, asi como de los planes del
Director Ejecutivo ¥ de le Junta para desarrollar més a fondo este aspecto de la
labor de la Junta,

598, sesidn

1k de abril de 1976

57/ UNEP/GC/59 y Corr.l.
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B. Posible reestructuracidn de los sectores econdmico
y socisl del sistema de las Nacicnes Unides

El Consejo de Administracién,

Recordando su mandato en virtud de la resolucién 2997 (XXVII) de la Asamblea
General, del 15 de diciembre de 1972,

Recordando_sdeméis que el Comité ed hoc de la reestructuracidén de los sectores
econdmico y social del sistema de las Naciones Unidas establecido por la
Asamblea General en su resolucién 3362 (S-VII) del 16 de septiembre de 1975 presen-
tari un informe g la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones,
por conducto del Consejo Econdémico y Social,

Tomando nota de los parrafos pertinentes del informe del Director Ejecutivo
sobre el examen de las disposiciones institucionales para la cooperacidén interna-
cional en lo relativo al medio ambiente 58/,

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas por los gobiernos por escrito al
Director Ejecutivo y las manifestadas en las consultas oficiosas celebradas en
Nairobi el 28 y 29 de enero de 1976, todas las cuales se reflejan en el informe
del Director Ejecutivo,

Convencido de que sus opiniones deben enmarcarse dentro de los iimites de las
cuestiones ambientales y reconociendo gque el Comité ad hoc de la reestructuracién
de los sectores econfmico ¥y social del sistema de las Naciones Unidas, el Consejo
Econfmico y Social y la Asamblea General tienen un mendato més emplioc para examinar
la totalidad de los sectores econdmico y social de las Naciones Unidas,

Decide recomendar a la Asamblea General, por conducto del Consejo Econdémico y
Social que, cualquiera que sea la decisidn que se adopte acerca de la reestructu-
racidén de los sectores econdémico y social del sistema de las Naciones Unidas, se
observen, se consoliden y se hagan institucionalmente visibles los elementos que
se mencionen a continuacidn, relativos al lugar que corresponde a las considera-
ciones ambientsasles dentro del sistema:

"El sistema de las Naciones Unidas debera mantener, en el marco de dispo-
siciones institucionales claramente determinadas, y centradas en la funcidn
catalizadora y coordinadora esencial en la esfera del medio ambiente, la
capacidad de:

a) Asumir la responsabilidad de las cuestiones ambientales de caracter
mundial;

E) Proporcionar orientacidn y servir de guia en las cuestiones ambien-—
tales internacionales;

g) Ofrecer tribunas y servicios adecuados pars la concertacidn, en los
planos mundial y regional, de tratados en la esfera del medic ambiente;

58/ UNEP/GC/T5, parte ITI, pArrs. 92 a 109.
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d) Identificar, mediente el enfoque programético, los problemas
smbientales que surjan y proponer solucicnes;

e) Administrar un fondo separado para el medio ambiente como parte
integrante del proceso programatico;

f) Enunciar claramente y defender el concepto de la interdependencia
entre medio ambiente ¥ desarrollo;

5) Responder a los problemas ambientales de los psises desarrollados
¥ en desarrocllo;

g) Responder a los problemas ambientales de los asentamientos humanos
gque son parte integrante del medio humano."

598. sesién
1k de abril de 1976

Co LExamen de les disposicicnes institucionales
para lcs asentamientcs hurencs

El Consejo de Administraeién,

Consciente de que Hébitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos, que se celebrard en Vancouver en mayo y junio de 1976,
examinaréd recomendaciones para el futuro establecimiento, dentro del sistema de
las Naciones Unidas, de disposiciones institucionales para los asentamientos
humanos,

Tomendo nota de los péarrafos pertinentes del informe del Director Ejecutivo
sobre el examen de las disposiciones institucionales para la cooperacién interna-
cional en lo relativo al medic embiente 59/,

Teniendo en cuenta las opiniones expresadas en las consultas oficiosas cele-
bradas en Naircbi el 28 y 29 de enero de 1976, que aparecen reflejadas en el
informe del Director Ejecutivo, y los puntos de vista expresados por el Consejo de
Administracién en sus diversos periodos de sesiones,

1. Invita, sin perjuicio de los resultados de la Conferencia de Hébitat, a
las delegaciones participantes en dicha Conferencia & que, al examinar las dispo-
siciones institucionales para los asentamientos humasnos dentro del sistema de las
Naciones Unidas, tengan en cuenta lo siguiente:

g) La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrade
en Estocolmo en junio de 1972, proclamdé que los dos aspectos del medio humeno,
el natural y el artificial, eran esenciales para el bienestar del hombre y para
el goce de los derechos humanos- fundamentales, incluido el propioc derecho a la vida.

59/ UNER/GC/T5, perte ITI, pérrs. 110 a 117.
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En su primera recomendacidn 60/, la Conferencia subrayé que la planificacidn,
mejora y ordenacidn de los asentamientos rurales y urbanos requeria un enfoque, a
tedos los niveles, que abarcara todos los aspectos del medic humano, tanto el
natural como el artificial;

b El nexco entre el medic armbiente artificial y el natural es de primordial
importancia, ¥y su interrelacidn debe tenerse en cuenta en todos los foros en que se
trate la cooperacién internacional, a fin de garantizar el mejoramiento de la
calidad de la vida de todos los pueblos;

2. Invita =l Secretarioc General de las Naciones Unidas a gque presente a la

Conferencia de Habitat opciones concretas scbre disposiciones institucionales,
basadas en estudios técnicos y administrativos.

50a. sesidn
14 de abril de 1976

79 (IV). Medio ambiente y desarrollo

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado leos informes preliminares del Director Ejecutive sobre
medio ambiente y desarrollo, la influencia en el medio ambiente del uso irracional
¥y el despilfarro de los recursos naturales v ecodesarrollo, y las estrategias de
aplicacién pertinentes €1/,

e — —— s

desarrolio ecoldgicamente sano,

Consciente de la relacidn entre dicho desarrollo y la Declaracidn sobre el
Establecimiento de un Nuevo Orden Econémico Internacional 62/, la Carta de Derechos
v Deberes Econdmices de los Estados §§/, y las recomendaciones formuladas por la
Asamblea General en su siptimo pericdo extraordinario de sesiones relativas al
desarrollo y la cooperacidén econdmice internacional éﬁf tal comc fueron aprobadas,

Consciente de que la preservacién de un medio ambiente sano constituye un
elemento esencial del desarrcllo concebido como un mejoramiento global de la calidad
de la vida humana,

60/ Véase informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano (publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.14 y Corr.),
cap. II, secc. B, pag.T.

61/ UNEP/GC/76, UNEP/GC/T9, UNEP/GC/80 y UNEP/GC/61, respectivamente.
O
62/ Resolucién 3201 (S-VI) de la Asamblea General del l. de mayo de 197k.

63/ Resolucidn 3281 (XXIX) de la Asamblea General, del 12 de diciembre de
197k,

64/ Resolucién 3362 (S-VII) de la Asamblea General, del 16 de septiembre de
1975.
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Consciente asimismo de que el concepto de tecnologis apropiada varia constan-
temente debido al dinamismo de las innovaciones tecnolégicas, cuya continua evalua-
cién es dificil para los paises en desarrollo,

Reconociendc ademéds la pertinencia del ecodesarrcllo en la planificacidn para
el desarrolle y para un aprovechamiento racicnal a largo plazo del medio ambiente,
y tomando nota de las conclusiones preliminares enunciadas en el parrafo 30 del
informe del Director Ejecutivo sobre ecodesarrollo 65/,

Preocupado por el hecho de que la comunidad internacional, en los recientes
debates sobre el desarrcllo, no haya tomado suficientemente en consideracidn las
consecuencias para el medic ambiente,

Recordando el parrafo T de la parte II de su decisidn 20 (III), del 2 de mayo
de 1975, por la gue aprobd la sugerencia del Director Ejecutivo concerniente a
log elementos ambientales que debian incluirse en los criterios para el examen y
la evaluacidn de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo,

Consciente de que la cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentsmientos
Humanos, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua y la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre la Desertificacibn, préximas, tendréin una influencia
importante en el desarrollo del concepto de medio ambiente y de desarrollo,

1. Hace un llamamiento a los Estados Miembros de las Naciones Unidas y
miembros de los organismos especializados y del Organismo Internacional de
Energia Atémica para que reafirmen su compromiso de integrar las consideraciones
embientales en el contexto de la planificacién del desarrollo;

2. Insta a los Orgenos rectores de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacidén de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, el Programa de las Neciones Unidas para el Desarrollco, los
organismos especializados, el Organismo Internacional de Energfia Atémica y otras
organizaciones del sistema de las Nacicnes Unidas que, al formular sus recomenda-
ciones sobre nuevas metas y objetivos para el resto del Segundo Decenic de las

Naciones Unidas para el Desarrcllo, tengan plenamente en cuenta las consideraciones
ambientales;

3. Encargs al Director Ejecutivec que, tomande en consideracidn las opiniones
expresadas por las delegacicnes en el cuarto pericdo de sesiones del Consejo de
Administracidn, preste mayor atencién a las relaciones entre medio ambiente y
desarrollo, en particular el estudio de la creacidn de organismos apropiados, la
aplicacidn de las técnicas administrativas pertinentes y la convocacién de reuniones
intergubernementales y seminarios de caricter regional y subregional;

. Autoriza al Director Ejecutivo a que convoque en 1976 un grupo intergu-

bernamental de expertos para examinar, a la luz de los comentarios de los gobiernos
¥y de las cobservaciones hechas durante el examen de este tema en el cuarto periodo

€5/ UNEP/GC/80.
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de sesiones del Consejo de Administracidén, la materia de sus informes sobre medio
ambiente y desarrollo y sobre ecodesarrolle, y su informe sobre la influencia en

el medio ambiente del uso irracional y el despilfarro de los recursos naturales,
con miras & preparar criterios convenidos para evaluar dicha influencia en el medio
ambiente;

5. Seflala al Director Ejecutivo la conveniencia, dentro del contexto general
del programa y a reserva de la disponibilidad de fondos, de prestar especial
atencidn, en su caso, a:

g) Que se promueva el desarrollo de metodologias y parémetros para evaluar
los costos ¥y beneficios ambientales del desarrollo, incluidos los costcs sociales;

Q) Que se fomente en todos los paises, desarrollados y en desarrollo, inves-
tigaciones encaminadas a promover la utilizacidén racional de los recursos naturales,
la elaboracidn de tecnologias adecuadas y la mejor comprensidn de las consecuencisas
pera el medio ambiente de las sustancias tdxicas degradables y no degradables;

g) Que se siga fomentando, en cooperacidén con los Srganos interesados de las
Nacioncs Unidas, especialmente el Programa de las Naciones Unidas para el Pesarrollo,
estudios basados en la investigacién y proyectos piloto de ecodesarrollo, y difun-
diendo periddicamente & los gobiernos informscidén sobre el ecodesarrocllo y en
especial los resultados de los proyectos piloto realizados en esta esfera;

a) Que se promueva el desarrollo de metodologias para una planificacidn
rural y urbana ambientalmente sana y se fomente el establecimiento de una red de
intercambio de informacién entre las instituciones existentes interesadas en el
trafico de informacién sobre el tema;

g) Que se elaboren, en cooperacién con el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrcllo, otros Srgancs de las Naciones Unidas e instituciones financieres
internacionales, técnicas y métodos de evaluar los aspectos y las repercusiones
ambientales, previsibles de los programas y proyectos de desarrollo;

6. Pide asimismo al Director Ejecutivo:

a) Que prepare, para presentar al Consejo de Administracién en su quinto
periodo de sesiones, los informes de las reuniones que se celebren de conformidad
con los parrafos 3 y 4 supra, junto con sus puntos de vista y recomendaciones sobre
la forma de aplicar las conclusicnes & que se llegue en esas reuniones;

Q) Que presente un informe en que se indique el nivel y los medios de la
asistencia a los paises en desarrollio, en colaboracién con los organismos apropiados
de las Naciones Unidas, para establecer o mejorar, segin proceda, sus normas sobre
contrcl de las innovacicnes tecnoldgicas sobre la base de las observacicnes conte-
nidas en los parrafos cuarto y quinto del preémbulo de la presente decisidn;

c) Que informe a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, en su cuarto periodo de sesiones, de la lebor gue realiza el Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la esfera medio ambiente y
desarrollo, v de las decisiones pertinentes adoptadas por el Consejo de
Administracidén en su cuarto pericdec de sesiones.

50a. sesidn
1Lk de abril de 1976
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80 (IV). Estudio del problema de los restos materiales de
guerras, especialmente minas, v de sus repercusiones
en el medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado la nota del Director Ejecutivo sobre el estudic del problema
de los restos materiales de guerras, especialmente minas, y de sus repercusiones en
el medio anbiente 66/,

Recordando el parrafo 5 de la resolucidn 3435 (XXX) de la Asamblea General,
del 9 de diciembre de 1975,

fonsciente de gue incumbe zl1 Consejo de Administracidn tratar del problema de
las repercusiones de las minas en el medic humano,

1. Tome nota de los puntos de vista acerca del alcance del estudio solicitado
en la resolucidn mencionada, expuestos por el Director Ejecutivo en su nota;

2. Acoge con beneplécito los esfuerzos que se estén realizando en el contexto
de la Conferencia diplomatica sobre la reafirmacidén y el desarrollo del derecho
humanitario aplicable en los conflictos armados y la Conferencia del Comité de
Desarme, e insta a gque los debates que se celebran actualmente en los diversos
Srganos pertinentes tiendan a garantizar la méxima proteccidn posible del medio
ambiente contra los dafios causadecs por guerras,

3. Auvtoriza al Director Ejecutivo a que lleve a cabo el estudio apropiado,
comenzando por procurar informacidn de los gobiernos, teniendo en cuenta las esta-~
disticas preparadas por éstos sobre las pérdidas causadas por minas y considerando
adecuada y detenidamente esas estadisticas al recomendar la formulacidn de cuales-
quiera directrices;

L, Pide al Director Ejecutivo que consulte con los gobiernos sobre la posibi-
lidad y la conveniencia de convocar una reunidén intergubernamental para tratar de
los problemas ambientales de los restos materiales de guerras;

5. Pide ademds al Director Ejecutivo que preste asistencia en la esfera de
la proteccidn ambiental a los Estados que la soliciten para preparar sus proplos
programas de eliminacidn de minas en sus territorios;

6. Autoriza al Director Ejecutivo a que, en nombre del Consejo, presente a
la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones un informe provisional
sobre el estudio;

7. Conviene en seguir examinando el asunto en su gquinto periodo de sesiones,
con miras a presentar el estudic a la Asamblea General en su trigésimo segundo
periodo de sesiones,

5ha. sesidén
9 de abril de 1976

66/ UNEP/GC/84/pad.1.
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81l (1v). Relaciones con Pas organizaciones no qubernamentales

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado la nota del Director Ejecutivo sobre las relacicnes con las
organizaciones no gubernamentales 67/,

1. Expressa su reconocimiento a todas las organizaciones no gubernamentales
que han tomado parte en actividades anbientasles y han contribuide a las actividades
del Programa de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente, e invita a dichas
organizaciones a seguir colaborando estrechamente con el Programa;

2. Pide al Director Ejecutivo que siga desarrcllando relaciones de trabajo
con laes organizaciones no gubernamentales interesadas en la esfera del medio
ambiente:

3. Invita a las organizaciones no gubernamentales interesadas, dentro de lo
posible, a actuar conforme a las directivas programiticas elaboradas por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a aportar su contribucidn
a las mismas.

52a. sesibn
7 de abril de 1976

Otras decisiocnes

Resoluciones del séptimo periodo extraordinaric y del trigésimo

periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General gque son

pertinentes a las actividades del Programa de las Naciones
Unides vara el Medio Ambiente

Fn su 52a. sesidén, celebrade el T de abril de 1976, el Consejo de Administracidén
tomd nota de las resoluciones 3434 (XXX), 3435 (), 3437 (XXX) y 3bbo (XXX), del
9 de diciembre de 1975, 3461 (XXX) y 3475 (XXX), del 11 de diciembre de 1975 y
3506 (XXX), 3507 (XXX) y 3512 (XXX), del 15 de diciembre de 1975, de las medidas
yva adoptadas por el Director Ejecutivo en relacién con las mismas y de sus planes
para la accidn futura.

Criterios que han de regir la financiacidn multilateral
de l1a vivienda y los asentamientos humanos

Fn su 50a. sesidn, celebrada el 6 de abril de 1976, el Consejo de Administrecidn
tomd nota del informe del Secretario General scobre los criterios que han de regir
la financiacidn multilateral de la vivienda y los asentamientos humanos 68/ y la
nota conexa del Director Ejecutivo 63/ y pidié al Director Ejecutivo que

67/ UNEP/GC/TT.
68/ 4/10225.
69/ UNEP/GC/T8.
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transmitiera sus observaciunes sobre el infurme del Secrelariv General a la Asamblea
General en su trigésimo primer periodo de sesiones, por conducto Ael Cunsejo
Econdmico y Social, en la parte pertinente del prescute informe. Las observaciones
del Consejo de Administracidén figuran en el capitulo VI.

Programa provisional, fecha y lugar del guinto periodo
de sesiones del Consejo de Administracidn

En su S56a. sesidén, celebrada el 13 de abril de 1976, el Consejo de Administra-
cién decidid que su quinto periodo de sesiones se celebraria en Nairobi, del 9 al
25 de mayo de 1977, precedido de consultas oficiosas el 8 de mayo.

En su 58a. sesidn, celebrada el 14 de abril de 1976, el Consejo aprobd para
ese periocdo de sesiones el siguiente programa provisional:

1. Apertura del periodc de sesiones.
2. Eleccidn de la Mesa.
3. Programa y organizacién de los trabajos del periodo de sesiones,
., Credenciales de los representantes.
5. Informe del Director Ejecutivo y estado del medio ambiente:
a) Informe introductorio del Director Ejecutivo;
b) Informe sobre el estado del medio ambiente.
6. Informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente.

T. Cuestiones relativas al progrema:

a} Examen de las actividades relativas al programe para el medio
ambiente;

b) Examen de la situacién del programa, incluidas las medidas de
apoyo ;

E) Examen y aprobacidn de las actividades del programa del Fondo

para 1977 y 1978-1979.

8. Hébitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos - examen y actividades complementarias.

9. Fundacidn de las Naciones Unidas para el Hébitat y los Asentamientos
Humanos:

a) Informe sobre el estado de aplicacidén del plan y programe de
operaciones de la Fundacidn;

(o

Presupuesto revisado de gastos de apoyo al programa para el
bienio 1976~1977 y proyecto de presupuesto de gastos de apoyo
al progrema para el bienio 1978-1979.



10.

11.

12.

13.

1k,

15.

16.

1T7.
18.

19.
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Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidén.

Gestién del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y cuestiones financieras:

a) Informe sobre la ejecucién del programa del Fondo en 1976, presu-
puesto revisado de gastos del programa y de apoyo al programa para
el bienio 1976-1977 y proyecto de presupuesto de gastos del programa
y de apoyo al programa para el bienio 1978-1979, y examen y aproba-
cidén del nivel general de actividades del programa del Fondo para

1977 y 1978-1979;
b) Cuentas verificadas de 1975,

c) Examen y aprobacién del programas del Fondo para 1977 y 1978-1979 y
del plan a mediano plazo para el periodo 1978-1981.

Informe sobre los progresos realizades en lo referente al proyecto de
principios de conducta para la orientacidn de los Estados en la conser-
vacidn y la explotacidén aermoniosa de los recursos naturales compartidos
por dos o més Estados.

Medic ambiente y desarrollo, incluido uso irracional y despilfarro de
los recursos naturales y ecodesarrocllo.

Informe sobre la aplicacidn de la resolucién 3435 (XXX) de la Asamblea
General: estudio sobre el problema de los restos materiales de guerras,
especialmente minas, y de sus repercusiones en el medio ambiente.
Resoluciones del trigésimo primer periodo de sesiones de la Asanblea
General pertinentes al Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente.

Programa provisional, fecha y lugar del sexto periodo de sesiones del
Consejo de Administracién.

Otros asuntos.
Informe del Consejo de Administracién a la Asamblea General.

Clausura del periodo de sesiones.

Lurar y fecha de las consultas oficiosas con los robiernos

En su 58a. sesidn, celebrada el 14 de abril 1976 el Consejo de Administra-

cién, recordando el parrafo 1 de su decisidén 23 (7.I), del 2 de mayo de 1975, deci-
dié que las consultas oficiosas que se celebrarén entre sus periodos de sesiones
cuarto y quinto tendrian lugar en Ginebra en enero de 1977 con la finalidad de
intercambiar ideas sobre cuestiones de politica general y examinar cualesquiera
otros temas sobre los que el Director Ejecutivo deseare informar, y pidié al
Director Ejecutivc que previera en el proyecto de presupuesto los gastos adminis-
tratives que demandarian dichas consultas oficiosas.
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ANEXO IT
Proyecto de programs provigional para la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre la Desertificacidén convenido
por el Consejo de Administracidn*

Apertura de la Conferencia y eleccidén del Presidente.
Organizacidén de los trabajos de la Conferencia:

) Aprobacién del reglamento;

|

b) Aprobacién del programa y organizacidén de los trabajos;

E) Establecimiento de comisiones y otros &rganos del periodo de
sesiones;

g) Eleccidn de los miembros de la Mesa distintos del Presidente;

e} Credencisles de los representantes en la Conferencia: nombramiento
de la Comisién de Verificacidén de Poderes.

Debate general.
Procesos y causas de la desertificacidn,
Plan de accién para combatir la desertificacidn.

Credenciales de los representantes en la Conferencia: informe de la
Comisidén de Verificacidén de Poderes.

Aprobacidén del informe de la Conferencia.

Véase el anexo I supra, parr. 1 de la decisién 73 (IV); y E/5836/Add.1.
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Resolucién aprobada por el Consejo Econdmico y Social

2013 (LXI). 1Informe del Consejo de Administraci®n del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente sobre su cuarto perfodo de sesiones

F1 Consejo Econdmico y Social

Habiente examinado el informe del Consejo de Administracién del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su cuarto perlodo
de sesiones” y las recomendaciones contenidas en el mismo, inclusc las presentadas
por el Consejo de Administracidn en su carfcter de drgano Iintergubernamental
preparatorio de la Confercncia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn,
conforme a lo dispucsto en la resolucidn 3337 (XXTX) de la Asamblea General,
de 17 de diciembre de 197k, titulada "Cooperaci®n internacional para combatir
la desertificacidn", v e¢n la resolucidn 3511 (XXX) de la Asamblea General, de
15 de diciembre de 1975, titulada "Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
"Desertificacidn”

Habiendo considerado ademfs la necesidad de lograr un enfoque coordinado por
parte de los encargados de aplicar las estrategias enunciadas en el programa
para el medio ambiente aprobado por el Consejo de Administracidnm,

1. Toma nota con satisfaccidn del informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre su carto periode de
sesiones o7 de las declaraciones hechas al respecto por su Dlgector Ejecutivo,
en el 61° periodc de sesiones del Consejo Econdmico y Social

2, Invita a la Asamblea Ceneral a gue apruebe las recomendaciones contenidas
an ese informe y en particular las relacionadas con la Conferencia de las Nacicnes
Unidas sobre la Desertificacién que figuran en los parrafos S a 8 de la decisidn
73 {IV) del Consejo de Administracidng
1 UNER/GC/85 yv Corr. 2 v 3; transmitido al Consejo Fecondmico y Social con la
signatura E/5836 y Corr. 1 y 2 y E/5836/Add.1. Para el texto definitiveo del
informe del Consejo de Administracidn, v&ase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, trigésimo primer perfodo de sesiones, Suplemento no. 25 (A/31/25}.

2 Véase E/AC.6/SR.765.




256

3. Sefiala a la atencidn de la Asamblea General el parrafc 3 de la decisidn
55 (IV) del Consejo de Administracidn, que se refiere a los preparativos de la
Conferencia de las Naciones Unidas scbre el Agua;

i, Sefiala asimismo a la atencidén de la Asamblea General los parrafos 1 y 2
de la seccidén IIT de la decisidn L7 (IV) del Consejo de Administracién en la
que &ste expresa la conviceifn de gue el medio ambiente debe ser uns de las
consideraciones primordiales en log debates internacicnales sobre el desarrollo;

5. Invita asimismo a la Asamblea General a que tenga en cuenta las observa-
ciones que, en el capituleo VI de su informe, hace el Consejo de Administracidn
al informe del Secretario General acerca de los criterios que han de regir
la finaneciacidn multilateral de la vivignda v log asentamientos humanos™ y la
nota del Director Ejecutiveo al respecto

6. Sedals también o la atencidn de la Asamblea General la decisidn 76B (IV)
del Consejo de Administracidén en la que, entre otras cosas, hace un llamamiento
s los gobiernos gque no hayan prometido todavia contribuciones al Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a que lo hzgan generosa-
mente, dentro de sus posibilidades, e insta a los gobiernos que han anunciado
promesas a que las cumplan cabal y prontamente.

2030a. sesidn plenaria
3 de agosto de 1976

3 A/10225.
L UNEP/GC/78.



257

Resoluciones aprobadas por la Asamblea General

31/10. Efectos de las radiaciones atdmicas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 913 {X) de 3 de diciembre de 1955, por la que
establecio el Comité Cientifico de las Naciones Unidas, para el Estudio de
lcs Efectos de las Radiaciones Atémicas, y sus resoluciones subsiguientes
sobre el tema, en particular la resclucidn 3410 (XXX) de 28 de noviembre de

1975,

Reafirmando la conveniencia de gque el Comité Cientifico prosiga sus
trabajos,

Preocupada por los efectos potencialmente nocivos para las generaciones
actuales y futuras de los niveles de radiacidn a que estd expuesto el hombre,

Consciente de que continfia siendo necesario reunir informacidn sobre las
radiaciones atémicas y analizar los efectos de £stas sobre el hombre y su
medio,

Tomando nota de la intencidn del Comitéd Cientifico de presentar a la Asam-
blea General en su trigésimo segundo pericde de sesicnes un informe amplic
en el que figuren estudios sobre la exposicidn de la poblacidn debida a
fuentes naturales de radiacidn, a la produccidn de energia por fisidn nuclear vy
a la contaminacidn del medio ambiente por las explosiones nucleares, la

. ., . .. N . B e ” .

exposicidén a la radiacidn en el trabajo, la irradiacidn médica y los efectos
genéticos y carcinogénicos de las radiaciones ionizantes,

Tomando nots ademfs de que la responsabilidad organizacional de los servicios
del Comité& Cientifico ha sido trasladada de las Oficinas del Secretario
General al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
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1. Toma nota con reconocimiento del informe del Comité Cientifico de 8
Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atdmicas

.
3

2. Pide al Comité Cientifico que prosiga sus trabajos, incluso sus impor-
tantes actividades de coordinacién, para aumentar el conocimiento de 1los
niveles y los efectos de las radiaciones atdmicas de todas las fuentes;

3. Toma nota de la intencidn del Comité Cientifico de celebrar su 26°
periodo de sesiones en Viena del 13 al 22 de abril de 1877,

4. Expresa su reconocimiento por la asistencia que los Estados Miembros,
los organismos especializados, el Organismo Internacicnal de Enersia Atdmica
. - N -~ - -~ v
y organizaciones no gubernamentales han prestado al Comité& Cientifico;

5. Pide a todos los Estados Miembros y a los organismos de las Naciones
Unidas y las organizaciones no gubernamentales interesadas gue para fines
de 1976 proporcionen al Comité Cientffico nuevos datos vertinentes a su labor,
con miras a facilitar la preparacidn por el Comité del informe amplio gque
presentarid a la Asamblea General en su trigésimo segundo perfodo de sesiones;

6. Toma nota con satisfaccidn de la creciente cooperacidn entre el Comitd
Cientifico y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, espe-
cialmente en proyectos a los que el Comité puede hacer una contribucidn
importante;

7. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que preste
al Comité Cientifico todo el apoyo necesario para la eficaz ejecucién de su
labor y para la difusidn de sus conclusiones a la Asamblea General, y entre
la comunidad cientifica y el pfiblico en general.

57a. sesién plenaria
8 de noviembre de 1976

31/108. Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3337 (XXIX) de 17 de diciembre de 1974, en la que

A A T . + . .
decidid iniciar una accidn internacional concertada para combatir la deserti-
ficacibn,

Recordando ademfs su resolucién 3511 (¥XXX) de 15 de diciembre de 1975, re-
lativa a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacién,

Habiendo examinado las parte pertinentes del informe del Cconsejo de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
sobre su cuarto periodo de sesiones, relativas a la aplicacidn de la resolu-
cidn 3337 (XXTX) de 1a Asamblea Generzl®,

Tomando nota de la decisién 73 (IV)(Tadoptada =1 13 de abril de 1976 por el
Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en calidad de Organo intergubernamental prevaratorio de la Conferencia;

. . . - .
5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo vrimer perfodo de sesiones,

Anexos, tema 51 del prograwa, documento A/31/229.

£ Documentos Oficizles de la Asamblea General, trigésimo primer perfodo de
sesiones, Suplemento no. 25 (A/31/25), cap. VIT y anexo TI.

7 Ibid., anexo T.
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Tomando nota asimismo de la resclucidn 2013 (LXT) del Consejo Econfmico y
Social, de 3 de agosto de 1976,

1. TInsta a los Estados Miembros a que continflen cooperando con la secretaria
de la Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre la Desertificacidn en los pre=-
parativos de la Conferencia, incluidas las monografias y las actividades trans-
nacionales propuestas para combatir la desertificacién;

2. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que, ademf&s de las responsabilidades que tiene como Director
Ejecutivo, asume las funciones de Secretario General de la Conferencia;

3. Pide al Secretario General que invite:
a) A todos los Estados a participar en la Conferencia;

b) A los representantes de las organizaciones que hayan recibido una invi-
tacidn permanente de la Asamblea General a participar en las reuniones y en
los trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas bajo el
patrocinio de la Asamblea General, en calidad de observadores, de conformidad
con lo dispuesto en la resolucidn 3237 (XXIX) de 22 de noviembre de 1974
de la Asamblea;

c) A los representantes de los movimientos de liberacién nacional reconocidos
en su regidn por la Organizacién de la Unidad Africana, a participar en calidad
de observadores, de conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 3280 (XXIX)
de 10 de diciembre de 1974 de la Asamblea General;

d) Al Censejo de las Naciones Unidas para Namibia a participar en calidad
de observador;

e) A los organismos especializados y al Organismo Internacional de Energia
Atémica, asi como a los drganos interesados de las Naciones Unidas, a hacerse
representar en la Conferenciag

f) A las organizaciones intergubernamentales interesadas a hacerse repre-
sentar por observadores;

g) A las organizaciones no gubernamentales interesadas reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Econdmico y Social a hacerse representar
por observadores;

4. Autorisa al Secretario General a invitar a otras organizaciones no
gubernamentales interesadas que puedan aportar una contribucién concreta a la
labor de la Conferencia a hacerse representar por observadores;

5. Pide al Secretario General que se asegure de que se adopten las dispo-
siciones necesarias para gue en la Conferencia participen efectivamente los
representantes a que se hace referencia en los incisos b) y o) del pirrafo 3
supra, incluidas las disposiciones financieras necesarias para sufragar sus
gastos de viaje y dietas;

6. Decide incluir el &rabe entre los idicmas de la Conferenciag

7. Aprueba el programa provisional de la Conferencia anexo a la presente
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resolucidn;

8. _Pide al Secretaric General que informe scbre los resultados de la
Conferencia a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodc de sesiones,
por conducto del Consejo Econdmico y Sccial.

10la. sesidn plenaria
16 de diciembre de 1976

ANEXO

Programa provisional para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Desertificacién

1. Apertura de la Conferencia y elececidn de Presidente.
2. Organizacidén de los trabajos de la Conferencia:
a) Aprobacidn del reglamento;
b) Aprobacién del programa;
¢) Establecimiento de comisiones y otros érganocs del periodo de sesiones;
d) FEleccidn de los miembros de la Mesa distintos del Presidente;

e) Credenciales de los representantes ante la Conferencia: nombramiento
de la Comisién de Verificacién de Poderes.

3. Debate General.
L. Procesos y causas de la desertificaci®n.
5. Plan de accién para combatir la desertificacién.

£. Credenciales de los representantes ante la Conferencia: informe de la
Comisidn de Verificacidén de Poderes.

7. Aprobacidn del informe de la Conferencia.

31/109., HAbitat: C(Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos

l.a Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3001 (XXVIT) de 15 de diciembre de 1972, 3128
(XXVITT) de 13 de diciembre de 1973, 3325 (XXIX) de 16 de diciembre de 197L ¥y
3438 {3XX) de 9 de diciembre de 1975, relativas a los preparativos para
Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas scbre los Asentamientos Humanos.

Consilderando gque se reguleren urgentemente solucicnes a los problemas de los
asentamientos humanos en todo el mundo,

Teniendo presentes la Declaracidén y el Programa de accidn sobre el estable-
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cimiento de un nueve orden econémico internaciona18 ¥ la Carta de Deberes

y Derechos Feondmicos de log Estados 9 asi como la importancia que en relacidn
con la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo reviste el mejoramiento de los asentamientos
humanos en tedo el munde como componente importante del mejoramiento de la
calidad de la vida,

Observando que Habitat: Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre los
Asentamientos Humanos se celebrd en Vancouver del 31 de mayo al 11 de Juniec
de 1976 para:

a) Estimular la innovacidn, servir de medio para el intercambio de
experiencias y garantizar la difusidn mds amplia posible de nuevas ideas y
tecnologias en la esfera de los asentamientos humanos,

b) Formular un programa internacicnal en esta esfera que ayudara a los
goblernos y hacer recomendaciones al respecto,

c) Estimular el interés por el desarrollo de sistemas financieros e
instituciones adecuados para los asentamientos humancs entre los que facilitaban
recursos financieros ¥ los que estaban en condiciones de utilizarlos, considerando
que la accidn mis apropiada y eficaz para hacer frente a los problemas de los
asentamientos humanos era la accidn al nivel necional, pero que tal accidn
requeriria la asistencia y la cooperacidn entre todos los Estados,

1. Expresa su reconocimiento y agradecimiento al Gobierno del Canadi por
la excelente organizacibén de Hibitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos, y por las facilidades y generosa hospitalidad
dadas a ésta;

2. Expresa su reconocimiento al Consejo de Administracidn del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente por la orientacidn proporcionada
a la Conferencia, asi como por el generoso apoyo prestado a Esta;

3. Tecma nota del informe de la Conferencia, incluida la Declaracidn de
Vancouver sobre los asentamientos humanos, 1976lC las recomendaciones vara 13
accidn nacionallly las resoluciones relativas a la cooperacidn internacionalld

L. Elogia al Secretario General de la Conferencia por la satisfactoria
preparacién y organizacidn de la Conferencia;

2. Insta a los gobierncs de todos los Estados Miembros a que examinen,
como cuestidn prioritaria, las recomendaciones para la sccidn nacional
contenidas en el informe y a que tengan en cuenta esas recomendaciones al
examinar sus actuales politicas y estrategias en la esfera de los asenta-
mientos humanos;

8 Resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (8-VI); véase tambiefi resolucidn 3362 (S-VIT),
titulada "Desarrollo y cooperacidn econdmica internacional™.

o Resolucidn 3281 (XXIX).

10Informe de Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asenta-
mientos Humanos (publicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta: S.76.IV.T,
y correccidn), cap. I.

11Tbid., cap. II.

127bid., cap. ITT.
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6. Exhorta a las comisiones regionales e insta a las demfs organizaciones
internacionsles, pertenecientes o ajenas al sistema de las Naciones Unidas, a
que emprendan una accidn intensa y sostenida en avoyo de los esfuerzos
nacionales, inclusive intercambio de informacidn y asistencia, a sclicitud de
los gobiernos, en la formulacibn, el disefio, la ejecucidn y la evaluacidn de
proyectos encaminados a mejorar los asentamientos humanos:

7. Pide al Secretaric General gque convogue a reuniones regionales, cuando
proceda, en el marco de las comisiones regionales, a fin de formular direc-
trices para la coordinacidn, dentro de cada regidn, de las medidas que han de
adoptarse para hacer frente a la cuestidn de los asentamientos humanos, y que
informe a la Acamblea General sobre lcs resultados de sus deliberaciones a
méds tardar en el trigésimo segundo periodo de sesiones;

8. Toma conocimiento de las notas del Secretaric General donde figuran los
informes sobre las reuniones regiocnales ya celebradas en el marco de la
Comisidn Econdmica para América Tatina y de la Comisidn Econdmica para Buropa

10la. sesidn plenaria
16 de diciembre de 1976

31/111. Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las Naclones
Unidas para el Medio Ambiente

lL.a Asamblea General,

Habiende examinado el informe del Consejo de Administracidén del Programa de
las NacioneihUnidas para el Medic Ambiente sobre la labor de su cuarto periodo
de sesiones v la exposicidn hecha por el Director Ejecutivo al presentar
el informe™",

Recordando su resolucidn 2997 (XXVIT) de 15 de diciembre de 1972,

Recordando tambien la Declaracibén y el Programa %e accién sobre el estable-
cimiento de un nuevo orden econdmicc interna ’onall , asi como la Carta de
Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados ', en que se establecieron los
fundamentos del nuevo orden econdmico internacional,

Recordando ademds la resclucidn 2013 (LXI) del Consejo Econdmice y Social,
de 3 de agosto de 1976, relativa al informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente sobre su cuarto periodo
de sesiones,

Reafirmando que no puede haber un desarrollo continuo o un crecimiento sig-
nificativo sin que exista al mismo tiempo un compromisc expreso de preservar el
medio ambiente v promover el usoc raciocnal de los recursos naturales, teniendo
presentes las necesidades de las generaciones futuras,

1. Toma nota con satisfaccidn del informe del Consejo de Administracidn del

13 A/C.2/31/5, A/C.2/31/9.

14 Documentos Oficiales de la Asamblea General, triglsimo primer perfodo de
sesiones, Suplemento no. 25 {A/31/25).

15 Ibid., trigésimo primer perfodo de sesiones, Segunda Comisidn, 1%a. sesidn,
parrs. 1 a 20.

16 Resoluciones 3201 (8-vI) y 3202 (8-VI).

17 Resolucidn 3281.
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Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de su
cuarto periodo de sesiones;

2. Suscribe el pirrafo 3 de la resolucidn 2013 (IXI) del Consejo Econdmico
v Social en gue se sefiala a la atenciég la decisidn 55 (IV) de 13 de abril
de 1976 del Consejo de Administracién » que se refiere a la participacién
activa del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en los
preparativos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua;

3. Reafirma la conviccidn expresada por el Consejo de Administracidn en
los pérﬁgfos 1y 2 de la seccidn ITIT de su decisidn 47 (IV), de 1k de abril
de 197677, de que el medio ambiente debe ser una consideracidn primordial
en los debates internacionales sobre el desarrclloc;

L. Toma nota con satisfaccidn del informe del Director Ejecutivo scobre 1ls
situacién del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio AmbientelQ
e insta a los gcbiernos a que den un apoyo financiero constante al Fondoj

5. Toma nota del informe del Secretario General con el que transmite el
informe provisional del Director Ejecutivo sobre el problema de los restos
materiales de guerra, especialmente minas, y de sus repercusiones en el

o . & . . . s .- .
medio ambiente , y pide al Consejo de Administracidn que se ocupe de terminar-
lo, teniendo en cuenta las opiniones expresadas durante el examen de dicha
cuestidn;

6. Toma nota del informe del Secretario General sobre las convenciones y
protocolos internacionales relativos al medio ambientect ¥y reitera la pre-
ocupacidn expresada en su resolucifn 3436 (XXX) de 9 de diciembre de 1975 por
el hecho de que las convenciones y protocclos internacionales existentes en la
esfera del medic ambiente no hayan recibido todavia la amplia aceptacidn y
aplicacién que merecen.

10la. sesibn plenaria
16 de diciembre de 1976

31/112. Disposiciones institucionales vara la cooperacidn internacional en
lo relativo al medio ambiente

La Asamblea Ceneral,

Recordando su resolucidn 2997 (XXVIT) de 15 de diciembre de 1972, en parti-
cular la seccifn IV de la misma, en la que decidid examinar, segfin procediera,
en su trigésimo primer perfodo de sesiones, las disposiciones institucionales
para la cooperacidn internacional en lo relativo al medio ambiente,

Tomando neta de la decisidn 78 (IV) de 1bh de abril de 1976 del Consejao
Administracidn del Programs de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

3

18 VEase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigé€simo primer periodo
de sesiones, Suplemento no. 25 (A/31/25), anexo I.

19 UNEP/GC.5T7 v Corr. 1.

20 A/31/210.

21 a/31/211.

22 Véase Documentcs Oficiales de la Asamblea Genaral , trigésimc primer nericdo
de sesiones, Suvlemento no. 25 (A/327257, anexo I.
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Recordando gue por resolucidn 3362 (S-VII) de 16 de septiembre de 1975
establecid el Comité ad hoe de la reestructuracidn de los sectores econdmico
v social del sistema de las Naciones Unidas,

1. Hace suya ls cpinidn del Consejo de Administracidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medioc Ambiente de que las disposiciones institucionales
para la cooperacidn internacional en lo relativo al medio ambiente establecidas
en la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea General, es decir, el Consejo
de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,
la secretarfa del medio ambiente, el Fondo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y la Junta de Coordinaci®n para el Medio Ambiente,
parecen adecuadas y satisfactorias;

2. Hace suya tambi®n la opinién expresada por el Consejo de Administracidn
en su decisidn 70 B {IV) de que, cualquiera que sea la decisidn que se adopte
acerca de la reestructuracidn de los sectores econdmice y social del sistema de
las Naciones Unidas, se observen, se conscliden y se hagan institucionalmente
visibles los elementos que se mencicnan a continuacidn, relativos al lugar
que corresponde a las consideraciones ambientales dentro del sistema:

%l sistema de las Naclones Unidas deberid mantener, en el marco de disposiciones
institucionales claramente determinadas y centradas en la funcidn catalizadora y
ccordinadora esencial en la esfera del medioc ambiente, la capacidad de:

a) Asumir la responsabilidad de las cuestiones ambientales de cardcter mundial;

b) Proporcionar orientacidn y servir de guia en las cuestiones ambientales
internacionales;

¢) Ofrecer foros y servicios adecuados para la concertacidn, en los planos
mundial y regional, de tratados en la esfera del medio ambiente;

d) Tdentificar, mediante un enfoque programftice, los problemas ambientales
gue surjan y proponer soluciones al respecto;

e) Administrar un fondo separado para el medio ambiente como parte del
proceso programatico;

f) Propugnar y enunciar claramente el concepto de la interdependencia
entre medio ambiente y desarrollo;

g) Responder a los problemas ambientales de los palses desarrollados y en
desarrolloy

h) Responder a los problemas ambientales de los asentamientos humanos, gue
forman parte del medio humano;

3. Decide mantener en la presente etapa las actuales disposicicnes, sin
perjuicio de cualquier decisidén que pueda tomar la Asamblea General en relacidn
con la reestructuracidn de los sectores econémico y social del sistema de las
Naciones Unidas.

101a. sesidn plenaria
16 de diciembre de 19764
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31/116, Disposiciones institucionales para la cooperacidn interrnacional en
materia de asentamientos humanos

La Asamblea General,

Habiendc examinado el informe de H&bitat: Conferencia de las Naciones
Unidas sobre los Asentamientos Humanosg3, en especial el anexo de la resolucidn
1 de la Conferencia®t, relativa a los programas para la ccoperacidn inter-
nacionals

Tomando nota de la resolucidn 2040 {IXT) del Consejo Econdmico y Social, de
5 de agosto de 1976,

Reconociendo que el Comité ad hoc de la reestructuracidn de los sectores
-~ . . . I — . - - .
econdmico ¥ social del sistema de las Nacilones Unidas estd examinandoc propuestas
que tendrian consecuencias para las disposiciones institucionales relativas a
la cooperacidn internacional en materia de asentamientos humanos,

Considerando que las medidas mis adecuadas y eficaces para hacer frente a
los problemas de los asentamientos humanos son las que se toman a nivel nacional,
pero que también se necesitan medidas a nivel regional y mundial para mejorar
la calidad de la vida de todes los pueblos, especialmente en los paises en
desarrollo,

Reccnociendo tambi®n que el impetu generado por la Conferencia debe mantenerse
mediante nuevas medidas y decisiones en el sistema de las Naciones Unidas,

Considerandc asimismo que la cooperacidn en materia de asentamientos humanos
es un medic importante para promover los objetivos de desarrollo econdmico
y social general,

Tomando en cuenta que se reguiere un nuevo examen en relacidn con las
disposiciones institucionales definitivas para las actividades en materia de
asentamientos humanos dentro del sistema de las Naciones Unidas,

I
RECOMENDACTIONES PARA LA COOPERACION INTERNACIONAL

1. Toma en cuenta los parrafos convenidos por Habitat: Conferencia de las
Nazciones Unidas  sobre los Asentamientos Humanos, tal como figuran en el
preémbulc y en las secciones I a IX del anexo de la resolucidn 1 de la
Conferencia, prestando la debide atencidn a la nota de pie de péhgina de la
seccidn X de dicho anexo;

2. Decide aplazar hasta su trigésimo segundc periodo de sesiones la decisidn
sobre el tipo de drgano intergubernamental definitivo para los asentamientos
humanos y sobre el vinculc de organizacién y la ubicacidén de la secretarfia de los
asentamientos humancs, cuando se dispondrd de las directrices emanadas del
Comité ad hoc de la reestructuracidn de los sectores econdmico y social del
sistema de las Naciones Unidas, se habridn determinado las consecuencias finan-
cieras de las distintas disposicicnes institucionales y se habran finalizado las
consultas regionales:

23 Publicacidn de las Naclones Unidas, no. de venta: S.76.IV.7, v correccidn.
oh Ibid., cap. III.
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IT
ORGANO INTERGUBERNAMENTAL PARA LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS

1. Pide al Comité ad hoc de la reestructuracién de los sectores econdmico
y social del sistema de las Naciones Unidas que comunique al Consejo Ecenmico
v BSocial, en su 63O periodc de sesiones, las conclusiones a gque haya llepado
a la luz de sus responsabilidades genersles que puedan tener consecuencias
para las disposiciones institucionales en materia de asentamientos humanos;

2, Pide al Consejo Econdmico y Social que, al comienzo de su 630 periodo
de sesicnes, dedique el tiempo necesaric al examen de la evolucifn de la
cuestidn de los asentamientos humanos y de las medidas complementarias
referentes a HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asenta-
mientos Humanos;

3. Recomienda que esas sesicnes del Consejo Fconfmico y Social se celebren
al nivel de expertos o al més alto nivel adecuado y con la participacidn activa
de todas las delegaciones interesadas, y que el Consejo, en su periodo de
sesiones de organizacidn para 1977, disponga las modalidades necesarias a
tal fin;

L, Pide al Conselo Econdmico y Social que, en su 63° periodo de sesiones
v como parte de su programa, examine el informe del Secretario General mencion-
adc en el pérrafo 1 de la seccidn III infra, Jjunto con las opiniones del
Comité ad hoc ¥y de las comisiones regionales, con miras a adoptar medidas en
relacifn con las recomendaciones de la Conferencia referentes a las disposi-
ciones institucionales, teniendo presente el mandato contenido en los parrafos
29 a 31 del anexo de la resolucidn 1 de la Conferencia;

5. Pide asimismo al Consejo Econdmico y Social, en su 630 periodo de
sesiones, que presente a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo
de sesiones, recomendaciones concretas sobre las disposiciones institucionales
definitivas en materia de asentamientos humanos dentro de las Naciones Unidas;

6. Decide tomar medidas en relacién con esas recomendaciones, a méas
tardar en su trigésimo segundo periodo de sesiones, teniendo en cuenta las
conclusiones del Comité ad hoc,

ITT
DISPOSICIONES RELACIONADAS CON LA SECRETARIA

1. Pide al Secretario General que, como arreglo provisional y mediante
el mecanismo apropiado del Comité Administrativo de Coordinacién, asegure la
coordinacidén de la labor de todos los drganos interesados de las Naciones
Unidas en lo tocante a sus actividades en la esfera de los asentamientos
humanos, y que informe al Consejo Fconfmico y Social, en su 63° periodo de
sesiones, sobre los progresos logrados;

2. Pide al Secretario General, habida cuenta de que todavia se tiene
que tomar una decisifn en relacidn con las disposiciones definitivas en
materis de asentamientcos humanos, que adopte medidas adecuadas a fin de
asegurar preparativos eficaces para las deliberaciones sobre las cuestiones
de asentamlentos humanos que se han de celebrar en el 630 periode de sesiones
del Consejo FEcondmico y Social teniendo presentes las aportaciones hechas
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por los elementos pertinentes del sistema de las Nacliones Unidas representados
en elComité Administrative de Coordinacidng

3. Pide a todos los drganos interesados de las Naciones Unidas, en
particular al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, al Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, al Centro de Vivienda, Con-
struccién y Planificacién y a la Fundecidn de las Naciones Unidas para el
Hibitat v los Asentamientos Humanos, gue velen por que se tengan en cuenta
las recomendaciones de HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos en sus respectivos programas relacionadas con los
asentamientos humanos, y en sus respectives mandatos, y gque pongan sus ser-
vicios consultiveos y sus recursos, segin proceda, al servicic de la ejecucidn
de los vrogramas de accidn nacionales y del fortalecimiento de la cooperacidn
regional en la esfera de los asentamientos humanos;

v
COMISIONES REGIONALES

Pide, en este sentido, a los drganos interesados de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
v al Centro de Vivienda, Construccidn y Planificacién, que presten todo el
apoyo posible a las comisiones regionales en el fortalecimiento de la coopera-
cidn regional en materis de asentamientos humancs, incluidos los progresos
logrados en el establecimiento de los comités gubernamentales regionales para
los asentamientos humanos.

10la. sesidn plenaria
16 de diciembre de 1976

31/L411. Programz de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
A

FUNDACION DE LAS NACTONES UNIDAS PARA EL HABITAT
Y LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS

En su 10la. sesibn plenaria, el 16 de diciembr%ﬁge 1676, la Asamblea
General, por recomendacifn de la Segunda Comisidn “7, decidid transmitir al
Consejo Econdmico y Social, para que lo examinara en su 630 veriodo de
sesiones, ¢l siguiente proyecto de resclucibn, juntg.con la parte pertinente
del informe de la Sepunda Comisidn sobre el tema 607 :

"Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y los Asentamientos Humanos

"lLa Asamblea Ceneral,

"Recordando su resolucién 3327 (XXIX) de 16 de diciembre de 1974 y 1a
resolucién 1914 (IVII) de 10 de diciembre de 197h del Consejo Econdmico y
Social,

25 Documentos Oficisies de la Asamblea Jeneral, trigésimo primer periode de
cesiones, Anexos, tema 60 del programa, documentos A/31/M15, pirr. 56.
26 Ibid., documento A/31/415, sece. XT.
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"Recordando ademfs los objetivos de la Fundacidn de las Naciones Unidas para
el Habitat y los Asentamientos Humanos indicados en el anexo de la resolucidn
3327 (XXIX), particularmente con respecto a su carécter innovador, asi como
a su capacidad para proporcionar asistencia financiers y aportar servicios,
asistencia técnica, equipo material para el mejoramiento de los asentamientos
humancs y la ordenacién del hibitat humano,

"Consciente de la necesidad de mantener la integridad, la flexibilidad vy
la capacidad funcional de la Fundacidn,

"Deseosa de promover mayor cooperacidn entre la Fundacidn y las organizaciones
no gubernamentales y las instituciones financieras o de otra Indole correspon-—

o

dientes en la realizacidn de los objetivos de la Fundacidn,

"Reconociendo la importancia de difundir informacidn entre los pueblos y los
Estados Miembros y de movilizar la opinidén pliblica en apoyo de los objetivos
y politicas de la Fundacidn, seglin lo previsto en la resolucidn 3L3h (XXX) de 9
de diciembre de 1975 de la Asamblea General,

"Observando la prioridad concedida a las medidas nacionales y a la coopera-—
cifn regional e internacional para mejorar los asentamientos humanos, como
congecuencia de HA&bitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asenta—
mientos Humanos, celebrada en Vancouver del 31 de mayo al 11 de junio de 1976,

"l. Afirma el importante papel de la Fundacidn de las Naciones Unidas para
el Hé&bitat y los Asentamientos Humanos en la promocidn de la realizacidn de los
objetivos y las recomendaciones de Habitat: Conferencia de las Yaciones Unidas
sobre los Asentamientos Humanos;

"2. Invita a la Fundacidn a promover la cooperacidn regional para el mejora-
miento de los asentamientos humanos;

"3, Invita ademfs a las organizaciones no gubernamentales y a las institu-
cicnes financieras y de otra indole, seglin proceda, a colaborar con la Fundacién
para facilitar la expansién efectiva de sus servicios, sus actividades de infor-
macién y sus programas para los asentamientos humanos:

"4, TInsta a los gobiernos, especialmente de los paises desarrollados, a apoyar
la Fundacidn en forma voluntaria a fin de que pueda convertirse en un instrumento
més eficaz para el mejoramiento de los asentamientos humanos y para la promocidn
de la realizacidn de los cobjetivos y recomendaciones de la Conferencia;

"5. Afirma que debe fortalecerse debidamente la Fundacidn de forma que
pueda lograr el pleno potencial previsto vara ella por la Asamblea General."

B

CRITERICS QUE HAN DE REGIR LA FINANCIACION MULTTILATERAL DE LA VIVIENDA Y LOS
ASENTAMTENTOS HUMANOS

En su 10la. sesién plenaria, el 16 de diciembre de 1976, la Asamblea General,
por recomendacidn de la Segunda Comisidn®”’, tomd nota del informe del Secretario
Generzl sobre los criterios gue han de regir la financiacién mulsilateral de la
vivienda y los asentamientos humanos </ v de las observaciones al respecto presen-

25 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer veriodo de
sesiones, Anexos, tema 60 del programa, documentos A/31/L15, pérr. 56.
27 A/10225,
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tadas poy el Banco Mundial y el Programa de las Nacicnes Unidas para el Des—
arrollo ~, asi como por el D%ﬁsctor Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente

31/312. Eleccidn de diecinueve miembros del Consejo de Administracidn del
Programa de lasg Naciones Unidas para el Medio Ambiente

En su 10la. sesién plenaria, el 16 de diciembre de 1976, la Asamblea General,
de conformidad con el parrafo 1 de la seccidn de su resolucidn 2997 (XXVIT) de
15 de diciembre de 1972, eligid a la ARGENTINA, BANGLADESH, BULGARIA, el CANADA,
la COSTA DE MARFIL, el CHAD, CHIKA, ESPA{IA, FILTPINAS, FRANCIA, GHANA, GUATEMALA,
INDONESTA, JAMATCA, NORUEGA, la REPUBLTICA ARABE STRIA, la REPUBLICA UNTDA DE
TANZANIA, el SENEGAL y YUGOSLAVIA miembros del ConseJo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente por un periodo de tres
afios a contar del 1° de enero de 1977, para llenar las vacantes producidas por
la expiracidn del mandato de la ARGENTINA, el CANADA, la COSTA DE MARFIL,
CHECOSLOVAQUIA, CHINA, ESPANA, FILTPINAS, FRAKCIA, el GABON, GHANA, GUATEMALA,
INDONESTIA, JAMAICA, el LIBANO, MARRUECOS, la REPUBLICA ARABE SIRIA, SIERRA
LEONA, SUECIA, y YUGOSLAVIA.

En consecuencia, el Consejo de Administracidn del Programa de las Nacicnes
Unidas para cl Medio Ambiente se compone de los Estades siguientes: ALTMANIA¥,
REPUBLICA FEDERAL DE, ARGENTINA¥*¥  BANGLADESH¥**¥_  BELGICA** BRASTL*, BULGARTIA
#%¥  CANADA¥¥%  COLOMBIA¥®, COSTA DE MARFIL®#¥  CHAD*¥®¥ CHINA¥#% (HIPRE®%,
EGIPTO¥*, ESPATA%¥¥  TSTADOS UNIDOS DE AMERICA¥*, FPILIPINAS¥*¥*¥ FINLANDIA¥,
FRANCIA®¥¥ = GHANA®¥¥  (GRANADA¥¥, GRECTA*¥®, GUATEMALA¥¥¥* HUNGRTA¥**, IMPERIOQ
CENTROAFRICANO¥*¥*, INDIA¥, TNDONESIA¥**¥, TRAN*, IRAQ¥¥, TTALIA¥*, JAMAHIRIYA ARABE
LIBTA*, JAMATCA¥*%® JAPON¥*, KENYA¥*, KUWAIT¥*¥_ 6 LIBERIA¥*¥, MALASTA¥*, MEXICO¥**,
HORUEGA**¥  NUEVA ZELANDIA*¥_  PERU**, POLONIA¥** REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
IRLANDA DEL NORTE*¥*, REPUBLICA ARABE SIRIA#¥¥  REPUBLICA UNIDA DE TANZANTA¥¥¥
RUMANTIA¥*, RWANDA*¥*  SENEGAL*¥%, SOMALTA¥*%*, SUDAN¥®, SUIZA¥, TATLANDIA¥¥  TOGO¥¥*
UGANDA*¥  UNTON DE REPUBLICAS SOCIALTSTAS SOVIETICAS*, URUGUAY**  VENEZUELA¥*,
YUGOSLAVIA*¥% =+ ZATRE¥,

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1977.
*¥¥ F1 mandato expira el 31 de diciembre de 1978.
*¥¥% E1l mandato expira el 31 de diciembre de 1979.

31/316. FEleccidn del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente

En su 107a. sesifn vlenaria, el 22 de diciembre de 1976, la Asamblea General,
a vropuesta del Secretario General3o, eligid al Sr. Mostafa Kamal TOLBA Director
Ejecutivo del Programa de las Nacioneg Unidas para el Medio Ambiente por un
periodo de cuatro afios a contar del 1° de enero de 1977.

28 E/5852 y Add. 1.
29 UNEP/GC/TS.
30 AS31/471.
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Decisiones aprobadas por el Consejo de Administracidn en su
quinto periodo de sesicnes

82 (V). Politica y ejecucidén del programa

El Consejo de Administracién,

Reafirmando sus anteriores decisiones sobre politica y ejecucién del
programa 1/,

Teniende plenamente en cuenta la resoclucidén 31/111 de la Asamblea General,
del 16 de diciembre de 1976, referente al informe del Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre la labor de
su cuarto periodo de sesiones, y la resolucidn 31/112, del 16 de diciembre
de 1976, referente a las disposiciones institucionales para la cooperacidn inter-
nacional en 1o relativo al medio ambiente,

Habiendo considerado:

a) La declaracidn introductoria del Director Ejecutivo 2/,
b) El informe introductorio del Director Ejecutivo 3/,

¢) El informe del Director Ejecutivo sobre el estado del medio
ambiente, 1977 4/,

g) El informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente sobre su
sexto periodo de sesiones 5/,

e) El informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto sobre las cuestiones de coordinacidén en las actividades del
Progranma 6/,

Tomando en consideracién las opiniones expresadas durante su quinto periodo
de sesiones sobre las cuestiones de politica y ejecucidn del programa,

Teniendo especialmente en cuenta sus decisiones sobre las actividades del
programe 7/, sobre el programa del Fondo del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, ¥y sobre la gestidn del Fondo,

1/ Decisiones 1 (I), 5 (II), 20 (III) y 47 (1Iv)}.

2/ UNEP/GC/L.48.

3/ UNEP/GC/8T.

L/ UNEP/GC/88 y Corr.l y 2.

5/ UNEP/GC/89.

€/ UNEP/GC/L.LUT.

7/ Decisiones 83 (V), 96 (V), 97 (V) y 98 (V), respectivamente.
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I

Estado del medio ambiente
1. Acoge con satisfaccidn el nuevo formato adoptado para el informe scbre

el estado del medio ambiente y suscribe los criterios para la eleccidn de temas
presentados en dicho informe 8/;

2. Seflala a la atencidn de los gobiernos, las organizaciones de las
Naciones Unidas y otros organismos las conclusiones de dicho informe y la nece-
sidad de un esfuerzo nacional e internacional concertado para hacer frente a los
problemas en las esferas del ozono, los carcinfgenos ambientales, la pérdida de
suelos y la lefia;

3. Toma nota de los planes del Director Ejecutivo de iniciar trabajos
con miras a la preparacién de la primera revisidén quinquenal sobre el estado del
medio ambiente, en 1982,

11
Relaciones de la secretaria con los goblernos y otros

1. Aprueba la sugerencia del Director Ejecutivo de informar detalladamente
al Consejoc acerca de ua nimero limitado de esferas del programe en cada periodo
de sesiones con miras a abarcar todo el programa dentro del periocdo del plan a
mediano plazo y decide que, para el sexto periodo de sesiones, el Director Ejecutivo
informard sobre las siguientes esferas: contaminacién e higiene humana, tierras
dridas, suelos y agua, mares regionales, el Registro Internacional de Productos
Quimicos Potencialmente Téxicos, educacidén ambiental y comunicacidén, y tratara
séle muy brevemente los demds temas;

2. Aprueba asimismo la intencién del Director Ejecutivo de presentar
a la consideracién del Consejo en cada pericdo de sesiones las esferas sobre
las que tiene intencién de informar con detalle en el siguiente periodo de
sesiones;

3. Pide al Director Ejecutive que celebre consultas con los gobiernos
de los Estados miembros del Consejo de Administracidn sobre la conveniencia y
posibilidad de que el Consejo apruebe los proyectos del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, y que informe al Consejo acerca de los resultados
de estas consultas en su sexto periodc de sesiones;

L. Toma nota de los progresos realizados para mejorar la calidad de los
documentos para el guinto periodo de sesiones del Consejo de Administracidén, en
particular el documento del Programa y la nueva serie UNEP/GC/INFORMATION;

5. Insta al Director Ejecutivo a que intensifique sus esfuerzos para reducir
la extensién de los documentos y mejorar ain mas su calidad, teniendo en cuenta
las recomendaciones del grupo de trabajo oficiosc establecido durante el guinto
periodo de sesiones del Consejo para asesorarle sobre documentacidn, particular-
mente en lo que atafie al tipo de informacidén suministrada y a la forma de presen-
tacién, y a que presente la documentacidn pertinente para los periodos de sesiones
del Consejo de Administracién en tecdos los idiomas de trabajo, de conformidad con
las normas de las sels semanas;

8/ UNEP/GC/88 y Corr.l y 2, pérr. 6.
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G, Fxhorta al Director Ejecutive a seguir desarrollandec los medios de
mantener una comunicacidn regular entre la secretaria y los gobiernos sobre la
evolucidn del programs y acontecimientos conexos, en particular mediante un enlace
eficiente con los representantes nacionales acreditados ante el Programa y nuevas
mejoras del Informe a los Gobierncs, teniendo en cuenta las recomendaciones del
grupo de trabajo oficicso sobre documentacidn:

7. Insta al Director Ejecutivo a que refuerce la capacidad operacicnal
de las oficinas regionales a fin de facilitar sus relaciones con los gobiernos ¥y
la ejecucidn de sus programas;

8. Toma nota con satisfaccién de los esfuerzos del Director Ejecutivo para
mejorar 1os canales de comunicacién entre la secretaria y el vasto pliblico inter-
nacional interesado en las actividades del Programa, en particular mediante la
elaboracién de un programa ampliado y mejorado de publicacicnes, e insta al
Director Ejecutivo a que desarrclle aiin mids estes canales, utilizando todos los
recursos bposibles de los medios de ccomunicacidén de masas y de las organizaciones
no gubernamentales, asi como de las comunidades cientificas internacionales y
otras comunidades profesionales pertinentes;

9. Pide al Director Ejecutivo que, al planificar la utilizacidn de 1las
oportunidades que brinda el Dia Mundial del Medio Ambiente para establecer una
comunicacidn con el piblico en general, tenga en cuenta las recomendaciones del
informe scbre evaluacidén 9/ y las observaciones de los gobiernos;

10. Insta a los gobilerncs a que cooperen con el Director Ejecutivo en la
promocidn de una red de "amigos del medio ambiente" para fomentar la conciencia
pdblica sobre las cuestiones del medio ambiente y difundir informacién acerca
del Programa y sus actividades;

11. Insta asimisme a los gobiernos y a otros a que respondan con prontitud,
segin proceda, a las solicitudes de informacién de la secretaria gue deberén
especificar, en forma precisa, la informacidn solicitada;

12. Insta asimismo a la secretarfia a que responda prontamente a las soli-
citudes de informacidn procedentes de los gobiernos;

II1

Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente, programacidn
conjunta y otras ruestiones de coordinacidn

1. Aprueba el anélisis realizado por la Junta de Coordinacién para el
Medio Ambiente de sus objetivos y métodos de trabajo, la definicién de la funcidn
de la Junta y las propuestas de la Junta para asegurar el establecimiento de
métodos para lograr una coordinacién més eficiente y eficaz;

2. Toma nota de los progresos realizados en la programacidn conjunta, ¥
subraya la necesidad de asegurar que la funcién catalizadora del Programa se
lleve a cabo con mayor eficacia ¥y que los recursos del sistema de las Raciones
Unidas se canalicen mejor hacia la aplicacidn del programa;

9/  Véase UNEP/GC/90 y Corr.l, parr. 597.
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3. Accpe favorablemente, en particular, los progresos realizados mediante
la programacién conjunta y de ctras formas, para reforzar los vinculos entre el
Programa y las comisiones regionales de las Naciones Unidas y destaca la impor-
tancia de seguir desarrollando la cooperaciin regicnal en materia de actividades

ambientales;

L, Conviene con la recomendacidn 10/ de la Junta de Coordinacién para el
Medio Ambiente de que en el futurc se dé mis importancia en la programacidn
conjunta al examen de cuestiones en que estén interesadcs diversos organismos,
e insta a los organismos y a los drganos de las Hacicones Unidas a gue cooperen
plenamente con el Director Ejecutivo en esta empresa;

5. Pide al Directocr Ejecutivo que presente al Consejo de Administracidn,
para su informacidn y posibles comentarios, memorandos de entendimientc acor-
dados en materia de prcegramacidn conjunta entre el Programa y otros organismos
del sistema de las Naciones Unidas;

6. Tema nota del informe preparado por la Junta sobre las medidas adop-
tadas por sus miembros para poner en préctica las estrategias del programa para
el medio ambiente 11/, y pide al Director Ejecutivec gue siga elaborando este
método de presentacidn en consulta con la Junta de Coordinacidn para el Medio
Ambiente;

7. Invita a los &drgancs rectores de todas las corganizaciones del sistema
de las Naciones Unidas a que autoricen a sus jefes ejecutivos a colaborar plena-
mente con el Director Ejecutivo a través de la Junta de Coordinacidén para el
Medio Ambiente y de otros modos en las formas siguientes:

g) Contribuyendo al desarrollo de objetivos concretos para programas del
medic ambiente dentro del sistema de las Naciones Unidas;

b} Identificando en qué grado sus actividades contribuyen al logro de esos
objetivos,

c) Proporcionandc estimaciones totales y anuales de los costos e indicando
las fechas previstas de terminacidn de los proyectos gue ejecuten;

a) Definiendo, mediante la programacién conjunta, las lagunas que deba
llenar el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

g) Fxaminando anualmente la marcha de los trabajos y preparando todos
los afios un plan de trabajo actualizado y coordinado;

8. Pide ademds al Director Ejecutivo que publique todos los afios un docu-
mento del programa que contenga las informaciones seflaladas en el pérrafo 7 supra;

9. Pide al Director Ejecutivo que tome asimismo en consideracidén las obser-
vaciones de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto al
coordinar las actividades ambientales dentro del sistema de las Naciones Unidas;

10/ UNEP/GC/89, pérr. 19.
é}/ UNEPR/GC/89/Add . 1.
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v
Fores internacionales

1. Considera que si bien el tema del medio ambiente ha recibido cierta
atencién en los foros internacionales durante el afio precedente, es importante
que los gobiernos sigan armonizando las politicas que adopten en relacién con
el medio ambiente en el Consejo de Administracidn y en otros foros interguberna-
mentales, pars asegurar asi que las decisiones que adopte el Consejo de
Administracifn, especialmente en materia de medio ambiente y desarrollo, se refle-
Jen en las acciones de esos otros foros;

v
Evaluacidn de peligros para el medio ambiente

1. Pide al Director Ejecutivo que informe a los gobiernos interesados vy,
de ser necesario, por conducto del Consejo de Administracidén y de otras formas
adecuadas, a la comunidad mundial, cuando haya suficientes pruebas de que existe
un riesge pctencialmente grave para el medio ambiente;

2. Estima que, en relacidén con los peligros para el medio ambiente, la
funcién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, en colabora-
cidn con los miembros competentes del sistema de las Naciones Unidas, deberia
incluir también la identificacién de otros posibles métodos de accidén gue sean
menos perjudiciales para el medio ambiente, y la promocidn de acuerdos interna-
cionales adecuados;

3. Observa que la responsabilidad definitiva en cuanto a la ordenacibn del
medio ambiente corresponde a los gobiernos, y que las medidas que ellos adopten,
individual y cclectivamente, son las que permitirén proteger y mejorar el medio
ambiente y alcanzar los propdésitos del programa para el medio ambiente;

Vi
Objetivos para 1982

1. Aprueba la lista de objJetivos para 1982 propuesta por el Director
Ejecutivo en su declaracién introductoria ;g/ y decide examinar estos objetives
mis a fondo en su sexto pericde de sesiones;

2. Invita a los gobiernos a que expresen sus opiniones preliminares sobre
la lista propuesta, por escrito o en las consultas oficiosas de enerc de 1978;

3. Hace suya la intencién del Director Ejecutivo de emprender un an&lisis
minucioso de la situacién de los proyectos apoyados por el Fondo del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente antes de asumir nuevos compromiscs.

75a. sesidén
25 de mayo de 1977

12/ UNEP/GC/L.48.
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83 (V). Actividades del programa

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutiveo sobre el programa para
el medio ambiente 13/,

I

1. Toma nota con aprobacidn de los esfuerzos del Director Ejecutivo por
me jorar la presentacién del programa y, en particular, de la presentacidén conso-
lidada de los tres niveles del procesoc programético;

2. Pide al Director Ejecutivo que siga mejorando la calidad del documento
del programa, teniendo en cuenta las recomendaciones del grupo de trabajo oficioso
sobre documentacidn;

IT

1. Toma nota del resumen de los exémenes del nivel I de hébitat y asenta-
mientos humanos, salud humana e higiene ambiental y desastres naturales ;E/, e
invita al Director Ejecutivo a que, en la ulterior elaboracidn de los planes de
trabajo en esas esferas tenga plenamente en cuenta las conclusiones de esos exémenes;

2. Toma nota con reccnocimiento de la respuesta de los gobiernos, las orga-
nizaciones de las Naciones Unidas, otros &rganos intergubernamentales y organiza-
ciones no gubernamentales a las sclicitudes de informacidn sobre sus actividades
pertinentes al programa para el medio ambiente;

3. Reitera su invitacién a todos los gobiernos, organizaciones de las
Naciones Unidas, otros Srganos intergubernamentales y organizaciones no guberna-
mentales a que, de conformidad con la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea
General, del 15 de diciembre de 1972, cooperen plenamente con el Director Ejecutivo
en la preparacidén de los exdmenes, proporcionéndole la informacién que solicite;

L, Toma note con satisfaceidn de los esfuerzos realizados por diversos
miembros del sistema de las Naciones Unidas para desarrollar actividades nuevas,
o reorientar las ya existentes, a fin de asegurar la aplicacibén de las distintas
estrategias aprobadas por el Conselo, e insta a los drganos rectores de los drganos
v orgeanigmos especializados pertinentes de las Naciones Unidas & gque autoricen a
sus Jefes ejecutivos a proseguir y continuar desarrollando su cooperacidn fructi-
fera con el Director Ejecutivo en este sentidog

ITT

1. Aprueba los objetivos y estrategias revisados del nivel IT para el Sistema
Internacional de Consulta 15/ y el hébitat y los asentamientos humanos 16/, y los
objetivos v estrategias propuestos para la evaluacidén de las necesidades humanas
bésicas 17/,

13/ UNEP/GC/90 y Corr.l y Add.l y 2; UNEP/GC/91.

14/ UNEP/GC/90 y Corr.l, parrs. 170 a 178, 198 a 201 y 5Lk0 a 5L5.
15/ Ivid., parr. T1.

16/ Ibid., parr. 180.

17/  Ibid., parr. 1i2.
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2. Aprueba la nueva formulacidén de la esfera de concentracién dentro del
contexto del criterio integrado para medio ambiente y desarrolle, incluso
ecodesarrollo 18/;

3. Invita al Director Ejecutive a que siga concentrando la mayoria de los
recursos disponibles en ciertas partes del programe orientadas a la accidn, ya
seleccionadas en el cuarto periocdo de sesiones del Consejo de Administracidn, y
a que siga manteniendo en estudio las prioridades en este campo, e informendo al
Consejo en consecuencia;

L, Apoya las actividades y acciones conexas realizadas o propuestas en los
informes del Director EjJecutivo sobre el programa parsa el medio ambiente, con
sujJecifn (Gnicamente & las modificaciones o enmiendas que deriven de otras deci-
siones adoptadas por el Consejo con respecto a partes del programa;

5. Pide al Director Ejecutivo que, al aplicar el programa, tenga en cuenta
las opiniones expresadas por el Consejo de Administracién durante su examen del
programa para el medic ambiente.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

84 (V). Evaluacidn del medio ambiente

A
Vigilancia Mundial

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 29 {III), del 2 de mayo de 1975, en la gue pidid al
Director Ejecutivo que diese gran prioridad al desarrollo y mejoramiento conso-
lidado de la Vigilancia Mundial y que tratase todos sus componentes desde el punto
de vista funcional, como un sistems integrado, y desde el punto de viste del
programa,

Consciente de que la vigilancia, el intercambio de informacidn, la investiga-
cién y la evaluacidn son elementos esenciales para que la Vigilancia Mundial pueda
suministrar evaluaciones del medio ambiente que sirvan de base para la ordenacidn
racional de éste,

Reconociendo que las pruebas crecientes de los efectos adversos de las activi-
dades del hombre sobre el medio ambiente demuestran gue es urgente evaluar las
repercusiones a corto y largo plazo de dichos efectos,

Observando que la naturaleza interdisciplinaria de los componentes de la
Vigilancia Mundial hace necesaria una estrecha coordinaecién,

18/ Ibia., pérr. 398 b).
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Pide al Director Ejecutivo que establezca, lo antes posible, relaciones de
trabejo eficaces entre los componentes de la Vigilancia Mundial como sistema
integrado, a fin de cumplir las funciones del programe de Vigilancia Mundial
en materia de evaluacidn.

75a. sesidn
25 de mayo de 1977

B
Vigilancia de los contaminantes

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisidn 63 (IV), del 13 de abril de 1976,

Tomando nota de que en su declaracién introductoria 19/ el Director Ejecutivo
hace referencia, entre los cbjetivos para 1982, a un Sistema Mundial de Vigilancia
del Medio Ambiente en pleno funcionamiento, con resultados evaluados y publicados,

Consciente de que s&lo se puede esperar que un sistema de evaluacidn adecuado
se desarrclle con el tiempo y la experiencia,

Consciente adem@s de que en el caso de uno o dos de los contaminantes priori-
tarios determinados por la Reunidén intergubernamental sobre vigilancia 20/, que
se reunid en 1974, se han efectuado actividades de vigilancie sobre una base rela-
tivamente ampliia durante varios afios,

Pide al Director Ejecutivo que emprenda un estudio piloto para ilustrar las
técnicas de evaluacidn con respecto a los datos nacionales e internacionales rela-
tivos a uno de los contaminantes prioritarios, y que informe al Consejo de Adminis-—
tracién en su sexto periodo de sesiones de los resultados logrados.

TS5a. sesidn
25 de mayo de 1977

Iimites extremos: la capa de ozono

El Consejo de Administracibn,

Recordando que en la Reunidn de expertos designados por los gobiernos y organi-
zaciones intergubernamentgles ¥ nc gubernamentales sobre la capa de ozono, celebrada
en Washington, D.C. del 1. al 7 de marzo de 1977, se recomendd 21/ la adopcidn de
un Plan Mundial de Accidén sobre la Capa de Ozono y el establecimiento por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de un comité que deberia
desempefiar un papel ccordinador y catalizador general orientadc hacia la integra-
¢idén y coordinacidn de las actividades de investigacién en relacidn con la capa
de ozono,

19/  UNEP/GC/L.LS.
20/  UNEP/GC/24, cuadro I.
21/  UNEP/WG.T7/25/Rev.l, enexo III, seccién 4, pérrs. 2 y 3.
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Teniendo plenamente en cuenta la recomendacidn de la Reunidn de Expertos 22/
de que el comité deberia reunirse con suficiente regularidad para poder dar cumpli-
miento & sus responsabilidades y deberia formular recomendaciones sobre el desa-
rrollo y coordinacidén continucs del Plan de Accién, presenténdolas al Director
Ejecutivo, quien, a su vez, daria cuenta de las mismas al Consejo de Administracidnm,

Tomando nota de que se estén realizando progresos en virtud del programa de
vigilancia e investigacién del ozono de la Organizacién Meteoroldgica Mundial,

Recordandc que es preciso reunir més informacidn cientifica acerca del estado
actual de la capa de ozono,

Comprendiendo que gracias & las actuales investigaciones de la capa de ©zono
se estd cobteniendo informacién cientifica que deberia comunicarse al Consejo de
Administracién en cada perfocdo de sesiones,

1. Hace un llamamiento al Director Ejecutive a fin de que inicie medidas
para coordinar e integrar las actividades de investigacidn relacionadas con la
capa de ozono y de que establezca un comité coordinador sobre la capa de ozono,
que deberia reunirse por vez primera a fines de 197T;

2. Insta a los gobiernos ¥y & los organismos internacionales y de otra
indole a que apoyen el Plan Mundial de Accidn sobre la Capa de Ozono y a que
presten su apoyo al comité coordinador sobre la capa de ozono y participen en
su labor.

25 de mayo de 1977

85 (V). Higiene humana y ambiental

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo, en particular la seccidn
relativa a la salud humana 23/,

Reconociendo que la salud es una necesidad humana basica y es parte integrante
de la calidad de la vida,

Tomando nota de los progresos realizados en cooperacién con la Organizacién
Mundial de la Salud en el programa de higiene humana y ambiental,

Déndose cuenta de que se ha actuado en forma poco ética en lo tocante a la
distribucién de productos quimicos, medicamentos, cosméticos y alimentos no aptos
para el consumo humano,

Consciente de la apremiante necesidad de que todos los paises adopten medidas
para protegerse,

22/ Ibid., pérr. 3.
23/ UNEP/GC/90 y Corr.l, parrs. 198 a 229,
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Dandose cuenta ademis de que es preciso gue haya una cooperacidén armoniosa
entre los fabricantes y exportadores de productos quimicos, alimentos, medica-
mentos y cosméticos, asi como entre los paises exportadores e importadores,

1. Pide al Director Ejecutivo que continie asignando alta prioridad a la
proteccidn de la higiene humana y ambiental y coopere estrechamente en esta esfera
cen los organismos de las Naciones Unidas, en particular la Organizacién Mundial
de la Salud, la Organizaci®n de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién y la Organizacidén Internacional del Trabajo, prestando especial
atencidén a los problemas, tanto en los paises desarrollados como en desarrollo,
de los contaminantes quimicos y bioldgicos de los alimentos y a la epidemiologia
y control de las enfermedades crdnicas de todo tipo (en especial las enfermedades
parasitarias) en la medida en que se relacionan con factores ambientales;

2. Insta a los gobierncs a que tomen medidas para asegurar que nc se permita
exportar productos quimicos potencialmente nocivos, en cualquier forma o en pro-~
ductos bésicos, que sean inaceptables para usos domésticos en el pais exportador,
gin el conocimiento y consentimiento de las autoridades competentes del pais
importador;

3. Pide al Director Ejecutivo que, en cooperacidn con las organizaciones
competentes del sistema de las Naciones Unidas, en especial la Comisidn del
Codex Alimentarius, ayude a los paises en desarrollo a desarrollar y afianzar su
capacidad para evaluar los productos gquimicos, alimentos, medicamentos y cosmé-
ticos que se distribuyan en sus paises.

75a. sesibn
25 de mayo de 1977

86 (V). Ecosistemas terrestres

A
Ecosistemas de tierras &ridas y semidridas

El Conselo de Administracién,

Tomando nota con satisfaccidn de la prioridad asignada por el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente a los ecosistemas terrestres, que consti-
tuyen wna esfera de concentracidn, en particular los ecosistemas de tierras &ridas
vy semidridas, que se caracterizan por su fragilidad,

Considerando que las zonas Aridas y semifridas constituyen més del 40% de la
superficie del planeta, que en ellas habita méas del 13% de la poblacidn mundial
y de que se corre el riesgo de que esas proporciones empeoren aiin mas en los afios
por venir si no se elsbora lo antes posible um programa de proteccidén de las zonas
amenazadas ,

Considerando ademfs que esta amenaza se cierne en particular sobre las tierras
del Sahel y otras regiones de Africa, victimas desde hace muchos afios de la sequia,
y condenadas a sufrir en breve una sabanizacidn progresiva a causa de la cual esas
tierras fértiles podrian volverse &ridas,
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Recordando la importancia de la Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre la
Desertificacidn,

Pide al Director Ejecutivo que examine la posibilided de extender a las zonas
sahelianas y del norte de Africa amenazadas por la desertificacién el proyecto
integrado sobre tierras &ridas (IPAL) estableciendo en esas regiones proyectos
piloto de investigaciones aplicadas.

75a. sesidn
25 de mavo de 1977

B
Capacitacién en ecologia tropical

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo scbre la evolucidn reciente
de lag actividades del programa para el medic ambiente y las propuestas de activi-
dades que deben llevarse a cabo,

Considerando la creciente importancia que debe concederse a 1los proyectos del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente dQurante los afios venideros
en los paises en desarrcllo y en particular en Africa,

Advirtiendo con satisfaccidén la importancia que se dic a la cepacitacidn de
ecélogos tropicales en Africa en ocasidn de la reunidn organizada por la Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura en cocperacidn
con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, que se celebrd en
Kinshasa en 1975,

Considerando la necesidad que tienen los paises en desarrollo y en particular
los de Africa, de disponer de especialistas en ecoleogia para aplicar programas
nacionales de ordenacidén de recursos naturales y ecosistemas,

Pide al Director Ejecutivo que, en cooperacidn con la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Fducacidn, la Ciencia y la Cultura, siga prestando apoyo
a la capacitacidén de especialistas en ecologia tropical.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

C

Secretaria de la Convencidn sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de flora y fauna silvestres

71l Consejo de Administracidn,

Tomando nota con satisfaccidn de las actividades del programa relativas a flora
y fauna silvestres y zonas protegidas 24/,

2k/  TIvid., pérrs. 382 a 392.
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Teniendo presente la profunda significacidn de la flora y fauna silvestres
para la supervivencia de la humanidad, como recurso econfmico, dietético y cultural,
como indicader de la sanidad del medio smbiente y como compeonente esencial de los
ecosistemsas,

Teniendo presente adem&s gue muchas especies estén amenazadas de extincidn por
causa del comercio internacional,

Uonvencido de que la proteccidn de las especies amenazadas tiene alta pricridad
en las actividades nacicnales e internacionales,

Observando que en el parrafo 1 del articulo XII de la Convencién sobre el
comercio internacional de especies amenazadas de flora y fauna silvestres gﬁ/ se
dispone que el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente suministre los servicios de secretaria para la Convencidn,

Observando con satisfaccidn que 35 Estados son actualmente partes en la
- “ . - e - -
Convencidén y que otros la ratificaran © adheriran a ella proOximamente,

1. Reconoce con agradecimiento la contribucidén que ha hecho hasta el presente
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en cuanto a brindar
servicios de secretaria para la Convencién scbre el comercic internacicnal de
egpecies amenazadas de flora y fauna silvestres;

2. Decide que, para aplicar adecuadamente la Convencidn, es imprescindible
contar con medios adecuados;

3. Pide al Director Ejecutivo que refuerce los servicios de secretaria sobre
la base del anidlisis presentado en la resolucidén relativa a la secretaria de la
Convencién, aprcbada en la Primera Conferencia de Partes en la Convencidn géf.

75a, sesidn
25 de mayo de 1977

87 (V). Medic ambiente v desarrollo

A
Tndustria v medio ambiente

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinadc el informe del Director Ejecutivo sobre medio ambiente y
desarrollo 27/,

25/ Concluida en Washington, D.C., el 3 de marzo de 1973.

26/  Fn la primera reunidn de la Conferencia de las Partes en la Convencidn
gsobre el Comercio Tnternacicnal de especieg amenazadas de flora y fauna silvestres,
celebrada en Berna, Suiza, del 2 al 6 de noviembre de 1976, se aprobd la reso-
lucidn 2 relativa a la secretaria de la Convencidn.

27/  UNEP/GC/90 y Corr.l, parrs. 394 a b4sg,
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Consciente de los prcblemas ambientales de la industria y de la necesidad de

que la industrializacidn tenga lugar dentro de un marco ambientalmente racional,

Reconceiendc la preocupacidn general por la repercusidn de las actividades
industriales en el medio ambiente,

Déndose cuenta de lo necesaria que es para les paises en desarrollo la elabo-
racién urgente de directrices y criterios, v la prestacién de asesoramiento y
asistencia técnica en la esfera de la indusiria y el medio ambiente,

Teniendo en cuenta el examen de los objetivos ¥y progresos del programa para
la industria que se hizo en la reunién consultiva de expertos celebrada en diciembre
de 1976 28/ y las propuestas del Director Ejecutivo scbre actividades futuras en
esa esfera 29/,

1. Pide al Director Ejecutive que, velando por que se mantenga un proceso
permanente de comunicaciones y consultas sobre los aspectos ambientales de las
industrias entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, las
organizaciones internacionales apropiadas, los gobiernos y las incustrias:

a) Prosiga los exémenes ya iniciados, conforme a los lineamientcs propuestos
en el documento relative al programa 30/, e informe al Consejo de Administracidn,
en su sextc perfodo de sesiones, de las conclusiones a que haya llegadc;

b) Ileve adelante el examen de 1os problemas ambientales agociados con los
restantes sectores industriales principales, incluso productos quimiccs, hierro
y acero, y metales no ferrosos, teniendc en cuenta, entre otras cosas:

i) los problemas v las necesidades especificas de los paises, en especial

o

los paises en desarrollo;

ii) la medida en que ya se hayan estudiado dichos problemas y necesidades
v se hayan encontradc soluciones:

iii) las situaciones que requieren més estudio, ¥ la organizacién de tales
estudios por medios apropiados sobre una base internacional;

c) Difunda la informacidn resultante consolidandola o incorporéndola en
informes destinados 2 la publicacidn, en los que se sefialen a la atencidn del
Consejo de Administracidn conclusiones y recomendaciones, que puedan utilizarse
como guia para la organizacidén de asistencia técnica y cursos de capacitacidn
para personal directivo y operadores de vplantas fabriles en los paises en que
tales industrias existan o esté proyectado su establecimiento;

28/  Ibid., pérrs. LL2 y LL3.
29/  Ibid., pérrs. kL6 a LLE.
30/ Ibid., parrs. Lug a WSk,
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2. Pide ademés al Director Ejecutivo que amplie esta actividad del programa
para lograr que se desarrolle y atienda a las necesidades crecientes de los paises
en desarrclle v que convoque, preferiblemente en paises en desarrollo y con la
participacidn, segim proceda, de organizaciones internacionales interesadas,
reuniones consultivas de expertos en industria y medio ambiente, con participacidn
sustancial de los paises en desarrollo, para gue intercambien informacidn con miras
& preparar recomendaciones y criterios practicos acerca de evaluaciones de los
efectos ambientales, que sean aplicsbles en los paises en desarrcllo y pertinentes
a las necesidades de 1los mismos;

3. Pide asimismo al Director Ejecutive que, en conjuncidn con el Sistema
Internacional de Consulta o por otros medios, tome medidas para fomentar un inter-
cambio continuo de experiencias e informacidén entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollc sobre los problemas ambientales derivados de la industriali-
zacidn v los métodos para solucionarlos.

75a. sesidn
25 de mayo de 1977

B
Mejoramiento del medio ambiente laboral

El Consejo de Administracidn,

Congiderando gque el mejoramiento de la calidad del medio ambiente laboral cons-
tituye un elementc esencial del mejoramientc del medio humano,

Reconociendo que un nuevo y mas completo criterio del desarrollo - que tenga
por objeto satisfacer las necesidades humanas sobre una base sostenida - debe
incluir la promocidn del empleo creador y la elevacidn de la calidad de la vida
de los trabajadores, en el medio ambiente en gque trabajan y viven,

Teniendo en cuenta que la Declaracidn sobre el Establecimientc de un Nuevo
Orden Econémico Internzcional, aprobada por la Asamblea General en la resolu-
cién 3201 (3-VI), de 19 de mayo de 19Tk, implica que debe propenderse a la justicia
social y la igualdad de oportunidades en las relaciones tanto dentro como entre
los paises,

Recordande que la Declaracidn de Cocoyoc 31/, aprobada por el Simposio sobre
Modalidad de Usc de Recursos, el Medio Ambiente y las Estrategias de Desarrcllo,
crgenizado conjuntamente por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente v la Conferencia de las MNaciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
reconoce el dercecho de los trabajadores a participar en las decisiones que afecten
la base de su existencia,

Recordandc ademés que el Consejo de Administracién de la Organizacidn
Internacional del Trabajo aprobd en noviembre de 1975 un dccumento 32/ sobre la
contribucién de la OIT al programa de las Naciones Unidas, en que se dan pautas
nara un progreva coherente de accidn por parte de la OIT en la esfera del medio
ambiente, con la colaboracidn y el apoyo del PNUMA y que en 1976 aprobd el programa
internacional para el mejoramiento de las condicicnes y el medio ambiente de
trabajo 33/,

31/ A/c.2/292.
32/  CB.198/10/6/7.
33/  GB.200/PFA/10/8.
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Recordapndo asimismo que la Cunfereucia lnternacional del Trabajo, en su
61 periodo de sesiones, en junio de 1976, aprobd una resolucion sobre condieioes
¥ medio armbiente de trabajo,

1. Encarece al Director Ejecutive a que integre plenamcule los principios
¥y objetivos relacionados con el mejoramiento del medio ambiente laboral en el
marcc general del programa para el medic ambiente que se someta a consideracidn
del Consejo de Administracidn en futuros periocdos de sesiones;

2. Pide al Director Ejecutivo que colsbore con la Oiganizacidn Tnternucional
del Trabajo v otros organismos interesados de las Naciones Unidas, y con las orga-
nizaciones de trabajadores y empleadores que corresponda, en la preparacidn de
un programa de accidn para el mejoramiento del medio ambiente en gque trajaban y
viven los trebajadores de la industria, incluida la agricultura y otrcs sectores,

v que informe al Consejo de Administracidn en su sexto periodo de sesiones de los
resultados cobtenidcs.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

88 (V). Océanos
A
Convenciones internacionales contra la contaminacién marina

El Consejc de Administracidn,

Considerando la conveniencia de promover toda medida destinada a reducir la
contaminacién de los mares,

Considerandc ademés que se han concertado varias convenciones internacionales
con esta finalidad,

Considerando sin embargo gue la aplicacidén de estas convencirnes es afin limi-
tada en la medida en gue no todos los Estados interesados han pasado a ser partes
en ellas,

Recomienda a los Estados que nc se hayan adherido todavia a esas convenciones
que lo hagan lo antes posible.

75a. sesidn
25 de mayo de 1977

B
Caza de la ballena

El Consejo de Administracidn,

Advirtiendo que la Conferencia de las Maciones Unidas sobre el Medio Humano
exhortd a la Comisidn Ballenera Internacional a que impusiese una moratoria de
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diez afios a la caza comercial de la ballena y pididé a los gobiernos que fortale-
ciesen dicha Comisibén e incrementasen las actividades internacionales de inves-
tigacién 34/, y que el Consejo de Administracibén ha hecho suyas repetidamente
estas recomendaciones 35/,

Advirtiendc ademds la importancia que la consulta cientifica sobre mamiferos
marinos, celebrada en Bergen, Noruega, en 1976, atribuyd a la continua necesidad
de mejorar la informacién acerca de las poblaciones de ballenas y cetéceos,

i, Acoge con satisfaccidn las actividades de la Comisidn Ballenera Inter-
nacional en la esfera de la conservacidén y la ordenacidn de las ballenas;

2. Pide al Director Ejecutivo que haga un llamamiento a la Comisidén Ballenera
Internacional, en su 29? pericdo de sesiones, para llegar a un acuerdo sobre las
fachas de la proyectada conferencia sobre nuevas medidas acerca de la conservacidn
ei1~ctiva de todos los cetdceos;

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que preste apoyo, segln proceda, a las
actividades de investigacidn relacionadas con la conservacidn y la ordenacidn
efectiva de las ballenas y de otros cetéceos.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

C
Programa de mares regionales: Africa

El Consejo de Administracidénm,

Considerando la mayor importancia que debe otorgerse a los programas relativos
a los mares regionales,

Consciente de la aguda amenaza que significa para el medio marino la contami-
nacidn en el Golfo de Guinea,

Tomando nota con satisfaccidn de la medida adoptada por el Director Ejecutivo
de enviar una misién a esa zona a fin de emprender estudios exploratorios sobre
el tema de la contaminacién marina 36/,

Decidido a combatir la contaminacidén marina en esa regidn en consonancia con
las convenciones internacionales existentes,

Reconociendo que para eliminar la contaminacidn del medio marino se requiere
una amplia cooperacidn internacional y recursos técnicos y cientificos,

3L/  Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta S§.73.IT.A.14, cap. IT,
recomendacidn 33,

35/ Decisién 1 (I), del 22 de junio de 1973, pérr. 12 e) vii), decisidn 33
(III), del 2 de mayo de 1975, y decisién 59 (IV), del 13 de abril de 1976.

36/  Véase UNEP/GC/90 y Corr.l, pérrs. 507 y 508,
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Considerando que deben tomarse las medidas necesarias para elaborar un plan
de accidn y un acuerdo regional pare prevenir y mitigar la contaminacidn en el
Golfo de Guines,

1. Autoriza al Director Ejecutivo a seguir adelante con las medidas en esta
esfera mediante la convocacién, antes del sexto periodo de sesiones del Consejo de
Administracién y en colaboracidén con los gobiernos, la Oficine de Economia y
Tecnologia Oceénicas de la Secretaria de las Naciones Unidas y otros Srganos de
las Naciones Unidas y organizaciones gubernamentales y no gubernmmentales intere-
sados, las reuniones que puedan ser necesarias para preparar una conferencia regional
de los Estados interesados para examinar un proyecto de plan de accién y todas las
cuestiones relacionadas con &1;

2. Pide al Director Ejecutivo que, para ello, preste el apoyo técnico y finan-
ciero del Programa que sea preciso para la preparacién y la celebracidn de las
reuniones necesarias.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

D

Programa de mares regionales: Asia

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota con aprobacidn de las actividades realizadas por el Director
Ejecutivo de conformided con las decisiones 50 (IV) y 58 (IV) del Consejo de
Administracién, de 13 de abril de 1976 37/,

Habiendo examinado el informe presentado por el Director Ejecutivo al Consejo
de Administracidén en su quinto periodo de sesiones,

Tomendo nota también del interés manifestado por los Gobiernos de Filipinas,
Indonesia, Malasia, Singapur y Tailandia en la elaboracidn de un programa cientifico
para la ordenacidén de sus mares,

Observando que este programa, aunque de caracter regional, podria tener resul-
tados de alcance més amplio,

1. Decide que es necesario con urgencia adoptar medidas para formular y
establecer un programa cientifico que abarque investigaciones, prevencién y control
de la contaminacién marina, y vigilancia, relacionado con este programa de mares
regionales;

2. Invita al Director Ejecutivo a que preste ayude lo antes posible a los
palses de que se trata en la labor preparatoria y otras actividades necesarias para
ese fin;

3. Autoriza al Director Ejecutivo a utilizar los recursos que sean necesarios,
en conjuncidén con los organismos especializados pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas.

75a. sesidn
25 de mayo de 1977

37/ Ibid., parr. 505.
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89. (V). Aspectos ambientales de la prevencidn de desastres
naturales y la preparacidn para hacerles frente

El Consejo de Administracidn,

Recordando las resoluciones 2816 (XXVI), del 1k de diciembre de 1971, y 3hkO
(XxX), del 9 de diciembre de 1975, de la Asamblea General, en 1las que se pidid a
los 6rganos de las Naciones Unidas y otros organismos interesados que cooperaran
con la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas pare el Socorro en Casos de
Desastre en la formulacién de una estrategia internacional de la prevencidn de
desastres naturales y preparecidn para hacerles frente,

Teniendo presente la decisién 61 (IV) del Consejo de Administracidén, del 13 de
abril de 1976,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo sobre el examen de la esfers
trioritoria "desastres naturales” 38/,

Flogiando los esfuerzos del Director Ejecutivo por promover la cooperacidn
entre organismos, en especial con la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas
para el Socorro en Casos de Desastre, la Organizacidén de las Naciones Unidas para
la Rducacién, la Ciencia y la Cultura, la Organizacidén Meteoroldgica Mundial, la
Organizacién Mundial de la Selud y el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales
(Naciones Unidas) y otros &rganos pertinentes,

1. Pide al Director Ejecutivo que continile la cooperacidén y la programacidn
conjunta en la esfera de la prevencién de desastres y preparacidn para hacerles
frente con los distintos organismos y &rganos de las Naciones Unidas, tales como
la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre, la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y
la Cultura, la Organizacién Meteoroldégica Mundial, la Organizscién Mundial de la
Salud y el Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales (Naciones Unidas);

2. Insta al Lirector Ejecutivo a qus centre muy particularmente la atencidm
del programa en un sistema de alarma anticipada pare la prevencidn de los desastres
naturales y la preparacién para hacerles frente y en las actividades encaminadas
a limitar su repercusidn ambiental;

3. Pide ademés al Director Ejecutivo que colabore con los distintos orga-
nismos y &rganos de las Naciones Unidas interesados en la revisidn del plan de
accién sobre los aspectos ambientales de los desastres naturales sobre la base
de la visién general del nivel I, e informe al Consejo de Administracifin, en su
sexto periodo de sesiones,; de los progresos alcanzados.

T5a. sesidn
25 de mayo de 1977

38/ Ibid., pérrs. 540 a shs,
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90 (V). Medidas de apoyo: educacidn y capacitacién

El Consejo de Administracidn,

Considerando que es necesario contar con mejores posibilidades de promover
el rdpido desarrollo de la educacidén y capacitacién ambientales en los pafses
en desarrollo,

Recordando su decisidn 29 (III), del 2 de mayo de 1975, en la que se apoysaba
la intencidn del Director Ejecutivo de establecer con carficter experimental un
centro de actividad del programa para la educacién y capacitacidén ambientales,

Tomando nota del esteblecimiento por el Director Ejecutivo de un servicio de
coordinacién de asistencia técnica en materia de medio ambiente, y de la formula-
cién de un programa de becas,

Teniendo presente la necesidad de coordinacién, seglin corresponda, con la orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Culture,

1. Acoge con beneplécito el establecimiento por el Director Ejecutivo de un
centro regional de activided del programa para la educacidén y le capacitacién
ambientales en Africa;

2. Suscribe el propSsito del Director Ejecutivo 39/ de crear centros simi-
lares en otras regiones, y en particular le pide que considere la posibilidad de
crear cuanto antes un centro de esa {ndole en la regién de la Comisidn Econdmica
¥y Social para Asia y el Pacifico;

3. Suscribe ademés el propdsito del Director Ejecutivo 39/ de establecer un
centro mundial de actividad del programa para 1982;

L. Hace un llamamiento al Director EJecutivo pare que coopere con la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y
con otros organismos de las Naciones Unidas en la promocidn de la educacidn ambien-
tal en el marco de las directrices resultantes de la conferencia intergubernamental
sobre educacidn ambiental, que se celebrard en Tbilisi en octubre de 1977;

5. Pide el Director Ejecutivo que, en cooperacidén con otros organismos compe-
tentes de las Naciones Unidas, continfie prestando asistencia técnica y financiera
a los paises en desarrollo en el fomento de la educacidén y la capacitacidén ambien-
tales, con miras a respaldar a las instituciones locales, organizar seminarios, y
con el propdsito de otorgar becas.

758. sesidén
25 de mayo de 1977

91 (V). Derecho smbiental

El Consejo de Administracidn,

Recordando la Declaracidn de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano 40/,
39/ 1Ibid., pérr. 567.

L0/ Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.14 y Corr.l,
cap. I.
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Deseoso de fomentar y ademéis desarrcllar el derecho internacional relativo a
la proteccidn del medio ambiente,

Deseoso ademés de seguir desarrollando los principios pertinentes contenidos
en le Declaracidén en lo que se relaciona con la responsabilidad por contaminacidn
y otros dafios ambientales y la indemnizacién de tales dafios,

Teniendo en cuenta sus decisiones 35 (III), del 2 de mayo de 1975, y 66 (IV),
del 13 de abril de 1976,

Tomando nota del informe del grupc de expertos sobre responsabilidad e indemni-
zacidén por contaminacidn y otros dafios ambientales 41/,

Pide al Director Ejecutivo:

_g) Que convogue lo antes posible un grupo de trabajo reducido sobre derecho
ambiental, compuesto de expertos gubernamentales, para examinar y ademfs concluir,
entre otras cosas, la labor emprendida de conformidad con la decisién 66 (IV) del
Consejo de Administracién;

p) Que recomiende temas para que el grupo los estudie en el perfodo compren-
dido entre 1977 y 1979, teniendo en cuenta y examinando, entre otras cosas, las
conclusiones contenidas en el informe del grupo de expertos sobre responsabilidad
e indemnizacién por contaminacién y otros dafios ambientales;

c) Que ayude activemente al grupo en su labor, en particular teniendo en
cuenta la labor y el calendario de sesiones del grupo intergubernamental de expertos
sobre los recursos naturales compartidos por dos o mds Estados;

g) Que presente un informe sobre la marcha de los trabajos al Consejo de
Administrecidn en su sexto periodo de sesiones.

25 de mayo de 1977

41/ UNEP/WG.8/3.
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92 (V). Fundacién de las Naciones Unidas para el Habitat y
los Asentamientos Humanos: politicas y recursos

El Consejo de Administracidn,

Recordando la resolucidn 3327 (XXIX) de la Asamblea General, del 16 de
diciembre de 19T7h, por la que se establece el mandato de la Fundacién de las
Naciones Unidas para el Hidbitat y los Asentamientos Humanos,

Teniendo presentes las consecuencias de las disposiciones institucionales
para la cooperacidn internacional en materia de asentamientos humanos estipuladas
en la resolucidén 31/116 de la Asamblea General, del 16 de diciembre de 1976,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo sobre el estado de aplicacidn
del plan y programa de operaciones de la Fundacidn de las Naciones Unidas para
el Habitat y los Asentamientos Humanos 42/,

Convencido de que la Fundacibén requiere fondos adecuados pars desempefiar de
manera efectiva su mandato,

1. Reafirma las politicas y directrices que rigen las operaciones de la
Fundacién de las Naciones Unidas para el Hibitat y los Asentamientos Humanos en
el desempefio de su mandato, y la preocupacién de la Fundacidn por un desarrolio
ambientalmente racional;

2. Hace un llamaemiento a todos los gobiernos para que contribuyan generosa-
mente a los recursos de la Fundacidn;

3. Pide al Director Ejecutivo que intensifique sus esfuerzos para obtener
fondos para la Fundacidén de fuentes privadas y de otras fuentes no gubérnamentales;

b, Invita a la Asamblea General, teniendo en cuenta la propuesta del
Director Ejecutivo que figura en su informe 43/ de que se fije un objetivo de
50 millones de dblares para la Fundacidn y las opiniones expresadas por los
gobiernos en el quinto periodo de sesiones del Consejo, a que examine en su
trigésimo segundo periodo de sesiones, la posibilidad de fijar un objetivo para
el total de las contribuciones voluntarias de los gobiernos para los afios

1978 a 1981;

5. Invita andemfs a la Asamblea General a que, en su trigésimo segundo
periodo de sesiones, pida al Secretario General que examine la positilidad de
convocar, durante el trigésimo tercer periodo de sesiones, una conferencia de
promesas de contribtuciones voluntarias de los gobiernos a la Fundacién en caso
de que no se hayan prometido contribuciones suficientes para alcanzar el objetivo
minimo.

75a. sesidn
25 de mayo de 1977

L2/ UNEP/GC/93.
L3/  Itid., parr. b9,
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93 (V). TFundacifén de las Naciones Unidas para el Hibitat y los
Agsentamientos Humsnos: apoyo a programes regionales
de acecidn sobre asentamientos humanos

F1 Consejo de Administracibn,

Recordando la resolucién 31/114 de la Asamblea General, del 16 de diciembre
de 1976, vy las decisiones 31/411 A y B de la Asamblea General, del 16 de diciembre
de 1976,

Observando con satisfaccidn las medidas tomadas a nivel regional para aplicar
las recomendaciones de HAbitat: Conferencia de las Naciones Unidas sotre los
Asentsmientos Humenos para la cooperacidén internacional en materia de asentamientos
humanos,

Reconociendo que se estén tomando medidas para establecer comités interguber-
namentales regionales de asentamientos humanos que se encargarian de la formulacidn
de politicas regionales y de su aplicacidn a nivel subregional y nacional,

Considerando el papel que corresponde al Programa de las Nacicnes Unidas
para el Medio Ambiente y & la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat
vy los Asentamientos Humanos en el apoyo a proyectos regionales y subregionales en
materia de asentamientos humanos, asi como en las actividades de programacidn
conjunta con las comisiones regionales,

Recordando las disposiciones de la resolucién 3327 (XXIX) de le Asamblea
General, del 16 de diciembre de 1974, sobre el papel especial que tiene la
Fundacidén en su carécter de entidad internacional encargada de movilizar con
espiritu innovador recursos técnicos y financieros para los asentamientos humanos,
servir de intermediaria en la financiacién y suministrar capital inicial,

Teniendo presentes las disposiciones de la resolucidn 31/116 de la Asamblea
General, del 16 de diciembre de 1976, y la decisidén aprobada por el Consejo
de Administracibén en su quinto periodo de sesiones sobre las cuestiones
financieras y presupuestarias que afectan a la Fundacién Lh/,

Pide al Director Ejecutivo que disponga lo necesario para que la Fundacidn
de las Naciones Unidas pare el H&bitat y los Asentamientos Humanos:

a) Ayude a los organismos intergubernamentales regionales y subregionales
a formular sus solicitudes de asistencia a los 8rganos bilaterales y multilate-
rales apropiados, y que asigne a dicho propésito, segln proceda, personal y
recurscos de la Fundacidn;

b) Establezca un servicio de informacidén sobre financiacién de la
vivienda y los asentamientos humanos, a fin de ayudar a los paises en desarrollo
a vincularse con las principales instituciones financieras a nivel regional ¥y
mundial, incluidos el Banco Mundial, la Corporacidn Financiera Internacional ¥y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y mejorar el acceso
efectivo de dichos paises a los mercados internacionales de capital;

bi/  Decisién 9k (V), de 24 de mayo de 197T.
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2) Aroye, segln procode, a nivel regilonal, estudios y rcuniones sobre

polivicas de tinenciacifa aco 12 vivienda y financiacién de la vivienda, en
cooperacifn con los comités inteorgubernamentales regiocnales, las secretarias

de: las comisiones regionzles y 1o tancos rerionales de desarrollo;

a) Frowueva, por conducto de las instituciones existentes, la utili-
zacidn a nivel resional, subregional y nacional, de materisles, herramientas,
equipo ¥y conocimientos especializados, asl como servicios de capacitacidn,
informacién e intercambio profesional, a fin de prestar asistencia a los programas
pnacicnales para el mejoramiento de les asentamientos humancs y acelerar su
ejecucidn.

T5a., sesién
25 de mayo de 1977

94 (V). Fundacidn de las Nacicnes Unidas para el Habitat y los
Agsentamientcs Humanos: cuestiones presupuestarias vy
adninistrativas

El Consejo de Administracién,

I

1. Toma nota del informe financiero y estados de cuentas no verificados de
la Fundacitn de las Naciones Unidas para el Hibitat v los Asentamientces Humanos
correspondientes al ejercicioc econmico terminado el 31 de diciembre de 1976 L5/;

2. Toma nota con aprobacién del informe presupuestario 46/ del Director
Ejecutivo y le pide gue informe ulteriormente sobre esta cuestidén al Consejo de
Administracidn en su sexto periodo de sesiones;

3. Decide que a la espera del examen del proyecto de presupuesto de los
gastos Ge apoyo al programa de la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat
vy los Asentamientos Humancs para el bienio 1978-1979 47/ que el Director Ejecutivo
someteréd al Consejo en su préximo periode de sesiones, el Director Ejecutivo
mantenga en el periodo intermedio comprendido entre el 19 de enero y el 30 de
junio de 1978 los gastos por concepto de apoyo sl programa al mismo nivel que
en 1977, aproximadamente, v que despuds del 19 de julioc de 1978 los gastos se
rijan por el presupuestc que se aprueke para el bienic 1978-197G;

II

1. Invita al Secretaric General a gque asegure que las consultas en curso
entre el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Secretario General Adjunto del Departamento de Administracidén y
Gestidn resulten en propuestas concretas gque el Secretario General someta a la
Asamblea General para su aprobacidn, con miras a posibilitar que el Secretario
General promulgue el reglamentco financiero de la Fundacidn para el control
financiero de toda la gama de operaciones de la misma;

45/ UNEP/GC/L.L2.
46/ UNEP/GC/9Y4, secc. I.

L7/ 1Ibid., secc. II.
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2. Aprueba las sigulentes enmiendas a 10s procedimientos generales gus virsen
las operaciocnes de la Fundacidn de las Naciones Unidas vara el Hibitat y los
Asentamientcs Humanos L&/:

Articulo I, inciso h)

Sustitulr la frase "'que abarquen el desarrollco del programa y su
evaluacidn' por "(incluido el desarrcllo v evaluacidn del programa)";

Artieculo IIT, seccidn D, plrrafo 1

Modificar el parrafo para que diga: '"El Administrador de la Fundacién,
que tendra el rango de Subsecretaric General, serd nombrade por el Secretario
General de las Naciones Unidas por recomendacidn del Director Ejecutivo';

Articulo IV, seccidén G, parrafo 3

Sustituir la frase 'a pedido del Consejo de Administracidn y con la
autoridad que en €1 ha delegado el Secretaric General de las Naciones Unidas”
por "a peticibén de la Asamblea General y por recomendacibn del Consejo de
Administracidn’-

Articulo VI, seccidn M, inciso b)

Sustituir la frase “haya sometido a consideracidn' por ''pueda ocasional-
mente someter a la consideracién';

Articulo VI, seccidn O

Modificar el titulo para que diga ""Fl personal de la Fundacidén” y, en
el parrafo 1, suprimir la frase "mientras no se establezca una junta de
nombramientos y ascensos de la propia Fundacidn”:

Articulo VI, seccidn P

Modificar el texto de la seccién para que diga: "Al administrar los
fondos fiduciarios establecidos en el marco de la Fundacidn, el Director
Ejecutivo podrd establecer subcuentas para llevar a cabo actividades especi-
ficas compatibles con los propdsitos y objetivos operativos de la Fundacidn;
estas subcuentas se llevaran de conformidad con el reglamento financierc de
la Fundacién".

Tha., sesidn
24 de mayo de 1977

L8/ Véasc el anexo a la decisidn 72 (IV) del Consejo de Admiristracidn,
de 12 v 13 de abril de 1976.
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95 (V). Conferencia de las Naciones Unidas sobre
la Desertificacidn

ElL Conselo de Administracién,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo en su calidad de
Secretario General de la Conferencia de las N¥aciones Unidas sobre la
Desertificacidn L9/,

Habiendo examinado también el proyecto de plan de accidn para combatir la
desertificacidén 50/,

Habiendo tomado nota de los informes complementarios del Director Ejecutivo 51/,

1. Pide al Director Ejecutivo que presente al Consejo de Administracidn, en
su sexto periodo de sesiones, una contabilidad precisa de la asignacidn para 1977
correspondiente a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn;

2. Aprueba las propuestas del Director Ejecutivo sobre la preparacidn de la
documentacidén que se presentari a la Conferencia;

3. Pide al Director Ejecutivo que identifique, para su examen en la
Conferencia, medidas basadas en proyectos pradcticos para combatir la desertifica-
¢idn que pudieran llevarse a cabo en esferas concretas con respecto a las cuales
los gobiernos nacionales han confirmado su interés y se han comprometido a prestar
gU apoyo;

L, Toma nota de la intencidn del Director Ejecutivo, como Secretario General
de la Conferencia sobre la Desertificacidn, de revisar el segundo proyecto de plan
a la luz de las observaciones y recomendaciones formuladas en las reuniones regic-
nales preparatorias y en el quinto periodo de sesiones del Consejo de Administracién
en su cardcter de Oérgano intergubernamental preparatorio de la Conferencia parz que
sirva de base a los debates de la Conferencia;

5. Insta a los gobiernos a que:

a) Asepguren el empleo de todos los medios disponibles a nivel nacional
mediante el establecimiento, de ser necesario, de comités nacionales ad hoc para
dar a conocer ampliamente las metas préacticas de la Conferencia;

b} Asepuren los niveles més altos posibles de participacidn politica y
técnica en la Conferencia;

6. Decide examinar, en su sexto periodo de sesiones, sobre la base del
informe del Secretario General de la Conferencia y habida cuenta del acuerdo de los
gobiernos de asignar prioridad a los problemas de la desertificacidn dentrc de sus
planes de desarrollo, las recomendaciones de la Conferencia que tengan pertinencia
para la accién que ha de llevar a cabo el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente dentrc de los recursos de que dispone;

49/ UNEP/GC/95 y Corr.l.

50/ UNEP/GC/95/Add.1.
51/ UNEP/GC/95/Add.2, 3 y L.

|
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T. Hace un llamamiento 2 todos los gobiernos, especialmente a aquellos en
cuyos plenes de desarrollo se incluyen medidas relativas a los problemas de la
desertificacién, asi como a los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, para
gue presten la mixima cooperacidn a fin de dar a conocer ampliamente las recomen-
daciones de la Conferencia.

Tha, sesidn
24 de mayo de 1977

96 (V). Cuestiones relativas a la gestidn del Fondo del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

¥l Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado los informes del Director Ejecutivo sobre la ejecucidn
del programa del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
en 1976 y sobre la evaluacidn de los proyectos del Fondo 52/,

1. Expresa su satisfaccifn por el elevado nivel de los pagos efectuados
en 1976 en cumplimiento de las promesas y hace un llemamiento a los gobiernos para
que den pruebas de la misma diligencia en el desembolsc de los pagos en 1977 y aflos
futuros;

2. Manifiesta su conformidad con la intencidn del Director Ljecutivo de
consolidar el programa del Fondo en 1977 con miras a una mayor concentracidn

en 1978 y 1979;

3. Pide al Director Ejecutivo que, al aprobar proyectos sobre la base de sus
posibilidades de desempefiar la funcién catalizadora del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y al formular proyectos futuros, considere detenida-
mente las necesidades de los paises en desarrcllo en consonancia con sus esfuerzos
por aumentar la capacidad de ejecucidén del Programa;

4. Acoge con satisfaceidn la introduccidn de la serie UNEP/FUND/PROJECTS, y
pide al Director Ejecutivo que al preparar estos documentos tenga en cuenta las
consideraciones expresadas en el anexo a la presente decisidn;

5. Manifiesta su conformidad con la intencidn del Director Ejecutivo de
dedicar recursos del Fondo a actividades conjuntas con los organismos de coopera-
cidn sobre la base de los resultados de las actividades de programacidn conjuntas,
y de desarrollar en particular los proyectos entre varios organismos de acuerdo
con las recomendaciones de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente;

6. Pide al Director Ejecutivo que, al proseguir sus actividades de evalua-
cidén, tenga en cuenta las observaciones hechas en el debate sobre esta cuestidn y
en particular que preste especial atencidn a la evaluacidn de los programas come
parte importante de esas actividades, y que informe regularmente al Consejo de
Administracidén en cada periodo de sesiones sobre el progreso de esta labor;

7. Pide al Director Ejecutivo que en los futuros inTormes facilite mAs
informacidn sobre el tipo de valoracifn utilizada en la evaluacidn de los proyectos
e indique claramente las ventajas practicas conseguidas por el proyecto.

Tha. sesidn
2L de mavo de 1977

52/ UNEP/GC/96 y Add.l.
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Anexo

1. Fl Consejo de Administracidn espera que en la serie de documentos
UNEP/FUND/PROJECTS, se incluya la siguiente informacidn:

a)
i)

ii)

iii)

iv)

v}

vi)

b)

Para todos los proyectos recién aprobados:
Una exposicidn de objetivos e impacto previsto;

Informecidn sobre el papel y grado de participacidn de los organismos de
cooperacidn y de las organizaciones de apoyo, en su caso, y sobre el
lugar que ocupan los proyectos dentro de sus programas globales;

El plan de trabajo propuesto;

La relacidn entre el proyecto y otros proyectos en que participe o haya
participado el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

Las fechas criticas en la ejecucidén del proyecto;

Una estimacidn de los costos globales para la duracidn del proyecto y
para cada ejercicio de operacidn, con una indicacidén de la distribucidn
de los costos, en porcentejes, para el Programa y para los organismos de

cooperacién y organizaciones de apoyo;

Para todos los proyectos en curso, una vez terminadas las fases

principales:

i)

ii)

iii)

Un informe sobre el grado de progreso hacia los objetivos expuestos;

Una nueva indicacidédn de la relacidn del proyecto con otros proyectos en
que participe el Programe y con los programas globales de los organismos
de cooperacifn y organizaciones de apoyo;

Un calendario revisado de las distintas fases, de ser necesario, y una
explicacidn de cualquier desviacidn del calendario propuesto
originalmente;

Una exposicidn en términos anuales de los gastos efectuados tanto por el
PNUMA como por los organismos de ccooperacidn y organizaciones de apoyo,
con una evaluacidn revisada, de ser necesario, de los costos previstos;

Para cada uno de los proyectos completados:

Una exposicidn de los resultados conseguidos;

Una comparacidén de los resultados con los objetivos expuestos, teniendo
en cuenta las opiniones de los organismos de cooperacidn y de las orga-
nizaciones de apoyo;

Fl impacto del proyecto sobre otros proyectos en que participe o haya

participado el Programe, asi como sobre los proyectos globales de los
organismos de cooperacidn y organizaciones de apoyo;
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iv) Un examen del calendario efectivo del proyecto y de las lecciones que
puedan haberse sacado de ello;

v) Una recapitulacidn de los costos, tanto en términos totales como
anuales, para el proyecto en su conjunto y para la contribucidn del
PNUMA y de los organismos de cooperacién y organizaciones de apoyo.

2. Para facilitar la referencia, la documentacidn sobre la ejecucidn del programa
del Fondo preparada para el Consejo de Administracidn en cada periodo de sesiones
debe contener una lista, por nimerc y fecha, de todos los documentos
UNEP/FUND/PROJECTS publicados desde el perfodo de sesiones anterior del Consejo de
Administracién.
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g7 (V). El Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente: cuestiones financieras, administrativas y
presupuestarias

A
Informes financieros y estados de cuentas, y construccidn

de la sede permanente del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente

El Consejo de Administracidn,

I

1. Toma note del informe financiero y estados de cuentas del Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondientes al
ejercicio econfmico finalizado el 31 de diciembre de 1975 53/ y los aprueba;

2. Toma nota de los comentarios del Director Ejecutivo 54/ sobre el informe
de la Junta de Auditores y de las observaciones de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto que figuran en su informe 55/;

3. Pide al Director Ejecutivo que presente un nuevo informe al Consejo de
Administracidn en su sexto periodo de sesiones sobre las medidas que ha tomado
para completar la aplicacidn de las recomendaciones de la Junta de Auditores y
de la Comisidén Consultiva;

II

1. Toma nota del informe financierc y estados de cuentas del Programa de
las Naciones Unidas pera el Medio Ambiente correspondientes al ejercicic econdmico
terminado el 31 de diciembre de 1976 56/;

2. Reconoce que no es necesario que la Junta de Auditores de las Naciones
Unidas presente a la Asamblea General ni, por tanto, al Consejo de Administracidn,
un informe de comprobacién de cuentas oficial que abarque el primer afic de un
tienio;

3. Considera, no obstante, que seria Util solicitar a la Junta de Auditores
vy a la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sus
observaciones scobre estos documentos;

53/ UNEP/GC/9T. Para el texto impreso, véase Documentos Oficiales de
la Asamblea General, trigésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. T F
(A/31/7/Add.6 y Corr.l).

sL/  UNEP/GC/97.
55/  A/31/1k40, pérrs. 29 a 31.
56/ UNEP/GC/L.L3,
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III
Toma nots del informe del Director Ejecutivo sobre la marcha del estudio

erquitecténico y de ingenieria de la construccién de uns sede permanente para
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi 57/.

Tha. sesién
24 de mayo de 1977

B

Gastos del programa y de apoyo al
programs , 1976-1977 y 1978-1979

El Consejo de Administracibn,

Habiendo examinado el informe sobre la ejecucidn del presupuesto de gastos
del programa y de apoyo al programa, 1976-1977, del Fondo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondiente al periodc comprendido
entre el 19 de enero y el 30 de junio de 1976 58/, el proyecto de presupuesto
de gastos del programs y de apoyo al programa del Fondo del Programs de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, 1978-1979 59/, y los informes de la
Comisidn Consultivae en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre el informe
de ejecucidn del presupuesto, los criterios para la distribucidn de los gastos
de personal entre el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y el presupuesto
de gastos del programa y de apoyo al programa del Fondo y el proyecto de
presupuesto 60/,

1. Aprueba el informe sobre la ejecucidén del presupuesto;

2. Toma nota de la seccidn V de la resolucién 31/208 de la Asamblea General,
del 22 de diciembre de 1976;

3. Pide al Director Ejecutivo que en el futuro, al preparar las solicitudes
presupuestarias con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y al
del Fondo del Programa de las Naciones Unidas paras el Medio Ambiente tenga en
cuenta las conclusiones de la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto;

L, Aprueba la creacidn de los ocho nuevos puestos (dos P-L, dos P-3 y
cuatro puestos de contratacidn local) solicitados por el Director Ejecutivo para
los programas para el medio ambiente, para la Divisidén de Comunicecidn y para la
Divisidén de Politicas, Recursos y Evaluacidn del Fondo;

57/ UNEP/GC/100.

58/ UNEP/GC/99, secc. I,

59/ UNEP/GC/99/Add.1.

60/ UNEP/GC/L.4L, L.45 y L.U6,
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5. Reconoce la necesidad de que haya un puesto de oficial de enlace juridico
(P-4) y un puesto de secretario (de contratacién local}, tal como ha propuesto el
Director Ejecutivo, y pide al Director Ejecutivo que adopte las medidas necesarias

de acuerdo con las observaciones que constan en el pirrafo 9 del informe de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto 61/;

6.  Aprueba la reclasificacidn propuesta de P-3 a P-4 de un puesto de
adjunto del Jefe de la Seccidn de Servicios Generales;

7. Pide al Director Ejecutivo que, en vista de la gran importancia de las
actividades regicnales del Programa, logre lo antes posible una representacidn
equitativa entre las oficinas regionales y que al mismo tiempo efectile un examen
de la representacién regional, teniendo en cuenta las necesidades especificas
de cada regidn e informe al Consejo de Administracién, en su sextc periode de
sesiones, de los resultados del examen y de cualquier otra asignacién presupuestaria
necesaria para lograr el objetivo de la representacidn equitativa;

8. Aprueba en vista de los comentarios de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto, la transferencia al presupuesto ordinario
de cinco puestos del cuadro orgénico (un P-5, tres P-4 y un P-3) y de cuatro puestos
de contratacidén local;

9. Aprueba una asignacidn de 14.944.880 dblares para el presupuesto de
gastos del programa y de apoyo al programa, 1978-1979.

Tha. sesibn
2k de mayo de 1977

98 (V). Programa del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

A
Aprobacién del plan de mediano plazo, 1978-1981

El Consejo de Administracién,

Habiendo examinado el plan de mediano plazo propuesto para 1978-1981 62/,

Reafirmando que el Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente ha demostrado su valor y debe mantenerse como uno de los cuatro
elementos principales de las disposiciones institucionales para la cooperacidn
internacional en materia de medio ambiente dentro del sistema de las Naciones
Unidas,

1. Aprueba el plan de mediano plazo 1978-1981 para las actividades del
programa del Fondo 63/;

61/ UNEP/GC/L.46.
62/ UNEP/GC/98 y Corr.1l y 2.
63/ 1Ibid., Corr.2, cuadro 1.
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2, Expresa su conformidad con la intencidén del Director Ejecutivo de procurar

contribuciones voluntarias para los afios 1978-1981, a nivel mundial, conforme a
lo propuesto en el plan,

3. Reconoce que, en el curso normal de los acontecimientos, los niveles
mencionados serédn revisados por el Consejo de Administracidn a la luz de les
contribuciones recividas;

L, Insta a todos los gobiernos a que indiquen lo antes posible sus inten-
ciones de contribuir al Fondo para el Medio Ambiente;

5. Pide al Director Ejecutivo que haga todo lo posible por ampliar la base
de contribuciones al Fondo, y exhorta a los gobiernos que todavia no han contribuido
al Fondo a que asi lo hagan,

6. Pide ademds al Director Ejecutivo que asegure que, de un afio a otro, se
arrastre un saldo de caja adecuado;

7. Pide asimismc al Director Ejecutivo, en vista del tope constante previsto
para los gastos de las actividades del programa del Fondo en el plen de mediano
plazo, que identifique los obstéculos al proceso de apreciacidn, ejecucién y
evaluacidn de programas y proyectos, y que presente al Consejo de Administracién,
en su sexto periodo de sesiones, un informe con propuestas de medidas correctivas
tendientes a smpliar la capacidad del Programa para alcanzar un nivel anual més
elevado de gastos dentro de los niveles de las actividades del Programa del Fondo
que se aprueban de afio en afio.

Tha, sesidn
2k de mayo de 1977

B
Aprobaciédn de las actividades del programs del Fondo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
para 1977 y para 1978-1979

Fl Consejo de Administracidn,

Habiendo pasado revista a las propuestas del Director Ejecutivo, conforme a
1o indicado en su informe sobre las actividades propuestas del programa del Fondo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para 1978-1979 é&/,

1. Autoriza unse asignacidn para actividades del programa del Fondo
de 35.700.000 ddlares en 1977, 31.600.000 délares en 1978 y 30.000.000 de ddlares
en 1979;

€4/ UNEP/GC/90 y Corr.l.
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2. Decide distribuir la asignacidn para las actividades del programa del
Fondo de la siguiente manera:

(D6lares EE.UU.)

Esferas 1978 1979
Asentamientos humanos y salud humana 5 810 000 5 850 000
Ecosistemas 7 620 000 7 k00O 000
Medic ambiente y desarrollo 1 600 000 1 200 000
Océanos L 000 000 3 190 000
Energia 570 000 570 000
Desastres naturales 550 000 500 000
Vigilancia Mundial 4 100 00O 4 860 000
Ordenacidn del medio ambiente 800 000 700 000
Derecho ambiental 340 000 340 000
Apoyo 4 800 000 L 730 000
Fundacidén de las Naciones Unidas para
el HAbitat y los Asentamientos Humanos TOO 000 -
Datos ambientales 710 000 660 000
TOTAL 31 600 000 30 000 000
3. Autoriza al Director Ejecutivo a ajustar la distribucidn de los fondos,

hasta un mdximo del 20% en cada rengldn presupuestario si fuese necesario, para
preservar la integridad del programa;

4. Autoriza una asignacidn anual de 1 milldén de dbSlares para las actividades
de la reserva del programa del Fondo en 1977, 1978 y 1979;

5. Autoriza ademfs al Director Ejecutivo a que asigne al Fondo Rotatorio
(Informacidn) con cargo & la reserva del programa del Fondc la cantidad necesaria
para que el saldo no comprometido del Fondo Rotatorio (Informacidn) alcance
al 19 de enero de 1978 el nivel de 100.000 d8lares, siempre que el Fondo Rotatorio
(Informacidn) pueda seguir funcionando sobre una base comercial aceptable;

6. Autoriza el aumento de la reserva financiera a 3.600.000 ddlares para 197T;

T. Autoriza al Director Ejecutivo a contraer compromisos futuros hasta un
total de 9 millones de délares para el afio 1980 y hasta L4 millones de d6lares para
el afio 1681,

Tha. sesidn
2k de mayo de 1977
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99 {V}. Cocperacidn en el campo del medio ambiente en materia de recursos
naturales compartidos por dos o mis Estados

El Consejo de Administracidn,

Recordande la Declaracidén de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medic Humano 65/,

Recordando la decisidn que adopté en su tercer periodo de sesiones 66/ de que
el desarrollo del derecho ambiental es una medida de apoyo indispensable para la
aplicacidén de las politicas, estrategias y recomendaciones del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Tepiendo en cuenta la importancia que el Consejo de Administracidn asigna a
esta tarea,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo y los informes del grupo
intergubernamental de expertos sobre recursos naturales compartidos por dos o mas
Estados 67/,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua instd al
grupo de expertos a que acelerara sus trabajos,

Tomande nota de la importante labor realizada en esta esfera a nivel regional,

Deseando promover y ademas desarrollar el derecho internacional relativo a la
proteccidn del medio ambiente,

Pide al Director LEjecutivo:

a) Que vuelva a convocar lo antes posible al grupo intergubernamental de
expertos sobre recursos naturales compartidos por dos o més Estados, que deberia
estar abierto también a la participacidén de expertos de otros Estados miembros del
Consejo de Administracidn interesados en participar, para que continfie y ademés
concluya la labor iniciada de conformidad con las decisiones 4l (III) de 25 de
abril de 1975 y 77 (IV) de 6 de abril de 1976 del Consejo de Administracidn;

b) Que preste asistencia activa a los trabajos del grupo en cursoc, incluida
una apropiada coordinacién con el grupo de expertos sobre derecho ambiental;

c) Que presente el informe del grupo intergubernamental de expertos al
Consejo de Administracidn en su sexto periodo de sesiones;

d) Que presente un informe provisional a la Asamblea General en su trigésimo
segundo periodo de sesiones.

20 de mayo de 1977

65/ Publicacidn de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.14 y Corr.1,
cap. 1.

66/ Decisién 35 (ITI).
67/ UKEP/GC/T4; UNEP/GC/101 y anexos.
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100 (V). Medio ambiente y desarrollo

E1l Consejo de Administracidn,

Recordando sus decisiones 21 (III), del 2 de mayo de 1975, y 79 (IV), del 1k
de abril de 1976, en las que pidid al Director Ejecutivo entre otras cosas, que
preparara un informe acerca de la influencia sobre el medio ambiente del uso irra-
cicnal y el despilfarro de los recursos naturales y un estudio que contuviese reco=-
mendaciones para llevar a la prictica el concepte de ecodesarrollo como método de
planificacidn y un informe sobre medic ambiente y desarrollo,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo 68/ sobre la reunidn de un
grupo intergubernamental de expertos pars examinar dichos temas, y del informe del
grupe de expertos §2/,

Tomando nota con reconocimiento del propdsitc del Director Ejecutivo de pres-
tar mas atencidn a las medidas practicas en la esfera de medio ambiente y desarrollo
y a la elaboracidn de instrumentos y metodologias para la ordenacibn del medio
ambiente, con el fin de establecer un nexo entre los conceptos y la accifn préctica,

Reconociendo que, en este contexto y en este momento, seria dificil preparar
una definicidn universalmente aplicable de la irracionalidad y el despilfarro en
el usc de los recursos naturales,

1. Pide al Director Ejecutivo que tome medidas apropiadas, entre ellas la
iniciacidn de proyectos de demostracidn sobre la incorporacidn de consideraciones
ambientales en la planificacidn del desarrollc, y tal vez nuevas consultas con
especialistas que tengan experiencia en la incorporacidn de tales consideraciones
en los programas de desarrollo en distintos contextos socioecondmicos;

2. Insta a los gobiernos y las organizaciones internacionales a gue atiendan
a las propuestas del grupc de expertos emprendiendo, con ayuda del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, trabajos sobre directrices para la utiliza-
cifn ambientalmente racional de los recursos naturales, y que comuniquen los resul-
tados pertinentes al Consejo de Administracidn, por conducto del Director Ejecutivo;

3, Pide al Director Ejecutivo que asegure la difusidn de la informacifn dis-
ponible dentro del sistems de las Naciones Unidas;

L, Pide adem@s al Director Ejecutivo que informe acerca de los aconteci-
mientos en la materia, atendiendo a las directrices preparadas por el grupo de
expertos, cuando informe al Consejo de Administracidn en su sexto periodc de
sesiones sobre las actividades que se promuevan en esta esferas

5. Considera que las directrices sobre criterios ambientalmente racionales
estén destinadas a ser utilizadas por los gobiernos en la promocidn de programas
nacicnales de desarrollo,

Tha, sesidn
24 de mayo de 1977

68/ UNEP/GC/102,
€9/ UNEP/IG.U/h,
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101 (V). Estudio del problema de los restos materiales

de guerras, especialmente minas, y de sus
repercusiones en el medio ambiente

El Consejo de Administracidn,

Recordando el pArrafo 5 de la resolucibn 3435 (XXX) de la Asamblea Genersal,
del 9 de diciembre de 1975, y el pérrafo 5 de la resolucidn 31/111 de la Asamblea
General, del 16 de diciembre de 1976,

Recordando asimismec su decisifn 80 (IV), del 9 de abril de 1976, en particu-
lar el parrafo &4,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo ng sobre el estudio del
problema de los restos materiales de guerras, especialmente minas, y de sus reper-
cusiones en el medio ambiente,

1. Afirma que los restos materiales de guerras pueden tener efectos perjudi-
ciales duraderos en las personas, los animales, la vegetacifn, el agua, las tierras
¥ el ecosistema en su conjunto;

2. Pide al Director Ejecutivo que, en nombre del Consejo de Administracidn,
transmita a la Asemblea General en su trigésimo segundo perfodo de sesiones el
estudio sobre los restos materiales de guerras, especialmente minas, y de sus
repercusiones en el medio ambiente;

3. Pide al Director Ejecutlvo gue prosiga sus consultas con los gobiernos
con miras a la apllcac1on del pArrafo 4 de la decisidn 80 (IV), y que informe al
Consejo de Administraci®n en su sexto perfiodo de sesiones de los resultados de
estas consultas;

L, Pide ademés al Director Ejecutivo, de conformidad con el pArrafo 5 de la
decisidn 80 fIVi que continfie prestando asistencia a los Estados, a peticidn de
éstos, en la esfera de la proteccidn ambiental, al preparar sus propios programas
para la eliminacifn de las minas en sus territorios.

I5a. sesibn
25 de mayo de 1977

102 (V). Convencidn sobre la prohibicidn de utilizar
tBenicas de modificacidn ambiental con fines
militares u otros fines hostiles

El Consejo de Administracidn,

Recordando la resolucifn 31/72 de la Asamblea General, de 10 de diciembre
de 197

70/ UNEP/GC/103.
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Tomando nota con satisfaccibn de que se ha abierto a la firma la Convencidn
sobre la prohibicidn de utilizer t&cnicas de modificacidn ambiental con fines
militares u otros fines hostiles, anexa a la resolucidn,

Teniendo presentes los efectos sumamente perjudiciales de las técnicas de
. 1 L ) . . . . . . - .
modificacidn ambiental, si se utilizan con fines militares u otros fines hostiles,

Teniendo presente tambi€n que la utilizacidén adecuada de las técnicas de modi-
ficacidn ambiental con fines pacificos puede servir al progreso y bienestar de la
humanidad,

Recordando los principios enunciados en la Declaracidn de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Humano 71/,

Sefialando las disposiciones del articulo III de la Convencidn,
1. Acoge complacido la Convencidn sobre la prohibicidn de utilizar té€cnicas

de modificacidn ambiental con fines militares u otros fines hostiles, gue figura
anexa a la resolucidn 31/72 de la Asamblea General;

2. Ixpresa la esperanza de que el mayor nfimero posible de Estados se adhiera
pronto a la Convencidn;

3. Pide a los Estados miembros que faciliten el intercambio de informacidn
acerca de la utilizaci®dn de las t&cnicas de modificacidn ambiental con fines
pacificos,

70a, sesidn
17 de mayo de 1977

103 (V). Relaciones con las organizacion no gubernamentales

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado la nota del Director Ejecutive relativa a las relaciones
con las organizaciones no gubernamentales T2/,

1, Expresa su agradecimiento a todas las organizaciones no gubernamentales
que han participado en actividades ambientales y han contribuido a las actividades
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, e invita a esas orga-
nizaciones a que sigan manteniendo una estrecha cooperaci®n con el programa;

2, Pide al Director Ejecutivo y a los Estados miembros que apoyen la expan-—
sidn de las organizaciones no gubernamentales y sus actividades en la esfera del
medio ambiente, en especial en los paises en desarrollo;

3. Invita al Director Ejecutivo a que procure la cooperacién de las organi-
zaciones no gubernamentales para identificar a particulares que puedan aportar

-3
E..I

/ Publicacidn de las Naciones Unidas, Ho. de venta: S.7T3.II.A.,14 y Corr.l,

cap.

I.
72/ UNEP/GC/105.
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contribuciones originales al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
y constituir la red internacicnal de amigos del medio ambiente a que se hace refe-
rencia en su informe introductorio 73/.

Tha., sesidn
24 de mayo de 1977

104 {V), Consultas oficiosas con los gobiernos

Fl Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 23 (III), del 2 de mayo de 1975,

1. Decide que las consultas oficiosas con los gobiernos se celebren dos veces
entre pericdos de sesiones consecutivos del Consejo de Administracifn, una durante
un dia con anterioridad a la apertura del perfodo de sesiones del Consejo de
Administraci®dn en Nairobi y otra durante tres dfas por lo menos en la fecha y lugar
que determine el Consejo de Administraci®n por recomendacidn de los miembros de la
Mesa, previa consulta con el Director Ejecutivo;

2. Pide al Director Ejecutivo que prevea créditos para estas consultas ofi-
ciosas en sus clculos presupuestarios;

3. Decide que las consultas oficiosas entre el quinto y el sexto perfiodos de
sesiones del Consejo de Administracidn se celebren en Nairobi durante el mes de
enero de 1978 y gque en ellas se examinen aspectos de documentos seleccionados del
programa en cursc de preparacidén por el Director Ejecutivo para presentarlos al
Consejo en su sexto perfodo de sesiones (incluidos los progresos en cuanto al for-
mato de la documentacidn, segfin lo discutido en el quinto periodo de sesiones del
Consejo), se formulen comentarios sobre las presentaciones experimentales de docu-
mentos por el Director Ejecutivo, se facilite asesoramiento al Director Ejecutivo
sobre las necesidades de informaci®n de los gobiernos, se intercambien opiniones de
politica y se consideren cualesquiera otras cuestiones sobre las que el Director
Ejecutivo desee informar;

L, Pide al Director Ejecutivo que, al preparar estas consultas tenga pre-
gente la orientacidn y asesoramiento que haya recibido durante el quinto periodo
de sesiones del Consejo de Administracifn, asi como el asesoramiento brindado y las
recomendaciones formuladas durante dicho periodo de sesiones en materia de
documentacidn,

75a, sesidn
25 de mayo de 1977

73/ UNEP/GC/87, pérr. 12 c).
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Otras decisiones

Resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea

General en su trig€simo primer periodo de sesiones

vy resoluciones aprobadas por el Consejo Bcondmico vy

Social en sus periodos de sesiones 607 y 617

pertinentes al Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente

En su 72a, sesibn, celebrada el 19 de mayc de 1977, el Consejo de Administra-
cidn tomd nota de las resoluciones 31/22, del 29 de noviembre de 1976, 31/108,
31/109, 31/110, 31/111 (pérrafos 3 =a 6), 31/113, 31/11k, 31/116 y 31/121, del 16 de
diciembre de 1976, y 31/208 del 22 de diciembre de 1976 de la Asamblea General, de
la decisidn 31/411 A de la Asamblea del 16 de diciembre de 1976, y de las resoclu-
ciones 2031 (LXI), del 4 de agosto de 1976, y 2040 (LXI), del 5 de agosto de 1976
del Consejo Econbmico y Social, y de los documentos presentados al Consejo de
Administraci®n en su gquinto periocdc de sesiones sobre los diversos temas a los que
se refieren dichas rescluciones y decisiones; de las rescluciones 31/10, del 8 de
noviembre de 1976, 31/72, del 1C de diciembre de 1976, 31/93 y 31/9%, del 1L de
diciembre de 1976, 31/111 (pérrafo 2), del 16 de diciembre de 1976 y 31/178, 31/179,
31/180, 31/182, 31/183 y 31/18k4, del 21 de diciembre de 1976, de la Asamblea
General, y de las resoluciones 1983 (LX), del 23 de abril de 1976, 2028 (LXI),
2030 (LXI), 2034 (LXI) y 2035 (LXI), del k de agosto de 1976, y 20L3 (LXI), del S
de agosto de 1976, del Consejo Econdmico y Social, y de las medidas ya tomadas por
el Director Ejecutivo en relacidn con esas resoluciones y/o sus planes de accidn
futura; y de las resoluciones 31/112, del 16 de diciembre de 1976, 31/30, del 29
de noviembre de 1976é 31/46, 31/L47, 31/48, 31/51, 31/52, 31/5h4, 31/55, 31/57,
31/58 y 31/59, del 1, de diciembre de 1976, v 31/1&9 g 31/151 del 20 de diciembre
de 1976 de la Asamblea General, y las decisiones 31/312 y 3l/hll B, del 16 de
diciembre de 1976, 31/k21 A, del 21 de diciembre de 1976, y 31/316, del 22 de
diciembre de 1976, de la Asamblea y de la resolucidn 2013 (LXI) del Consejo Econdmico
vy Social, del 3 de agosto de 1976,

Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Asentamientos Humanos: examen y
actividades complementarias

En su 70a, sesibn, celebrada el 17 de mayc de 1977, el Consejo de Administra-
cidn tomd nota del informe Th/ y las intenciones del Director Ejecutive sobre la
aplicacifn de las resoluciones de la Asamblea General relacionadas con los asenta-
mientos humanos v lo autorizd, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 de
la seccifn III de la resolucidn 31/116 de la Asamblea General, del 16 de diciembre
de 1976, a transmitir a la Asamblea General, tan pronto fuera aprobada por el
Consejo, la parte del informe del Consejo sobre la labor de su quinto periode de
sesiones relacionada con Habitat: Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Asentamientos Humanos: examen y actividades complementarias Iéj.

T4/ UNEP/GC/92.

75/ Véase el capitulo IV del prescnte informe.



En su Tha, sesidn, celebrada el 24 de mayo de 1977, el Consejo

315

Premic Internacional Fahlavi del Medic Ambiente

tomd nota del informe verbal del Director KEjecutivo sobre el Premic Internacional
Pahlavi del Medio Ambiente y manifestd que estaba de acuerdo con el aumento del
nimerc de miembros del Comité Asesor de Seleccidn de cinco a siete,

En su 75a. sesidn, celebrada el 25 de mayo de 1977, el Consejo de Administracidn

Temario provisicnal, fecha y lugar del sexto pericdo de
sesiones del Consejo de Administracidn

decidid que el sexto pericdo de sesiones se celebraria en Nairobi, del 9 al 25 de
mayo de 1978, precedido de consultas oficiocsas el 8 de mayo, y aprobd para el mismo
el siguiente temario provisional:

1.

2.

Apertura del periodo de sesiones.

Eleccidn de la Mesa.

Temario y organizacién de los trabajos del periodo de sesiones.
Credenciales de los representantes.

Informe del Director Ejecutive y estado del medio ambiente:

a) Informe introductorio del Director Ejecutive (ineluso las resoluciones
y decisiones aprobadas por la Asamblea General en su trigésimo segundo

periodo de sesiones y las resoluciones aprobadas por el Consejo
Econdmico y Social en sus periodos de sesiones 629 y 639 pertinentes
al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente);

b) Informe sobre el estado del medio ambiente.

Cuestiones de coordinacidn:

a) Informe de la Junta de Coordinacidn para el Medio Ambiente;

b) Otras cuestiones de coordinacidn.

Cuestiones relativas al prograna.

Conferencia de las Nacicnes Unidas sobre la Desertificacidn: examen y
actividades complementarias,

Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y los Asentamientos
Humanos:

a) Informe sobre el estado de aplicacidén del plan y programa de opera-
ciones de la Fundacidn;

b) Cuestiones financieras y presupuestarias y arregios administrativos.

de Administracitn
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10, Il Fondo para el Medio Ambiente:

g) Informe sobre la ejecucidn de las actividades del programa del
Fondo en 197T;

b) Cuentas verificadas de 1976 y cuentas no verificadas de 1977T;

5) Gestidn del Fondo del PNUMA y cuestiones administrativas y
presupuestarias.

11. Proyecto de principios de conducta para la orientacidn de los Estados en
la conservacidn y la explotacidn armoniosa de los recursos naturales com-
partidos por dos o més Estados.

12. Informe sobre la aplicacidn de la resolucidn 3435 (XXX) de la Asamblea
General: estudio del problema de los restos materiales de guerras,

especialmente minas, y de sus repercusiones en el medio ambiente.

13. Temario provisional, fecha y lugar del séptimo periodo de sesiones del
Consejo de Administracibn.

14, Otros asuntos.
15. Informe del Consejo de Administracidn a la Asamblea General.

16, C(Clausura del periodo de sesiones.

Informe del grupo de trabajo oficiocso scobre documentacidn

Fn su 75a. sesidn, celebrada el 25 de mayo de 1977, el Consejo de Administracidn
pidid al Director Ejecutivo que transmitiera a los gobiernos para su informacidn el
informe del grupo oficicso de trabajo que se reunid durante el quinto periodo de
sesiones para asesorar al Director Ejecutivo sobre documentacidn, junto con sus
observaciones sobre el documento y sus consecuencias.
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Resolucicnes aprobadas por la Asamblea General

32/162 Disposiciones institucicnales pera la cooperacidn internacicnal en
materia de asentamientos humanos

La Asamblea Ceneral,

Recordando sus resoluciones nertinentes, en particular las resolucicones 2718
(¥XV) de 15 de diciembre de 1970, 3001 (XXVII) de 15 de diciembre de 1972, ¥
3327 (XXIX) de 16 de diciembre de 1974,

Convencida de la necesgidad de medidas urgentes vara mejorar la calidad de
iz vida de tcdos en los asentamientos humanos,

Reconociendo que la adopcidn de tales medidas incumbe primordialmente a los
gobliernos,

Corsciente de que los problemas de los asentamientos humanos revresentan una
esfera de actividad cspecialmente aphta pars la cooveracidn internzeional, gue
deberia reforzarse con objieto de encontrar soluciones adecuadas basadas en la

equidad, la Jjusticia y la solidaridad, especialmente entre los pafses en desarrollo,

Reconociendo oue la comunidad internacional deberia dar, tanto cn ol nlano
mundial como en el regional, aliente vy apoyo a los goblernos decicidos a tomar
medidas efectivas vara mejorar las cendicilones de vida on las asentamiertos
humancs rurales vy urbanos, especialmente en el case de los grupos menocs

favorecidos,

Reconocicndo que los asentamientos humanos y las medidas que hen de tomarse
nara mejorarlos deherian considerarse come un comuonento esencial del desarrcllo

sacioecondmico,

Recordende las decigsicrnes de 1a Conferencia de las Nacionegs Unidas sobro cl
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TI. Comisidn de Asentamientos Humanos

2. Decide que el Consejo Econfmico y Social convierta al Comitéd de Vivienda,
Construccidn y Planificacién en una Comisidn de Asentamientos Fumancs, compuesta
de 58 miembros que serian elegidos por pericdos de itres aios scbre la base
siguiente:

a) 16 puestos para Estados de Africa;

b} 13 puestos para Estados de Agia;

¢) 10 puestos para Estados de América Latina;

d) 6 puestocs para Estados de Kuropa oriental;

e) 13 puestos para Estados de Europa occidental y otros Estados;

3. Decide que la Comisidn de Asentamientos Humanos desempefle, entre otras,
las funcicnes actualmente ejercidas por el Comité de Vivienda, Construccidn y
Planificacién;

4L, Decide que la Comisién de Asentamientos Humanos tenga los objetivos
principales siguientes:

a) Ayudar a los paises y regiones a aumentar ¥ mejorar sus vropiocs esfuerzos
para resolver los problemas de los asentamientos humanos;

b) Promover una mayor cooperacidfn internacional a Tin de incrementar los
recursos de que pueden disponer los paises y regiones en desarrollo;

c) Promover la concepcidn integral de los asentamientos humanos y fomentar
un enfogue amplio de los problemas de los asentamientos humanos en todos los
paises;

d) Reforzar la cooperacidn y la coparticipacidn en esta esfera entre todos
los palses y regiones;

5. Decide que la Comisién de Asentamientos Humanos tenga las funciones v
responsabilidades principales siguientes:

a) Formular y promover objstivos de rolitica, orioridades v directrices
relativas a los programas de trabajo existentes v vrevistos en la esfera de los
asentamientos humancs, con arreglo a las recomendacicnes formuladas por HAbitat:
Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos y aprobadas
ulteriormente por la Asamblea Genersl;

k) Observar atentamentc las actividades del sistema de las Yaciones Unidas
y de otras organizaciones internacicnales en materia de asentamientos humancs v
proponer, cuando proceda, los medios mis aprouiadog para glcanzar los objetivos
v metas de politica general en la esfera de 1os asentamientos humanos dentro
del sistema de las Naclones Unidas;

¢) Estudiar, en el contexto de las recomendaciones de la Conferencia,
relativas a la accién nacional, nuevas cuestisnes, problemas v capec1a1ment0
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soluciones en materia de asentamientos humanos, particularmente de indole
regional o internacional;

d) Proporcionar orientacidn politica general y supervisar las operaclones
de la Fundacidn de las Naciones Unidas cara el HAbitat y los Asentamientos
Humanos,

e)  FExaminar y aprobar periddicamente la utilizacidn de los fondos de que
disponga para realizar actividades en la esfera de los asentamientos humanos
en los plancs mundial, regional y subregional;

£) Impartir instrucciocnes generales a la secretarfa del Centro mencionado
en la seccidn IIT infra;

g) Examinar el programa del Centro de Informacidn Audiovisual de las
Nacicnes Unidas sobre los Asentamientos Humanos, establecido en virtud de la
resolucidn 31/115 de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1976, y pro-
porcionar orientaciones al respecto;

6. Decide que el primer periodo de sesiones de la Comisidn de Asentamientos
Humanos se celebre en el primer semestre de 1978;

7. Decide que el informe de la Comisidn de Asentamientos Humanos sea
presentado al Consejo Econdmico y Soclal y por su intermedio a la Asamblea

General;

III. Habitat, Centro para los Asentamientos Humanos

8. Decide que se establezca en las Naciones Unidas una pequefia y eficaz
secretaria para prestar servicios a la Comisidn de Asentamientos Humanos, que
actfle como érgano centralizador de las medidas relativas a los asentamientos
humanos y coordinador de actividades dentro del sistema de las Naciones Unidas,

v que se denominard "Hébitat, Centro para los Asentamientos Humanos", en adelante
denominado "el Centro';

9., Decide que el Centro esté encabezado por un Director Ejecutivo, cuya
categoria se determinard mis adelante, que presentarf informes al Secretario
General hasta el momentoc en que puedan tomarse en consideracidn las recomendaciones
que pueds formular al respecto el Comité ad hoc de la reestructuracidn de los
sectores econdmico y social del sistema de las Naciones Unidas;

10. Decide que el Director Ejecutivo sea responsable de la administracidn
del Centro, cuyos puestos y recursos financieros serén:

a) Los del Centro de Vivienda, Construccidn y Planificacidn del Departamento
de Asuntos Econfmicos y Sociales;

b) Los de la seccidn correspondiente de 1a Divisidn de Programas Econfmicos
v Sociales del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que se
ccupa directamerte de los asentamientos humanos, excento los puestos que requiera
aquel Programa para cjercer sus funciocnes en relzcién con los aspectos y con-
secuencias ambientalos de la planificacifn de los asentamientos humanos;

c) Tos de lz Fundacidén de las Naciones Unidas para cl Habitat y losg Asenta-—
mientos Humanos;
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Naciones Unidas sobre Asentamientos Humanos informe al Director Ejecutivo;

1Lk. Decide gue haya estrechos vinculos entre el Centro y el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, y que por esta razdn el Centro est@
situado en Nairobi;

15. Decide que, durante el periodec 1978-1980, una parte considerable de todos
los puestos del Centro sean asignados a las regicnes, a fin de atender cuestiones

regicnales relativas a los asentamientos humanos;

IV. Organizacidn en el planc regional

16. Recomienda que las comisiones regionales consideren la posibilidad de
establecer comités regionales intergubernamentales de asentamientos humanos,
compuestos por todes los paises miembros, cuande tales comités afin no existan;

17. Recomienda que dichos comité@s regionales se establezcan a la mayor
brevedad posible ¥ que coordinen sus actividades con las de la Comisién de Asenta-
mientos Humanos y le rindan informe por conducto de la respectiva comisidn
regional;

18, Recomienda asimismo que la responsabilidad de la ejecucidn de los pro-
gramas regionales y subregionales sea transferida gradualmente a organizaciones
regionales;

19, Recomienda que cada comit? regional sea atendido por una dependencia
administrativa de la secretaria de la comisifn regional de que dependa, a cargo
de un funcionario ejecutivo; estas dependencias deberfan establecerse lo antes
posible y recibir los recursos necesarios para su funcionamiento;

20. Decide que cada comité& regicnal sea responsable de la formulacidn de
las politicas y los programas regionales y subregionales y de su ejecucidn;

1. Recomienda ademids gque losg recursos presupuestarios y humanos de cada
dependencia administrativa regional se obtengan de los recursos presupuestarios
ordinarios que estén disponibles y de la redistribucidn de la totalidad de puestos
de la secretaria central, de contribuciones veoluntarias —-- incluidas las efectuadas
a la Fundacién de las Naciones Unidas para el HAbitat y los Asentamientos Humancs --,
vy de determinadcs recursos de gue dispone actualmente cada regidn;

22, Recomienda que las principales funciones de las dependencias adminis-
trativas regicnales sean:

a) Prestar servicios a los comités regionales mencionados en el parrafo 16

supra;,

b) Examinar los vrogresos que se realicen en la ejecucidn de los programas
dentro de las regiones;

¢) Promover la cclaboracidn activa de los representantes gubernamentales en
las actividades relacionadas con losg asentamientos humanos,

d) Ayudar a los gobiernos de pafses de la regidn en la formulacidn de sus
peticiones de asistencia a los érganos bilaterales y multilaterales competentes;

e) Establecer estrechos vinculos con las instituciones financieras competentes
en 1los plancs regional y mundial y con las dependencias regionales ce los organ-
ismos especializados;
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f)}) Formular, ejecutar y supervisar programas y vroyectos regionales y
subregicnales, especialmente programas regicnales de capacitaciéng

g) Ejecutar proyectos regionales en materia de asentamientos humanos;

23. Recomienda que las dependencias administrativas regicnales identifiquen,
con la aprobacidn de los comités regionales, las instituciones nacionales y
regionales mis capacitadas para proporcicnar servicios, capacitacidn y asistencia
para las investigaciones en materia de asentamientos humanos;

V., Mandato

2h. Decide que, tanto en el plano mundial como en el regional, las actividades
¥ los programas relativos a los asentamientos humanos se ocupen en particular
de los sectores sigulentes:

a) Politicas y estrategias en materiaz de asentamientos humanos;

b} Planificacidn de asentamientos humanos;

c¢) Instituciones y gestidn;

d) Vivienda, infraestructura y servicios;

e) La tierra;

f) Participacidn popular;

25. Decide que la Comisidn de Asentamientos Humanos defina las prioridades
de los programas mundiales en relacidn con estos sectores, ¥y que los comit@s
regionales definan las prioridades de los programas regionales basindose en las

necesidades y problemas de la regidn y de cada pals dentro de la regifn;

26. Recomienda gue se consideren, con cardcter prioritario, las siguientes
funciones en relacidn con los sectores mencionados en el parrafo 24 supra:

2) Determinacidn de los problemas e indicacién de las posibles scluciones:
b) Formulacidn y aplicacidn de las politicas;
¢) FEducacidn y capacitacidén;

d) Determinacidn, desarrollo vy utilizacidén de la tecnologia adecuada y
limitacifn de las tecnologias peligrosas;

e) TIntercambio de infeormacidn, incluida la informacidn audiovisualj;
) Mecanismo de ejecucidn;

g) Asistencia en la movilizacidn de recurszos on los planos nacional e
internacional;

. .. . . . ..
h) Promocidn del establecimiento de un centro internacioral de informacidn
sobre rmatceriales, instalaciones ¥ ecuipo de construccidng

VI, Accién concertads y coordinacidn
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27. Invita en narticular al
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Comisidn de Asentamientog Humenosg a que se refinan dos veces al afio con el
Director Ejecutivo del Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente y
con la Mesa de s Consejo de Administracidn, a fin de examinar Juntos sus respec-—
tivag pricridades y programas para el mejoramiento de los asentamienios humanos,
as{ como de reforzar v ampliar la cooperacidn entre ambas organizaciones;

28. TInvita también al Director Ejecutivo del Centro y al Director Ljecutivo
del Programa de las Naciones Unidas para el Medioc Ambiente a que participen ¥y
tomen la palabra en las reuniones anuales de sus drganos rectores;

29. Decide que todas las organizaciones gue se ocupan mas directamente de los
asentamientos humanos desplieguen un esfuerzo sostenido y resuelto, tanto en el
plano regional como en el mundial, vara armonizar sus futuros programas y proyectos;

30, TDecide asimismo que los mecanismos del Comité Administrativo de Coordinacibn
va existentes ge refuercen a fin de asegurar que la coordinacidn en materia de
asentamientos humanos sea eficaz en todo el sistema de las Naciones Unidas;

VII. Relacicnes de trabajo con instituciones financieras

31. Recomienda que el Centro y las secretarias de las comisiones regionales esta-
Blezecan relaciones de trabajo en lo aue respecta a la cuestién de los asentamientos
humanos con las principales instituciones financieras en los planos reglonal y mundial;

32. Recomienda que se establezca una cooperacidn especial, en los p anos mundial,
regional y nacicnal, entre el Frograma de las Naciones Unidas para el Desarrollc y el
Centro;

VIIT. Cooperacidn con organizaciones no pertinecientes al sistema
de las Naciones Unidas

33, Recomienda que, en el plano mundial y el plano regicnal, se trate de
establecer una relacidn de cooperacidn con las universidades, los institutos de
investigacidn y los institutos cientificos, las organizaciones no gubernamentales
v ilos grupos voluntarios, a fin de aprovechar plenamente sus conocimientos ¥y su
experiencia en la esfera de los asentamientcs humanos; a nivel intergubernamental
este cooperacidn deberfa organizarse oficialmente, a a nivel de las secretarias
deberia lograrse estableciendo relaciones de trabajo adecuadas.

32 /168, Informe del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente

La Asamblesn General,

Habiends considerado el informe del Consejo de Administracidn del Programa de
las Waciones Unidas para el Mgdio Ambiente sobre la labor de su quinto periodo
de sesicnes , ¥ la exposicidn® hecha por el Divector Ejecutive del Programa al
presentar el informe,

labiendo considerado asimismo la resolucidn 2112 (LXTTI) del Censejo Feondmico
v Sccial, de 4 de agosto de 1977, relativa al informe del Consejo de Administra-
cidn del Programa de las Vaciones Unidas para el Medio Ambiente,

Recordando sus resoluciones 2997 (XYVIT) de 15 de diciembre de 1672 y 31/112
de 16 de diciemire de 1970,
1 Documentos Oficisles de la Asamblea General, trigésimo segundo veriodo de sesiones,
Sunlemento no. 25 (A/32/25).
2 A/C.2/32'3R.19, parrs. 1 a 13.
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1. Toma nota con satisfaccidn el informe del Consejo de Administracidn del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre 1la labor de su
quinto perfode de sesiones;

2. Invita a los drganos rectores de todas las organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas a que tengan plenamente en cuenta, de conformidad con su
mandato, las decisiocnes del Consejo de Administracidn y a que se aseguren de
que esas organizaciones revisen sus programas y presupuestos con miras a parti-
cipar plenamente en la ejecucién eficaz del programa para el Medio Ambientey

3. Recales la necesidad de que las consideraciones relativas al medic
ambiente se tengan en cuentz en los programas de desarrollo en diferentes
circunstancias sociocecondmicas, en la ejecucidn del Programa.de accidn sobre
el establecimiento de un Nuevo Crden Econdmico Internacional” y en la formu-—
lacién de la nueva estrategia internacional del desarrcllo;

Y. Invita a todos los gobiernos a que hagan contribuciones genercsas al
Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente teniendo en
cuenta la resolucidn 98 (V) del Consejo de Administracidn, de 2L de mayo de
1977, a fin de permitir la total ejecucidn del pian de mediano plazo de 1978~
1981 para las actividades del programa del Fondo ;

5. Toma nota del informe del Secretario General con el que se transmite el
informe del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sobre el estudio del Prcblema de los restos mategiales de guerras,
particularmente minas, ¥y sus repercusiones en el medio ambiente”, y de la decisidn
101 (V) del Consejo de Administracidn, de 25 de mayo de 1977, e invita a los gob-
iernos interesados a que cooperen con el Director Ejecutivo en la aplicacidn de
la decisibn;

6. Toma nota ademds de la nota del Secretario General con la que se trans—
mite &1 informe del Director Ejecutivo sobrg las convenciones y protocolos
internacionales relativos al medioc ambiente” e invita a los Estados Miembros,
segln convenga, a que ratifiquen y apliquen esas convenciocnes y protocolos, ¥y
pide al Director Ejecutivo gque siga adoptando las medidas necesarias para
facilitar la ratificacidén y aplicacidn de tales convenciones y protocolos, y de
los firmados (ltimamente, por el mayor nlmero posible de Estados;

T. Toma nota asimismo de la nota del Secretaric General sobre el progreso
logrado por el Grupo Intergubernamental de Trabez jo de Expertos en recursos
naturales compartidos por dos o mis Estados', vy de la decisidn 99 (V) del Consejo
de Administracidén, de 20 de mayo de 1977, y expresa la esperanza de que el Grupo
de Trabajo de Expertos acelere la terminacidén de su labor a fin de que el Consejo de
Administracién presente su informe definitivo sobre el tema a la Asamblea General.

32/169. Asistencia financiera y técnica a los paises en desarrollo menos
adelantados

La Asamblea General,

Tomando nota de las resoluciones aprobadas por la Conferencia de las Naciones
Undads sobre la Desertificacidn, celebrada en Nairobi del 29 de agosto al 9 de

2 Resolucidn 3202 {5-VI) de la Asamblea General.
4 UNEP/GC/98 ¥ corr. 1 ¥ corr.2, cuadro 1.

5 A/32/137.

€& A/32/156.

T A/32/159.
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) 3
septiembre de 1977 ,

Reconociendo que la desertificaci®dn constituye un problema econdmico ¥
social de alcance mundial,

Reafirmando el principio fundamental de la soberania permanente de los
Estados sobre sus recursos naturales,

Teniendc presente la resolucidn aprobada por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Desertificacifn, en la gue la Conferencis reconocié que los
paises en desarrollo menos adelantados que disponen de recursos limitados
necesitaban inmediata asistencia financiera y técnica de las Naciones Unidas
v de los organismos especializgdos v las organizaciones internacionales del
sistema de las Naciones Unidas”,

Tomando nota de la resolucidn 98 (IV) de 1la Conferencialge las Naciones
Unidas sobre Comercio v Desarrollo, de 31 de mayo de 1976 .

1. Recomienda la répida aplicacién de la recomendacidn de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre la Desertificacidn relTEiva a la asistencia
financiera y técnica a los paises menos adelantados™

2, 1Insta a las Naciones Unidas y a sus Estados Miembros, y a los organismos
especializados y las Instituciones financieras internacionales y regionales,
a que aseguren la avlicacidn de las recomendaciones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Desertificacién en beneficio de esos pafses, propor-
cionando asistencia internacicnal y bilateral adicional;

3. Pide al Secretaric General gue informe a la Asamblea General en su
trigésimo tercer periocdo de sesiones acerca de la aplicacién de la presente
resolucifn.

32/170. Medidas que han de adoptarse en pro de la regidn sudancsaheliana

ILa Asamblea General,

Teniendo en cuenta el Plan de accidn para combatir la desertificacidn y las
resoluciones y recomendaciones pertinentfa avrobadas por la Conferencia de la
Naciones Unidas sobre la Desertificacidn ~,

Teniendo presentes las rescluciones y recomendaciones de las Nacicnes
Unidas relativas a la scquia en el Sahel y a la reslizacidn del programa de
rehabilitacidn y reconstruccidn a medianc y large plazo de la regibn,

Consciente de la gravedad particular de la desertificacidn en la regidn
sudanosaheliana v de las situaciones criticas ciclicas resultantes que obsta-
culizan el desarrollo econdmico ¥ sccial de la regidn, ¥y tienen repercusiones

8 véase A/CONF.TL/36, can. IT. Véase tambifn A/32/257.

9 A/CONF.TL/36, cap. TII, resolucidn 2.

10 Actas de la Conferencia de lag Waciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
vol. I, Taforme v Anexos (publicacidn de las Naciones Unidas, no. de venta:
8.76.12.D.10), primera narie, seccidn A.

11 A/CONP.TL/36, cap. I., recomendacidn 28.

12 A/CONF.TU/36, caps. T v TI.
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particularmente graves para el modo de vida de la vpoblacidn,

Cbservando en particular los efectos nefastos del nivel pluviomdtrico espe-
cialmente bhaje de la regidn,

1. Destaca la necesidad de que se dé aplicacidn inmediata en la regidn
sudanosaheliana al Plan de Aceidn para combatir la desertificacifn y a las
rescluciones pertinenteslaprobadas por la Conferencia de las Naciones Unidas

sobre la desertificacidn™

2. Invita al Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas
Ty o . . - . -
rara el Medio Amblente a examinar en su sexto periodo de sesiones, sobre la
base de un informe del Director Ejecutivo del Programa en el gque se tomarin en
cuenta el papel y las actividades de los &rganos competentes existentes en
la regidn, las medidas convenientes para mejorar los arreglos institucicnales
en la regidn sudanosaheliana, entre otras, la posibilidad de establecer una
oficina subregional del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
en la regidn para, por una parte, apoyar los esfuerzos realizadcos por los
paises interesados en los plancs nacional y regional en la esfera de la lucha
contra la desertificacidn y, por otra, promover y coordinar, en colaboracidn
- . . . - I

con lcs Organos competentes existentes, la asistencia de los paises desarrollados,
las instituciones financieras multilaterales, las organizaciones interguberna-
mentales y los donantes no gubernamentales;

3. Invita ademds al Consejo de Administraci®dn a incluir en su programa, cuando
examine la aplicacidn del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn, un
tema relativo a las medidas y los medios de accidn encaminados a la ejecucidn de
ios vwroyectos y programas de lucha contra la desertificacidn en la regidn
sudanosaheliana.

32/172. Conferencia de las Naciones Unidas sobre 1la Desertificacidn

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VT) de 1° de mavo de 197h, que contienen
la Declaracidn y el Programa de Accidn sobre el Establecimiento de un Nuevo
Orden Econdmico Internacional, 3281 (XXIX) de 12 de diciembre de 1974, que
contienc la Carta de Derechos y Deberes Econfmicos de los DIstados, vy 3362 (8-VII),
de 16 de septiembre de 1975, sobre desarrollo v cooperacidn econdmica inter-
nacional,

Recordando ademés su resolucifin 3337 (¥XIX) de 12 do diciembre de 29TL, en la
que decidid convocar la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Deserti©i-
cacidn,

Tomando npta del informe del Secretario General sobrs los resultadeosz de la
. IS
Conferencia

1. Aprucha $l informe de la Conferencia de las Haclones Unidas sonre la
. . f LD
Desertificacidn™ ",

13 Ibid.
1h AS32/257 v Corr. 1.
15 AJCONF.TL/36.
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2. Exvresa su agradecimiento &1 Gobierno y al pueblo de Kenya por haber
sido huéspedes de la Conferencia;

3. FExpresa su reconocimiento al Secretario General de la Conferencia por
la eficiente vreparacién y organizacidn de la Conferencia;

L, Insta a todos los gobilernos a examinar, con carfcter prioritario, las
recomendaciones relativas a la accidn nacicnal e figuran en la seccidn IV del
Plan de Accidn para combatir la desertificacién v, cuando sea necesario, la
conveniencia de establecer una direccidn nacional para coordinar, consolidar
vy ejecutar programas de accidn nacionzles contra la desertificacidng

5. Recomienda que, segin se considere necesarieo, se inicie o intensifique
la cooperacidn subregional entre los paises afectados por la desertificacién,
con la necesaria asistencia del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y otras organizaciones interesadas, con miras a formular programas con-—
Juntos concretos ¥ solicitudes de asistencia para el desarrollo a fin de aplicar
el Plan de Accidn;

6, Pide a las comisiones regionales que emprendan una accidn intensificada
v sostenida en apoyo de los esfuerzos nacionales tendientes a combatir la deserti-
ficacidn, que asistan a los gobiernos, a su solicitud, en la aplicacidn del
Plan de Accidn para combatir la desertificacidn y que convoquen, segiin corres-
ponda, reuniones intergubernamentales regionales, cursos practiccs técnicos
v seminarios para que examimen la aplicacidn inmediata de las recomendaciones que
figuran en la seccidn V del Plan de Accién;

7. Pide a los organismos, organizaciones y otros drganos del sistema de
las Nacicnes Unidas que apoyen la accién internacicnal tendiente a combatir la
desertificzcidn, dentro del centexto del Plan de Accidng

8. Decide confiar al Consejo de Administracién y al Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, as? como a lz Junta de
Coordinacidn para el Medic Ambiente, la responsabilidad de complementar ¥y coor-
dinar la aplicacién del Plan de Accién, de conformidad con su recomendacidn 27, ¥
pide al Consejo de Administracién que, por conducto del Consejo Econdmico y
Social, informe a la Asamblea General en su trigésimo tercer periodo de sesicnes
v, a partir de entonces, cada dos afios;

9. Insta a todos los palses, en particular a los desarrollados, asi como
a las instituciones multilaterales de financiacidn y a los donantes no guberna-
mentales, a que suministren y aumenten su asistencia a los paises afectados por
la desertificaci®n, especialmente para la financiacibn de sus programas y
proyectos subregionales vy regionalesgs en el marco de arreglos apropizdos de
consorcio, tales como les relativos al cinturdn verde del Sahel, e irsta a los
vafses en desarrollo a dar la debida pricridad a los problemas de la desertifi-
cacidn en sus solicitudes de asistencia para el desarrollo;

10. Autoriza al Director Ejecutivo a convocar inmediatamente, para que preste
asistencia en la movilizacidn de los recursos para 1las actividades que se emprendan
dentro del marco de la aplicacidn del Plan de Aceifn, a un grupo consultive que
ha de reunirse seglin y cuando sea necesario y que estard integrado por represen-
tantes de las organizaciones mencionadas en el pirrafo 7 supra, de las demés
organizaciones que resuite nesesario, de paises donantes y de organismos multi-
laterales de financiacidn, asi come de los pvalses en desarrolle que tengan un
interfs sustancizl cn combatir la desertificacidng

16 Ibid., cap. 1,



332

11. Aprueba en principic la creacidn dentro de las Naciones Unidas de una
cuenta especial destinade a la aplicacidn del Plan de Accibng

12. Pide al Secretario General que prepare y presente un estudio sobre 1la
.~ . . -
creacidn y funcionamiento de una cuenta de esa iIndole a la Asarblea General en
su trigésimo tercer periode de sesicnes, por conducto del Consejo de Adminis-
tracidn y el Consejo Econbmico y Socialj

13. Invita al Consejo de Administracidn a que haga preparar, por un pegueslo
grupc de especialistas de alto nivel en materia de financiocidn internacional de
proyectos y programas, un estudio sobre medidas y medios adicicnales de finan-
ciacifn para la aplicacién del Plan de Accidn, y a que presente un informe
definitivo sobre la cuestidn de las medidas adicionales de financiacidn a la
Asamblea General en su trigésimo tercer periodo de sesiones, por conducto del
Consejo Econdmico y Social;

1Lk, Pide al Secretario General gue se ponga en contacto cor los Estados
Miembros y organizaciones y Organos competentes del sistema de las Naciones
Unidas, como asimismo con instituciones cientificas interesadas ajenas al
sistema, para continuar las investigaciones y seguir desarrollando y perfeccion-
ando los datos relativos a la desertificacidn, a fin de 1llenar las lagunas exis-
tentes en los conocimientos cientificos y la tecnologia, v para seguir mejor-
andc el mapa mundial de la desertificacidn sobre la base de las recomendacicnes
pertinentes de la Conferencia;

15. Pide ademls al Secretario General que invite a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales interesadas en los problemas de 1a
desertificacidn y sus repercusiones en el desarrollo a que participen en la
avlicacién del Plan de Accidn con miras a coordinar sus actividades dentro de
programas mundiales ¥y regionales;

16. Pide ademds al Secretario General que informe a la Asamblea General en
su trigésime tercer periodo de sesion?§ acerca de la aplicacidn de las reso=-
luciones aprobadas por la Conferencia ', esvecialmente la resolucidn 2, relativa
a la asistencia financiera y técnica a los paises en desarrollo menos adelantados
y a la resolucién b, relativa a los efectos de las armas de destruccién en masa
sobre los ecosistemas.

32/173. Recursos de la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y
los Asentamientos Humanos

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3327 (XXIX), de 16 de diciembre de 1974, relativa
al establecimiento de la Fundacidn de las Naciones Unidas para el Habitat y los
Asentamientos Humanos,

Convencida de que el nivel actual de los recursos de gue dispone la Fundacidn
es evidentemente insuficiente,

Reconociendo que la comunidad internacional, tanto a nivel mundizl como a
nivel regional, debe alentar y brindar apoyo a los gobiernos decididos a

17 Tbid, can. II.
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adoptar medidas eficaces para mejorar la situacidén, especialmente de los menos
favorecidos, en los asentamientos urbanos y rurales,

Teniende en cuenta la invitacidn formulada por el Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a la Asamblea
General en su decisidn G2 (V), de 25 de mayo de 1877, respecto de la posibilidad
de fijar un objetivo para el total de las contribuciones voluntarias de los
goblernos a la Fundacidn,

1. Exhorts a todos los gobiernos a que contribuyan generosamente a lag
Fundacifn de las Naciones Unidas parsa el Habitat y los Asentamientos Humanecs lo
antes posible, a fin de acelerar los programas de accidn en la esfera de los
asentamientos humancs;

2. Toma nota de la propuesta del Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente respecto del objetivo de 50 millones de
dblares como minimo para el total dfalas contribuciones voluntariag de los
gobiernos para los afios 1978 a 19817 ;

3. Pide al Secretario General que, en casc de gue no se prometan contribu-
ciones suficientes para alcanzar el objetivo minimo mencionado en el pArrafo 2
supra, convoque, durante el trig@simo tercer periode de sesiones de la Asamblea
General, a una conferencia sobre promesas de contribuciones voluntarias de los
gebiernos a la Fundacidn.

32/321. Eleccidn de diecinueve miembros del Consejo de Administracidén del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

En su 103a. sesién plenaria, celebrads el 15 de diciembre de 1977, la Asam-
blea General, de conformidad con el parrafo 1 de la seccidn I de su resolucién
POOT (XXVTT) de 15 de diciembre de 1972, elipgié a AIEMANTA, REFUBLICA FEDERAL
DE, ARGELIA, AUSTRIA, EL BRASIL, COLCOMBTA, DINAMARCA, LOS E3TADCS UNIDOS DE
AMERICA, EL IRAN, LA JAMAITIRIYA ARABE TTBIA, EL JAPOXN, KUENYA, MALASTA, LOS
PATSES BAJOS, TI, PAKISTAYN, RUMANTA, TUNEZ, LA UNTON DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIBTICAS, VENBVUELA y 3L 7ATRT miembros del Consejo de Administracidn del
Programa de las Nacicnes Unidas para el Medio Ambiente por un periode de tres
a”cs, a contar del 19 de cnero de 1978,para llenar las vacantes producidas por
la expiracifn del mandato de Alemania, Repfiblica Federal de, el Brasil, Colombia,
Tgipto, los Dstados Unidos de América, Finlandia, la India, el Ir&n, Italia, la
Jamahiriya Arabe Libia, <l Japén, Kenya, Malasia, Rumania, el Sudin, Suiza, la
Unién de Repfiblicas Sccialistas Soviéticas, Venezuela y el Zaire.

Er consecuencia, el Consejo de Administracién del Programa de las Waciones
Unidas vara el Medio Amibente se compone de los Estados siguientes: ALEMANIA,
RIPUBLICA FEDERAT DE®¥*_ ARGELLA¥¥¥ | ARCENTINA¥® | AUSTRIA¥¥¥ | [BANGLADESHU*¥
AELGICA®, RRAGTL®¥¥, BULGARTA®¥® | CANADA®¥® | COLOMBTA¥¥¥  COSTA DE MARFTL¥*#,
CHAD®® | CHINA®®, CUTIPRE*, DINAMARCA®¥¥  WIPATA%®  RSTADOS UTIDOS DT AMERTCA®®#
FILTPTHASH® | FRANCTA®® | GUATA¥*  GRANADA*, (GRECIA¥, GUATEMALAY®, FUNGRIA¥,
IMPERTO CENTROAFRICANO®, TUDONLSIA*¥, TRAN¥®¥  TRAGY¥ JAMAITRTYA ARABE LIBIA¥¥H
JAMATCA*®  JAZQON#®¥¥ | KENYA¥¥® | KUWAIT® ) LIBERTA¥, MALASTA¥®¥® MEXICO¥, NORURCA¥®
JUEVA ZELANDIA¥*, PATSESD BAJOSH¥® - DAKTSTAN®¥® - DERU%, POLONIA¥, RTINO UNTDO DE
GRAN 3RETATA B TRLANDA DEL NORTE* | REPUBLICA ARABE STRIA®¥ | REPUBLICA UNTDA DL
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TANZANTA®¥, RUMANIA¥¥¥ = RYAYDA¥, SENEGAL*¥* | SOMALIA®, TAILANDIA¥, TOCO¥, TUNEZ¥¥#,
UGCANDA¥ | UNION DE REPUBLICAS SOCTATISTAS SOVIETICAS*#¥  URUCUAY¥, VENEZUELA¥®¥,
YUCOSLAVIA¥*, y ZATRE¥%¥,

¥F1 mandato expira 1 31 de diciembre de 1978.
¥¥E] mandato expira el 31 de diciembre de 1979.
*¥¥¥F] mandato expira el 31 de diciembre de 1980.



